











e o i Yot SN o WP Ll e | B MO U

" g







VALARZIS WY e e als. oo
bl Slsilly i 201 Uyol ageas Lo Talas
LV bl £l Gl e

J;\” r-;,%.!
SLlAY jslae — guedl LU

V4¢4
sl ) sl )
-t degle—n

YT T24




\\

ibyiz Gyakl an
4 el Slaelodl 201 Sl



&

50
s MR T R T s R R e L dadliBa

d.LU J_ylz.” c:.&'.;f C"}&A Lg EJ.L".j

VR Rl R e e ilay¥l 5 ST
A N Sl e L T sl 2L, 5

s 'C)::J\ ol Gl Ol IE O I

e BT D I e pe e ialayl asil
P e ol el L adpbiy O3LA — Y1 il
po R rdne Tt A 7 e O R Gl Ogldl _ y

DERRD L L SRR I e D Ogilall gubs ¥

R e e O e Ol & e bl g5l

o R S S e SN Ol Eom o0 Cilsd) gl

o TRl B S S O ERE eV Gl el

A E RS R R Lst:»giﬂ-” M' —

PMR T e R e Dokl jasedll v
o ate Se e ¥EeR T SEE IR B R Sl |

L R ORI S e kil

o R el Slailly Slnad ) oy 85 2

it R AR Jlpa¥ly +L2Y) s — I

%
v




ok 4
dorin
JsVI el
| ViR Gl ey
JsY1 sl
e A s e RS SR o ST e (‘\p 4> 9 Slel A1
Je 3t
\A' ............................ (-1_)33\]\ JJL.&A
RES A R R e e e Ul — Jy Y1 el
eyl me U e e e e
7 et S PAT SRR NG RIS o R e W
R A SN R M R e J&!
Yaw ........................... \._"—{l,w\.u
e NGRS e e Ol
AP SO e R Laall BT — ¥
T R ST S S Ll MLl
e R L T a3l 3al,¥ — Ul Ll
T R gl g ol — I il
L aha A e e e Loar il BV Lo Ehali oy
s e o il oy A
PES e G L2V e 2l Sadl
i R e T G T iR e e Yoe JWE il Ladll
3 d .. x =2 (=
T"\i I P S o A S e e R J:’L:ML"‘}}&‘ Cé-} el




dock_—-"Ja

iblsgd| =l :\MJ\“J \AVe A'LC— 3 EJJJ-L E_,. 42“ C_JL,\.“Z:.E (SR PO
g.kLR LJ)JLC.“ Olwad oda Y . A t} (fl;-m.U M“J \/\M’" PL" %))

Gs

.v,a'.ALé _%‘.5 L SolslasyI o J:.i ey ol iy aJLJ s ‘1 Cgm s 43;
Sples e ;als CJ G gmy gl oem S atida Mfé_; e
s Je e &IQLW sL.a,Jl ol &l> 24, . f,ai-l I Sleazaa
S8 el Tl e BN t(,ﬁ‘.p_, s Ol dis o puai
¢ Mk 1:-;“.4.: _,_,\L:” 5.U.3 7:...4ﬁ4 (_') ond Cl57 L 21 oo Lage ddlall oda
Aoy 20l Lmslow s puly 4,,\,;-}’ SVl e lWll ae Cald 03 I g
o all e A c,.LzJ SYRE S0 [0 P P PR g_A:-:M.ab ¢ dls” Asladl,
j}.«.{' VE & 4 nipe AW Lo G JLESY) 6 o Sl g U HAB_—E’U
. 1489 .

CASs O Sl s i & el Lkl SlaShl Clas s A
st G dadl ads s 2T e5lS™ ¢ Juall 5 ) Ss Lk T o 4l 14
L) & s VPN B s 5 Gl 2 e Sl L
AR IERTIENIR e M de Sl W el gy | wadsl Seddl i)
ol sy lanl 31 & Al zaVL Gl O Gl (gaes g3 rhe Céj_‘
o b Liega elal (& Zadlll o Osles . Qo dnale OHLall O LI dgnn
255l &l e B3l STl Oy gl LYl e 05Ul Jb
U2 ‘.)L«L»JMY.J\.HJ &l o= ok 3V, Eh ol S ol
Loxlll oda Coiil Wy L dl o aa a2 oS Ay el e se A2 3wVl
wel sy aals \,oﬂ\ 3 CJ Sl O giLall _,.L_s: C)ﬁrﬂ C..p_} o

Ay Dyl Slwddly s all oLl ,L.<>| o B Gl o gl e
o3l 4l d-Las] 3,570 Tl 0da Cmd .u) ALY day 2l g Zle o
oda ly L V4EA ple 8 JaY) Gl yay e 5T i sl al da oE




dadie

-
—

Sl Gl O 5l o i o0 g9 2L o gl il Lo Sa e an A
s oo ¢ . BV opally ¢ pall sladly BN & 2
i) 3Ly sladl Jlr,y o 0L Grtll (o cud g R
b Codisy Ol ade col ¢ L, Ll Ol Gulsly
A A 3l e g pai Gl skl Lol y dals Slelaizl
upj.,a,J\ A ) e alla>Se aes M9 ¢ LiL Jgés
Lok oy ! it J)'I)H s .}S.U'I dwb p &l el sl f ol SP
L....u\'b g,J.J §-JJ~J| 112.\.4/3 DL..N\'I Lzl 5t ‘_J.n'lf Lo _)JSJJ'! 4;_9.,49_,
a5l daxl e E«_}J_.JJ da el Lo gl babl> J\clﬁa 3y el uy e
Gl oda m,ujﬁu g5 iy Colladhasdolileinl sa uis P s e g &
O, . ded cfmd'! QU-g_M.,Q A o Sl P g > g 33
Ak O ) Sly &l rjsl ol :»L.J)H o ich A Lol ada Oola
DS S G 3aly wled 325 Sy 28 e b 52 Sy g3\
lghos! ca) ‘15 J}\'\ L2 s_..aj\_, o sl e A,zm ada Clue U5 g
ies o Tarr 2 lolds 5l & B Uil oSy dali) 357
O drl U1 iy Todlas) Coa I &l ods Bty L dudd) 8515
sl A Yoy e el sl QL gy 2
JtN T Ol e 4 o W OW Jf gy 2 2> O
Y] cay Cooly atal y de T JSs S ) \)J“‘i ad )
S LS"J R Wls) u\_) LSN;_,E'\J..LQ. AN Al t}f‘l\
2 ) g 2 Jeot oo s sl Of day o dddb e Lelas
uu‘wo):,b w} de &g al il &Q—Jﬁéiﬂ;y:
Salall 4l y S u@a\ WSl am 3 SN sus ade )y
uls: ;/,“r LA L&Lp |.:J.u Lol oda Ca s (¥ AJJA}J»\ -.u'u‘,m}\
ol Pri e C’f‘“u baw ol W) cads g Ol a1 am
\\ 6 gy 2l aeb ¢ oM e Gl oSl 2L als] L,.@mn
VAEA Eud \Y) & O oy . el sda T Ol
¢ 33l V14 Lo Dlazia VAEA Ew odp VU Ak Sl O $ll )Lx,;l,'
5,5 Al e s Saai 550 QU Je aiye dis o520k ahyl ais ()
gl OpilE) = e s e P PCHVORT STy g 3l il




FORVE
Olde YY (1) 5 Se 1 0A A @bzl s ode &4 all S G
Jor &l do B wole 4 a0 a8y L V4EA B 4y YA L VPRV
QJ'\'....J LS'” JLE:.J\}” 5}\9 c'L{,:Jl .,Lc«j,a ELE) Y4¢49 ‘T«MJJ}{T \e u,a ;LL'UW a4

AT A5ladly A 2T sl Ladey ae

3] Logass ¢ SMalall (3l d S u‘ sl Oplal Ladd LL 123
LT Gzl 5 il 011 0,y Wi Y Sl el &3 0157
&> 25 L sl asdUl e 057 s ik (sla. o bzl s
Ol A QP 4 Ay 21 ay3lany Gl ‘e,;ya 315 .L_:.,t;l-j )
S s L 230 02l 2 e adonl Ly ¢ LY a2l (gl
O P deldl ‘_JL....-\.J\ GRWIFLE) VR P o yjﬁm ,...l;;.{' Al ;uLa.‘l ad
Lol slst de ot & Lol Olaaloed) 201 s il oA ey | syl
Gy 201 JJL.QM, Lol SISl ale Glo ool s & Lo
O anlSaT iy OF Ol calieal de Jpw @ ¢ B SSusdl,
a-la Yl OISU e dilzd Lol Qaldl N3 S0y 8 a2l () il
LA Ollil s gy dasl L) 2 CoLis ey ‘_,.L,&).i & il
Hlsy ¢yl LSUuL:ﬂ Slas Slligs | Iy suuta s | L 342l & <J £
@fiﬂ g e3lge Hliay QU.)Ji o sl L,L i C}.MU ._,‘JuLc.” Slge
AW @J..JJ slsa Oes (_,LJ! @ﬂl slpe STdy LS| .LeJ . u"“e;’\
Lol d‘ u@p el g semadly <] w,l L s oV g2l s of els
oda ] 25 b ¢ Liamle e Mool .L:-,lsL;.L.&:JIQ“UJJ,a IR
{L»}w,ly&i slebazaly g1 s ol el LN el ~~’w;wuju
VA 051 e Lebla Lo slbl s ols” f
s L oglal dslay ojf.tll A AL B 8 Lalae oY1 OIS,

C»,JM b,s75 of G 15 52y (ol GIAlu;WJ.u cf.ui,,u ol
byl o5 dl of St Ol e o OF s anlSa] e Sy
Wf}AM-J.UA_;Ler| LS‘J}U oM“gp-ca (.S duf’-‘-"'k’”rl-’}ll ,.azJ

o b oSG Y e s ob el Lhle Wy . O Lo

g3 U G (6 dllay il 13] o g 2ll W O )l cils ()
. Sl




FEN v S

s =Y Gy L Gl @J_MLi & Bl S maliize ALYl 357
ROL LD Lo L,M;Jx @ﬂu & sl e ) helblid G ol els Ls
-L;— J.p't.:- 3 el> Lo (L] nds u'l Lxds 11 JJ{} Lﬁ\w 4‘:.-1@;‘&\ af.h
Lol ada axlstal Cods 7}\ Qi e ANE lgbral (8 louae O 15] dael L
: Lg.,k:@::"\ @ff:li ul;

S opeally B ol opall o bl ol jopa ol e Ll
T e . amlaWl SLSA 3 posead] ods e sl Lo Lo 4 Liteel i
B pdl opal Cu Al oLkl dde joged ST T ) Bl cudb
a BAL e Y IS O]

g A G Opdl Bl S5 Lo Lo Lile ¢ AU oBdadl) Al
Ol S B el by ¢ O pddl e @l Al gl el
W faad) a3 Olay Gl O\l dmy 20

¢ Ol Al Bl S~ L; @ 2¢2 e 4 Ladle ol THL..J & 9k s
o SN b alate Caiy ¢ f‘)’ e 3 13] 2 2 S 3ab 383e Bl OLJJ‘
Oslsdlly u.\ Ol e s - osadl £ N arts L,j,x_g 2
0SS ol u,u JAb Ul . uﬂ.}d SNl ALaYl 354 < dwca Y

T’

SL.J\\J r‘;

L

n.>-_3 X_g >-ju5 }J‘ui“u Salsmaiian o ..\.l..b_-r.\ u-\‘..k.\h d...ub_‘a L;_ja )
L:).ﬂ,,a.» d.s);u ulf— EONCY) L:/mw.a.g tﬁ.l. }‘u} . E:ai_;.:’,ﬂl up}«aj\ L;l ,‘j;LEH
s ¢ bl dad leharaly

ga':lzdt ‘Jl;’

Aoy kel U Lde absol b bl e 6573 Loof Bt ()
ot Gl O3 Ledy ldl ot Bomy 201 Opridl dd 6,8 o A%y
5 t__&:ﬂ‘

ialiag] 5,50 5oL el L s Y @ deal @ Al Lk (v)
Celd e Vo Wi Ledy WG ¢ Lilly olasd 5l Al o pead 3l




VAEA 4 VY 6 056

bl 3 skl sl

s dle IV Gy 6 o8

ae Wil udy ¢ aal GV Ol Ol 2y &t 2 8

X Gl)_)u-w‘b
S polally ¢ Ll S alT 4 dyall Gl 051 A — ) Bsle
plally dalidl S all 4 Jyeall Gl QW ¢ VAAY G2y 57T YA

ol 1A B Gl G5l Lefe blatus 9 YAVE G ady YA 4

J.U:TT Ve o el 4 L}Aai} {,_\}JL?.H | .'l:,é.'J LJ-‘-"«”;J,_}} L}p i
P s e

Ly g dpmfl 50 1 2k Oy Bl S 6l L s ol b
2 sU_’a.U! u})bs O uj:Léf

C(VAEA D 5o VU) APV E Ol 4 G AT i i

e !’

d\J:A_A—’ L___».:-L‘a EJ«..ZL ]‘[:’

eljsll st udy JAl 350

3 L . s
d—-',.‘.“ J“V, J)} ’ L"‘*’ _,.i"







- d.:b-l,a.).Y‘ SJ(.\.,U et \

ol e d e Gl o5y

Cotll e Gl G aL S0y

¢ el gali guad







E?La.iyll er-UJ S \

e & 2Bl o5 55 0 Yals i (sl Sl W e
" :\ii-i;-‘ _):‘:’_!,)‘;‘!I \ﬁ-.»‘-a:-..? %»AZ.E:_’ djlu“ |~L~5 Lﬂé
oSS s e dl - g pall Gl 0 O sae
&:‘4'.]‘ dal Eua}'\..,a Lo c...,z;_ ‘-9">- up}.a;” u,é_g,_.{ JR{ Ol
Ol Ol o (o= 6b g 2T A e o By ¢Sl b e
Y ol Sl ST 0l s22 &1 Y) Jlimis ] Bl § Gl
C A S et Y L Sl Hladt e e of T
Al b ek g il £y 20 OF s ¢ 83 un oVl 136

P

o
QU Gl 28l e (alanal ade 3)1 § 56 BV o1l U
fflx_o.u LS"}"“'“‘;‘” ..L:.x” &?wl;_f. J.JJ Jlae J n_a}:x” ada ua:.xl} (o ..LE)
. Jgedh ad € 0B ad Gl s Ol (e y 1 YISl § 2aby)
o 58 @ ASUY| O S Lt 0L Lt G aale ny
e el Ay | Seadt! and o Y ale ¢ gad eVl e wldl 4
s d) ol g Gk Al aile du sa 4 g o0 TS Lis T TS
oF d}i‘w Jij,é fp'u-i _;‘4*-” '__; ;‘;3&” cd?-b.a C—EE L;.Ul i‘.'au..“ r.LE:.“
el dli; S e e O TG mdy i ) il ¢ il
lgalad éﬂ ﬂijb.“ ll:—J_U acla c—:‘ajﬁ ol ij.é.ﬁ & Ldaze T2l (5> Lo
A d il gl L 5l Al b Jlat oday O Sy 03 4 oLl (‘l;
Gl g N sl OF G Gl #5087 Pl ollny . ani st
Ll bkl Sl ws S Bl Sl e s
Sl G G Sl 6 dale Sl b g | K2 Ly 25 aded ke
s B3 ¢ Lidzie Ll il g Jbue TH W ug Y eV aed Tl




el 0918y ¢ Ol oy IS U ) Dele & s ¢ 1 lanzal
U,AL.! Ada) r'l:b.:) 4 M CJ,.MJ) ‘ {-l& A= o deAt P :m.u\”) L.JL.W\L‘
Cga de A S f‘“ﬁ ¢ Bladl G LN & Ly delall c‘f““’ SN syhey
;(.lfbu \ Jzs a.bj.:a.l.u o.‘a\C}“ JJ i} ¢ 4—\ sdbﬁ. °j~“] uiJ‘” djﬁ L)b«;}“
L,.AA.QJ LN s_)L' 42: ol Jf dLGS}“I .3,;1*{, E.bé\ J}fczj‘u Jb«s:yb
L.ﬁ.\m QT L;l i e s._,\J..\:- CJ.M: LS L&Lﬂﬁ-\ jﬁ Y ;.A)‘}
LEJT uﬂ :\JT\M L;} ¢ Ma.'l C..pa.d _}A UAJLQ” ulﬁjﬁa}» J&'I wwje
aJ.MﬁJ\J‘U:uh.\AL&ﬁa L.aLpo .u,dlu;jﬁsdma :a@,pjll\..k,h&
cﬁdji Cjw“ L\F}J-\Mu dd.) i“JJ} LSM:JJ .J:~U ua;'! ..le Y\
b o ) IS o~

;’" u\.\.u > c&.n j\.:-'b &‘ Sy sR9 J:--SI‘ upb«.&\.“ (_}.G JJ“ u

cio-Uloda o ol | Sla ey o2l il )_}la_; &3 aj\.>-\)” a_JJ;U
._\l‘ pyuﬂ 4:_42” (SJL:U L; lﬂ)‘“)’-' |J«_\:su Juuy Lb).sl .q.?/a L._—';-\ UU
JE;‘:‘)! \?.g.]) ¢ E:F-E:-‘}“) %JM:EY'; fig e <;-i (‘Ja * A u;—\ Juu e
S ) ol il p Ll SIS ¢ Ely u; ; g}} J,u
S HY S L aigld) “E_;ﬂ Dbl ) otabYl Sl ¢ ald oWl
’uuby\ AT e i 8 b W Caddl 425 i o ) sl 1da
¢ J.Z& u‘;w d.d”i J.>-| s MAH a_)J.J D U)X“i cs)jj lj\ Lh.'\:u}
oda el (qdll g dl il OB &l oy ks (e Tdy s Lt
Geddl a3y H gl S b 0 bspu OB H ey VI oS0 ‘is_,}ﬂx
: c\g}e.:iJ QL&: Res) -&l Hrw‘l rj.\.“ \ Leb H \J} j...\.C— ML‘& dj J'Ij.a
ﬁ! Oi'e.) ¢ ujw.uj\ QJ \_;g_.:w: ‘ 4,\....»_3).\ an.,\. j‘_gf‘}” o)j_J‘A
xsjﬂ\ SR M.a..! sy &b oy ¢ i 441 cJ}J\ O il r}e_.ﬂ g 'U&:b
h_;bl o cU| 5Ry ¢ (_,U..E” U.MAJ'! _H..A} 3 ;\ijah Eu,kl\ i:—L‘,a.!b Tb.e:s'-
blf.isulaju..ﬂ‘d ,~n sbkﬁ}ﬁy)uﬂm .M.a...j); l:.”}
ol oda day Lis o ujcﬂ RTS Jb‘ Bhdads LS” ,_;J«i_il ol il
¢ LA LS lade Oldaws < v}m o Vea BT LU L s Wy o O
shall s § alam et O 558 b IS . g i Loginedy OF Oy
s 4..9,.:-‘5” Al o j\ Llaﬁdela” e, u;?j»b ggﬂ 494.” L_Al;u o Aﬁ}d 'LA)A
c:z.,a CcalaeNy e ab ¢ ospee g3 Al oda (4 @J,ML\ ol e




GHI OB 25 g g e § 5,

Ji, c.)’° Saltudl LA ads 853 2 03] 4a iul:-f)‘\,eb l:-..,:.q Jal i)
b o Pl osildl

¢ Rl L)l g s AAU o O dalall 851 oda 5 S
Slaldl a lx} ¢ lgai= el sy Ly ST ey S u}:;‘(;
. Aslall

¢ sl Jle -Nh,iflaa@ bl L) el S slall &bT
Qeildll A+ BN ysleas dl el Jull uadl ;-h.“; & & O ol b )
» MY Gy Bl ]y ...2,U sladl A1y ¢ gylal

g el o el Oyl (‘ij Codd| r.uJ! J=e olall dyLﬂ]b
e ¥ el on Sy, A 03 icsmii gl ) ghadl Susd oLl

a{

e \,\La‘U Cf.v\” dl= .almﬁ.)} Cr:.n.m” l?“ Lol £J1 _)JL.all
DU d ddlgy 5l J 45l ¢ il Gl cael J Al Sl
lebolas s jatily 2o e O db bl § cd iy L g
—ae \AVY L _,L;JL..M il el ud | a".” e ,,J,;,Jl Oyl b e
Al I Lol SLpdll e Al b dlude gl € o el el
il N3 e wdl ezl J g e g Comei ¢ e C.«U
c_;Léwj cotbdl ool ¢ ol el ¢ Gludl el ¢ dY)
M o2l 5 ey ¢ By gl T il ¢ Ly pdl 1S Al g
,;,:.‘._E:.‘b ¢ LS”“‘J“” oadl ).S.Lz“ : ‘ja.\”) .a..LJ-w O w_; O Il ¢ ~‘| e
dUa¥l ol GIMU Sl W ebs ¢ L,LMU! adly ¢ Mfill
sl Lol ca.ﬂ g ¢ Aol Slwddl dadls gay JJ.-..x_Hq a_)LelJ—JY'u
V] ang ¥ gy 2l s e Al | |;, Shey Euudl LI
Wl Sl CusT UB ¢ opnasly #6808 gy ey O
b Ll O oo 4 i 1l oy L,.s . U u& 4 5o dacall
(sl V)Q < &, el Je L asdly ds..LH JAJ«; \3,. xa :—ua_}”}
A (] gl C}J.H.i .lz.....>-| ad ¢ C;J}YI dd Ll g_)L\,AJi \_},l o 13
R T FCTSPS LSMI Sl G 8 i dlas
P AN el ¢ Lol DLedll asg OF g LiSWI el o 13
S ot gedl illy ¢ o pladl ey ¢ GUYI e
LoDl g2 ¢ ol ol G te i 3l e L;ELSF! el L
CYAAY & Yl aey e poad € o508 e UV LAl il Ll




d.ll] O}Slﬁ” @353 ij.u—a Lé ;)lia -

Caly ¢ de A 24 L}c S f‘ ¢ eliimaN L @IML\ s
LB e Ufyl P ol Je bl Ol >N o oS4
¢ e Qg \§ il deluall LL..A S35 ¢ adslly Le\=Nly dewledl
il sl ol q;ﬂu ppd) 3 T &3 OG0 ¢ LSl 2 Y o~

5 L RV o dil 4 Jons Ql&c\/\ﬁawdj_wb @JMLI e

o iy b C:\ Adb ¢ gl ol &l igadl Ll u P SUN u,.,.aJ';.
5 d e O s Q} ,__,_5.:1.4 alalt J) L. 3 } ¢ dealall Skl a;!
al:.L\ S OF \S*‘H RN olad! A..&la‘ PR u‘:“” okuiai Old \L,u‘}“
: {,_Vvii i S A Glae oDhazy deatsll

L 4 b JB o C_,ULJ\ oA Bl Tl sugs o oludt ally
n 14 gt \., cldl e o e f Sy ¢ A & il Cae VAVY
J_j-"_}me.'I ol 5 _,ll\!\ S an &= b ol 4 LYl spuz o &I
¢ YA\ A 8 7:5:'"\\ by < j}" FAAPA| .._J}-\ L J; p—‘r‘**"’ C;E—-M
<: (1 &5dy . f,aa.“ €2 3oLl sadl g g Gl el Vg skl
S A SOl u‘w J'L>—.>\ s F.ul\ ol gl boe Mald et
osLa%! 4 Ju b n,_c.mﬁ <s b ¢ dik2] apgeas o i e

¢ dly oo N Ol a8 ,.M)_}...\ el ddle A Sl L.'J‘ c.i’-
Gl Gl Ll e 85 a3 \ab 2T ¢ il LI 1
L.:f; OF aL:L\ Gans &y g2 Syl 7_,3N\ IRV _.Jw'h\)
_.51- s o M iz . Lty 7,.,,,5\) iy N gl
2y sadk *U; Al 9.4: : ¢ Gendly B u‘mxﬂb 7a¢j3\ Al ot
d».n‘l Co Q" ..ll\fl Il blse C:A adh | Laladl OU bl g_;._b-'u -
ryil s O e .yt LN E oo i) o) Wiy ¢ 0
3l (5 s i) J.ag,“i J ._J’)*"-* \J\f ob ¢ \L>-§“ RN &) t.\;—
I ad jbl (u - o) ez b \;b Jel S r.e,.“\ S Alag J}Y
e & ;—_yp} | Ob cpaty ¢ .bbhj sl A i s._;j.@.l:j UA.AJ\} (’f"w
,up)@m\ oda ol Lo Lopf iy W dw 20l el

s\l in,,\;bﬂ\ e jﬂhigb}lawﬂb@éb\iﬁawalQ@Q\g
e ¢ Glar BT gl 5 )3 Y ¢ 39l S
u‘"“"” Sbaadl oda u“J kes um>-1 ga gl e S e J=ls
LW Slwadl Ll Gu ol RS & Ay ¢ sgially LAY 4 Sels!




a..\l] Q_,Sliﬂ C:E;.S' iji’o d ;JEJ.

b oRey ¢ Gondly Bl 4 Aslod! lcadl Lley dwdly zed &
L & o Ny LU 28l Bpl) DLl G Gl el e STy
shee By Cadoudl oy VAN B e 8 LSLAI edlly ¢ YA4Y

CNAP 04T e O sl ) gl peddly o VAYY A 4

A e gy o AU Bl Ll W Sleadl sda S
OB on s ool Gooade Bl bogy ) ezl L e
Sl giay dak) Sluadl eda ST AU opeadl Cuzme OF de V)
S A e L B S R S ¥, W P g RO P W
ot A Al Bl S5 OF e T brded Al il &) Aol
; Z.J.LU u@dl

$Ypmid JF e 6 S ) il 4Bl sl Ll

Sl l,.,umdfa Ol laf ez o Uos brdye a2l 0SS o 6 Y
s 2l sw1 dogr SIS Uy Olalhl ada o pame s a eladly ¢ aldl
Js Teal Ul ac OF a T,}uu O 3] ¢ Bpue Bl ol gy
O™ &l ¢ alglly BUI o S (4 abew ol ¢ U, b e or U J
ba - ST il Q, dadlll g sl fffudm Ol dellznyl 3
o g A bl I r&:—ﬁl oan et ae e Y ) e Je

dhoeddy sLadl e 5B Jo bty ¢ (s all sl

A5 el ger L2 8T L sl dlls” Slegudye g
¢Sl »QJ s & o 2 el QU ol 8 e g 5185 Yy ¢ 2Ll
by 2l ity 6 pall sladl LSSty ¢ pae ,)L:Jjb wdl e
dy SLlll Zad o5 o Olall La G Sladl by 5 g (ol gy 2l
R APE SV .L§,-\H ods g9 2l Jsl eladl e LéAL<>-1 Ol sLadl
¢ 3LV By ,<;-1 ¢ Aal Rl el m ¢ & el Bl Slsle g lalmgil
0 Lo 2l G Jadll Bl s sLaE Yy Sl Sl
c ol pST ey sladl

L,a.ﬂ B¢ Al Olegs g0 (4 (5 Rl sladl C)J...J.i S il (g
ol L syl JG(’LA‘ Ges s ¢ Aaldl Alaadl BLUIL o0 87 cLadl s
oda o LB U] SLYI K8 ¢ sl Lia o degell 221 e osly] e
.

b im OV (8 ¢ ALl Il WBledl (45 all L2l @J_AI ord




d.«\n f_}_&.ilnll C-:aE:.J‘ C_g_f.::.-a Lg' BJEJ A

Bl e Sl 9SG oF basl 5] W ud dy ¢ Vel el S
A e )h} pde Uy ¢ Shblids M B3 sl iy eob bl depi ol
Bid) Gl JL;; G N dis dm Tob 2V s b 13 g
Gad 8 Bl Oplly 21 7o SUEI A 4 g g e & Y S
Ol gy ¢ Olpw a2 N L § e u«ﬂé (-Jb.w Cnacienad] Cadgdl LU
Ob sy (B ¢ CH Dl oL L ady o Syl e ydead I Lol
St b (9 gL o oleelgy ¢ Sl Ol s f-;LE.‘Ji
GFE Lo G 56 3] Gl Gl Sl gy ¢ paladl TS
BSIl BEAE e @ls iy ¢ Syl dmatll g Il Gy ¢ SN
Lo 2l & ¢ ilae d- g

A8y GJ“J.II Ladbiaiial | i bl J»)Jﬁ,o_f 4*8)\..,&” day 2} o
il L,,ﬁtig o TS5 daldl el dai e T087 Lze citezal

Lkt Tpad ZaduYl G 0l OLs o g 2U1 JsT 2l Va1

M,’L@ Bz {13 (s pall QP el polall oy (o Lgleor
u.«-JJ A G e e ol L Y Gl o Al ¢ aids oSe
S A3 11 sk (,.1).,...; LYl day il 03] £l ;w-jwa ¢ alls
sy le B Loyl 15 LN ¢ sl 2 ‘..epczs lda gy ¢ a8Vl
95 Bwdll duy 2 WK1 Lo a2 2 <; Lol o opad oo g9 2

.-—\\ ~

o) aalSat ;z,u OB ¢ oy 4 of el oy slpd L dike S
Gk il Bl LMyl 4y ) ol & oLl Y LT ey &l L)
L VAL E R PR rbw—i

Gale b B QA Gow S gy 2l sy ¢ 3 e WY1 4
Ak ,&,b, LY mﬂu 8

RN 5l &l 4;“\! oda ga Lalall Db Ll e al L

gy ¢ GH Jlasal 3 Canadl & o T 5 WY M,Jm ik
WS ol 3Ky . Rl e Sl Ty ¢l Al s ¢ LA e
; JSL.U oda e LLYL}; §joms0

Bl L i 0l J) @1 o oSs 6 ¢ Bl e o Lf
'(-Lc aomg Lo ;Jl o o»b’b} tendance subjectue bl U\ deanitt])
Cjw» (A oy tendance Ob_]CCUV(, degogll ol Dallies) P TENES ,;_;J:a-)
G5 4 ﬁ\.ﬂ OF Lbust ¢ CE\J..J Olegdl Olda Calz g |, diledl




€ (3"'\’“ (_)}.)li” CAE...J Cj_fi._.a (_g ojhl

2l spae sV G G e D3 S L gl ) )
sallall Sal Yl G Ll &L SN U] sadl 3 ks ¢ ool asgiga
L om Db Julee ¢ 8l Lol LS jan i ules ca')} ¢ 4l
oS e Bl el o5 Sl oy L Juladl G o il Ly O
¢ sallall LY U] wadl 8 by ¢ esll YIS ;a\j\ S S R
Jds ol L; Ll dely | o i Al e 'tf.s i dole _ulas CA}
bl Ol e avp i e Bl sl s 3 ¢ s e
LN Lol odgs ¢ LY Ea 2 dep wud Ul 136 L Laylaly
Gl 1Y) ¢ BUYE Gp> Glalb G 20l ads 8 el SIS 13)y . Gole
& Sl gaball e i Ly ot el LS"'H & bdle G Lé]l
eleadl 80 La e, 2L BLYLY 5l oYL L Sandlh | aeal
S Bl Lpdestt o 0ppy ¢ DUV Glan o (§ bl e 674
o -u;qufa; &S L gl JMMEM%J[‘A,.‘SM
ol ol ot famedl Bl e a2 g aﬁua 3l Yl e Ogid
L/JHH Lo Jpi ¢ dsle jul;uuﬁj LYl dny 2l e SUAST, o)l dnuly
cells 578 LS| 4.%)_}.‘,,”_;)' oo @J.,JJ b,uLJiuAdbule Ll (8
S ¢l del S mlall e j.SJ e by ¢ dply Lale dejy jezd
Al a5l 4y ¢ duased Al MJ«YIULaW oJJt_.,.:—nl W 4L
cabUlaslYI Oes 3,8l 83hYL e dll e S ub-b o
JL_-,:,.J G s 4 lo_: m’}'u\“ d.mfm OF L.a.;\ GJ.M“ i) Ads
@~ Ll e L axs Y (o wj*  duy oI Ly 5 % ._5‘} G
G~ JS A& 3] ¢ Lol yliae aJ) \pw J ¢ Cniledll fol ade O _ail
.,L,- @f,.\li ] gy lﬁ,b-l oA ﬂ &olazsYly dwc,.}\)” U.a!&YL’
¢ oS Slinds J o500 ¢ (sl LS.M..JI & slae Tadl J_,cs ¢ nL<>-Y|
uL.»..A.Jl - Jeels el f.Lc g Funy | m}bﬁl das ...,JW o L,mi b LanrsS
Sbead| 4.J| a0y LR @J’“'U ES PR d.,..m)‘xﬂ Szl Gy 4ol 4
¢ ol dlgs (8 J,a\] NSy | LDyl de 2l o S Sl L»Y sle
dny 2| - U3 8 duz.:a,»: diledl Ooluadl Lgalads ¢ ALU\‘.)U'r Slwadl Llas
WAl e Sl ey 3 20 Ll g 2l T gy ¢ ol
¢ S cladl Ogs Lo 8 35}-5‘5“ ladl 4 Jad principe de I’imprévision
DYl dn 2l (8 5y, LAl 4 ki ) To Ll A{Vb-‘ﬁl Gf”“c,}"-)’




B e R Pt 5,k N

e S5 ¢ Y Gl o gy 21 Leassil 3488 B ST elling
Jul} ¢ asll U,Ja: Lol sV el o . Lean d) BN 22
¢l ol 66 S I ey ¢ dely Lgp)‘}“. slels ¢ Sy ¢ adyl
a3bl ol ;\J;Y'I @93; el aseuds « Ja-L,w.U sk Yl eLadily
a2l e uu—l N of ot ﬁ)\«{‘sf" Jiles Al e ¢ 85,40
ol ¢ U,JJ\ ¢ L_J).Lll P u,a:JU }.\5 S 8 @J.MU oyl o m')’w‘k'l
aL<>—\Ji ¢ o)>jl RO e Sl nill e ci\ ¢ IO Gady ¢ 45 )
A.Jsl ¢ A.J.A\'l T (n:l.a.Jl ey ¢ Shpall bsUL,y ¢ Jﬂowl_‘j }lxlb dalasl
«_,‘Laj..,aj,- Lg.lf a.,k,éj U;._L“i S Jau \.‘.JII 4{4.; \‘J'u ‘5.91.4“ '|.AJ. Lab ¢ 4&12.«.\“
ALY a2l e Ltay bl By ¢ c\.\.«"‘\}” uﬂ}.fub- Je

*

*® N

S w5 8 S ks 073 ¢ bl 2 g e oS by
g..,u'j:.; 6\5;@5!3}'&”5%‘1&4\ “LEJ—\C«(_?:'L:-;:J Y}'L«LJ\ KJ,-L
cL.aLs-l-l J.JL,.\U O b Hyb ol g_.:-L,'l L; L(...\A. ad 3,54 J....L...u L.:l:_‘,e
r&:—\“t__,.\:j e M\ Ln_.\.\.uj,a Iday ¢ Guld e 'Lx..,?- lgodazis Lag ¢ bloyl e
jl Lanaa ¢ \KJJ Sls 8 Lc.Lwa &~ Ll g: &_, ijp:y:) “.M..J J°
Lladly legd L.b}fbulm\ ]

-:“.5{9#

Slegdge Jool W g9 OF Yl Jydll 8 il oy o2 L
« &ls Cree m b},..c- C—Jl&} a8l c..JLG_,.-.p_,A dy«ul} ¢ a.bub-

s Ot u‘f*"nﬁ el o GUYT il 4 oy b g 2 o —
W dep Jo o iy L oW Jodl @4!)9 Aaal) o L Jeedl
b'u sy . AU Gl lr ,ulz‘,o‘ ieadl Ly el lpJJ\JM
M\uw; L Laldl u..J}.“di i...JLuwl o \ffu;.,ﬁfl AN G Y
Lgf-'x“.




11 U‘;J““ (_\_,313.” cna.\:\' C}_J-w.a (_g' E;lilv

de olad¥l suus W oeddl s Slegsys G Gl — ¥
Gbell debAS” ey L L QW el O e TS ol ¢ Lot
¢ Bl Wgudly ¢ ol dmlial Ll syl deadsdl (goedly ¢ Lidll U'.’.Jg‘:’
s ¢ Slikd Ay ¢ aslall 1Sy ¢ duldly ¢ dueddl Al
: WL‘QJ«':-Y| 59 ¢ ajL:J-\
4 spbae LA u&*-"-f"d @ Slesad L)l .Ia}l;ﬁ-"i ’Gj.ili g ¥
Ao ledey WL oy gy 21 pamd ¢ Gl 51 i s ao i e
5oy o Tz gy Loy ¢ O o Wil g ety St ¢ sy
Gl LVl Gty ¢ GV Goy ¢ 5L padpe &3 ¢l 6
Bl 5 AL ¢ D ey il ¢ ]
Ll QU el ey O b skl Sleguigll e go 2l el g
Ay ¢ Ggall asetlly ¢ b3 LG dhall dolyd) 3 e | el
¢ bl diey ¢ ol Adey ¢ Jadll Wisy ¢ bl deill syiey ol
Lol T 55 Loz o OL OLstdl Ol Sleyusslly . il il ¢ Sy
: : I Gy syl s Lo
DAW LRl tall Gy ) Aol SlalY L]
Sl gmay . e Dole deji 93 Al @il 1mb e g2l o Wyl
¢ 3l Aozl df oo ao eidly Dol el bt Jydll Gew L{d
L Aply AE Bay pha AUl ods e pgh L el LEuY Tl
@A D da 23wl dU o g of Sl =) oYl
sy . 228V 0 d am |6 O Bl L e el o) 6l & >
el 0aii o it ol S OF dol et o . Al gd ) ot
S gl Y1 G O it 8.5 ogens oy Ji5 (sl el
oS Bkl el 635 OF o sgb Balll oy lall 5 Jslll sl b’
iy L LIS Aol e V] (o35 M O] sy el o ol I o
Lis o LS of Y sl Al weldl of Tut oV o
2285 Ly Sl e g 1L e BN el Lo ety el ol |
o pazall 5 bl 3w
Lelirl Gl (0 le o b 206 o gy 201 0T )l olEY),
f‘_.\iﬂ lae Lo dbl 2ol a Cad M o e Oleg (o)l ] doleas]

A Cady OF iy OV w1k Sl oe L bl ik Js




Gl QP i o g ole 3 81 'Y

(S Eolh. el 5,8 & el o~ el d;\ ceda Al Lahsl)
ade 35 Ul yp2l Bl Ol e Jnt Yy @Lw,u idas Lol e
9 f L Aokl Gy 3l & Gy b Ghy sa A5 Ly ) S
4 \j\_;-l gy (S3els wa@i ¢ e 5Jdl SN sl 5,4 o
m:L.adaY\} ielz=Y! (1@\ o wla e sy of 3 T 530 ool deasel
dpard Candl] Cilr U] gy 2l Cay S L Sty Chnt 3555 35
Rdand Dy 5 e ade Jozt b el Jror b die Ole3Y! 3gie 8 o IS
de el Lo e MVl Dol jopadl § e ISy ¢ ol i Sl
dp pde sl atib ol el il 13) Wbl 8 2 Jian O (G5l
Ades Joddl e bl b i Julall Gle & b U5 caST1s] ansd 4
s 57 Ldy I ST ] sa9 . Jesll O Gl e b,\“_) oAl e & 5
S g 2 sy G dlestal 8 § ) o 4 (o Lle T py
G UL T of aslyy dusall 51 G e A o4b u,.\lb ol el
s Jag S oleisVl G e o ol Jo 287 3T any 0SS
o ek Wl oY b ous s ST55 Ciwy ol 4 oS il
ad 355 AT lie ) alay of ale & O Gow U JUal) 0 2 Lo
c..)'!)a 13] salll u;..kll Ll J:--LJ ol LS"L‘H Jde oy u).)d'l Ol 4815
Bl oIV s O Lesds o iy Lemis oKe Y A3l Sosly
u)j; u'| 13 3) Lspbzﬂ «._..p-ja i3 a_)'L..M; 034y Lot UJ-LQ-JU 'LmJAJLa
d) Ms . ol adt ) Gl eIV el 0y bl dmlean oy
A s & 4y oyl ol U,m‘f\); S 3l 305 2T opad
1 552N Relr! By G 1D Jamed 4SS G e Tl g 2l
el of e SOl 4d e o Jj‘;j@; U e ey
J= sl O ad 82y O oy 4 Ca.u oy Alostions ol thﬂ\ s> Taale fbl‘
delord By e S G Lo me Taine s 0S5 OF by ! ol o
}«lmd'lcd_)jﬁ-YJ‘lbdujmgLssl\ s usE Lo Oolauladl UAJJ.&JJ)J;('
Jﬁn Ul;-,uu\ o st O el il de ) s Jlamid

o S il ey o 3l Ty el s 087 13 Sl el g Lis!
Lﬂmm S gl Lo Joast Ll Lo U vy 1 31
@fmlb MLAJHLI,‘;}\ A Aol dleas A;, J mbwcgﬂﬂl G

\c>-‘§,"| Jeladl 'u.L.L La..&) wjﬁl'u Lol Gley LS o o




= G Qg s o 5 e o 8,0

Gyiy 3Ly Ol 5,31 & = JI . ColulYy sle Ogs Lia 2
als T3 Leb el 69 211 (5 8487 opead St 2K plily Gl
d.:b:b JM A8 (ZJ.M.U a,:,g Bl g | delodl Bsag 3,4l Goa= u Lo Gyl
bt s AV Jadll B 50 ol r 2l O we i L
s g R




ol e Gy 2ill o 220 &L 5y

Db 2 Bl asds
- ol izl g 3 5\ ol (

g R S Lol 2l VAAY e QU Gl G5l iy
O Agha duatis bysee A1) Jame (4 sl i ;Uzi-\’\ uafl._}' fl o)
C el s ] Al Bl 6 aze G 415 g ol (o gud 4 LA
AL 0Pl Jlomy e g S0 Lo 18 ¢ sy wliasdl § — Gull Ligils
axly iz 3 Oleall gt (5 02 day d— oelstl cusaas 4] A 4o
Bples o8 ¢ 0y pab G Typead 51351 I L WLl Gy OB gLl
o3 p i A G e G ey S el olanis
Biite Olpedy ¢ 5V by plae ¢ Leda 3 dae AL oS8T ¢ il
¢ Uag Rt s 2aalill OBl slys st 36 s ¢ ¢ A DLt Lblocze ULt
ade il b — Wby s Lgngliv sladll (6T L ofii by ¢ 21 510
Sllay Ll Slozeall Q] wr 2 bshy — 48 oLV Sl Ly Lo s
o el B82S A2y . bl Loadie ‘Ma} On bl azdl dle Qic\f;—m
sl \‘:.9 Ul Jad <Y WDES. AV V‘"‘ Jflﬂ‘l t_....;b-l.l Lé'” N1 soass
: L.“.Al.kl_s‘- o
Shsls ples ¢ Jold Gua 056 ady Jf Ble B ot
_,w Jordl b 2l dy g Oleaall 044 Tu> C_.fJ_, ¢ Cuddl Ll
Ol bS5y 8y9 pall 0 W . d Gl Jo oVl uny ¢ OplaIL
AT L Gl paldl g 2 DA 0 Boge L B 5L CEI e
. Al r:@n,am:&n B elss] Cae bl e by b d) 0SS L
lgalss & Lol sy (S gl § Sl S 31 Ls & Jid 9
kit SIS ool OF Ay ¢ dae Y ShlaaYl CJl OF dw LSLaEN
ada¥l ouldll wamgs A) de S ol O Tands O G L Jly ) 3l




dall Ol @u C},::.a & 5,k

-

0P 8 dlad e QU] QP 5 &l b iy ¢ g dw il
Oy . sl Ol gy & Hloedly Sl bl L1 Og318 gy ASU] ilel Y
ooty Gl Ol ey ) 535 O s 57 A6 L 1ia G US™ Lo

- @f““ e (¥

Lg.h,g,c uu Ju RIEN uybz!l g iy uaL,J ub‘"') 6L (g
dein u.:?- UA d.ﬂ:xd.'dg L,_})'I.Aj'l _)JL-,&.A LJJL.\.: — i“‘.ﬂ” ;J)JLJLH d d.j J‘:lm Y_
0P Lol Ol e l5) OIS Lo g (a0 aml 3Y1 ol h,,)
bJJ L9” uL«.w.a.Jb du_,,.xll 4«4:1,..‘”} Wa_” Wl (U‘-‘}‘Jl' @L} .LGJ,D J‘
J_;»Y) sL.w\” Je
L)l Boad A LN Least D eend A SN G i‘wfolf‘

- Al Goall Y
el S el ) @,:.: as LY dbs gl fﬁajn Lol
8,tTy (-'I)«J\” aobas ddlas L_JJJII & el rl.o 4> g r! AW Lagie A
A MLul L,JJa) mL,a.&U! O}D-'J}LSJD-II H qu U” 4..”.@.‘.)‘ AL:l; _} LS'H t.,aA.a_,‘}“
Bdly adl 9 ASH e 55 Tagie L sledl 393l GWIOLSTN 5 e
TJJ.E.C«_, ¢ L)L&b JMYI ;’3) M" dﬁ JJJ'T.").E;} £ cl.aj} u,a..a“ ;{JJ-J)
s, d.\“co-i bj&) ¢ 4.&:.) b d.“{j‘b J.uu” ..L..;} 4\ Lall s JA.A.“ le DJJ

. AL Ldrs Loty ¢ @;Ub sldl o J.>-.U| iy Olall
Gyiod) Ltua] ¢ ol 3] L ga didl Guadkl Jyls Sl ol ¢85
u_:-_, SJ-‘ U") CL‘:..JY‘ J" u" L.,..C« tfw Lej Aﬂ_.ﬂi h} cL.Lp‘)” M,.A,H
Slwlll 2y dadl Ll Gl SWI Ol ¢ Sl NI Gyimy 1,30

kel Gy Bl ayy ol G ey 8y e i

ps i) palas (v

Dl slae df oy 2l wital

Shle oSe b U573 gl eblr s — G Gl 5 sl 2 Y
el Ol bl Gl Wlo O L ST 2T e 5l L 4d
. dx2y d,i 5_)};49‘“ ek -l b r\_<>-‘g’| Oaca')_,




(_;J\” jSLM c.a:d‘ C_g_f\-u--d Lg. SJE.E 1%

o j,wl L 8L LY G g 2l e By — (g pall el : LU
lay 3 | el @ﬁll b Al Ol e pare gt ga 3] »Lp_.cﬂ (RE
Sl (s ng aal Al Ll dendy dmla S 8 sLadl
Lzl gl Olsy u Ll b uMé) AL A3 Lazll _)LJ-\ Slal g
o a3 sy Sl dall G JUsly Bl Lo Sl eV G
@J.ML'. >y Mp-g sl dald) Ll

Sy e poldl 0 B 2l — Gnad) Ll ol W
c.y'k.) w8 Ul cp_, LSl <3 ¢ Gl el (8 deuly A5
f: Ol &> ¢ ol le u s a0 (_§J>-|I Slbads W‘ (uyh
LoD SISy ¢ &y skl ,:Jma.\ O, 4 Lsu}’\‘u u«wil PLgEs IS
: a_,w—\’\ W Ol s Spne 2 Sael U J oy Y1 g 4l C;J,Ml\
s o LW A ods O e plud Ll ‘_;xm\ MLy ety
el sy ¢ 18N B 8 - f VALY o & (ooladtl Gl O,
Li.l_!u_}l ‘L.d.l.o ;_)Lm Cp)5 &f'l b)\; t_,.,..a_r Lol L,M’b (S 3 g
el L2sl s Ailodly Ao Ol 2l (dr Sl < =t L
uL.L.\A.J\ sl jub- j.gU L&-}IM L_g-).a—\ .u} ¥ ..Ll: qu};la.j 'Lxu rL<>-\_J\
.'\r-j.e o 4.9.“ La) J>U\ ;)J& SAs U 'L:;‘L.A ¢ \1,-.\4'_) l.i,.rc u.wy,b o;u__h..“
. SDleladd

bl L e TS e 20l ezl 8 — Gl N1 A ) | : Tl
i) daldl ;Jb,um ot aeatdl L r’“ o Adeadll ST o T
ol Jleaal 8 Craadl &l LYY a2l & iegisll g
LnS o8l L dndgll p2 ool Toss ol Dy 2l gde ‘144&.«.\#}
4&\) O ey Gl el dadl g L ¢ dleadd S
33l ) e sla¥1 g iy s Al S ey Sl Gl o S S0y
oo U gl opldl L) of e cﬁb’tgj:-‘. J;Lma Al e ¢ 85,80
Sdl o 8 e A b as” ¢ el & C}J..»U olyl>-s s\:,ay\m}f\ xy
.L<>-\Jl 5ol Gl LA 5 ) & B ey R JALRYE) J;Jl
¢ dnatlly 2dly ALY LT poladl sy danll Ll Mb}uu Zala|
il e Slegsgn S edgp cplll sl RPN Rigen'l d'L_\ LS"L“H |.L:"Ll LaLa
A A B e Les ‘_u.ui By 2N e S

K

4l




Y v d-lll L:,}SLE“ CQE:S &_9‘;\;;.0 Lg. 'O.JEJ.

4...11‘)..,“ Ja:- J\ t}f;“ A5l JJQ} .\;44 SU3 J{ ” '..JL..QJ
i o Se B ol T 9 T 51 g - 413 eloadl Lol 2yl

c:A.lJlaP_,uA&,finﬁ-\zba'lbrai (i

s g ozl g el ogomy (’*T ke fody
LC« uL.e.JYi auld ”;-! J}Jbz” %) R g_)LC-JJy uy,.,..l .,ujf_e ( )
LUVl ol gpellly il o S Bl delpdll M3 e L LA
4,_&! ..LAS;) rb« ‘S” )Lv Lg 43}.».@4‘«.!] ACJJMAUJ 41.15[&” 4:‘}_},\«1._5 s juzj‘ EDJML'\
» el Yl Gy SLEL s il il 8Ly datall 2Ly 2l Ay

e 4 a5kae LU ol (4 LSQQ_JLDW}L dum...,\.;)“ Jo;.a;;” o (;.J)
S-ly dlex Lo PHRE ] o @J.WU ¢ M}'v g_.a.)/.; O8> a>lyd
e Juub,wmtvbj ujubt,a uﬁL-ﬁ! v b Sy o2
Cf-U) ,w\:u & O’LJ Slaat¥l 44.4:-} Lgtu Yl u)-‘:"} Q)L:Li @nﬂy ;,UJ
bl & ALl il ks e

Ll AW ol el O L sakl Cleysyll o Sl (%)
&.JL«MALI} 4 gall dadezlly Cilsdll y_)LM dalazll delgdll &3 o edl
gl ety Sy ] ey JMI Aoy Zolall LA allly syl 2l
s Slesssll o C}f"’ll adszal Lo r‘ai L2 i resdee A 1da
: u_-lS’ I ddoals SleeY ;J:.A

&j_/..-l‘ le duo-_,Ul 'tf.ia-b ._;}’L S| 9 (

- OF W ogead o lgndlen § @O uadll sl ST ()




£l e Gl ol L 5

:L.L_;,.(\

@J...w Sl opldl &d df u,.JAl JEl sdin. adg ¥ dule
do Lol iy gy L Ol e 03T sl 4 d;'}!.wu,&l Ol
b_.:\ A VY Dw gl Vo e el L= 00 (4 & 2l s dalys
Ll o G de dlall Colp 1 O o jsa ¢ VAEA L
| u,..Ls..: SEhiatl el o2 e o 554l Coloay M_,.«.x.l"! <l 3
iy ¢ VI By, uals_; V_},G;-‘ S STy (eolda Al ey Sl
N ) A.»L<>!d o (s of | Cbl Lo &Ll Oﬁd\wjﬁ.a_sga_ad 1)
Sl b cdhaadl oo ol L calaball Sl 3L £L30Y Ll
ot Sl gy L Sl ,,T o e sl sladl Al 7 b ol bl &
Sl e Jlan ool G ¢ Lol fnad Elas LUl ods fayS|
Sy sLly ¢ sl (g y e
Sl & Ju T Gl gl ot Lo Ell e rl,#v
u")”‘ Fy) _,JJLL'I i \l _)Lﬁcb ‘ rL& 4> g Awy'u,l\ C}u\ =U=?) u} Soalall
¢ L3l oglall r1_<,.b b slay LY Lty § dalaill ST el
Cr > UL-U’ J@b)‘\ chb o fo\“l L;.Lll daba 4,1“,@.4..5\ ..kf—yﬂ'l C—
o s ¢ el ey 2y b 57 L Jl O e ool J5 2l
iy gl ) o sl J&Jt 52 Sl s 4 &adll il
Al Cue ]y ¢ el o U\@s’:% Laeyl Ol pad O L e esdes 4
e J5 s BB Comly ¢ bV e Coglitily ¢ il lainl
By gy 2l osead Al e dabaldl BUELL AST U3 L;' Sl punly
Ji Wl sl e G ae Ot Aubdll eda e Bl Co
i Do) ] ) e Ol 8 sblay)
Sl (S A 28 W e 22 L g of = ¥ —




1¢| d»\ll O}:'LEJI Co:fu-:! &Jfﬁri L;‘ 'ojhj

VAV Lo @ dklal STI2) slas] de bl rUii Jb=s] e s d
ol e d@!dﬂ s Y do-Ul ods u;_,,@ﬁ CVAAY Ew @ Al

Sty ¢ 4 Lll olll s el dwi oy Sy Gpm

Sl Ny Al Je 5 dazmy L gl Sl o 4l Larl§>‘§il
cmcyugb’ww M\Lg_)\;_g ¢ Pl a6 bl sladll sl Lie
Slay 281 St 0 Lo pLap Y el oo el il dazy
¢ el Oy Bl skt Bolo 850 g 2l e L oy L Al
OF i e d pan d GLA Je Sl Gl W ezl
i DL«JJ‘ o

ri.(;-?\ : uoTu@ ¢ LyVI a,uuld& I ¢ Akl deeidl Wi g
Sl plal B e of wls e gl e
J; o ol e Ly L Ml gl o2 of o ¢ ulll et
|da al&:-! o L_.J.B—i L,"I ‘}JJ MJ.: dUo Cwb CL‘:;EM oibw
J&jﬁﬁ}ca.lg\ deldl e {c'HLrJi Cne aw Cal T V‘§>-'| J.st_,f.l]
daeids 'IA‘ .Ls._b:” Uyha.‘! Ol L}i (‘..U:H QJ,JLAH olblw o n,Lnl.aA_U JGE!
;L.a.ﬁ” ale aal Lo ol L;G.f.ll o) f‘ RSO 6"""12” y skl
an‘,.ﬁ J=z ol & B dU ceddl 4 el a9l 83,15 gy teolee
Cdewd ¢ o yldl Lilas WI Je SMalall 1 2zl Lc..<.J Crhalesl] (aLa'l

Ay Al ol 4 y.t,<, dsem O L6 sl

ol oY (MEJ! @ Ll e 0E o Ol diselll o ,u}_ o
L;:L'Jl pove| Y TR u&;)’&l @J....\ll Lie ax L{U.LU Ol i duwlew
ui y uLaLpl)\ Ol e @ﬂﬂ | ia o e dls) L._JW b &
S Ll B ¢ gy 2l Slmnall MY Sl U L s
Ol o &l s Wb o 5 ¢ Sl 5yt iy (JI L)l
Jitedl Bl 2 23S

R US Y R PR o O DO (¥
Jyld ¢ Sl Ol s dulid &l Cubie —
)’ o 2y 5
L}leujl.w'l J\ U.a oy CAasly ¢ w13 badl Cogmmg sy (63 (3L L2

oA B G b e G Jiw e SlasVl ol o, oy il
Jotadl 855 2 Gl sy ¢ ST am & dd w2l ol




G Iy Y els ¢ oy Al gy Bl a4y de el
g g ¢ Jalall foadl M Juis 8 Cagdl G Bl dulys ) el cosily
Upjﬁ.e_;.“ ol i.éA¢ 3...4,8 ¢ Lf;r\J Lé Lﬁ,ﬁmu (i-l.va; uayp.i” _)JL@« up:-'-
d..J. M\}'n %..J@J‘ n <>-ijj Lalall nl<>—}" .‘:b} o d&L«.pJ\ adla & C:J\ Ly

P bl g

My s ¢ Gl o) b 555 5 Je Bl plen] il — v
Ma Oy Je 141 B die 230l SIS (ol Bt ) gla ¥l s
carS Al Lol Ohlze¥l J) SIS Wkl ¢ oo okl
b ol 3 Sl Slarl a2yl e o) pualy JUI (i) e e

Bl B LA D e Gl 09 i 8 %J..\ B FPR
Slall wu 302 Jaadl 3l CBU VAPA Ew ¢ ad Jif IS
B By ¢ A O buad e cﬂ) dage Lib (g sl G5 e
Ol asluly eladl Jlmy 3] Jawdl 3) 9 dtedds @;AL! slie) f Y44y
Slal weee 2o ,,1<>m o il | sl SN Sledl sl
o vk Wl 4 sz L«:‘u sl @) de Al &b Judl 5yl
Sl £l V1 a2 s 60 ¢ sLlbly oLadly aaidll iy
Sy Lohipe il it Wols e G alh i §le Lk g
O Zadlll oda ujzl sl ij..il ‘u}@\

S 5L Lo el 6 wui SlaSdl ga0 O G &l 5o by — A
i u:l;c.;i\ ssteo bl Al Wy 08 Sl Shes Gl Gyl
s b 8 oY Sl ae ady QUG el L gy 05U
o O L kA S L) ool Jadl mok 4T e Sl
Slasil § bl Gl Gl e & el gl B OF @3 ol
gt o ST G AU e S e LB e el
B d odlie el Ol 200 s Oy pall gk OF e oS
o I dm 20 Gl Al Blie 05 sl slay flay Oy ¢ ooy
U L P SR UN

¢ JB il g et e (s el sladll S 3 may— 9




Y L;-w\l’l L‘)}ilﬁ” Cb:i:\: C_BJLA Lj‘ BJLU

D1y U s Sl oy 5 el B 5 dgd | anuy Lo sy
bkt & J5 Y S oS G el Jaeldl Codl o ¢kl
Chii g A A m L Wil L O] papedl el Lley g el e
¢ ovadl s dide Oy ~all slgddl Yoo Jull OpWl 4 § Ul &S~
s e bl gy ¢ Aol e sladl a8 Ded APlus loPlus
phaslag Ll skl ol Lk L;fn il e eVl GUT ol ity
Jlvarn & ¢ ,&Jl izt Ol e \Lfcfmm LSl s s
o e Of C‘P‘*"\-“ A ey Sk Gl O3l fkadd 21 3L
S JlYE gl 4;'_5)} oAl i srs il de Lo p-VI

Jo =T alin oF eligly day 201 Ll SO sl By OVl — 4 o
EviRT” sl oo O Gl el ¢ Bl plsi I3 e
Ao U ggh . a3l oda e Lol b e T dpdd| Gl gl 0
(S e duith u)fma Aol Wb« r?‘*“” Os bl anss B fﬂj}:.w.dl
s 0157y ad uJJb Oy el 4 1T sy ¢ Ol slade Cn dady &1 iy
Gl Jlry o Lyh S8l B aale Sl Wy ¢ duby s 2 ()
de om eV Al sda (ogay . il e Gib sLalsly LAl
DU iy ainety agole 8 3 ST G Ll ey WY1 Ol
(s pally dall Oyl GJ Do Jl ods 5alm 136 . Lilaley Leelsly
s Malisadiis g e Oy a4 5 0F Lol JLaS Oy . Liniy i
G Ol y O LSy ¢ Lre Wi Lo Jauae o Clazsl aae O
2 .b.'uLi u«,w.'i [ ia l?.,wc...‘} Lam: ;_..:-J.:-!

gy Ejﬁé s e & il LJ\JC u“"g’ ol Lol g3 — VY
Jrle mex 4 Tehas O w13 kel Tls L 613§ ud)

sl
: L;,}"‘" ‘_}:-X.a.r Y JA'LA ‘};-.LJ

On sl ihs 56 Q> = fl Sl l.L.: f.\...;.‘\ _)'n Pal % -

ol ;_;}L...\ ol s 58 (8 Logn HUE ol AAS»_‘J \15‘b uu)ldl
o ¢ Gl ol u}lﬂ ¢ LoSl aylitl ol oyl gy ¢ Jmul
s i) oS & A S By opadl an e T

DI guda pll Lo wpmw TP X P PR WA LN WS |

'L;‘J)"




Gl Ol i g s G 5,0 re

<3 Ol e A b 55 U Ol guls OF ) wiess GBI T LT
2l g ¢ DU ol Bsle e 5Ty pedlilly BLAH op anlSa e
8 b e Ol als ool slainal dita r,m{w L Jolad L},.uw o
e SLasiNI el g OF &l ) Oolas ¢ Lol 50 Cansl of ol
LRt ,K,b AU el sladl of L ‘y} EEYNCR I B B
S ,MH ods pedy 5 Lo alal Jm.ﬂ ¢ el g e &S
dades Ol 25 uLu.ﬂUl A 'ljx:-l L_g)!l s L 9 ¢ ALl 8 < il
@A G el ¢ bl 5T 8 Y e el ol e Ol o
g u'}kg_.bu le 4 }eyl J.,a_\a_, ‘,.Ji o> Mall Boas L.]-Lu 63\.‘,6
d.,..al>- s..abuf.u L» Syl SLLS) s

Coily o B J.'lcx;L'u oag wjp)gl I ids Lol Co2sU J3g — VY
3y ¢ daSdl sl ol @l 1 J) o Joled J;.L».H s )
c..JbL.aY‘I dale Caws s ¢ AU o CJ.MAH ielus suls L o
0SS I il ol gl OF gy, i . (o 2T ubwuﬂu‘\}y
udul&vm Blos de Sl VI 35 Wl i Com ¢ o AL
dlmg_,..:—l.al 49ef (4 GulS e Cﬂ‘dj e L L&d.a.,.,aéW u,ay@.“)
Uju JJ.L’,J\ ‘._,’_,L»b ojfub ‘,o\ le-)i; o.:.ka..,a upy.p) JJ..bw f\“
e _9‘ ¢holr Ol &5 ,_,er-\H cM Al (s ;lle A
o - dopat Loe bad QU (Lo mdS G ol o 380 i
: 4 h:l'l C,-b)a'_kh Lﬂ..{ el el d g @l Oyl of rjl,ll
cvé_, }GYBWGMf\M\JubJQ\oM ol J&
ﬂu.m il G sl gl e Tb ol ,,u\u; Uz 5T o
b bJMUJ)Ja.J by A:.xrlr,.\rji U@Jli.u:f}m
o ST ag s o QH el sl ST v}u,u‘} ¢ 3l e B3gae
oA Ua Gy Jaltd]

‘_},.a\.J\ OF ey 32 SIS U M!JMJ&” Greally Ida — V¢
B85 pedl o Loy 13V 8 Toeally Bl ot S sms ¢ ol
&4l A ISV TRV Sy ehi 6 2Ll 4zl A O ST s C’} |
i3y r&ﬂ\ Sl r@_.:,i @Al el Sl B eSSl s | gl
ool Llaal L dop Jolall ol 0 0 03] il 5h L LIYs
by dada &y e B




r\§>—’§’l %] c,g..ll é.ulj BloY s ol @.@M il e plpg— Vo
S eI oy LSl al  dabls Zava OGOl Ol aiall L8 dlaidl]
S Sl 23l Ll rg,. d 8] geudn b JET 50l L LASTS il
Coolll gt Lalis] 0 BB sl g ol S5l 34 dy ¢ OLSI
Gasetll Ol 6 Dule deld (o Jazty dy ¢ 2daYL B ¢ Llogl Ll
;,apj ol Al sae G odels ) Ll LIST 5y 4y ¢ &l
5 ol il ,».\}\Jg.u JMH die ol Zoll LU Sleldl o YLl
QJ Jldl oda flz.; PRI of Ly 13]y . O daes A JlesY!
s s BLEYI Oy ¢ dlk] il slye sde Crad Je @J‘”“U & lasae
Ll Solay 25 ldaznl axe @MA} Sl le Wby I Ll il
o ) ] eV e ol el T oy ¢ L] il

Vlas! Ln dalacll rl.<>-‘>fi JU il faat (05T Slegdge ddy — 11
- 0 O B ) duedsd) (geellly Uil Qi)g"'{ ¢ olasyl o J:—.}T
B 28 g ansladt LSy il A-ly & ) ddtully Loladl 22y pEl
Y lnds Lo r&;w sda Jio Ly . olaz=V Gy 5L BT
4.:-1;-_,;:— d e oo LD LF Gplil.,bJ'l blﬁldf ety @l dab
:\Jl )';CL.AJ\” e:b)] J....a_a..“ 3k olx.-\.JJAY| u! d"j) 4>LL,::_A}'|
ol oS d Wl e 35 o ST ISzl J..m Sy ¢ el
O < s s O Gal ey . OMeladl Oillasly r{lél M|
@l 4l e LSy SN :..\mcﬂp’\f boél o wpdl &b
el el NI ad] eyl s

de owm el J;MJlulJ:L};Mw\g_&)an_\v
&-JL;JAKJ‘}L‘ Y J.;ldb Ll | D-y o LAL?..A l.ay duL&]l s B3le)
f° rllu 093 QU1 o) 3 ealSoT il il LLT oy c‘:‘*' S
gt O g ol e Jlal) il s oSl Gy o Ll o Lo
Sy a5l daladll (.1§>\J1 ey ub cosdl 3 Gedll gl gl s
el Baasy BLENI Bamy 3Ll (2 DLl il ool CE.U\J ol g
. lgaubely Lge® i O3V o {.K,.\_jl B e Cwm bogls

i b T Landl 0SS of wbmj‘iwuw oda Ll foy — VA
Mo oy iy @l el 5 1odll Lo 217 6l o calelasl] Blayly o
bVl s Sl e it T 0SS 0158wkl Gl &




Gl O] i ijzﬂ, g s,k vs

¢ dioly QP aih Casill ) span & @l Gl Lyl ol ol ekl
50Ty el lakalte folbeall L) il | m a5 ik
o ;.__.o.Jb rJ.a wu‘» Jl Wl bt Qs .,lJ.,L>=.J'| >~y £llys) d.c. one o
Of pAB 8y uLliJ'l & goe ) S Al sl G J1 el
_)-’(lJJ.) ¢ mtjﬂlt lr.ajuu(l ches 0l teallltodsl O J8
u,-Ju.uJJ-l J;M\ ufcj:b:j) é} isd| oda Mg_,o.mu'naadi'u
L Jy‘}“u
e Lall stl e Saal | ey 31 Slal Gl ekl 44
ALY G 8 el el e sl s 4 ) R R
bl Aot 8 sladl Of IS 0,05y ladw ) 2Ladl o (o)l Symedll dau
s WSy ¢ )b o 38 Slesdne & Gllebdl e i)
Lol 5l dLaJo Ol d¥I 1 cpolael e AL ada () dwdll L, U'
3R ..LC-)AH umcu O Jj..a_alls u..,.n.J'l rLe.f 1L d L&J\J cfw\,l! p\i}-‘
Gl O 136 () slaud) 091y uld Lo W) Jale M),w‘w
2SS ade Y olall 1)) él:,d) ¢ ol Y KL ﬁpw\um‘)&;ﬁ
iy 635 Jali s el Lo S 0L Gl b ZeWl Slegsll e
JaVl el e
Mu;wu.g_.xbbu,a,ﬁl de @lg 30 sLad A&Aut uu\}_ Y
ol Samthl 2 geb an 09U Oylazall aa el udd s dxly
d ok sl et O] b L aogeai 8 L &ty sl o U L.
oo G delall LMo Cndy sladll Wl I (oWl @il g o
Ladl sl bl I 5yl lus] Jala)l .uu 3 0SS ol ey
e LN sy wJ odiy BLisW s badl L J;WL:
ean sLad oy 1 st el OF- OLH e fats Lipmatidlyislait
;L.;—Y\ sle o sladl \_}‘.mj ¢ s.lf}“ &_J)L,a.; Jdi=Y d'!..h(w.'. o U«Lab-,\li
lJJL&Y\ u;.»\}a slils . .h.!b J«..«...J‘ Blai 4 S9gor J,fj_; L,LMJ\"I
dodall s b Gl ol Coglal L) ssial () &30 Emdl (8 Dl
: L o T
o ﬁ,;;},, %) J.,M, 7| | B gy MLA-l Ixd| Lelecsiiey
s L,ﬂu Mels” 15 &6 abyatas 5L\ el Oy S Y] 55 M S
Ady b_,.k; s._.u.kv.ji_gl 2 ,,a‘w OJJ Of J;.la.\ﬂ S-\e L,ji) Coomg ¢ JIRJ




Gl Osill s e e § 35M0

&

s,,LJu upbh L(J L_,J.gll u\,.AJ ,Maj 6 -._/ajb_” ” J.& o J_},O,JL L
9>~ 9 4’3’ lJ..lM S-lr?":’\ [ day g UM,},j ¢ asluemy JJ_J.&.” (&ls

JB 4B _GN,J“,\; Al ol Gy Bl 2 Y 457 Sl . Lol
uéaa.;!” ba dd)}l bb—.u‘ s..JA/.".ﬁ_.\.,” J L)fﬂj lf,.LC v“)_g ul.\“ s_JA.J-‘- ._,J‘}“
"f/p— L'MJ 2 ._3 u.b-} Las g_,lJJ CM ‘Li OJLAY‘ \_...J.'.\.wl }A.QA‘_!g .‘EELAHO
V4¢ée Tk 4aJaJ \v ) ’j"’“ 4 1\.\«9& 9 ;_Jf‘,..ﬁ J“"’" «.,e)k.&‘” LU& LJ._\&J CUJB
.—LE} g [J-.Lm\.” L‘w(- rlx._dl) J-L:»Ui‘/\néy E.G‘ e>— JL.wk}\ Ml; b d..\;l— s_____ﬂ..\.j =
G s L JFT) V48V 2 Eol o JUAL 5o b skl 2
&_JLMJ o )5 a;.:—b}{l ‘._;hmw o e b .@_3 (\, 4V 4w ng“*‘ um;)'u. u:,..LU
i QLA-\ ULKD-W o ..L;-— Ls f-\@jl 3\«6 >L!-L!J $MJ£J1 ﬂ.«.&‘.‘” TL@.A . !\I— &:..‘.‘!:MJ

(=]
silg ¢ Va8Y wuﬁéﬁ bay ¥ il sl s o Ly JU» 5
ol kol sl 3 Ses Lo 4»}.<JJ DL Zadl ol el s
ol

. JJ‘-LQ.J‘ JﬂJL

f AN Cosd Gl il Gb duls ) Lol il vy
. Al E._\..‘K.L& ol dm o Sy g AL‘,\>—'§J1 le ozl “‘l -;«L.Q.U
dsl T, ;JsLe Lk LMM., onds: Jb y)J,J.I oY b gro ey a«.” u s_g
Ol jslas daladll delydl lm 43 o Bl Ll 2 ; | Jogail
JlsaYl oo U G delydlly SV Aol uelydlly ails das
oSl Gl B el oLyl Ao gy il U L_'L,z La 5 . EL.;S;'!,
;L.u ES U @fil! @)J 4.1_}4“ Lwailly Ol & lgsilss Ole; BT
eIV pellab ¢ Lasntll il ) f LI Wt aast Cand oo m»l
\Mau S oy e eIV L LY S o Tadss Wiy 5,8 ple ax
«aw ddall Baamll LlS™ (4 o2 ¢ Adall 3l 1ol .uL<;-‘}'iLL

fda ui.v Sl Ll ‘.Ln a_.'LM L.“JI mq:.'w A.tﬁx” t._,M:-WU }-lub s
‘u‘kbﬂaﬁ.«“u Cm“ S\V«—.JL Lw "\RJ L.-?_n.: j,‘_! . 4.1.,.«.0Lu }‘ 4~Lo.>- -c \_‘\.w.-..i
‘._.-.A.@_J J4§| a2l LJ Aas ,r«L,.,a su_c,fj nl.(:-y‘ \JL.:_A La Yy

3

g 22 0w Ll S oAl el A G e Like oo

o

28 plas o pBeY L e 15 L cs e L \_",.u & sl N

JE U ey, JU el Lfy\ el iz O8I wy.n A




Gl O i pg e 6l o

IS Cbyy . ol S Gy hall a1 alall s OF
Liloete Bl>s (.S"" uwb de‘ Rl szh.ﬂ LJ.LJ'I u"” 4 an
\uwu st ¢ el g r1<>| lo o Blaaly ¢ el
: ] JUY b jl Slailine U«; C:.;:L'l (eod A
Bleiia den it e U LT 8 S el Sl s <
: ‘_,..JLW\ le ;}m‘}} l‘ﬁiwns@f,ll P o kil gl ’Jﬂd‘:’
sl J}Jhs Yl bl By el duls osedl Sy L T alis
Sl o mj<; e G dlaY) SISTU d sl b pUYl e 8
J.:..bd'u & \__.x..il “ .,J\)Ial D Coadd ¢ lgmaa ,@ﬁ.ﬂjm o
alST gy 2l e ezl I psleall Ol i W &l Of &lls — Yo
o e b Yl 4l m;.\ (‘&" e m,, oo Ly QU1 el
4 J’.L‘U ,.,&,.H p—L.,a: u’f" \_; 4..“ J'\,.,u) "5' u\..aji | u")"ﬂ’ o
el Ta e Ly ¢ il s a0 G Lol ST g
B ST ods wse Wb ,9‘,,4“1\ oda med a4 Jey| Je =Ll
dls] O ST ll Laadl }i ol & 3l \J—\ le sl YL eW.nU—i
b S B )« aad ;)n o sladl ,L<>1 FRL T e s

[ = k"'
&) 4 LU ods o8- su) S eV el TasT L)

¥y r

T
(-.F-L-P u..'m Jb- OS¢ Ol “u-\ J._AAH .\;—bs o C!La a2 L Lf L&
_}Aj % 1"!9 49:;.,{2“ \T.._JL.» " 4_:,_3\.42,..&¥\ MU‘ )}A.J Cj \ﬂﬂ-s\.ﬁi \..."ki"

Loty ¢ Al 4 el u;, Lpands S Dolall dely Bl Ladesl 16 B o
vru 41,.0_” ;;.e.m )A 3’\9 \SJL\L\ a..,bh ,»]LM-J\ LG a)je\ 3 sl....,a.n. .LE..:*-‘ Lo L “I
g KLy ¢ Llidl tealll o bl B el 2 Y ol ool
L'),a S.li..\;:— Z.x,:,‘.p \Sém C‘Ldj&l LJ'G j,c.\...ul Lﬂ u[.; J..a.i ,UJ .\_.;"‘ L',,Q:AJ‘
ey ol e e gVl aSG) ¢ il (JI ol e 45 2O
:LL:.J-‘ oda ‘}A,z.u 0«54.1,.,4\ ))JY M: Y 2 Ji:“ | a \JK l.'ﬂ}__‘,"\
a_.)Lﬂb\_]‘)” du a.: fbr_{ ~._JL.,<}|UA s._)AMEe.J u,a;u le \L&JY‘ 2"""‘“ 49
@anlb.uau\u (0% W}}L’_«LL \J_}Jl.ag'lublm Aduia.’dh}
B ey adlly Ll Bl JUb) i gl Vo pBINE 3t Gl
S al VL WEN 8 sudl oda

i: ]' \J\} AJ\ VjJLcM ‘,,r:_}.} : JL&.‘!’
oy P g s Al sladl S

T & u,;t,wa) BUl Jadll 0ls”
aids sy e dge oYL G Aale LB ol ple axp 4l DLW




Yv GJ“ (:)}.ﬂﬂ‘ @3}3 C_jf:w ‘_g aJl‘:i

golall eda (1) ool 4l f Jladly sl P Cf; Py ¢ uu..k.l:LH
Q}J f\)-\j)U ).Lm \@QJJJ _/..gaj 4.4.13'!) ;L,gn!'l 2 9| Ql Ly a.:J,A..L'I a:bY‘
(“5"“ u,fsn shae ga s WY1 4l 3 00 4n L 3 4 Cile o
g A Ol e . duasetll JlY1 5o s a2y Lloadly & lll OLa Zadall
Wl ¢ €8 s of O3k PR LlaSS LAV o sl wliel
Gb o JH A e L2l 06 asly W ks sl Je el
a2t b JEI sy LN LT 0S5 Lo Lehady Logeadl Gla )
) aio I g Bl o eY) G gy 21 LgmgSl (G Al Al e
o oS Ly Ll Ol Lules BLOYI S mddl 5 b e andils
. ddedll U

s SULIN DY Lol jlall pay il aladll sl 8y — YV
O e by dadll § LSS Lol Jeod ¢ JU ;,\;s;n g e g5 2l
in Wl 38l ol 355 oty L giladl o1 Vi obs, cudly J2
Y el Sl Coaesd o,<m @ Yy il gl ol e
dom g 9 L2l u"-"i):lb Bl H.J\ Wl g - Ml\ ‘ul s &5 & ¢ e
<l L ol lia 8 LLadl W jall S {.&AJL, gLyl M ool
lehats « Olazyl ‘_Jf duwaiie AU u\..aJl G ol ddladl ppall
Sl e Y] I3 s (§ Gt O O L Jadll oy U5 g 2l
. bl aﬁ,&n zesll & sl azey by pae d (;1;@‘,-.\;; ale
e Jozsl I opadl O ) a4l 05T sae § Jles OF sl o
e shldy asU e eL2dll el ) ¢ Aaall slanil 2487 el 4 QU el
@f.ll st: H) Ll .Ju:;.a” o ezl teslll e Ijxo Jﬂs =il
¢ Lol o ueldl &5 fe il slisl Vyyé Lromds ﬁw [T IE
cobebell Lol g L LEaYl sl e ST ‘MJ PRORNY
oo ks OOl 4 ki LS o Glay 1 gy 2L e O NS
. Adall ﬁl;zgxf ezl L

S5 sl yaall gay Sl Jadl) e Bl LBl delydll gy — YA
Ll sl o g2l G eV G S call o bl
Db de nfl Belldl dlal ddey il o Tasdl Lulod Lo dJpdl 4
gty 008 yleyy CAISU idytn Lo Ly ¢ S P BT RSp
Qy‘:“""‘;‘ﬂl'&"’)}ib rﬁl!%sbb)ﬁdﬁwbdu‘\u«:@“ll




Gl Oeital s &3',:“ $ ok YA

;’)‘o- o_)}fp a2 la \” ~ s'l.a.c\” h.)mv“} djj..ml\ SN aub,a‘_)
J,JU _9& d.jl..\x“ C. (-.m.u a))j.p }' 4.‘”1;'[- ‘.49_5.«9_..‘ J)M ‘_bu\” g_,"{'?'“‘*“
u_)_.l., >-'l E\JJ.Q.L! f§l§-1 J'i ,q,}!} i = \TL<.>-T J sl o Jiiwi L
Y cx....d | |>1A>-l L,,l:_gb Qa l; "\JMJu.\l d...anLb dalazll up)‘g—zlﬂjf.m&:\j
A bl Gl 231yl O ol 0 GG L mpeill ada ol
JL;:\ B gy 2l O 13y L ol & BKG & 3 o8- olde 4]
oF I 1 \SH dalall de gl - e N ,pq.gﬁl\ o,_lﬁ_., CRYRE W WS
>L,4_;A T\'\(\'A J-wu Le MQ U L.ﬁ'a I_, = J;L-l ;u \”

@_f":‘l Jb ﬂb) ‘L a..\.,\)n 4..\,-:‘3” Jn Jn.l.-..“ 1!44(- L;,-«ﬁ- ‘L:'z.m)_’fﬁ

csls b ;_,.:.,b s L(.Mf\ df'::\ﬂ 'LA_)J. I dalal .L;‘_,z' Lﬁ rl
o b eyl s UL;, C,ﬂu 4.&1:¢ ol i e @2+ 4] S alla

A Jon Gl \,_.a oAl o W8 ds S C..L' Le ..k.cj Al o4 d.;\.y Jf
ool e CiSS el 4 ) Lo sladll o) 5 L oods OF df &S disalea
1 \€,<>- & uim ‘@fili I da
J) LJDL»-\” day 2l Je daze GIWU ST Ll Congy — o
< As ’l 13) Lséun.“ 4..”;‘:-); T hhas lglamd ¢ opslias v i A
o v okl R Tl Jydozs \‘;J”,; ¢ Bl o C 4l

S ¢ AWl Calde (u dxdy B o LY 4l L S Y,

‘-\i}.z‘: J} : Jp.é.-a J LJ,.MU V,ﬂ J"-S g rLt V}JLC.‘! u;du "Ji ‘}} JIL) J,;:q

;\T Olas O :5;& 5 Sl o elb] ol Ty gy 2l Gy dlal
AN oo odsl pT e gy 2l 6 Cislin Lo foend Bl 4 —
l.,l,,v J'H 4_“\3:-} \}J-\ wa:\ <dm\ d.sjzz.u 4.«:[9;” p \}X'L? 4,.,.: ﬁ"
1ML~M1 La ..Lc‘_,,z it a u&@o l.x.:,;>- r\:—'}’l o..bj dnd ,U j\: _;;\;L\
J,l b.«b A3 Ltif;\.'\l ;L@_Eﬁ ols” dl} aﬂ} z g..)luu\ 2zl ‘3 r.\....J\ -\AL:.M o*
o ;-.)).‘,Q.F j ,.p'J,c Ls LC« cu“:Mlsz d...<._...u L.;K?—_j ‘nL<>-T O ;'_'J}:- la
bj; ,.A_j\ (e Y A 96.,‘9 JU ..J : 3 4 191 ;}9—‘” \)T JTE s .,‘};Ej 2&425?
4:5 G}\Lm j“\

Y e aBlb LSl Al e Ta gl Jods — 81
L;as)n Sl dal s ;,t,: b d] bode 8ol O S dlaaid
Ll sladly 3l ol gy S50y del, 5 Lsébi’b\{b gy




v3 Gl Gg3la)! — C’Jf:;a ]

Sl sl OF o 8418 g Jiliue B M L L ey bidlcuge
o oM S g A alaly ¢ 2L dy )l e ST U
Jadly slaly “.511 ol Gt ks IS dndy ol ol
Sl m N1 35N 00 o Tly aeaslly bty Ala¥ LT | sl Ll
L ST ¢ LSl e 2l e LealST gy 2l ezl a8
- adaall Gl l 3 Lt

el Colyl s gy Wl Gl O GUI all s ag- g — 1Y
ol slade (5sl Ll e oYl addl b i J) Laldl ad Cudly daell
o T O e G 20 L 01 32 dys e 519 ¢ w5 e
e oF J1 Sl of sl ABU e Jay . Llaltial Je ooy Lo ajlield
ol bl g eldi bl Lo e ALl L Bley G grd Sl
o g Lo dUw o Sl Lo lady polesl Jyww a2l g
Ay day 2l l{_o-J & Lol 55N . 4-~'>‘\.~=Lm & ade WUl o 1\
e ol TSE as (g b o bl ), wl{ bt 8l o) m  le
e SO G Oslaladll LT D L)l WS el 3 b o ,me
Croadl alte

oA s ¢ R Y bl g W6 Tuas gy 2l OF Jo — vy
Lie Sl oda e iy L ogy 2l Ol el s diy b il |
il oSl (5T 10 Cand b il Lo 12 L]y ¢ ampast (B
or Dbl anndy gy 2Ll AT Sl ae Mt,“,\, Sl e Joledl Dby y 2
duw'}’l a_.»,.xn:ﬂjb C:,Jl A:! e ey kb ey Ll Jbg s J>-\ il
aaalll d..QL..,Q_” ‘__,_.JLAMZ)H ole o L,‘z..;— La azel .Ujre ¢ \_H;-} O
3 Sl ol Ly Gl ;\§>w ol b l3 4 sl o & il
lrre Olatwl U8 529 | ;La_a” 4~L9J.R~w1 PV @L;}'UI C._JM. B b
lehiel N ol gl Jam & iduass WIS Lo Ll ¢ (g2l blss 8
ol G Al el By (8 3 4 g1 OS5 L LB VL] dU-| el
- ghaldy Yol T g 2 Lo

S gl bl 01 Y1 el Gl | &l oY 5y — vt
Gl G g e syl =N uaj.@_ﬂ“j)f Le Ayl Colwadl (4 Claszal

LJ'

u,uL.u.w\Jb ...zBU—‘ ot {‘Lﬂ J3 CJ— £ J J,..}:- »L"L@ 5 s\,‘:‘}” AJ)_, JLA.‘“
l..u.‘-‘- g,)..) ._Ji jﬁk), Lg.&-l v\...u é\ 2 o.‘v;”cdb sline ‘Jpj‘-«’uj‘




GM Ol meitd gt & 3 r

ujﬁ:u\,mf)};\b ¢ el de Bl dag o KA1 i e Jy
Sl sle g e 08 Al vl oAb rl}!}“. A S
655 el Ak ) Ealll DLl Gy Oy L Al ods wdy
disb S8 By S o 0 AVl Ol 20 G bl e LS

ALYl sl e b 5 Lyl U;,QJ\ LB 58l — o

ih dad GIM.U p s J»\...\.J|v Lj_)lsl'u) NI B daeY) bzl

Jadl 3,15 Lrhqu LS” 4..>=,U'I & uﬁj..a.” old Comomg y By | Ein bulla, 4..}';:

¢ QLA gl Ol (4 Jfg_.»})}su.»‘)ﬂdilgu.a;)\’\c;-
GWl e Tusly Do i Lglast Lo (E3iply Ll fandl oo Ll J>-U
@ Ll e aclal @J.,.J.ll de Olay oY J= Y. \rlal Gl Sdeas
4.;\..,,4_5| Sahoty o) NPy \‘...«\f} ¢ deleall sl (4 MYI Sl L‘,Ji bl
¢ ezl jalae e sean IS o8 Eldy Claibly o575 (.mU,J d"
GJ.,L\ Cf’“’ (EL»- R Lfl..bﬁ)a...u‘ J Glall oF 13 3 bpme W'}
umm e O d) dldl oda 5 lay O Colll ymn . oyl3) of azesmt e of
oda O _, ¢ peb )c |J,al s>y J.a:’-”- b)qu ylas .\:-}!‘ ‘r.U <ls d..:.!\l\
fﬁ-\ A g S 4 Taels weliy Lu.w ey pod

Ve u.:-—'luLm o \fal,<>-| W'ILS., u"’J"""‘“ '._Y"k
iz lgﬂa)!clbu W ¢ r}J,....U o2l ey Cand 3] AL g8 @,@Ll
Sbwadl e w*ﬂéiij-mlesJJLr’ J»ﬁ—bd\'cl@ AALMJJLM.J}]
Sls 8 GJ‘”U Z5 flj l@i.,«'u:_j'l dalall odelgd Sl deﬁ ol O s
Gyl e e M<_i, b all Tl oy b ) B Ges el ) &) 5
S oxd usouid 2l S Crw AL S L A uld o8y B2 s
M r&,.\ ol Lo Lo YL o 1S G ooy ol ol
L_;}l_.u\” oF M é N7 :ub} u;ﬂ\uméwb Lr-‘—\’}j 4 A
Ludlly Db s § pally ¢ U il il e ) STl
G el Mo fe ol oY sl Wy L Sl 0 #5 d
g & sl B s e T ,&,.l gl s & ooy o2
A" N> e gaali o stuncjfar.wbdpdbnmulé'—dw;)
Y uilota sl Y1 Joliee (il

5 Sl g s bl (Il plap ¥l ab — vy




Gl Opil i £ 3 Ak & b,k

S Ll 05 asld o il 55 lae AV Sl 20
f.bz” JLL:;Y‘ uwzj\ C” @' 35 LgMJJ.s:ﬂ Seildl pe JU-I u\..le lf& J2
NECN RO s e daliitl S ol Sladl g Y sy b
“'MMIQ: el Ogl Al Ol ds sl & YA aalll 4 \.r,LG ezl L9“
sanbee Loy e Bodate plian o bietdl 6]y ¢ duasetll Ji-Y filus
U oWl Jlayl 0Pl deldy SOl 2l delbi Lol slaY
by L el sl Sl eld e Gl (Sl 201
bl e sde ST UAM o g el oda sue il OF Zanll
ol Ly ¢ el g R L rl(;-&'\ ST e by
Lol Ol Jiles & 2LV Q] dan OTbe Lo 4 (gpall el2El
aidl s L) J::,s G A Oy 20l e S sy O el
slae) Gl Lam o Gl Calbl By i LG SR s o O
PR mhmu\.” ul o iy YAEY w4 oLl \}LL:_;\W jull u;..a..J'!
L& s Giuakd §_: rup S dell Ogi ) |.¢L.,,au dw\..:v—\” Ol L 1]
gl e

el Sl 25 e g9 2 b B () dlead) L e o — YA

Y b 32 sl 1dgh ¢ Azl J o) b A1 byad Bube L

Ol o syl g ¢ ol Y Jla¥l Slead ot Y i g2y G Vi
ords o B 1 d e 3 e i Of ps JE-I et J) oV
Sl KL 53] el f g, ) alat o So sl of el Vs
J g el of J;_M_\ Sy ane gl o 220 n alil 3,2 3l oy
\i a8 ._JJ.GJL ¢ Jaladl ALEJ & Jz.ma _;«9 ;r....a} S5 ;aMAM.J Jiks Y b
H} ‘uLso- o ._)'L...Jl )..U gﬁ,\ b J)\;J Q93 M)j‘ s _)JW\ (:JJJ .\:—cay
PR ESCS 651 sl beildl sde Jle 8 ‘; e &l\ 5T e canl
Bl T 05 e <Ly el iale | gis SR o gt 5 20
 gholys Aa ol el 5 Ll le S ol ,\péduwwauw
Eulay gl e 8L C..a} il Ll b e of @: Afy— Y4
ool ods LY OS5 M6 &3 X eVl Calizy 5,575 A6 Lasae
Sta M3 2 g 2 G Al Y Glate e LA\SJ.&M leu,,
aaslall 4U<lll D38 O Aol G (M oﬂﬁ'\ 4,.'>/»L= (‘la) @J...U of
S0 Il Ol ¢ Qe idly S i gl Ry EM3 (4 Likns




LJ,J\H L:)_’JU:J! C:B;:;éjfia-l Lg ;J.JQ'J vy

e byl Camy AUl Sley sl AS BN A e S ek
il AU e o by Al s Bl Gy . e 651 Gy e
dbeal & WY1 28U ISt iS5 ol ol Lo ks s oS0y ¢ LB,
gl g3 2l OTTAT a3 fas . oS 6 2l 5L kil Lacass I3
ls‘=l sbady O aadl ay QU ol e GL AL G bl ueld)
5ol LIS \apALL ¢ ,;u\wﬁl O eaza wSJs i qall
u@”‘s ‘MM&\ Moy ¢y b a1 1 5SS OF sl 13] LI shshe ke
BT R RIS A .\;\J:Jl h,ﬂ J*‘” Ladl odas il d) le ¢ LW:LQAU Y
el SLSUI zgy Y| C,w, b pall i fy\, 529 AU g
dbsdl L5 e s 8y sut J.t,a_.. e ,e dzelll ub izl Eloy ada — ¢
A g A sban siah ¢ Bluyy Jooadl Sy ety |6 gy 211 L S
L‘J..p_y" ol leauwls o nbx}ﬁ U..\H.A o laile dajl> c\‘jﬂp_:_g 83 el
aet dS s 4 a.ujb -l el pslas e 4 \é olall s,
J& OF b ol dadall ALl e e ol t Aoy nl_<>-‘}’
A e vj<J S Al bl Jw 8=y piay Aol olwadl Ue.m__a
s 1% U«w oA uoa,,aﬂ - o a5l }l U,a; |2y :,)I V),_._U _',4; ,.ajl t[n.w.\u
ll‘)’\ »\wfub Il bl J‘au\_;l,..a\sﬂub \U»Ju.\si all
Cridlly a3 il L‘,\AVL..» ¢ AW Lkl 4B L) B (6 s sully
M;.,Jl ‘.\l\ Og 1l ,g;-),o o el gl 4 )J.s— Y « E.u,‘\ JlYl

¢t gl ,_;..\l uuth }\ L,L'W u.&ll J};ng oesas U mLNl o
: o_;\f u.c?Laﬁ P P a5 e JM‘;_,.J \_El mb‘}’l
EEETS RIS O BE AP JLWJL»\U 50t a5 g

datwl B8 Opildll 1Agh | oulomy A1 Gl Ol & £ - C;LA\ Lesll |l
e Q! Gl e Ledmy dazaly (sl il e oy 51
ezl | posdl il U2 Ida : m'}‘w&'\ dsy M‘l J.;-I Lo dLazwly
Ol 393 guddl ol pST e Lj,u b il ) aw.ym‘w e
iy el s G La r‘L.,l Ol s—l_)>-| 8 bl Ol Jast S
lsf«l,plz.,.‘ Claas A.u,i delual MIJ Oy OMetly dels e day 21

[

_c,“ oF P& itL\::v—Wa 4.\,4)\.««:‘}” dduf,.\” o u__u.......a\ ab\:-J Lfd JL;-W u:,..u

r}_ﬁ_;. :._,:\J.b,,o'l Co.;-l RES S " Q9> ¢ .'L>-\} ,4} g Cma Lsﬁjjdi

_).\.su _)'I u\a.\“




oy Gl Ol E"E'"' é_g‘,;"“ @ 6,k

ol wdly ol e Lo ] ol s OF Al o 008G iy — £Y
Seddl 1da el ¢ L & Sl Oy 4l B _)l?fux}b} ¢ S| Skl
Sy & pmped) OBl GUYT G e AT RS e T
3 W) o NS ansy B 931 G 01 Oy ¢ 3T Ol el
e le U mui 508" pogeai do Joxbly ¢ Li Ol 3Ll
QoY) ol dezal By ¢ dbud] Sl e gy Liledl ol
Ol o 0 £bay b Ul OF e sl o.ds w se LSt Cuud|
Ls..dj.dl LLQ.M..,: Luz; U*‘L"'
Gk e Sl &y il 4 loads By .J.<J ul Jla &5 — ¢y
PAPS wa};,s‘;JMuLw oda Sy ¢ L b S6 1y geas 56 LI
< J}U-\ ada ot J:— Jf s | UMAJW Loy GH Aol lehl!
ol ._J_,n.xl‘l 7 oA s & Obalanall Bl ods g ¢ andy Cuadl &
Wcad ¥ Legals: (4] Wcﬂ@ AT SR TOR, wu;,w:
QL..JI lda (8 L.M.u\J A3 u-'.:u C_ﬁo O Jn.ﬂ u‘?-}; L.\.,..,:
Jes am ) C—”-JJL' Ls.aLrJi r'rj.”) J«.«.a.li 4 gr2 o JL::; e Ll $¢
s_‘.;.ﬂ & el of ol &}9 C e rﬁ'“" e 2l doiaze
il 4ol G13 Ols™ b c«a; ¢ uﬂLa.in)aLa..o OF Sl L_,m.e.Jl
LJ)JJGJ Lf.; Ms]luﬂljbj} ¢ ﬂ...a..‘l (RS U o Lb_;«;—c:o
:L.\.a—l Sl o Sl 25 e oseell 3 cﬁa_” o Ja B, ddl eda
azdll (g J&lwid Ji e LN Conusd @‘,...liu&f-l fw‘_},.a}
u"f"’*gfﬁg}‘ il 4 Al sy ¢ e 3 2l2H \nl§>!}\_>f.ali
. il jolis
t o of Blof ol Joaal opr dles] Ll ST, L (v
lakie Cadi SISy Slasyl e J:;SL;’ Gf:'u oo Ll e g0
R or A3 iy < dUH el G able Lo S o)ls T T
Sy ¢ ‘_;xkab..li Slrloy L2l Cadge 02y vV bzl ablis L

duL,o'}"l _,| c,\,a,.il L,;Jb o u)h.,\a.\“ & OF La U‘J"’Q‘H TS ch_.b-al
‘UL‘_}.QAJ‘ Zalall Wl GJ....U o J)L..U euﬁ'u.kx.\!l ada ;,!'r ..L.J &J-k;]—'i J\

L.J)&;-Ul Jb_.“ L.J_}Lﬂasj Oleseza Y| Jls‘- L‘,.B C..V\J e k_J)Ld LCU d..;}.hjz_]l
sl Lo t_)LQ.,.L:.\“ o adsesy ;ﬂ Lr-L.a&:,wv‘ 3 %UI g_;:—y ..u} { Ji.l_é...lll

X ¥ & pall galt opaach




L;-U.‘ ‘JJSG.” C.‘QEX.{ ij-:‘-d Lé .GJ.EJ‘ \ﬂé

do sl S s 6 Lo O :\zéb :w G el B Lol sael)
dﬁ L..ABL-XAJ‘ D J.J Ll u,ajﬁ) fb JLU'Y) rﬁ: YRrig s 5Ladl
ceddl T 3 Lr'l..« o0 Sl P s o N Gt ) o)'t.w\”
; ,cadd o

e OF plasYl &l &, oy sl o s (LY Ll — ¢
ot dsthe dlwy oo | Leldl 8 o d.;-U-W RPY) écdll 5 CJ‘“
oty e e SUN L AL el Sy o) Tl Tas ol il
C‘“MCWL“’J&J’Q‘;\J‘@I’ s ] e ,,eu\d\} e

¢ dedll ola m,&yu\{.gduuﬁutcmu e &3l Juat
J ey ¢ SN ol slasl s oad e 4y Ji-) e Ul M}
lda M u;:]\ w8 e &b ngmll g_ﬁ.l:-‘ 36 | el u.mﬁ ol
sl Of (_sm L Jofs anad - dsley Lo Je o O s ade gle J:—-‘)’\
P u_, ¢ =lll s dpo |5 upj@lu,\; ol @iy Sy | e Opldll
Sl el 5y u.‘..,, sl p 8y g 4l 4 o s a2 el e e
Ol galai N Ol Pl e 0y (LA cafl ) el Y] ol
c 4l ey L ol JI2 ey ;jT sl 5 G JSS s lgbly

asle GJ_MH Ll e U8y L;MLI A Q;Jél L asllly — sy -
C.ﬂ} ¢ Joladl 3 L)JL., 8 UMUR C“a! of e LMAI} Adsll -
Sl wie :-[,J e O PGl u.‘b.\.:u) uuLJI ol s Ll
s f\lu ol JsVI :w—Ul s 4] R R VO -] ).._.@;-}) A.or.m ol e pul
Xy & S 4 ewesn by 6l qL.,an g axly SalS L.l?_d Aaall
S 253l ol r‘ Al Gall 2 .uj; le AobYl ey af aelyf
54 a_)jlv Olsze 4 dI; U el s of gl dx-Uly . Up))zli @ gy
vua O s e 0, 3 .s\b ey 4;1,4‘9!} =&l d) icls Gl 4
ol ot Lo uuU\ Aac (\L@_}: ‘;,,aul Sl lda wﬂ OF 8 daols
Sl | c..JLuJi JI Al laylaesl el df} r\du.!w:.d CJ‘,J aJyiss
el ub WUi Aaa) mm LS se el gs L;ﬂ, Of &sll T
Sl o L..aLgJ}_.).JJ;J! dolls ol ES ey ol de < lalde L
L sy

slasl @l 0 055 ¢ ol 52 Glas W 230 WY 2 gA
¢ 05 o dlental Y sy b i £ o L O g 1 s o e




re Gl OsWl il g s 505

U“' Lalazll UAJAA.\H JF« e o J>—)| @J...L'I U‘ «wgﬂl g_,w\..: -L!_,
Olos 8 Blas ) 135y L;u_l 1rl§>'| e by b ol
4.1L;>} uw‘.ﬂl uu c}ul u.aﬁ b‘}d ca) U‘ O’L‘ fda Jleazal =

L;\..)'I.U'l L)‘le o (J.G ofa_m U'v '_)JJs Sllady . '.J-Jl i ﬁi-h,m
Wil Coly IS

o lenilys § pomad! Je Blis] Ll of) S elguad! 570z ()













”J-LA{Y\ SJ(-.\U

ade leah (S dadl Gl O S Lo OF Dugdl (81 e dads
i galey . Jo ¥l Blac plal L on 5b uyL_aJI C‘U“J‘ o S5
png ol Jiluw ol Lol Gle Gl Gl oo adyll la of ¢
deledl oda iy feon Ladm g (ple ey syl .,u-),dh) ieluay Glan
)

Sl Wil i Jgl Oy g, @l Gl (i) oy A3 ol
o gl rl§:>-§’l A5 1K 5lpb el s g by cﬁr—@U\ O,
u;thn S g Lehals il cdle TS Lginy ¢ mld ,uf.m
J.,,.d'l Lusja_,; ‘_GJI w}¢)lW .Lr—j.q,” Pl 3 :U'L.a.“ oda ULy | af.ub
. ‘-e—i::bj Wbl culsdl 25 sl Jorr e Ol ¢ kol (Lo
¢ “fb 4>y

sabg by ¢ aslidl Bl Tl Ol s & e sl 541 015
JU- C}JM.U :JsT ‘.j;l_«i skl 8 -3 L‘,T A ¢ b bl e pendi e
S o b Ceiy () O dpadll 0 s il La Y1 320
e o)

ol e & O s O ol 1| BN J:w odn Lsly
lall e one O C»J.W\J'l LSS oyl as f.b des 4 Cp} g g pdll
&_JJL.J uu\.‘.e.,o bl sin Ola & 5}4 ol Yl ¢ gl .is:_,.J\ WS CL.:\’

'lél e GLIl ey 1 830 w}gjiuC@ el n_...._}llM &

@Jm m,zm Ll JLA Gty ¢ delis el Lo gl TS s
ol G b Bl G 50 oo U ol fe Lgled ;'bmﬂ Cady
el syl o dl-d e puldl 03 s G delydll sda SIS
: Y"a:ll“_sﬂs "‘i'\"'ﬁ- lup}.,a.ﬂuu c.\}-) 3ala U"J"§| b >0 u'le_,;f‘]ld.,.di

ods dad> OF ey g Ol B ouledl Colan o W) AL L
Gl ol o] doe sl el e oS ) as cls AL




dsle rKg.T—ggJ\:g.H Ul .

S G e Bl (oY EL3 gray S OF amsld s o ¢ il
Coandl Ol s At e 2y (ol a0 Y sl Lzanad Gl 344 drall
bl als

kgl Oy e il @Lﬂ'l Jle Lbdt Sull el gde| 5
Sy (VeaU) bty Coldll 3Lad Walis] Cde dole e @j o
o) plinil Bl U gy s (mut) wgu\ 1) Ol sl pde L3
LYy 9 qwy Cus L c..is SRIREYAY Ll (\ \c.‘:ll\) deBgas }'l 0y s }'I
Lol LIl Gt e sllly oleas¥l B Laill Lkt Lo
Onlsdll ddB] sl ot 3alys (\z, \WaAsVssostsy s!,U)
L od S A 2 ol il s il sy (105l
Shlae! el sLa] | alaladl Sl ERe (glakel Lagendl :"’“’i"!
: (\mm) Ll

VAPV &d AQ 5 Gle ppmdl odtic VY ] Y e sl il
sy r}wJ.U I Sde (lj bl rflé\ aa kel (ol CJ.M\ I el
C,\...,u‘ Ay dlalzt| ((L».JJ Jeldl olam ¥l sed Ol ol Y E g VW
Ol Gy Lpnaietll I V1 filis 3 s 2013l (.\i,vl sl s WY Lda
el 3L23 r‘a...Jl ity o Yas YA ool ¢ e aads Corlyl!
oY 53WI] adged ol o) 4t ol Ol oed dle Ll | iy dalzs|
3l == Al oL oo dadzdl AL§>§J| & ol okl 2 oda O
‘_J)L.M.a\“. ;LsJ\J_CMQ Solaall M .._,Jlf A&:»‘)'\ 5 of J}\J\ D e
e sid g L,,Lj)\ dag O addl e 0KG

Al andly doas ]y bgd L i 4 a1 Gall o) oF SWl
(Vo) ol 3Ly Glas (gl r&;u, ISRIPYR-AIS (I g PR P
(€32 ll) Ll of ¢ Lgdenis (T’oJLU) Las il ooy (Ya.:LU) - (L-J'u WJ
o Wl s G g AMleasl o 2T oS- aL<>\H 0 R (RS f
Sl ;.:l;'ﬁﬂj aL,-JI rLawU ald By QBUM dosdl Y/\ sslll
Oyl J TP A r\.bu\ L ol J:ﬁ 6\ LY aslll Cp}
03l Sl & & lead) Slslly deldll edn Uy Judl del )

ol 3 V] 2 G o O Gl g5k aS Gl o m
¢ VY sleall UL ay (RaV1) V¥ (Llagl) 00 5 (Lyslill) 08 il
ki) Gull ouddl e Y40y VAL




‘s SV PRIV S ]

Sl e Joxsl (LW el ol Al b e i 059 Lagas
S d el S (.L§>-‘>H o Wgsy Bale2t Gull il 4 ogd
il e 0 LB e JJada.LAl M'ﬂ! ‘{bm.UdLa_d\ f\la_.Jl
e o J._’U\‘-MYJCQLQGMY eru,cua.m u’LfL“(‘"J il
d};LGJIJJ'L.,a.E M'. ..Lc}djb ¢ u.a.;zJ'u | s ..L.ud w dalae sL,a_d} aaall
Tidie Tobd Coudl addl (8 Coyglsd 5 Olally O (4 oledl @L.,:)
oAl Gl
& Onlsdll o La @ub Zalacl eyl ay (] Jﬁﬂnw@\ AF A3y
da olgdl OU 8 Ol palal o ul doy 2ledel S (8 Olglls O
Al geal eg®l Ul Liads J opedl e of dalall )
Bw 3 gLl QU Gl Gedl e BLLL ekl (8 Caelids 3 Al
it Jl L Jl (._911 ar&;w 23 ésle ey (o ‘1@4 | ( \ARe
ol s Ol e ¢ VAPA B G ] dUa¥I Gl el e s
O e (S dL....nY\ Sl el o ke®l Ul & ol s S
OplE 8 8ale OB elaly VAN &iw 3 polall LI Guadl Aedda 8 3ol
-tj‘-!"':E Gl el o)
oyl Lol Y oliadl & 3 Ll Lagd ol of L
S pesadl sde sbaly L 3yl rlﬁ:—‘}l! el tl..ai fG) L(J.u-
L gl AUl o Lab -l (o) of A, .L.ml! 4:-‘5_” Je Uau;_)gl
f&’“ oda Ll (el 01 Gl & UQ.L.J! AU e b (41
gl 0Pl L S r_,s'l; lilate il LgaDle (5 LISy Bl sl dands
ol S iyl g 5l uflu_,,ou i B8 UVl il sy
a2 b ol ALl e B opadl e A8l ‘\lg_..J'l Ida e 3) . Olejlly
gl ) opadl oda e dai | I Nl Gkl s lipguas
a3 Coledll G Lo 5Ll e gl s fb S s sl G el
plal Lule &5l & padl Canan 1AL U] 805 G esy Shaie
e gl 0l or DY Jadl G s 0TV g el oS5 . 0pE
W Ll Sledd) we by I by g0, d el asaz]
(Y3 106311) Ol pslas Zobdl ol Conasm Juadll s 33
Ll susb s ol 4 Gl (098 OUsW) Gl FUT Jlaazall d Ol g
(SR delll Ol




iale rKJ — Sheg? ] Gl &

Jlemia (o Gkly &gl sue Wl oy’ deall 50 Ob g9 201 5oy
Goidl ods (Lo 55 I 30l Zlley 03 Gl oy 0 gy dheoy Bak
MJL.J'I;.JLAJJ‘ Codes Lol 'J\.‘A.w C)&” lia d Sl .Ls} Li..q.:’-l ;J:- o
Jell el 2d P Ao 8 guay domydl ﬁlm, 5l e uﬁ &;,U-LJ aJ|
A caas tb,_..U fahw» ;;AJ-'!:.LA Jy . sVl Olgdl IMet {alz
bty G ST o 8 Wby el e Gl Sl &6 fo Jadll 3
el g Al Sl puds
Ol Eom 0 Wge3ls yadud (nilydl BB e by e gl g3 L
&l ("AH Ol E o estd Lay ‘”(\ AN e .>|}U) Jl
L, (w SN A s},li)
6&.&‘5 LSH nd.gsﬂ «).l.‘l.d..” sle il u\.a.....,:ﬂ u,:..\A d_,l J @J.MU \J.o .LB)
ol Gl b5 dle LISST 5 ¢ (ﬂ(mul) Qg 3T sbial ool
\t'(ve; W) LAVl 1, L:J;b EY C-,,apu Ll uL«JJ'.
@l sl s dey (VO -um) slgll qwl e Aobaui) a3 lily
s2led Guledl Sliu f'l"‘i daal> & L UM} = (‘WAH [ s @;:m,?
JU a8 5,80 by; 516y dﬂjb sleadly azdl Slaldl o
Lo AT hhady axis b ¢ A Jadll Sy gy 20T e
Jadl 3 33,1400 rL.<,-§H o JI_,M, AR e Ay ol
b Ol oV Lkl G Bl e ) el YL ol
Gl & iy V(e t—r¥a)loloy Luatlasty Lilsly Luasetl] s
el ol oy sy leelyly Latluasy Loy o (5008 & giall ot
B Y Jadl W D(AY_s0p) el Slaadl diladl

o g dl g oo slell el § ol ()

cradl e oo bl OsWI @ el (v)

g5l G Syl YL LT £a )l G2 3L ede cdda (1)
o Aol cnilsdlls

v sl Pl § comnl ()

c Ay O8I § kel (o)

g 53U Ol § coml (4)

ot Ol v a bl 0l § el (y)

Ae dl oy 3Ll QP G ol ()




i le pBal— ugdl U

D (Avp) 5 Sl ooy oLsYI 4 Jﬁuuj;.u;j,:gdlﬂi AT -
M (Avp) I3l AL LVl W(Ae—nt ¢) Legelyily HUially J il
LWL el ©(AAg) & all Uiy “’(Avr) SRR
V(a:—A%¢)
FWL«) ual}w'}fb Cnahadl - )-"Y‘ Cnhdl 51,0 @J\.‘ll 345l Al
BB ele Ul ol et oy olzel ) 5 & Tates Jlbly 2L2Y)
dalad uelsdll 48 C:;A GUS” e 6 pall G ,_;_\:.aJi s QJ_,... }L>:)l
Ur (-U.:S“ Pl:mg ¢ r'Lf« d g Azl I Lol ol ¢ upl'z..‘u‘)fb
Gals () 18l s ol Vs L&CM ¢ Ll M elz fuas Mrlﬁ;—f
do g ooy L3_<,u§u 4 okaeNl s O e . duastll JieYI L};L..,. S
ubW\db;-\Jbulx.l!.kijJ|w~mf\:d$J49}b £ Tt Al
ekead! JL,J\’ o dly dms (3 AU Sl C delodll oda @ﬁr
. Py )'U-KCAL-Ll el .L\@_c‘i L:a;; adis |
b bl pphoy ol 50 B Gl gl of b
O uplpw\ﬂ SMalal M2 PRI Jy\”;]oj iU o upBJ J}JLAJ
oYl e S5, i) 1A age oF 03] el geb ¢ o 2T Al
Lle Lo O] o Bk Aol e ag¥l s LS et Yy L Jla Yl
Dge slie gy « Winb il Dale plST g0 Lol 38l
B gl Gobea Yl el deldl 50

vy U Qe § ol ()
card Ay ol Opll & bl e
o as 83Ul Qg § el (v)
. ae 33U Qe § ol (¢

S

v At 83U Opll § ol (o)
« ARSI Ay ol Qg (g L:::..,;T (7)




4ibiy O Gl

Sl osll — 1y g
I

odn LAl gl L) o o R 2 o gt i — )
SRS SRt L

‘qgl&m,@w;g*zmu&ﬁ_ﬁ,s@.wgm_r
A> (L 136 ¢ ALYl a2 sgolia (g2 .—\.?-_31‘1\5\5
AL st 8y k) 55l e ool (2ied

o+ itV S iy WY g pq Ul Pz _adh (o et —
Gyl DLl S s daal seled ganic ‘S;_ Q}Jlfﬁl;‘ Fire o dam b
Al sl et s Lol delyill @l asi

ool OBl ¢ days | 3] ; Zalt| rﬂmu GSlaill Qlidl &Y oy oy Eslls
Ol "ol Wl i Lasle 5T 1wl adl 05 5T dpg,all UL de Gk
o Slai¥ly Jandl dslsis bl

P el et — Y
C. Civ. Suisse, Art. 1er,, al. ter. — La loi régit toutes les matidres auxquelles

se rapportent la lettre ou I'esprit de I'une de ses dispositions.
A défaut d’une disposition légale applicable, le juge prononce, selon le droit

coutumier et, 4 défaut d’une coutume, selon les régles qu’il établirait s’il avait &
faire acte de législateur.




| aals

Il s’inspire des solutions consacrées par la doctrine et la jurisprudence.

C. Civ. Esp., Art. 6, al. 2. — Lorsque la loi n’est pas exactement applicable
a ’espece discutée, on appliquera la coutume du lieu et les régles générales du
droit.

C. Civ. Chin., Art. 1er. — En matiére civile, 2 défaut de disposition légale
applicable, on suit la coutume, et, 4 défaut de coutume, les principes généraux du
droit.

C. Civ. Port., Art. 16. — Les questions relatives 4 des droits et obligations
qui ne pourraient étre résolues ni par le texte de la loi, ni par son esprit ni par
un argument tiré des dispositions d’autres lois concernant des cas analogues seront
décidées par les principes du droit naturel, eu égard aux circonstances du fait.

C. Civ. Ital. de 1933, Art. 3. — Dans Papplication de la loi, on ne saurait lui
attribuer un sens autre que celui qui résulte de ses termes, d’aprés leur complexité
et de l'intention du législateur.

Si le litige ne saurait étre tranché par une disposition précise de la loi, on aura
recours aux dispositions qui régissent les cas similaires ou les mati¢res analogues
si le doute subsiste, il vy sera statué d’aprés les principes généraux de l'ordre juri-
diques de I’Etat.
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Nouveau Code Civ. Ital,, Art. 5. — Les lois ne sont abrogées que par des lois
postérieures en vertu d’une disposition expresse du législateur ou par suite d’incom-
patibilité entre les nouvelles dispositions et celles qui les ont précédées, ou du fait
que la nouvelle loi régle intégralement la matiere déja régie par la loi antérieure.

C. Civ. Esp., Art. 5. — Les lois s’abrogent uniquement par d’autre lois pos-
térieures; ‘le désuétude, I'usage, la pratique contraire ne peuvent dispenser de les
observer.

C. Civ. Brés., Art 4. — La loi ne peut &tre révoquée ou abrogée que par
une autre lois; mais une disposition spéciale nerévoque pas une disposition géné-
rale, ni une disposition. générale, une speciale, sauf quand elle se référe i celle-ci
ou 2 son objet en les modifiant explicitement ou implicitement.
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C. Port,, Art. 14 al. 3. — celui qui en exergant son droit recherche un profit
doit, en cas d opposition, et & défaut de disposition spéciale de la loi, céder & celui
qui tend a éviter une perte.

C. Civ. Suisse, Art. 2. — Chacun est tenu d’exercer ses droits et d’exécuter ses
obligations selon les régles de la bonne foi.

L’abus manifeste d'un droit n’est pas protégé par la loi.

C. Civ.. U. R. 8., Art. 1er. — Les droits civils sont protégés par la loi, sauf
dans les cas ol ils sont exercés dans un sens contraire 4 leur destination écono-
mique et sociale.

C. Civ. Lib., Art. 124. — Doit également réparation celui qui a causé un dom-
mage 2 autrui en excédant, dans l'exercice de son droit, les limites fixées par la
bonne foi ou par le but en vue duquel ce droit lui a été conféré.
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C. All,, Art. 169, al. rer.— Les dispositions du Code Civil sur la prescription
s’appliquent aux droits nés et non encore prescrits avant ’entrée en vigueur de ce

Code. Le commencement, comme la suspension et 'interruption de la prescription
se déterminent cependant, pour le temps antérieur 4 P'entrée en vigueur du Code
Civil, d’aprés les lois antérieures.

C. Civ. Suisse, Art. 19, al. 1er.— La prescription acquisitive est régie par la loi
nouvelle ‘dés I'entrée en vigueur de celle-ci. g
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C. All, Art, 169, al. 2. — Si le délai de prescription, d’aprés le Code Civil, est
plus court que d’aprés les lois antérieures, on compte le délai le plus court a
partit de lentrée en vigueur du Code Civil. Si cependant le délai plus long
déterminé par les lois antérieures expire plus t6t que celui plus court, déterminé
par le Code civil, la prescription est accomplie avec la fin du délai le plus long.

C. Civ. Suisse, Titre final, Art. 19, al. 2. — Le temps écoulé jusqu’a cette époque
est proportionnellement imputé sur le délai de la loi nouvelle, lorsqu’une pres-
cription qu’elle admet aussi a commencé a courir sous l'empire de I'ancienne loi.
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C. Bustamente, Art. 6, — Dans tous les cas prévus, par le présent code,
chacun des Etats contratants appliquera ses propres qualifications aux institutions ou
relations juridiques qui doivent correspondre aux groupes de lois mentionnées A
I’article 3. .
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Restatement of the law of the conflict of laws.

7. — Law of forum applied : Except as stated in 8 when there is a difference
in the conflict of laws of two states whose laws are involved in a problem, the rule
of Conflict of laws of the forum is applied ;

(a) in all cases where as a preliminary to determining the choice of law it is
necessary - to determine the quality and character of legal ideas, these are determi-
ned by the forum according to its law ;

(b) where in making the choice of law to govern a certain situation the law
of another state is to be applied, since the only Conflict of Laws used in the deter-
mination of the case is the Conflict of Laws of the forum, the foreign law to be
applied is the law applicable to the matter in hand and not the Conflict of Laws

of the foreign state.
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Nov. Civ. It., Art. 7, al. 1. — L’état des personnes, leur capacité et leurs
rapports de famille sont régis par la loi de Iétat auquelles-elles appartiennent.

Loi Pol. du 2 Aofit 1926. Art. rer. — La capacité d’une personne physique
est régie par les lois de I'Etat dont cette personne est le ressortissant; lorsqu’un
étranger ne peut justifier d’aucune nationalité, sa capacité est régie par les lois de
son domicile. :

C. Bustamente, Art. 16. — La nationalité  d’origine des corporations et des
fondations est déterminée par la loi de I'Etat qui les autorise ou les approuve.

Art. 17. — La nationalité d’origine des associations sera celle du pays ou elles
sont constituées et dans lequel elles doivent étre enregistrées ou inscrites, sila légis-
lation locale exige cette condition.

Art. 18. — Les sociétés civiles, commerciales ou industrielles qui ne sont pas
anonymes auront la nationalité fixée par les statuts ou, s’il y a lieu, celle du lieu ou
sitge habituellement leur administration ou leur direction principale.

Art. 19. — Pour les sociétés anonymes, la nationalité sera déterminée par les
status ou s'il y a lieu, par la loi du lieu ol se réunit normalement I’assemblée gé-
nérale de leurs actionnaires ou, a défaut, par celle du lieu ol siége leur principale
assemblée ou conseil de direction ou d’administration.

Art. 20. — Le changement de nationalité des corporations, fondations, associa-
tions et sociétés, sauf les cas de modification dans la souveraineté territoriale,
devra étre soumis aux conditions exigées par leur ancienne loi et par leur nouvelle.

Int Civ. Allem., Art. 7. — La capacité juridique d’une personne est jugee d’apres
les lois de I’Etat auquel cette personne appartient. Si un étranger qui est majeur
ou qui posséde la situation juridique d’un majeur devient sujet de ’Empire, il con-
serve la situation juridique de majeur méme quand il ne le serait pas d’apreés la legis-
lation allemande. Si un étranger fait en Allemange un acte juridique pour lequel
il est incapable ou d’une capacité restreinte, il sera considéré comme capable pour
cet acte s'il D'est suivant les lois allemandes. Cette disposition ne s’applique pas aux
actes juridiques relatifs aux droits de famille ou de succession ni & ceux par lesquels
on dispose d’un immeuble sis a I'étranger.

C. Com. It., Art. 230. — Les sociétés contituées 4 I'étranger mais qui ont dans
le royaume leur sidge et objet principal de leurs entreprises, sont considérées com-
me des sociétés nationales et sont soumises pour la forme et la validité de leur acte
constitutif, bien que passé & P'étranger, & toutes les dispositions du Code de com-
merce italien.

Proj. Com. It.,, Art. 29. — Toutefois il suffira qu’elles aient dans le Royaume
soit leur sidge soit I'objet principal de leur entreprise.

C. Com. Egypt. Art. 41 — Les sociétés anonymes qui se fonderont en Egypte
seront toutes de nationalité égyptienne et devront y avoir leur principal siége social.

C. com. mixte, Art. 47. — Les sociétés anonymes qui se fonderont seront toutes
de nationalité égyptienne et devront y avoir leur principal sitge social.
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Loi Pol., Art. 12, al. 2. — TI est toutefois interdit aux étrangers de contracter
mariage en Pologne devant les autorités locales, alors méme que ces étrangers y
seraient autorisés par leurs lois nationales, si ce mariage est contraire aux lois en
vigueur en Pologne & raison d'un des empéchements suivants : (1) parenté ou al-
liance; (2) attentat & la vie du conjoint; (3) mariage antérieur; (4) disparité de
religion; ordres sacrés supérieurs, ou voeux solennels de célibat.

Int Civ. Allem., Art. 13. — On doit apprécier seulement d’aprés les lois du
pays auquel il appartient, relativement & chacun des époux, le mariage contracté,
méme lorsque 'un seul des futurs est allemand. Il est en de méme des étrangers
qui contractent mariage en Allemangne. En ce qui concerne la femme d’un étranger
dont le déces a été déclaré conformément a P’art. g, alinéa 3 la conclusion du mariage
doit étre jugée suivant les lois allemandes. La forme d’un mariage contracté & 1'in-
térieur de I’Empire est déterminée exclusivement par les lois allemandes.
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Loi Pol., Art. 14. — (1) Les rapports personnels et pécuniaires entre époux
sont régis par leur loi nationale. Si, dans la suite, les époux appartiennent a des
Etates différent ces rapports sont régis par la loi de ’Etat auquel ils appartenaient
tous deux en’dernier lieu. (2) La loi de I’Etat dont les époux ressortissent au mo-
ment donné, décide, s’ils peuvent, au cours du mariage, soit faire un contrat de
mariage, soit résiller ou modifier les conventions matrimoniales antérieures. (3) Tou-
tefois le changement de nationalité n’entraine pas, par le fait méme, le changement
de régime légal des biens des époux, ce dernier continuant & étre régie par la loi
de I’Etat dont relevait le mari au moment du mariage.

Art. 15. — Les conventions matrimoniales et les donations entre époux ou
fiancés, sont régies par la loi de I’Etat auquel appartenait le mari ou le fiancé, au
moment du contrat.

Art. 16. — Les articles 14 et 15 ne sont pas applicables aux immeubles des
époux; lorsque I’Etat sur le territoire duquel ces immeubles sont situés, exige que
par rapport a ces biens, sa propre loi soit observée.

C. Civ. It,, Nov. Art. 8. — Les rapports personnels entre époux appartenant
des nationalités différentes sont régis par la dernitre loi nationale qui leur était com-
mune au cours du mariage; ou & défaut de celle-ci, par la loi nationale du mari au
moment de la célébration du mariage.

Art, 9. — Les rapports matrimoniaux entre époux sont régis par la loi natio-
nale du mari au moment de la célébration du mariage. Le changement de
notionalité des époux n’a pas d’influence sur les rapports patrimoniaux, sauf en
ce qui concerne les conventigns entre époux conclues sur la base de la nouvelle loi
nationale qui leur est commune.

Int. Civ. Allem., Art. 16. — Si des époux étrangers ou des époux qui deviennent
sujets de lEmpire depuis leur mariage ont leur domicile & l'intérieur de I’Empire
depuis leur marzage il y a lieu d’appliquer les dispositions de Particle 1435 du
Code Civil; le régime matrimonial légal de I'Etat étranger est assimilé 4 un régime
conventionnel. Il v a lieu d’appliquer les dispositions des articles 1357, 1362, 1405
du Code Civil, lorqu’ils sont plus favorables au tiers que les lois étrangdres.
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Civ. It,, Nov. Art. 11. — La tutelle et les autres dispositions de protection des
incapables sont régies par la loi nationale de I'incapable.
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Int. Civ. Allem., Art. 25. — La succession de 1’étranger, qui a 1'époque de son
décés avait son domicile en Allemagne est dévolue d’aprés les lois de I'Etat auquel
il appartient au moment de son déces. Cependant un allemand peut faire valoir ses
droits 4 une succession, méme s’ils ne sont fondés que sur les lois allemandes, a
moins que d’apres le droit de ’Etat auquel le défunt appartenait les lois allemandes
ne fussent exclusivement applicables aux allemands domicilés dans cet Etat.

Jap. H. Art. 25. — Succession is governed by the law of the country of the
ancestor.
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Loi Pol., Art. 28. — Les droits successoraux sont régis par la loi nationale du
défunt lors de son déces. Les successeurs doivent étre capables de recueillir tant
d’aprés la loi applicable & la succession que d’aprés leur propre loi nationale.

Art. 29. — Les dispositions testamentaires, ainsi, que les contrats héréditaires,
sont régis par la loi nationale du disposant au moment de la confection de ces acts.

Civ. It., Art. 13. — Les successions pour cause de mort quelle que soit la situa-
tion des biens, sont régis par la loi de IEtat auquel appartient le défunt au
moment de sa mort.

Conv. La Haye, 1928. Art. 1. — Les successions, en ce qui concerne la
désignation des successibles, 'ordre dans lequel ils sont appelés, les parts qui

leurs sont attribuées, Iobligation au rapport, le partage, la quotité disponible et la
réserve, sont soumises & la loi nationale du défunt au moment de son déces.
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C. Civ. Fr.,, Art 3. — Les lois de police et de siireté obligent tous ceux qui
habitent le territoire., L.es immeubles, méme ceux possédés par des étrangers, sont
régis par la loi francgaise. Les lois concernant I’é¢tat et la capacité des personnes
régissent le francais, méme résidant en pays étranger.

C. Civ. Esp., Art. 10. — Les biens meubles sont régis par la loi du pays de
leur propriétaire; les biens immeubles par celle du pays ou ils sont situés. Néan-
moins, les successions légales et testamentaires, pour tout ce qui touche & 'ordre
de succession, a I'importance des droits successoraux et a leur valeur intrinséque de
dispositions, se réglent d’aprés la loi du pays de la personne décédée, quelle que
soit la nature des biens et le pays ou ils se trouvent. Les habitants de la Biscaye,
méme résidant dans les villes, seront soumis' a la loi 15, titte 20 du Fuero de
Biscaye pour les biens qu’ils possédent dans la campagne.

Civ. It. Nov., Art. 12. — La possession, la propriété et les autres droits sur le
chose mobiliéres et immobilieres sont régis par la loi du lieu ou elles se trouvent

Jap. H. Art. 10. — Real rights in movables and immovables and other rights
of which registration is required are gouverned by the law of the place where the
things subject to such right are located.
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Ci. Civ. Brés., Art. 13. — Sauf disposition contraire, la substance et les effets
des obligations sont régis par la loi du lieu ol elles ont été contractées, Mais seront
toujours régis par la loi brésilienne: (1) les contrats conclus en pays étrangers qui
doivent recevoir leur exécution au Brésil; (2) les obligations contractés entre Bré-
siliens en pays étranger; (3) les actes relatifs 4 des immeubles situés au Brésil;
(4) les actes relatifs au régime hypothécaire brésilien.

Loi Pol., Art. 7. — Les parties peuvent soumettre leurs obligations soit 4 la loi
nationale, soit 4 la loi du domicile, soit a la loi du lieu ol I’acte est fait ou passé,
soit 4 la loi du lieu ou l'obligation doit étre accomplie, soit & la loi du lieu ot la
chose est située.

Art. 8. — Si les parties n’ont pas déterminé elles-mémes la loi compétente, on
adoptera comme telle: (1) dans les contrats fait en bourse, — la loi qui y est en
vigueur; (2) dans les contrats se rapportant & des immeubles, la loi de la situation
des immeubles; dans les contrats de vente au détail — la loi du lieu de I’établis-
sement du vendeur; (3) dans les contrats de louage de services et entreprises de
travaux publics de construction ou de fournitures pour I’Etat— la loi compétante
d’aprés le siége de I'autorité respective et dans les contrats similaires avec les autres
communautés publiques — la loi en vigueur au lieu sidge; (4) dans les contrats d’as-
surance la loi en vigueur au siége de I'établissement assureur; dans les contrats
passés avec la représentation d’un établissement étranger, fixé en Pologne — la loi
qui y est en vigueur; (5) dans les contrats faits avec des notaires, avocats et autres
personnes accomplissant des actes professionnels dans le cadre de cette activité — la
loi du lieu ol ces personnes exercent en permanence leur profession; (6) dans les
contrats de travail faites par des patrons avec des ouvriers ou employés — la loi du
siége des établissements de commerce, d’industrise ou de mines intéressés.

Art. 9. — Dans les contrats, autres que ceux compris sous les chiffres 1-7 de
Particle 8, on adoptera comme loi compétente, la loi commune du domicile des
parties. Entre parties domiciliés dans des Etats différents: dans les conventions
unilatérales —la loi du domicile du débiteur; dans les conventions synallagma-
tiques — la loi de I’Etat dans lequel le contrat est fait. La convention passée entre
absents est réputée conclue au lieu ou l'offrant a regu l’acceptation de la propo-
sition. Lorsque le domicile dont dépend la loi & appliquer, ne se laisse pas déter-
miner, on appliquera la loi du lieu ou la convention a été passée. (3) Si le dé-
biteur, faisant un acte unilatéral, n’a pas déterminé lui-méme la loi compétente, il
est soumis a la loi de son domicile, et a défaut de domicile, 4 la loi du lieu ol
I’acte a été fait. (4) Le domicile d’un commergant pour les affaires rentrant dans
son commerce, se trouve fixé au siége de son établissement, et, s’il en posséde
plusieurs, au siége de celui d’entre eux avec lequel on a traité.

Art. 10. — Dans tous les cas, visés par les articles précédents, les parties
restent liées par les prohibitions, spéciales, qui rendent nul tout acte juridique
contraire et qui émanent de I’Etat dans lequel le débiteur a son domicile, ol
I’obligation doit étre exécuté.

Jap. H. Art. 7. — The question as to which law shall govern concerning the
existence or effect of a justice -act is determined by the intention of the parties — if
such intention cannot be ascertained, the law of the place of the act governs.

Civ. It.,, Nov. Art. 15, al. 1er., — Les obligations qui naissent d’un contrat sont
régies par la loi nationale des contractants si celle-ci leur est commune sinon, par
celle du lieu ou le contrat a été conclu, le tout & moins d’une volonté contraire
que les parties n’aient exprimé.
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C. Civ. Esp., Art. 11. — Les formes et solennités des contrats, des testaments
et de tous les actes publics se réglent d’aprés les lois du pays ol ils sont faits.
Quand les actes sus-dits sont faits a4 Pétranger par des agents diplomatiques ou
consulaires d’Espagne, on observe dans leur rédaction les solennités établies par les
lois espagnoles. Malgré les dispositions de cet article et du précédent, les lois pro-
hibitives concernant les personnes, leurs actes, leurs biens, celles qui ont pour objet
Porder public et les bonnes meeurs ne perdront point leur effet quels que soient
les lois, jugements dispositions ou conventions accordées a I’étranger.

Int. Civ. Allem., Art 11. — La forme des actes juridiques se régle d’aprés les
lois relatives au rapport juridique formant Iobjet de ces actes. Il suffit cependant
d’observer les lois du lieu ol l'acte est passé. La disposition de I’alinéa précédent,
par. 2, ne s’appliquent pas aux actes juridigues qui établissent un droit sur une chose
ou un droit sur ce droit.

Loi Pol., Art. 5. — La forme de lacte juridique est régie par la loi, a laquellé

l'acte, quant 4 sa substance est soumis; néanmoins, lorsque le lieu ou l’acte aura
été fait ou passé n’est pas incertain, il suffira que la loi, qui est en vigueur, ait été
seule observée.

Jap. H. Art. 7. — The question as to which law shall govern concerning the
existence or effect of a huristic act is determined by the intention of the parties.
If such intention cannot be ascertained, the law of the place of the act governs.

Civ. It.,, Nov. Art. 16. — La forme des actes entre vifs et de derniére volonté
est déterminée par la loi du lieu ou lacte est conclu ou bien par celle qui en régit
la substance ou bien par la loi nationale du déposant ou bien par celle des con-
tractants, si elle leur est commune. Les formes de publicité des actes ayant pour
objet de constituer, de tranférer ou d’éteindre des droits sur les choses sont régis
par la loi du lieu ol elles se trouvent.

@l _azlly 5l (i Gdkaill oY1 SolWl ade et maplar v 5 S04 — Y
5l w2 Of o pazs ¢ ORI L g Ll Sastall o 45 s ple 4o
LAl Saelil ( eday ¢ a8 ok M A 05 ek § paF el Yl o L
LVl by 2dl A5 dal o Lde coaly domy dgs dis Ly Gl 52 ]
Saelill odn Jaliiy . i 25 ey dyke LT £ Spall eladll Ly, asly
e Lol @Ry i L saals 5510 dixt b Lls elpe 355 W1 @l )]
Flos Loogll 28 sy ebal o @bl A5 ou Wity L Jo i L

el e U ] Glay S @b _ad]
O Lal S Sm o 1,575 il il e lat] el ey 2l O e




vi19y. 06Ul VA

s ol ublall phys OSW o o)UTy Gl domw by_2 Lo (5w s3I
:Lw‘il J2 0536 jolazil dxb 3 G J‘ Al day b g s A AR bl
Oltal JlT) G le @hlzel e g ol 30T Gusll he polassl sa Jas
oSl Saell Ll Gy 6 Aq g sy @ g arg K mewds ., Ll
boa de Sl L (ryo 02 oy @ 1 qry & sabo gy €3 Ko Jbily
@l el de g 85 Gl sl Ay Ol elastl Of s ey 45 ¢ anyll
5 S8l olela] s OF Gaadl o jho oo aus § OF 136 dealall
bl 0536 (4 o C_,,pjl'l o o dde (S M QW (§ U aall 104
b polastl O b Vs ¢ U3 o Tpaze OF Jo2 N I R8N opbga ol A5 R
il e M Ol Bumy il a5y bl dncl ) T onilsdl sda

Ml Osilal G )l S gaas e gl dpadl ol 2l jasy T 1ids
Ofll e o o s S Wuw o] 356 5o gy p) dospudsll abalols ¢ gl
o el SGadl A2 G556 J] etV 3 dny ads () qp 5 dre d goball Galsdl
Sl pabpe G Joail ] oy M G5 31 J& 056 Jagt panss
SV Gl o g 33LU) alyw WRe G Croilanald A5 REN Laddd Oyilis
A L,Lj,. 08 A5 AL el 0936 U] pa il LT 5y . (gl
S obsll 0sib &Y did! 0536 LY g Juded |AEE Jsad) Lam N Gl
o b @yl low Vs 3 giall A

53Ul ey Bl g i § 53U ode dpe OF 1 Ze b S et — €
o> 58 AUl 45 Cs A @ Faaddl g eais dis L Ol o v

52k G Of cagh el (S0 i 1Y (i A1 G gkl Wibge ] 55
cLXldl SLRNG el Ladll asy

Yy sal
Jad) «gc, M A 556 Saslad) g Sl AV e (6 s —
| (‘1,}')30&‘5&&1]
5y ¢ Ll Jad) e 2] SLIIVL Glas WS4l Je — ¥
Sahis G S ) 61 Je G5 ‘.KJ




v vy ool

S ALY 8 dey e A ST Oly e 3 eyt

il |

e S AR R R |

. 0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dkl caip oyl — Y

Loi Pol., Art. 11. — Les obligations nées de délits ou autres faits juridiques,
sont soumises & la loi de I'Etat dans lequel s’est passé la fait engendrant l’obli-
gation, La méme loi décide si une personne dont la capacité est. restreinte, répond
du dommage causé.

Jap. H. Art. 11, — The existence and effect of an obligation arising from bu-
siness management, unjust enrichment, or an unlawful act are governed by the law
of the place where the facts forming the origin of the obligation have arisen. The
provisions of the foregoing paragraph as to unlawful acts do not apply to facfs
which arise in a foreign country and are not unlawful according to japanese law.
Even thoug facts arising in a foreign country are unlawful according to japanese law,
the injured party may claim compensation for damages or other remedies only as
established by japanese law.

Civ. It., Nov. Art. 15. — Les obligations qui naissent d’un contrat sont régies
par la loi nationale des contractants si celle-ci leur est commune, sinon par celle du
lieu ol le contrat a été cocnlu, le tout 2 moins d’une volonté contraire que les
parties n’aient exprimé. Les obligations extra-contractuelles sont régies par la loi du
lieu ou le fait dont elles dérivent a été accompli.

Int. Civ. Allem., Art. 12. — A raison d’un acte illicite commis & 1’étranger, ou
ne peut invoquer contre un allemand de droit plus amples que ceux qui dérivent
des lois allemandes. ?
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Civ. It., Nov. Art. 17. — La Compétance et les formes de procédure sont régies
par la loi du lieu ou le proces ce déroule.
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Int. Civ. Allem., Art. 29. — Si une personne n’appartient 4 aucun Etat, Ses
rapports juridiques, lorsque les lois nationales sont déclarées applicables, sont réglés
d’aprés les lois de I’Etat & qui cette personne a appartenu en dernier lieu, et si elle
n’a pas appartenu auparavant 4 un Etat, d’aprés les lois de celui dans lequel elle a son
domicile, et 4 défaut, sa résidence o elle I'a eu & I’époque qu’on doit considérer.

Civ. It. Nov., Art. 19. — Si une personne n’a pas de nationalité, la loi du domi-
cile lui sera appliquée dans les cas oi1 la loi nationale serait applicable d’aprés les
dispositions qui précedent.
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Loi pol., Art. 37. — Lorsque la presente loi reconnait comme compétent
le droit d’un Etat, dans lequel coexistent plusieurs codes civils, le droit interne du
méme Etat décide lequel des codes dans un cas donné sera apphque
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C. Civ. Allem., Loi d’introduction. Art. 27. — Si d’aprés le droit d’un Etat
étranger, dont les lois ont été déclarées applicables par les articles 7, alinéa 1er,
13, alinéa 1, 15 alinéa 2, 17 alinéa 1 et 25 il y a lieu d’appliquer les loi allemandes,
cette application doit avoir lieu.

Loi polonaise, Art. 36. — Lorsque la présente loi reconnait comme compétent
pour régler une rapport juridique donné, le droit d’un Etat, i titre de droit natio-
nal d'un étranger, et que d'aprés ce droit, il y a lieu d’appliquer une autre loi,
cette derniére loi sera appliquée en Pologne.

C. Civ. Ttalien Modifié, Art. 20. — Toutes les fois que la loi applicable est,
aux termes des articles qui précédent, une loi étrangdre, on appliquer a les disposi-
tions de celle-ci sans tenir compte du renvoi fait-par elle 4 une autre loi.
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Int. Civ. Allem., Art. 30. — L’application d’une loi étrangére n’a pas lieu si elle
est contraire aux bonnes mceurs ou au but d’une loi allemande.

Loi Pol., Art. 38. — Les dispositions de lois étrangéres ne sont pas applicables
en Pologne, Iorsqu elles se heurtent soit aux principes essentiels de l'ordre public
en Pologne, soit aux bonnes mceurs.

Civ. It. Nov., Art. 21 — Nonobstant les dispositions des articles précedents
dans aucun cas, les lois ou les actes d’un Etat étranger, les ordres ou les actes de
toute institution ou entité quelconque, les dispositions ou conventions d’ordre
privé ne peuvent avoir d’effet dans le Royaume, lorsqu’ils sont contraires a l'ordre
public ou aux bonnes mceurs.

Jap. H. Art. 30. — In case foreign law should govern., but it provisions are
contrary to public welfare or good morals, it shall not be applied.
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C. Civ. Suisse, Art. 31, al. 1er. — La personnalité commence avec la naissance
accomplie de I'enfant vivant ; elle finit par la mort.
C. Civ. Esp., Art. 29. — La naissance détermine la personnalité. Pourtant I’enfant

congu est réputé né pour tous les effets qui lui sont favorables, a la condition qu’il naisse
dans les conditions que précise ['article suivant.

Art. 32, alinéa 1er. — La personnalité s’éteint par la mort de la personne.
C. Civ. Allem., Art. rer. — La capacité juridique de I’homme commence 2 sa
naissance.

C. Civ. Chin., Art. 6. — La capacité de jouissance des droits d’une personne
commence a sa naissance et se termine a sa mort.
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C. Civ. Suisse, Art. 33, alinéa 1er. — Les actes de I’état civil font preuve de la
naissance et de la mort.

C. Civ. Port., Art. 2441. — Les naissances, mariages et décés se prouvent au
moyen des régistres publics tenus a cet effet.

C. Civ. Port., Art. 2442. — Lorsqu’il n’existe pas de régistres ‘ou lorsque les actes
indiqués n’ont pas été inscrits, ou ne 'ont pas été régulierement, tout autre moyen de
preuve sera admissible, sauf les dispositions des articles 114 & 118.

C. Civ. Suisse, Art. 33, alinéa 2. — A défaut d’actes de I’Etat civil ou lorsqu’il est

établi que ceux qui existent sont inexacts, la preuve peut se faire par tous autres
moyens.
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C’Civ. Fr., Art. 766, al. rer. — La suite des degrés forme la ligne : on appelle
ligne directe, la suite des degrés entre personnes qui descendent 1'une de I’autre ; ligne
collatérale, la suite des degrés entre personnes qui ne descendent pas les unes des
autres, mais qui descendent d’un auteur commun.

C. Civ. Esp., Art. 916, al. 2. — On appelle ligne directe, celle qui est constitude
par la série des degrés entre personnes descendant 'une de autre.

C. Port., Art. 1972. — Si les parents les plus proches répudient la succession,
ou sont incapables de la recueillir, cette succession écherra aux parents du degré suivant;
mais si quelgu’un des cohéritiers seulement répudie sa part de la succession, cette part
écherra, par accroissement, 4 ses cohéritiers.

C. Civ. Néerlandais, Art. 346, al. 2. — On appelle ligne directe la suite des degrés
entre personnes qui descendent l'une de I'autre ; ligne collatérale, la suite des degrés

entre personnes qui ne descendent pas les unes des autres, mais qui descendent d’un
auteur commun.

C. Civ. Suisse, Art. 20, al 2. — Les parents entre lignes directes sont ceux qui

descendent I'un de lautre, les parents en ligne collatérale ceux qui, sans descendre I'un
de I'autre, descendent d’un auteur commun.
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~ C. Civ. Fr, Art. 737. — En ligne directe, on compte autant de degrés qu’il y a de
générations entre les personnes : ainsi le fils est, 4 égard du pére, au premier degré ;

¢ & pall gl gual
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e petit-fils au second ; et réciproquement du pére et de ’afeul & 1'égard des fils et petit-
fils.

C. Port., Art. 1976. — En ligne directe, on compte autant de degrés qu’il y a de
générations entre les personnes, non compris le premier auteur.

Art. 1977. — En ligne collatérale, les degrés se comptent par les générations, depuis
I'un des parents jusqu'a l'auteur commun, et depuis celui-ci jusqu’a Pautre parent,
sans compter 'auteur commun. i
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C. Civ. Suisse, Art, 21, al. 1er. — Les parents d’une personne sont dans la méme
ligne et au méme degré les alliés de son conjoint.

C. Allem., Art. 1590. — Les parents d’un époux sont alliés de I'autre époux. La
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ligne et le degré de l'alliance se déterminent d’aprés ceux de la parenté qui en est la
source.

L’alliance continue de subsister, méme lorsque le mariage qui la fondait se trouve
dissous.
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C. Civ. Allem., Art. 1616. — L’enfant prend le nom de famille de son pere.

C. Civ. Suisse, Art. 270. — L’enfant légitime porte le nom et acquiert le droit
de cité de son pere.
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Alinéa 1. — C. Civ. Fr., Art. 108. — Le domicile de tout frangais, quant &

I’exercice de ses droits civils, est au lieu ou il a son principal établissement.

C. Esp., Art. 40, al. 1er. — Pour I’exercice des droits et ’accomplissement des
obligations civiles, le domicile des personnes est au lieu de leur résidence habituelle,
et s’il y a lieu, celui que détermine la loi de procédure civile.

C. Port., Art. 43. — Si le citoyen a plusieurs résidences, ou il habite alternati-
vement, il sera considéré comme domicilié dans le lieu de celle ol il se trouve, 4 moins
qu’il n’ait déclaté devant la Chambre municipale du lieu de 'une d’elles qu’il entend
fixer son domicile en ce lieu.

Art. 45. — Le citoyen qui n’a pas de résidence permanente est considéré comme
domicilié dans le lieu ou il se trouve.

C. Holl., Art. 74. — Chacun est présumé avoir son domicile au lieu ot il a son
principal établissement. A défaut d’'un domicile pareil, la résidence en tiendra lieu.

Art. 75. — Le changement de domicile s’opérera par le fait d’une habitation réelle
dans un autre lieu, joint 4 Pintention d'y fixer son principal établissement.

C. Allem., Art. 7. — Celui qui réside d’habitude dans un lieu, y a son domicile.
Le domicile peut exister a la fois en plusieurs lieux. Le domicile prend fin lorsque la
résidence a cessé avec l'intention de I’abandonner.

Alinéa 2. — C. Allem., Art. 7, al. 8, — Le domicile peut exister & la fois en
plusieurs lieux. ;
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C. Civ. Suisse, Art. 23. — Le domicile de toute personne est au lieu ol elle réside
avec lintention de s’y établir. Nul ne peut avoir en méme temps plusieurs domiciles.
Cette dernidére disposition ne s’applique pas & I’établissement industriel ou commercial.
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C. Civil Fr., Art. 108, al. 2. — Le mineur non émancipé aura son domicile chez
ses pére et mére ou tuteur; le majeur interdit aura le sien chez son tuteur.

C. Civ. Port., Art. 47. — Les mineurs non émancipés ont pour domicile celui
du pére ou de la mére, 4 Pautorité duquel ou de laquelle ils sont soumis, et, a défaut
du pére et de la mére ou en cas d’empéchement légal de l'un et de l'autre, celui de
leur tuteur.

Art. 42. — Les mageurs en tutelle ont leur domicile chez leur tuteur.

C. Holl,, Art. 72. — La femme mariée, qui n’est pas séparée de corps et de biens,
n’a point d’autre domicile que celui de son mari, les mineurs ont leur domicile chez
celui de leurs pére et mére qui exerce la puissance paternelle, ou chez leur tuteur ; les
majeurs, qui sont interdits, chez leur curateur.

C. Allem., Art. 11. — L’enfant légitime a le domicile de son pére; 'enfant naturel,
celui de sa mére; ’enfant adoptif celui de I'adoptant. Ils conservent ce domicile jusqu’a
ce qu'ils en changent valablement. Le légitimation ou I’adoption qui n’ont lieu qu’aprés
la majorité n’ont pas d’influence sur le domicile de I’enfant.

C. Civ. Suisse, Art. 25, al. rer. — Est considéré comme le domicile de la femme
mariée, celui du mari; comme le domicile des enfants sous puissance paternelle,
celui des pere et mére; comme le domicile des personnes sous tutelle, le siege de
Pautorité tutélaire.

C. Civil Suisse, Art. 3%77. — Le pupille ne peut changer de domicile qu’avec le
consentement de l'autorité tutélaire. Si le changement a eu lieu, la tutelle passe au
nouveau domicile, Dans ce cas l'interdiction est publiée au nouveau domicile.

C. Civil Brés., Art. 36. — Les incapables ont pour domicile celui de leurs repré-
sentants. La femme mariée a pour domicile celui de son mari, sauf si elle est séparée de
corps, ou si elle a 'administration du ménage.
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C. Civil Fr., Art. 111. — Lorsqu’un acte contiendra de la part des parties ou de
'une d’elles, élection de domicile pour I'exécution de ce méme acte dans un autre lieu
que celui du domicile réel, les significations, demandes et poursuites relatives a cet acte,
pourront étre faites au domicile convenu, et devant le juge de ce domicile.

C. Port., Art. 46. — On peut convenir d’un domicile spécial pour Iexécution
d’un acte déterminé, si la loi n'y a pourvu elle-méme. Cette convention doit étre cons-
tatée dans un titre authentique ou authentiqué. On ne peut, d’ailleurs, faire dépendre
Iélection de domicile de la volonté d’un tiers. En cas de décés de I'une des parties, la
convention conserve ses effets au regard de ses héritiers, s'il n'y a stipulation contraire.

C. Holl,, Art. 81. — Les parties ou l'une d’elles peuvent, dans un acte, et
pour un objet déterminé, élire domicile dans un autre lieu que celui du domicile réel. Ce
choix peut étre général et dans ce cas il s’étend jusqu’a I’exécution méme ; il peut étre
limité de telle maniére que les parties ou 'une d’elles jugeront utile. Dans ces cas les
exploits, assignations et poursuites, qui sont exprimés dans I'acte ou ceux que les parties
ont eus en vue, peuvent étre faits au domicile élu, et devant le juge de ce domicile.

C. Civil Suisse, Art. 24. — Toute personne conserve son domicile aussi longtemps
quelle ne s’en est pas créé un nouveau. — Le lieu ou elle réside est considéré comme
son domicile, lorsque I’existence d’un domicile antérieur ne peut étre établie ou lorsqu’elle
a quitté son domicile & I'étranger et n'en a pas acquis un nouveau en Suisse.

C. Brés., Art. 42. — Dans les contrats passés par écrit, les contractants poutront
indiquer le domicile ol s’exerceront les droits et s’exécuteront les obligations qui en
résultent.

C. Chin., Art. 23. — Lorsqu’une personne élit une résidence pour un acte déter-
miné, cette résidence est considérée comme son domicile en ce qui concerne cet acte.
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Alinéa 1. — C. Civil Fr., Art. 488. — La majorité est fixée a vingt et un ans
accomplis ; & cet dge on est capable de tous les actes de la vie civile.

C. Esp., Art. 320 al. 2. — Le majeur est capable de tous les actes de la vie civile,
sauf les exceptions établies par ce Code.

C. Port., Art. 98. — Les mineurs sont incapables d’exercer les droits civils, et
leurs actes et contrats ne peuvent leur imposer d’obligation juridique, sauf dans les
cas formellement exceptés par la loi.

C. Civ. Suisse Art. 13. — Toute personne majeure et capable de discernement 2
I'exercice des droits civils.

C. Brés., Art. 9. — La minorité prend fin 4 21 ans accomplis, et 'individu est
alors capable pour tous les actes de la vie civile.

L’incapacité pour les mineurs, prend fin : 1) Par la déclaration du pére, ou, en cas
de déces du pere, de la mére, et par décision du juge, le tuteur, entendu, si le mineur
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a 18 ans accomplm, 2) par le mariage; 3) par l'exercice effectif d’un emploi public ;
4) par I'octroid’un titre scientifique de ’enseignement supérieur; 5) parun établissement
civil ou commercial, avec des ressources personnelles.

Alinéa2.— C. Civ. Fr., Art. 488. — La majorité est fixée a vingt et un ans
accomplis ; & cet age on est capable de tous les actes de la vie civile.

C. Esp., 320 al. rer. — La majorité commence a vingt-trois ans accomplis.

C. Port., Art. 97. — Sont mineurs les individus de 1'un et de I’autre sexe qui n’ont
encore 'age de vingt et un ans accomplis.

C. Holl,, Art. 385 al 1er. — Les mineurs sont ceux qui n’ont pas atteint 'dge de
21 ans accomplis, et ne se sont pas marics.

C. Allem., Art. 2. — La majorité a lieu 4 'accomplissement de la vingt et uniéme
année.

C. Civ. Suisse, Art. 14. — La majorité est fixée a vingt et ans révolus. Le mariage

rend majeur.
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Alinéa 1. — C. Civ. Suisse, Art. 14. — La majorité est fixée a vingt et un ans
révolus. Le mariage rend majeur.

C. Civ. Suisse, Art. 17. — Les personnes incapables de discernement, les mineurs
et les interdits n’ont pas Pexercice des droits civils.
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C. Brés., Art. 5. — Sont absolument incapables de faire personnellement les actes
de la vie civile : 1) les mineurs de 16 ans ; 2) les aliénés de toute sorte ; 3) les sourds-
muets qui ne peuvent exprimer leur volonté ; 4) les absents déclarés tels par décision
du juge.

Alinéa 2. — C. Civ. Suisse, Art. 16. — Toute personne qui n’est pas dépourvue
de la faculté d’agir raisonnablement 4 cause de son jeune 4ge, ou qui n’en est pas privée
par suite de maladie mentale, de faiblesse d’esprit, d’ivresse ou d’autres causes sembla-
bles, est capable de discernement dans le sens de la présente loi.

C. Chin., Art. 13 al. 1er. — Le mineur qui n’a pas accompli sa septime année
n’a pas la capacité d’exercice des droits.
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C. Civil Fr., Art. 8. — Tout Francais jouira des droits civils.
C. Suisse, Art. 27 al. ter. — Nul ne peut, méme partiellement, renoncer 2 la jouis-

sance ou a ’exercice des droits civils.

C. Chin., Art. 16. — Nul ne peut renoncer 4 sa capacité de jouissance ou d’exer-
cice des droits.
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C. Suisse, Art. 27 al. 2. — Nul ne peut aliéner sa liberté; ni s’en interdire 'usage
dans une mesure contraire aux lois ou aux mceurs.

C. Chin., Art. 17. — Nul ne peut renoncer a sa liberté. — La liberté ne peut étre
restreinte qu’autant que cette restriction n’est contraire ni 4 ’ordre public ni aux bonnes
meeurs.
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C. Suisse, Art. 28. — Celui qui subit une atteinte illicite dans ses intéréts personnels
peut demander au juge de la faire cesser. Une action en dommages-intéréts ou en paiement
d’une somme d’argent 4 titre de réparation morale ne peut étre intentée que dans les
cas prévus par la loi.

C. Chin., Art. 18, al. 1er. — Quiconque subit une atteinte illicite 4 des droits
inhérents & sa personnalité peut demander au Tribunal de faire cesser cette atteinte.
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C. Allem., Art. 12. — Si le droit & I'usage d’un nom est contesté 4 I'ayant droit
par une autre personne, ou que ’ayant droit 1ésé dans son intérét par ce fait qu'un
autre se sert indfiment du méme nom, ’ayant droit peut exiger de I'autre la cessation
du fait préjudiciable. Si des faits analogues sont i craindre pour I'avenir, il peut intenter
une poursuite en abstention.

C. Suisse, Art. 29. — Celui dont le nom est contest¢ peut demander au juge la
reconnaissance de son droit. Celui qui est 1ésé par une usurpation de son nom peut
intenter action pour la faire cesser, sans préjudice de tous dommages-intéréts en cas
de faute et d’une indemnité 2 titre de réparation morale si cette indemnité est justifiée
par la nature du tort éprouveé. :

C. Chin., Art. 19. — Quiconque subit une atteinte illicite 4 son droit a I'usage de
son nom peut demander au Tribunal de faire cesser cette atteinte et exiger une indemnité.
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C. Esp., Art. 35. — Sont personnes juridiques : 1) les corporations, associations
et fondations d’intérét public reconnues par ’Etat. Leur personnalité commence au
moment méme ou elles ont été valablement constituées, conformément au droit ; 2) les
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associations d’intérét privé, civiles, commerciales ou industrielles auxquelles la loi
accorde une personnalité distincte de chacun des associés.

C. Port., Art. 17. — L’Etat, I'église, les chambres municipales, les juntes de paroisse
et tous les établissements ou fondations de bienfaisance, de piété ou d’instruction pu-
blique, sont considérés comme des personnes morales quant a l'exercice des droits
civils, sauf disposition contraire de la loi.

C. Holl,, Art. 1690. — Indépendamment de la société proprement dite, la loi
attribue le caractére de personnes morales 4 des réunions d’individu, instituées ou re-
connues comme telles par le pouvoir public ou tolérées comme licites ou bien formées
dans un but déterminé non contraire aux lois ou aux bonnes moeurs.

C. Allem., Art. 89. — Les dispositions de l'article 31 s’appliquent au fisc et aux
corporations, fondations et institutions de droit public. Il en est de méme des dispositions
de D’article 43, alinéa 2, lorsque la faillite est admise pour les corporations, les fondations

et les institutions de droit public.

C. Suisse, Art. 52. — Les sociétés organisées corporativement de méme que les
établissements ayant un but spécial et une existence propre, acquierent la personnalité
en se faisant inscrire au régistre du commerce. Son dispensés de cette formalité les
corporations et les établissements de droit public, les associations qui n’ont pas un
but économique, les fondations ecclésiastiques et les fondations de famille. Les sociétés
et les établissements qui ont un but illicite ou contraire aux moeurs ne peuvent acquérir

la personnalité.

C. Brés., Art. 13. — Les personnes juridigues sont ceux de droit publics, interne
ou externe, soit de droit prive.

Art. 16. — Sont personnes juridiques de droit privé : 1) les sociétés civiles, reli-
gieuses, charitables, morales, scientifiques ou littéraires, les établissements d’utilité
publique et les fondations ; 2) les sociétés commerciales ;

Par. 1. — Les sociétés énumérées au No. 1 ne pourront étre constituée gue par
un acte écrit, transcrit sur le régistre général et seront régies par les dispositions du
présent Code, Partie Spéciale, qui les visent.

Par. 2. — Les sociétés commerciales continueront d’étre régies par les disposi-
tions des lois commerciales.
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C. Esp., Art. 37. — La capacité civile des corporations se réglera par les lois qui
les ont créées ou reconnues, celle des associations par leurs statuts, celle des fondations
par les régles de leur institution, diment approuvées par 1'autorité administrative quand
elle est nécessaire. :

Art. 38. — Les personnes juridiques peuvent acquérir et posséder des biens de
toute sorte, contracter des obligations et exercer les actions civiles ou criminelles con-
formément aux lois et aux régles de leur constitution. L’Eglise sera régie en ce point
par le concordat intervenu entre les deux puissances, et les établissements d’instruction
et de bienfaisance par les dispositions des lois spéciales.

Art. 41. — Lorsque ni la loi qui les a créées et reconnues, ni les statuts de leur
fondation ne fixent le domicile des personnes juridiques, on décidera qu’il existe au lieu
ol est établi leur représentant et o1 s’exécutent les actes principaux de leur institution.

C. Port., Art. 34. — Les associations ou corporations, qui jouissent de l'individua-
lité juridique, peuvent exercer tous les droits civils qui concernent les interéts légitimes
en vue desquels elles sont constituées.

Art. 35. — Néanmoins les associations ou corporations perpétuelles ne peuvent
acquérir a titre onéreux d’autres immeubles que les rentes consolidées ; les immeubles
d’une autre espéce, qu'elle acquerront a titre gratuit, seront, sauf les dispositions de
lais spéciales, convertis dans 1'année en rentes consolidées, sous peine de confiscation.
La disposition de la seconde partie du présent article ne concerne pas les immeubles
qui seraient indispensables pour l’accomplissement des devoirs des associations ou
corporations, Sont considérées comme perpétuelles pour 'application du présent article,
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Les associations ou corporations instituées pour un temps indéterminé. — Celles qui,
bien que constituées par un temps déterminé, n’ont point pour objet des intéréts ma-
tériels.

C. Holl., Art. 1691. — Les personnes morales existantes en vertu de la loi ont,
pour contracter, la méme capacité que les particiliers, & moins que des réglements
publics ne I'aient modifiée, limitée ou soumise certaines formalités.

C. Suisse, Art. 53. — Les personnes morales peuvent acquérir tous les droits et
assumer toutes les obligations qui ne sont pas inséparable des conditions naturelles de
I’homme, telles que le sexe, I’dge ou la parenté.

Art. 56. — Le domicile des personnes morales est, sauf disposition contraire des
statuts, au sieége de leur administration.

C. Brés., Art. 17. — Les personnes juridiques seront représentées activement
et passivement, dans les actes judiciaires et extrajudiciaires, par ceux que leurs statuts
désigneront 2 cet effet, ou 2 défaut de désignation, par leurs directeurs.

Art. 18. — L’exixtence légale des personnes juridiques de droit privé commence
4 dater de l'enregistrement de leurs contrats, actes constructifs, statuts, ou chartes, sur
le régistre particulier régi par une loi spéciale, ou a dater de P’autorisation ou de I’appro-
bation du Gouvernement quand celles-ci sont nécessaires. Seront mentionnées sur
le régistre les modifications auxdits actes.

C. Chin., Art. 26. — Dans les limites prescrites par la loi ou par les ordonnances,
une personne juridique a la capacité de jouir de droits et d’assumer des obligations,
a Iexception des droits et obligations qui sont exclusivement propres aux personnes
naturelles.

Art. 29. — Une personne juridique est domiciliée au lieu ot se trouve le siege
principal de ses affaires.
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C. Fr., Loi du 1er. Juillet 1go1, Art. 1er. — L’association est la convention par
laquelle deux ou plusieurs personnes mettent en commun d’une fagon permanente
leurs connaissances ou leur activité dans un but autre que de partager des bénéfices.
Elle est régie, quant a sa validité, par les principes généraux du droit applicable aux
contrats et obligations.

C. Port., Art. 32. — On appelle personnes morales, les associations ou corporations,
temporaires ou perpétuelles, constituées dans un but ou pour un motif d’utilité publique,
ou tout a la fois d’utilité publique et privée, qui dans leurs relations civiles représentent
une individualité juridique.

Art. 386. — Le droit d’association consiste dans la faculté de mettre en commun
les ressources ou les efforts individuels en vue d'un objet quelconque, sans porter
préjudice aux droits d’autrui et a4 ceux de la société.

C. Suisse, Art. 6o al. 1er. — Les associations politiques, religieuses, scientifiques,
artistiques, de bienfaisance, de récréation ou autres qui n’ont pas un but économique,
acquitrent la personnalité dés qu’elles expriment dans leurs statuts la volonté d’étre
organisées corporativement.
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C. Fr., Loi du rer Jiullet 1901, Art. 5, al. 2. — La déclaration préalable en sera
faite 4 la préfecture ou a la sous-préfecture de I’arrondissement ol 'association aura
son sitge social. Elle fera connaitre le titre et Pobjet de I'association, le sicge de ses
établissements et les noms, professions et domiciles de ceux qui, 4 un titre quelconque,
sont chargés de son administration ou de sa direction. Il en sera donné récépissé.

C. Allem., Art. 25. — La constitution d’une association ayant la personnalité
juridique est établie par ses statuts, en tout ce qui n’est pas prévue par les
articles suivants.

C. Suisse, Art. 60. al. 2. — Les statuts sont rédigés par écrit et contiennent les
dispositions nécessaires sur le but, les ressources et I’organisation de I’association.

C. Chin., Art. 47. — Pour constituer une association, on doit établir des statuts
qui doivent contenir les indications suivantes : 1) le but de P'association ; 2) la
dénomination (de P’association) ; 3) des dispositions relatives 3 la nomination et
4 la révocation des administrateurs ; 4) les conditions et les formalités de
convocation de I’assemblée générale des membres, et le monde de constatation de
résolutions de l'assemblée ; 5) des dispositions relatives & I'acquisition et a la perte
de la qualité de membres ; 6) des dispositions relatives aux cotisations des membres.
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C. Fr., Décret du 11 Aolt 1901, Art. 15. — Lorsque I'assemblée générale est
appelée 4 se prononcer sur la dévolution des biens, quel que soit le mode de
dévolution, elle ne peut, conformément aux dispositions de Particle 1er. de la loi du
ter. Juillet 1901, attribuer aux associés, en dehors de la reprise des apports, une part
quelconque des biens de I’association.
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C. Fr., Loi du 1er Juillet 1901, Art. 6, al. rer. — Toute association régulitrement
déclarée peut, sans aucune autorisation spéciale, ester en justice, acquérir 4 titre onéreux,
posséder et administrer, en dehors des subventions de I’Etat, des départements et des
communes.

Art. 11. — Ces associations peuvent faire tous les actes de la vie civile qui ne sont
pas interdits par leurs statuts, mais elles ne peuvent posséder ou acquérir d’autres
immeubles que ceux nécessaires au but qu’elles se proposent. Toutes les valeurs mobi-
licres d’une association doivent étre placées en titres nominatifs. Elles peuvent recevoir
des dons et des legs dans les conditions prévues par 'article gro du Code Civil et Particle
5 de la loi du 4 février 1go1. Les immeubles compris dans un acte de donation ou dans
une disposition testamentaire qui ne seraient pas nécessaires au fonctionnement de
I’association sont aliénés dans les délais et la forme prescrits par le décret ou Larrété
qui autorise ’acceptation de la libéralité ; le prix en est versé a la caisse de 1’association.
Cependant, elles peuvent acquérir, 4 titre onéreux ou a titre gratuit, des bois, foréts
ou terrains 4 boiser. Elles ne peuvent accepter une donation mobilidre ou immobili¢re
avec réserve d'usufruit au profit du donateur.

C. Port., Art. 35. — Néanmoins les associations ou corporations perpétuelles ne
peuvent acquérir a titre onéreux d’autres immeubles que des rentes consolidées ; les
immeubles d’une autre espéce, qu’elles acquerront a titre gratuit, seront, sauf les dlSpO-
sitions des lois spéciales, convertis dans I’année en rentes consolidées, sous peine de
confiscation.
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C. Fr., Loi du 1er Juillet 1g9o1, Art. 5. — Toute association qui voudra obtenir la
capacité juridique prévue par l'article 6, devra étre rendue publique par les soins de ses
fondateurs.

C. Allem., Art. 21. — L’association dont le but n’est pas économique acquiert la
personnalité civile par une inscription sur le régistre des associations tenu au tribunal
de baillage compétent.
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C. Suisse, Art. 62. — Les associations qui ne peuvent acquérir la personnalité

ou qui ne 'ont pas encore acquise sont assimilées aux sociétés simples.

C. Allem.. Art. 54. — Il y a lieu d’appliquer les régles de la société aux associations
qui n’ont pas la personnalité juridique. Celui qui a agi est seul responsable vis-a-vis des
tiers de I'acte juridique qu’il a contracté au nom de cette société ; si plusieurs agissent
ensemble, ils sont tenus solidairement.

C. Chin., Art. 48, al. 2. — L’association doit étre enresgistrée par les administrateurs
auprés de I'autorité compétente du siége principal et des sections, et un exemplaire des
statuts doit &tre joint 4 la demande d’enregistrement.
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C. Fr., Loi du 1er Juillet 1go1, art. 5. — Les associations sont tenues de faire
connaitre, dans les trois mois, tous les changements survenus dans leur administration
ou direction, ainsi que toutes les modifications apportées 4 leurs statuts.

Ces modifications et changements ne sont opposables aux tiers qu’a partir du jour

ou ils auront été déclarés.

Les modifications et changements seront en outre consignés sur un registre spécial
qui devra étre présenté aux autorités administratives ou judiciaires chaque fois qu’elles
en feront la demande.
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C. Chin., Art. 50. — IL.’association a pour organe supréme l'assemblée générale
des membres. — Les affaires suivantes doivent étre décidées par résolutions de
I’assemblée générale des membres : 1) Modifications aux statuts ; 2) Nomination

et révocation des administrateurs ; 3) Contréle de la gestion des administrateurs ;
4) Exclusion des membres, mais seulement en cas de justes motifs.

C. Civ. Suisse, Art. 65. — L’assemblée générale prononce sur 'admission et I'exclu-
sion des membres, nomme la direction et régle les affaires qui ne sont pas du ressort
d’autres organes sociaux.

Elle controle 'activité des organes sociaux et peut les révoquer en tout temps, sans
préjudice de leurs droits reconnus conventionnellement.

Le pouvoir de révoquer existe de par la loi lorsqu’il est exercé pour de justes motifs.

SLEY] A daadll e Y (I JSLll 55U ode i 1 zuplld i 5 S — Y
i:»}ujl :i:x.«;él-J L}.jL«-U ca‘\.‘r-: l:BLza.YI L}: C‘Bﬂ“ uler> .l;j 1 ;‘.\:..:_/A‘e..le A-m.?l—ll L’;—a
ontilly 3§ 1A R ol BBl o U U TS Laedt § UL d2d) Lgdion




1r 9 7y ol v

(rayy & @ polall Gl oo g o) Sl 2005 (16 p) Gl
lgollsf 55 O Homed E3AE 85 Gl3 e s (v o) dyad] eI el
de padl dasy by L lapaad Wy dogesdl LGma s UG1s] 2 on ololazsYl
a2 Gany @y 5885 8 wabas o clas¥l Jys 52 Koupan] dnedd LUzl
e, 1Al (gl JUag1 oudl o py 52Uy ¢ 6 el il oo 0 ¢ il
o e 3 SN Glaed ! WIE a)e ©)pa
ety Y6 4, K4 g8 @ Sl oda al OF 1 L) S el — §
¢ Lylasl Mo Lonadl oy 48N 5 Joodd 6f elpal s b Gladly at5ll
o organl Eamadl o ey 15 Lo ol Y1 00 Y @t

S0t ek Gomad (o3 § Jaohad ST elal 59 3le #5021 e Jiial 46
o (el Jag @S0 5 Juadad ol elalen

T A B

n gl Gl ) Ll eLne W 75 e 2 —
& AN Lao W Ll 3l Ao Bkl L) iy — Y
: Q\ Moa il b k] olad 331 Lo el ¢ el
ictans ala L g LB Y o Y el as — ¥
a3l 3] Y1 ¢ Golant o Sk g2 51 3 3L ] ol
sAoady L sgedl Y 311 JLe ¥l Jpaa 8 L s
iy it i\ e s Nl 2 2 o
Llaliagcdd] 5 2 slae o3 o Jissl o) Lak!

Db lib o aedl 2 et —




AR HTRVSY B R |
C. Suisse, Art. 67. al. 2. — Les_décisions sont prises 2 la majorité des voix des
membres présents.

C. Chin., Art. 52, al. 1er. — Sauf dispositions particulieres du présent Code, les
résolutions des assemblées générales sont prises a la majorité des voix des membres
présents.

C. Allem., Art. 32. — Les affaires de I’association, lorsqu’elles ne doivent pas étre
gérées par le directeur ou un autre organe de cette association, sont réglées par
I’Assemblée Générale. Pour la validité de la décision, il faut que dans les convocations
on ait fait connaitre ’objet de la délibération. Lors de celle-ci, c’est la majorité des
membres présents qui décide. — Cependant la décision peut étre prise valablement
en dehors de I’Assemblée générale, lorsque tous les membres ont donné par écrit leur
adhésion.

Art. 33. — Pour une décision qui contient une modification des statuts, la majorité
des trois-quarts des membres présents est nécessaire, Pour modifier le but de 1’asso-
ciation, il faut le consentement de tous les membres ; celui des membres non-présents
doit étre donné par écrit. — Si la personalité civile de I’association lui a été donné par
concession de I’Etat, chaque modification des' statuts doit recevoir 'approbation de
I’Etat confédéré, ou si la concession émane du Conseil Fédéral, celle de ce Conseil.

Art. 41. — L’association peut étre dissoute par décision de ’Assemblée générale.
Pour cette résolution il faut la majorité des trois-quarts en nombre des membres présents,
4 moins de clause contraire des statuts.

C. Chin., Art. 53. — Les résolutions relatives aux modifications des statuts doivent
réunir la majorité de plus des trois quarts des voix d’une assemblée ou la majorité des
membres de I’association est présente, ou I’assentiment par écrit de plus des deux tiers
de tous les membres de I’association. — Les modifications des statuts d’une association
autorisée doivent en outre étre approuvées par l'autorité compétente.

Art. 57. — Une association peut étre dissoute a tout moment par une résolution
prise 4 la majorité de plus des deux tiers des voix de tous les membres de ’association.
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C. Suisse, Art. 75. — Tout sociétaire est autorisé de par la loi & attaquer en justice,
dans le mois 4 compter du jour ol il en a eu connaissance, les décisions auxquelles il
n’a pas adhéré et qui violent des dispositions légales ou statutaires.

C. Chin., Art. 56. — Lorsqu’une résolution d'une assemblée générale est
contraire 4 la loi ou aux ordonnances, ou aux statuts, tout membre qui n’y a pas
donné son assentiment peut demander au Tribunal d’en prononcer la nullité. La
requéte aux fins ci-dessus doit étre présentée dans les trois mois de la résolution.
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C. Fr., Loi du 1er, Juiller 19or Art. 4. — Tout membre d’une association qui n’est
pas formée pour un temps déterminé peur s’en retirer en tout temps, aprés payement
des cotisations échues et de ’année courante, nonobstant toute clause contraire.

C. All., Art. 39. — Les associés ont le droit de se retirer de I’association. Les statuts
peuvent décider que ce droit de retrait ne pourra s’exercer qu’a la fin d’un exercice annuel
ou aprés un délai de dénonciation ; ce délai ne peut dépasser deux années.

C. Suisse, Art. 7o, al. 2. — Chaque sociétaire est autorisé de par la loi a sortir de
- . ) et . . .
I’association, pourvu qu’il annonce sa sortie six mois mois avant la fin de ’année civile
ou, lorsqu’un exercice administratif est prévu, six mois avant la fin de celui-ci.

C. Suisse, Art. 73, al. 1er. — Les membres sortants ou exclus perdent tout droit
a I'avoir social.

C. Chin., Art. 54. — Les membres peuvent se retirer i tout moment de ’association,
4 moins que les statuts ne leur permettent la retraite qu’a la fin de I'exercice annuel ou
a ’expiration d’un délai de préavis.-Leé délai de préavi prévu au paragraphe précédent
ne peut excéder six mois.
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C. Chin., Art. 55. — Les membres qui se retirent ou qui sont exclus n’ont pas de
droit sur la patrimoine de 'association, 4 moins qu’il en soit autrement disposé par les
statuts des associations qui n’ont pas pour but I'intérét public. Le membre qui se retire
ou qui est exclu demeure tenu de payer les cotisations dont il était redevable avant sa
retraite ou son exclusion.
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C. Fr., Loi du 1er, Juillet 1go1. Art. 3. — Toute association fondée sur une cause
ou en vue d’un objet illicite, contraire aux lois, ou aux bonnes moeurs, ou qui aurait
pour but de porter atteinte 4 I'intégrité du territoire national et a la forme républicaine
du Gouvernement, est nulle et de nul effet.

Art. 7. — En ce cas de nullité prévue par article 3, la dissolution de l'association
sera prononcée par le tribunal civil, soit & la requéte de tout interessé, soit & la diligence
du Ministére Public. En cas d’infraction aux dispositions de Darticle 5, la dissolution
pourra étre prononcée 2 la requéte de tout interessé ou du Ministére Public.

C. Allem., Art. 43. — La personnalité juridique peut étre retirée a I'association
lorsqu’elle met en péril I'intérét public, par les résolutions illégales de l'assemblée
générale ou par les agissements illégaux de la direction. Elle peut I’étre aussi lorsqu'une
association dont le but d’aprés ses statuts n’est pas un but économique poursuit en réalité
un but de cette nature. Il en est de méme d’une association qui d’aprés ses statuts n'a
pas un but politique, social-politique ou religieux, et qui poursuit en réalité un tel but.
Il en est de méme enfin d’une association dont la personnalité juridique est le résultat
d’une concession de I’Etat, lorsqu’elle poursuit un but autre que celui indigué par ses
statuts.

Art. 44. — La compétence et la procédure sont établies dans les cas indiqués a
I’article 43 par les dispositions des lois des Etats en vigueur pour les litiges administratifs.
Dans ceux ol une telle procédure n’éxiste pas, il y a lieu d’appliquer les articles 20 a 21
de la loi sur lindustrie ; la décision est prise en premiére instance par les autorités
administratives supérieures dans le ressort desquelles I’association a son siége. Si la
personalité juridique a été le résultat d’une concession du Conseil fédéral c’est celui-ci
qui peut seul la retirer.

C. Suisse, Art. 75. — Tout sociétaire est autorisé de par la loi a attaquer en justice,
dans le mois & compter du jour ot il en a eu connaissance, les décisions auxquelles il
n’a pas adhéré et qui violent des dispositions légales ou statutaires.

Art. 78. — La dissolution est prononcée par le juge, 2 la demande de l'autorité
compétente ou d’un intéressé, lorsque le but de I'association est illicite ou contraire

aux moeurs.

Art. 79. — Si I’association est inscrite au régistre du commerce, la dissolution est
déclarée par la direction ou par le juge au préposé chargé de radier.
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C. Chin., Art. 58. — Lorsque les affaires d’une association ne peuvent plus marcher
confmrmement aux statuts, le Tribunal peur dissoudre 1’association 4 la requéte de tout
interessé.
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Loi Fr., du 1er, Juillet 1931. — En cas de dissolution volontaire, statutaire ou
prononcée par justice, les biens de l’association seront dévolus conformément aux
statuts, ou a défaut de disposition statutaire, suivant les régles déterminées en assemblee
générale.
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C. Port., Art. 36. — En cas d’extinction, pour quelque cause que ce soit, de quel-
qu'une des corporations ou associations auxquelles s’applique l'article précédent, ses
biens seront réunis au domaine de 'Etat, 4 moins qu’une loi spéciale ne leur ait donné

) q P

une autre affectation.

C. Allem., Art. 45. — A partir de la dissolution de I'association ou du retrait de la
personnalité civile, ses biens sont transmis aux personnes désignées par les statuts. Les
statuts peuvent prescrire que les attributions seront choisies par une résolution de
assemblée générale ou d’un autre organe de l'association. Si le but de I’association
n’est pas économique, I'assemblée générale peut, méme en dehors de ce cas, attribuer
les biens & une fondation ou & un établissement public. Lorsque ce choix n’a pas lieu,
les biens, si lassociation d’aprés ses statuts existait dans l'intérét exclusif de ses membres,
passent par part égales & ceux qui existent au moment de la dissolution ou du retrait
de la personnalité civile, 2 défaut, au fisc de I’Etat considéré comme héritier légitime:

Art. 46. — Lorsque les biens de I'association échoient au fisc, il y a lieu d’appliquer
les dispositions relatives a la succession dévolue au fisc en qualité d’héritier légitime.
Le fisc doit alors employer les biens d’une maniére qui corresponde au but de

P’association.

C. Brés., Art. 22. — Lorsque prend fin une association qui ne poursuit pas un but
économique, que ses statuts sont muets relativement a l'affectation ultérieure de ses
biens, et que les associés n’ont pas a cet égard pris de délibération efficace, I’actif social
est dévolu 4 un établissement municipal d’Etat ou Fédéral, poursuivant un but identi-

que ou semblable.
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C. Suisse, Art. 80. — La fondation a pour objet I'affectation des biens en faveut
d’'un but spécial.
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C. Allem., Art. 8o. — La constitution d’une fondation ayant la personnalité juridique
doit étre autorisée par I’Etat confédéré sur le territoire duquel elle aura son siége. Si
ce siége n’est établi sur aucun des Etats, il faut I'autorisation du Conseil fédéral. A defaut
d’autre fixation, le siége est réputé établi au lieu ol est la direction.
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Att. 81. — La fondation ne peut avoir lieu entre vifs que par écrit. Jusqu'a ce que
’approbation soit intervenue, le fondateur a le droit de révoquer. Si cette autorisation
est demandée & P'autorité compétente, c’est a celle-ci seulement que la révocation doit

stre déclarée. L’héritier du fondateur n’a pas le droit de révocation lorsque celui-ci

avait déja présenté la requéte a l’autorité compétente, ou en cas de constatation par acte
judiciaire ou notarié, lorsqu’il avait chargé lors de la passation de l'acte ou plus tard le

le tribunal ou le notaire de la presenter.

C. Suisse, Art. 81. — La fondation est constituée par acte authentique par tes-
tament. L inscription au registre du commerce s’opére a teneur de I’acte de fondation
et, au besoin, suivant les instructions de Tautorité de surveillance ; elle indique les

noms des membres de la direction.

C. Brés., Art. 24. — Pour la création d'une fondation, il est nécessaire que celui
qui l'institue lui fasse, par acte public ou par testament, une dotation spéciale de biens,
spécifiant le but auquel il les destine, et prescrivant, s’il le juge 4 propos, la fagon de les

administrer.

C. Chin., Art. 80. — Pour constituer une fondation, on doit établir un acte de
fondation, sauf dans le cas de donation testamentaire. L’acte de donation doit spécifier
(au moins) le but de la fondation et les biens affectés.

el Ol Je pedl e G pa sl el — L ala ST o
S5y ¢ ouy Sl L) Yl 5 Al Litab |, aiheios Olay Rubedl o2
oK & pay, sdny ¢ Buops L s ¢ 53,50 831 RPSERIIA | g P [ RO T

oLl 13 g 5yl asldll J)

Olas .}S—J.‘.U rgw\.“_p LJ‘.'J"‘L” ;.J.: ¢ Ll U;Lt.q“ L-:é C_g_f.il] un..rb — Y,
QLE.H 0693 ‘:;:.;J_J.” LL“‘T ;513 a9 L'__‘I;.C ua.‘.ﬁ l@.;:j ot }_5 . c)‘bY‘ f-uﬁ_g ‘_!b-o‘)]'
ol Of @3, degll Jlgj e J1sed1 ey ¢ Jlga¥l @lalp] o G2
J.-aT "_\j du ‘ ua,‘.” lf,:w,'zig ‘5"” UEJL:.-.H O g_)l:.! :_!Lu-}’ -;‘_}:.- U)UG-H o L}“'%;‘
Tl JUsl B0 dga ol of Ola 63 T b 13] (3B oz el
ol OF T ¥l o | sl 8o a2 Tl on ol Gemdll (3,8 cam | 1306
ey 555 O KaSomell OE gl B jlatil dna ey ¥ Lol elylsyl
psis 45 Jr OBl K1 jamy N ¢ LAY el Jeain JUEYI Ghai 13) LI
$ia @f;':.ﬂ! S pued IR RS o3 . Loyl aze il S HL ;K:‘-'I
Lol o § Ahyall ot () wlejlll Gl Taes (oW1 Akl e s UL
cdel Pl s g dsjUll ) 3 |

cobldl Juel ol ¢ el

LYl ke LS Sl 5n el e Ol jalilly ¢ Lusll elidl Lo dalyll

by s9te pikied 388 Sembdl o2l Li




vy dv. C)UJU.‘ jov

Ol 55 Lol S5y Gadl @55yl @bl 575 W5 W e Ll ol Je
s AJ] 8N i M gl Jo eladll paid il Jlg) le oAl

g e SIS ot e el Lt
VY sals

RPN P I  P Te E Cee

Al o 5i [ W I O 8 Ay oo

J) Al AL sda gt 3 05U by e ) soled) 3 ala
- blo Y1y LA

s P I T O LI R g ..-'--):lil!:._,.aliuéfaﬂlﬂ-\

Dl alp it (2 et — Y

C. Allem., Art. 81. — La fondation ne peut avoir lieu entre vifs que par écrit.
Jusqu’a ce que P'approbation seit intervenue, le fondateur a le droit de révoquer. Si
cette autorisation est demandée & 'autorité compétente, c’est & celle-ci seulement que
la révocation doit étre déclarée. L’héritier du fondateur n’a pas le droit de révocation
lorsque celui-ci avait déja présenté la requéte a l'autorité compétente, ou en cas de
constatation par acte judiciaire ou notarié, lorsqu’il avait chargé lors de la passation de
’acte ou plus tard le tribunal ou le notaire de la présenter.

Art. 83. — Si I'établissement de la fondation résulte d’une disposition a cause de
mort, le tribunal de succession doit demander 'approbation lorsqu’elle n’est pas sollicitée
par Phéritier ou I'exécuteur testamentaire. , |

C. Suisse, Art. 82. — La fondation peut étre attaquée comme une donation, par
les héritiers ou par les créanciers du fondateur.
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C. Chin., Art. 61, al. 2. — La fondation doit étre enregistrée par les administrateurs

auprés de autorité compétente du siége principal et des sections et un exemplaire de
Pacte de fondation doit étre joint & la demande d’enregistrement.

C. Civ. Suisse, Art. 82, al. 2. — L’inscription au registre du commerce s’opére 2
teneur de Pacte de fondation et, au besoin, suivant les instructions de l'autorité de
surveillance ; elle indique les noms des membres de la direction.
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C. Suisse, Art. 84. — Les fondations sont placées sous la surveillance de la cor-

poration publique (Confédération, canton, commune) dont elles relevent par leur but.
L’autorité de surveillance pourvoit & ce que les biens des fondations soient employés
conformément 2 leur destination

C. Brés., Art. 26. — La surveillance des fondations incombera au Ministére Public
de PEtat ot1 elles sont situées : 1) si leur action s’¢tend sur plusieurs Etats, cette fonction
incombera, dans chacun d’eux, au Ministére Public ; 2) sont applicables au District
fédéral et aux territoires non constitués en Etats les dispositions concernant les Etats.
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C. Allem., Art. 87. — Lorsque I'accomplissement du but de la fondation est devenu
impossible ou qu’elle met en péril le bien public, 'autorité compétente peut lui donner
un autre but ou la supprimer. Lorsque le but est ainsi modifié, il faut respecter le plus
possible les intentions du fondateur, notamment prendre soin que les revenus demeurent
3 la catégorie de personnes  laquelle ils devaient revenir d’aprés les intentions de celui-ci.
Les autorités peuvent modifier les statuts de la fondation lorsque la modification du but
autorise ce changement. Avant de changer le but ou la constitution, il faut préalablement
entendre le Conseil de direction de la fondation.

C. Suisse, Art. 85. — L’autorité cantonale compétente ou, si la fondation reléve de
la Confédération, le Conseil fédéral peut, sur la proposition de Pautorité de surveillance
et aprés avoir entendu le pouyoir supérieur de la fondation, modifier I'organisation de
celle-ci, lorsque cette mesure est absolument nécessaire pour conserver les biens ou
pour maintenir le but du fondateur.

_ Art. 86. — L autorité cantonale compétente ou, si la fondation reléve de la Confé-
dération, le Conseil fédéral peut sur la proposition, de Pautorité de surveillance et aprés
avoir entendu le pouvoir supérieur de la fondation, modifier le but de celle-ci, lorsque
le caractére ou la portée du but primitif a varié au point que la fondation a manifestement
cessé de répondre aux intentions du fondateur. Peuvent étre supprimées ou modifiées
de la méme maniére et dans les mémes circonstances les charges et conditions qui com-
promettent le but du fondateur.

C. Suisse, Art. 88. — La fondation est dissoute de plein droit lorsque son but a
cessé d’étre réalisable. La dissolution a lieu par jugement lorsque le but de la fondation
est devenu illicite ou contraire aux moeurs.

Art. 89. — La dissolution peut étre provoquée par P’autorité de surveillance et par
tout interessé. Elle est declarée au préposé chargé de radier.
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C. Brés., Art. 28. — Pour que les statuts de la fondation puissent étre modifiés,
il est nécessaire : 1) que le changement soit voté par la majorité absolue de ceux qui
sont compétents pour gérer et représenter la fondation ; 2) qu’il ne soit pas contraire
au but de la fondation ; 3) qu’'il soit approuvé par 'autorité compétente.

C. Chin., Art. 62. — L.’organisation de la fondation ainsi que son mode d’adminis-
tration sont reglés par le fondateur dans l’acte de fondation. Si 'organisation telle
qu’elle est reglée dans l'acte de fondation est insuffisante, ou si des régles essentielles
d’administration font défaut, le Tribunal peut, 2 la requéte de tout interessé prendre
les dispositions nécessaires.

Art. 63. — Le Tribunal peut, en vue de maintenir le but de la fondation ou de
conserver son patrimoine, modifier Porganisation de la fondation a la requéte du
fondateur, ou des administrateurs, ou de tout interessé.

C. Chin., Art. 65. — Lorsque, par suite d’un changement de circonstance, le but
de la fondation ne peut plus étre poursuivi, I'autorité compétente peut, prenant en
considération les intentions du fondateur, modifier le but de la fondation, ainsi que son
organisation essentielle, ou la disoudre.
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Code Port. Art. 370. — Sont susceptibles d’appropriation toutes les choses
qui ne sont pas hors du commerce.
Art. 371. — Les choses peuvent étre hors du commerce par leur nature, ou par
disposition de la loi.
Art. 372. — Sont hors du commerce par leur nature, les choses qui ne peuvent étre

possédées exclusivement par personne, et par disposition de la loi, celles que la loi
méme déclare non susceptible de propriété privée.

C. Esp., Art. 333. — Toutes les choses qui sont, ou peuvent étre I’objet d’appro-
priation sont considérées comme des biens meubles ou immeubles.

C. Arg., Art. 2370.—All things the alienation of which is not expressly prohibited
or subject to public authority are in commerce.

Art. 2371.—Things which are absolutely inalienable or relatively inalienable are

out of commerce. The following are absolutely inalienable : 1) Things the sale or
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alienation of which is expressly forbidden by the law ; 2) Things the alienation of
which has been forbidden by acts inter vivos or dispositions of last will, in so far as
this Code permits such prohibition. i

Art. 2372.—Things for the alienation of which previous authorization is necessary
are relatively inalienable.

Art. 2381.—Things which are not the property of the State or States, of the
municipalities or of the churches, are private property without any distinction as to
the persons in whom the ownership thereof is vested, event though they be juristic

persons.

C. Brés., Art. 69. — Sont hors du commerce les choses non susceptibles d’appro-
priation et celles qui sont légalement inaliénables.

Pr. It., Art. 1er. — Les biens, au sens de la loi, sont les objets corporels ou autres
entités naturelles susceptibles d’étre appropriées ou utilisées.
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C. Fr., Art. 517. — Les biens sont immeubles, ou par leur nature, ou par leur
destination, ou par ’objet auquel ils s’appliquent.

Art. 518. — Les fonds de terres et les batiments sont immeubles par leur nature.

Art. 519. — Les moulins i vent ou a eau fixés sur palier et faisant partie du batiment,
sont aussi immeubles par leur nature.

Art. 520. — Les récoltes pendantes par les racines, et les fruits des arbres non
encore recueillis, sont pareillement immeubles. Dés que les grains sont coupes et les
fruits détachés, quoique non enlevés, ils sont meubles. Si une partie seulement de la
récolte est coupée, cette partie seule est meuble.

Art. 521. — Les coupes ordinaires des bois taillés ou de futaies mises en coupe
réglée ne deviennent meubles qu’au fur et a mesure que les arbres sont abattus.

Art. 523. — Les tuyaux servants 2 la conduite des eaux dans une maison ou autre
héritage sont immeubles et font partie du fonds auquel ils sont attachés.

Art. 524. — Les objets que le propriétaire d'un fonds y a placés pour le service
et exploitation de ce fonds, sont immeubles par destination. Ainsi sont immeubles
par destination, quand ils ont été placés par le propriétaire pour le service et I’exploi-
tation du fonds : les animaux attachés a la culture ; les ustensiles aratoires ; les semences
données aux fermiers ou colons partiaires ; les pigeons des colombiers ; les lapins de
garennes ; les ruches a miel ; les poissons des étangs ; les pressoirs, chaudiéres, alambics,
cuves et tonnes ; les ustensiles nécessaires a I’exploitation des forges, papeteries et
autres usines ; les pailles et engrais. Sont aussi immeubles par destination tous effets
mobiliers que le propriétaire a attachés au fonds a perpétuelle demeure.
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Art. 525. — Le propriétaire est censé avoir dttaché & son fond des effets mobiliers
4 perpétuelle demeure, quand ils y sont scellés & plitre ou a4 chaux ou a ciment, ou
lorsqu’ils ne peuvent étre détachés sans étre fracturés ou détériorés. ou sans briser ou
détériorer la partie du fond 4 laquelle ils sont attachés. Les glaces d'un appartement
sont censées mises A perpétuelle demeure, lorsque le parquet sur lequel elles sont atta-
chées fait corps avec la boiserie. Il en est de méme des tableaux et autres ornements.
Quand aux statues, elles sont immeubles lorsqu’elles sont placées dans une niche
pratiquée exprés pour les recevoir, encore qu’elles puissent étre enlevées sans fracture
ou détérioration.
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C. Fr.,”Art. 526. — Sont immeubles, par & Obth auquel ils s’appliquent l'usufruit

des choses immobilieres ; les servitudes ou services fonciers ; les actions qui tendent
4 revendiquer un immeuble.
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Art. 529. — Sont meubles par la détermination de la loi, les obligations et actions
qui ont pour objet des sommes exigibles ou des effets mobiliers, les actions ou intéréts
des companies de finance, de commerce ou d’industrie, encore que des immeubles
dépendants de ces entreprises appartiennent aux compagnies. Ces actions ou intéréts
sont réputés meubles a Pégard de chaque associé seulement, tant que dure la société.
Sont aussi meubles par la détermination de la loi, les rentes perpétuelles ou viagéres,
soit sur I'Etat soit sur des particuliers.

C. It, Art. 415. — La loi considére comme immeubles par I'objet auquel ils
s'appliquent : les droits du constituant et ceux de I'emphytéose sur les fonds soumis
4 Pemphytéose ; le droit d’usufruit et d’usage sur les choses immeubles et celui d’ha-
bitation ; les servitudes fonciéres ; les actions tendant a revendiquer des immeubles
ou des droits qui y sont relatifs.

Art. 418. — Sont meubles par la détermination de la loi les droits, les obligations
et les actions, méme hypothécaires, qui ont pour objet des sommes d’argent ou des
effets mobiliers, les actions ou intéréts dans les sociétés de commerce ou d’industrie,
encore que ces sociétés soient propriétaires de biens immeubles. En ce dernier cas, les
actions ou intéréts sont réputés meubles 4 'égard de chaque associé pour le temps
seulement que dure la société, Sont également réputés meubles les rentes viagéres ou
perpétuelles a la charge de I'Etat ou des particuliers, sauf quant aux rentes sur I'Etat,
les dispositions des lois relatives a la dette publique.

C. Esp., Art. 336. Sont aussi considérés comme biens meubles les rentes et
pensions viagéres ou perpétuelles, appartenant a une personne ou a une famille, pourvu
qu’elles ne grévent pas d’une charge réelle un immeuble, les offices aliénables, les contrats
sur les services publics et les titres cédules.

C. Holl., Art. 564. — Sont encore immeubles les droits suivants : 1) l'usufruit et
'usage des choses immobilieres ; 2) les servitudes ; 3) le droit de superficie ;
4) Pemphythéose ; 5) les rentes foncitres en argent ou en nature; 6) les dimes ;
7) le droit dit bek-lemming ; 8) les actions qui tendent soit 4 revendiquer, soit a se
faire livrer des immeubles.

Art. 567. — Sont meubles par la détermination de la loi : 1) P'usufruit et Pusage des
choses mobilieres ; 2) les rentes constituées, soit perpétuelles, soit viagéres ; 3) les
obligations et actions qui ont pour objet des sommes exigibles ou des effets mobiliers ;
4) les actions des compagnies de finance, de commerce ou d’industrie, encore que les
immeubles dépendants de ces entreprises appartiennent 4 ces compagnies. Ces actions
sont réputées meubles a I’égard de chaque associé seulement, tant que dure la société;
5) les parts dans la dette du Royaume, soit qu’elles consistent en inscriptions sur le
grand livre, soit en certificats, reconnaissance, obligations ou autres effets, avec leurs
coupons ; 6) les actions ou coupon d’obligations de tous les emprunts, y compris ceux
fait par les Gouvernements étrangers. Le droit d’auteur est réputé meuble. Les brevets
d’invention sont réputés meubles sauf les prévisions spéciales de cette loi (loi du 7
novembre 1910).

C. Arg., Art. 2351. —Public instruments which evidence the acquisition of real
rights in immovable property, are immovables by their representative character, with
the exception of the real rights of mortgage and antichresis.

Art. 2353.—All the solid or fluid parts of the soil, detached therefrom such as
stones, earth, minerals, etc., constructions on the surface of the soil of a temporary
character ; treasure, money and other objects placed beneath the soil ; materials gath-
ered for the construction of building until used : the materials deprived from the des-
truction of buildings, even though the owners intend to reconstruct them immediately
from the same material ; all public or private instruments which evidence the acquisition
of personal rights, are also movables.

C. All, Art. 9g6. — Les droits qui sont liés & la propriété d'un fonds sont réputés
parties constitutives du fonds.

C. Brés., Art. 44. — Sont considérés comme immeubles, au point de vue des
effets légaux : 1) les droits réels sur les immeubles, y compris le gage agricole et les
actions qui les garantissent ; 2) les titres de la dette publique, grevés de la clause d’ina-
liénabilité ;_ 3) le droit & une succession ouverte.
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Art. 48. — Sont considérés comme meubles, au point de vue des effets légaux :
1) les droits réels sur les objets mobiliers et les actions pour les faire valoir ; 2) les
droits de créance et les actions correspondantes ;. 3) le droit d’auteur.

Pr. It., Art. 6. — Les autres biens qui ne sont pas indiqués aux ariicles précédents
sont meubles.
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C. Esp., Art. 337. — Les biens meubles sont fongibles ou non fongibles. A la
premigére espéce appartiennent ceux dont on peut faire 'usage propre a leur nature

sans les consommer ; 4 la seconde appartiennent les autres.

C. Hol., Art. 531. — Les biens meubles sont fongibles ou non-fongibles,
les biens fongibles sont ceux qui se consomment par 'usage.

C. Arg., Art. 2358. —Things fungible are those in which each individual of a
species is equivalent to another individual of the same species, either of which can be
substituted for other of the same quality and in like amount.

Art. 2359.—Consumable things are those the existence of which terminates by
their first use and those which terminates as to the person ceasing to possess them on
account of their individulity not being distinguishible. Things not consumable are
those which do not cease to exist by the first use made thereof, even when they are
susceptible of consumption or of deterioration with the lapse of time.

C. All, Art. gr. — Les choses fongibles au sens de la loi, sont les choses
mobilieres que, dans les rapports d’affaires, il est d’usage de déterminer d'aprés le
nombre, la mesure ou le poids.

Art. 9g2. — Les choses consomptibles, au sens de la loi, sont les choses mobiliéres
dont I'usage, tel qu'il résulte de leur destination, consiste dans le fait de les consommer
ou de les aliéner. Sont également réputées choses consomptibles les choses mobiliéres
faisant partie d’un fonds de marchandises ou de tout autre ensemble de choses dont
'usage, tel qu’il résulte de la destination, consiste dans I’alinéation & titre individuel
des choses qui le composent.

C. Brés., Art. so. — Sont fongibles, les choses mobilitres qui peuvent étre
remplacées par d’autres de méme espéce, qualité et quantité ; elles sont non fongibles
dans le cas contrdire.

Art. 51. — Sont consomptibles les biens mobiliers, dont l'usage emporte des-
truction immédiate de leur propre substance ; sont également considérés comme tel
ceux qui sont destinés a la vente.

Pr, It., Art. 7. — Les choses fongibles sont celles de la méme espéce ou qualité
lesquelles, d’aprés. Popinion. commune, peuvent en régle générale étre remplacées
I'une par I'autre, et lesquelles sont considérées non individuellement, mais par poids,
mesure et série.

Art. 8. — Les choses consomptibles sont la monnaie et celles dont 'usage com-
porte nécessairement la transformation de leur substance.
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Pr. It., Art. 3. — Aux ceuvres de génie, au non commercial, & la raison sociale,
aux marques, aux dessins, aux modéles, aux enseignes et autres choses similaires ou

analogues, on applique les régles relatives aux biens corporels, en tant que ne sont
pas applicables des lois particuli¢res et qu’elles soient adéquates a leur nature.
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C. Fr., Art. 537. — Les particuliers ont la libre disposition des biens quileur
appartiennent sous les modifications établies par les lois. Les biens qui n’appartiennent
pas & des particuliers sont administrés et ne peuvent étre aliénés que dans les formes
et suivant les régles qui leur sont particulieres.

Art. 538. — Les chemins, routes et rues a la charge de I’Etat, les fleuves et rivieres
navigables ou flotables, les rivages, lois et relais de la mer, les ports, les havres, les
rades et généralement toutes les portions du territoire frangais qui ne sont pas sus-
ceptibles d’une propriété privée, sont considérés comme des dépendances du domaine
public.

Art. 539. — Tous les biens vacants et sans maitre, et ceux des personnes sans
héritiers, ou dont les successions sont abandonnées, appartiennent au domaine public.

Art. 540. — Les portes, murs, fossés, remparts des places de guerre et des for-
teresses, font aussi partie du domaine public.
Art. 541. — Il en est de méme des terrains, des fortifications et remparts des places

qui ne sont plus places de guerre : ils appartiennent a I'Etat, s’ils n’ont été valablement
aliénés, ou si la propriété n’en a pas été prescrite contre lui.

Art. 542. — Les biens communaux sont ceux a la propriété ou au produit desquels
es habitants d’une ou plusieurs communes ont un droit acquis.

C. It., Art. 426. — Les biens de I'Etat se divisent en domaine et en biens patri-
moniaux.

Art. 427. — Les routes nationales, le rivage de la mer, les ports, les golfes, les
plages, les fleuves, les torrents, les portes, les murs, les fossés, les remparts des places
de guerre et les forteresses, font partie du domaine public.

Art. 428. — Toute espéce de biens appartenant 4 I'Etat, rentre dans son domaine
prive.
Art. 429. — Les terrains des fortifications ou des remparts des places de guerre

qui n’ont plus cette destination et tous les autres biens qui cessent d’étre destinés a
l'usage public et & la défense nationale, passent du domaine public dans le domaine
privé de I’Etat.
Art. 430. — Les biens du domaine public sont inaliénables ; ceux du domaine
privé de I’Etat, ne peuvent étre aliénés qu’en conformité des lois qui les concernent.
C. Esp., Art. 338. — Les biens sont du domaine public ou de propriété privée.

Art. 339. — Sont biens du domaine public : 1) ceux qui sont destinés & I'usage
public comme les chemins, canaux, rivieres, torrents, ports et ponts construits par
I’Etat, les rivages, rades et autres choses analogues ; 2) ceux qui appartiennent priva-
tivement & 'Etat, sans étre d’un usage commun, mais qui sont destinés a4 quelgue service
public, ou au développement de la richesse nationale, comme les murailles, les forte-
resses et autres ouvrages pour la défense du territoire, ou les mines avant qu'on ait
accordé la concession.

Art. 340. — Tous les autres biens appartenant a I'Etat, qui ne réunissent pas les
conditions indiquées en Darticle précédent, ont le caractére de propriété privée.

Art. 341. — Les biens du domaine public deviennent une partie de la propriété
de 'Etat lorsqu’ils cessent d’étre destinés a I'usage général ou aux besoins de la défense
de I’Etat.

C. Arg., Art. 2375.—Private individuals have the use and enjoyment of the public
property of the State or of the States, but are subject to the provisions of this Code
and to the general or local ordinances.

C. Brés., Art. 65. — Font partie du domaine public les biens du domaine national
appartenant a 1'Union, aux Etats ou aux municipes. Tous les autres, quelle que soit
la personne a laquelle ils appartiennent, sont des biens privés.

Art. 66. — Font partie du domaine public : 1) les biens servant a 'usage commun
de la population, tels que les mers, riviéres, routes, rues et places ; 2) les biens servant

e
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A un usage particulier, tels que les éditeurs, ou terrains affectés & un service ou établisse-
ment fédéral d’état ou municipal, les biens dominiaux, c’est-a-dire ceux qui constituent
le patrimoine de I’'Union, des Etats ou des Municipes, comme étant 'objet d'un droit
personnel ou réel & leur profits.

Art. 67. — Les biens visés & Particle précédent ne perdront I'inaliénabilité qui leur
est propre, que dans les cas et suivant les formes fixés par la loi.

Art. 13. — La cessation de 'usage des biens dans intérét public général et pour
la défense nationale doit étre déclarée par décret royal, sur délibération du Conseil des
Ministres et le Conseil d’Etat entendu.

Art. 16. — Sont réputées dépendances du domaine public les édifices affectés
exclusivement 3 I'exercice public du culte.

Art. 17. — Pour le changement de destination et pour 'inaliénabilité qui en découle
des biens indiqués a Darticle précédent, on observera les regles établies par les lois qui
les régissent.
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C. Port., Art. 649. — D&s que la proposition est acceptée, le contrat est parfait,
sauf dans les cas ot la loi exige en outre quelqu’autre formalite.
Pr. Fr.-It., Art. 2, al. 1. — Le contrat se forme aussitot que 1'auteur de I'offre a eu

connaissance de l’acceptation de I’autre partie.

Voir également : C. Esp., Art. 1254.

C. Suisse, Oblig. Art. 1. — Le contrat est parfait lorsque les parties ont, réciproque-
ment et d’une manidre concordante, manifesté leur volonté. Cette manifestation peut
étre expresse ou tacite.

Voir également : C. All, Art. 151 ; C. Aut., Art. 864.

C. Chin., Art. 153. — Un contrat est conclu lorsque les parties ont réciproquemer.t,
d’une manitre expresse ou tacite, déclaré leur volonté concordante.
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C. Port., Art. 648. — Le consentement peut étre manifesté verbalement ou par
écrit ou par des actes d’ou1 il se déduise nécessairement.

C. Arg., Art. 1179.—Consent may be express or implied. It is express when
manifested verbally, in writting, or by unequivocal signs. It is implied when it results
from facts or from acts which presuppose it, or which authorise a presumption thereof,
except in cases in which the law requires an’express manifestation of the will ; or when
the parties have stipulated that their agreement shall not be binding until after
compliance with certain formalities. Art. 1180.—Implied consent is presumed if one
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of the patties delivers and the other receives the thing offered or asked ; or if one of
the parties does what he would not have done, or does not what he would have done
if it had been his intention not to accept the proposition or offer.

C. de Québec, Art, 988. — Le consentement est ou exprés ou implicite. Il est
invalidé par les causes énoncées dans la section deuxiéme de ce chapitre.
C. Lib., ‘Art. 180; — De méme que I'offre, P'acceptation peut étre expresse ou

tacite. I absence de réponse vaut acceptation lorsque la proposition se rapportait a
des relations d’affaires déja existantes entre les parties. Le silence gardé par 'acheteur
de marchandises, aprés leur livraison, vaut acceptation des clauses insérées dans la

facture.

.. C. Suisse, Oblig. Art. 1. — Le contrat est parfait lorsque les parties ont, récipro-
quement et d'une maniére concordante, manifesté leur volonté. Cette manifestation
peut étre expresse ou tacite.

C. Autr., Art. 863. — On peut déclarer sa volonté non seulement expressément
par paroles et signes généralement admis, mais encore tacitement par des actes qui,
eu égard a toutes les circonstances, ne laissent aucun motif raisonnable de douter. Pour
ce qui regarde la signification et I'effet d’actes et d’omissions, il convient de tenir compte
des habitudes et des usages du commerce honnéte.

C. Pol., Art. 29. — On peut manifester sa volonté non seulement verbalement et
par les signes généralement en usage, mais encore par telle conduite qui, dans les cir-
constances de la cause, ne laisse aucun doute quant au contenu de la déclaration de

volonte.
C. Brés., Art. 1079. — La manifestation de volonté dans les contrats peut étre
tacite, ‘quand la loi n’exige pas qu’elle soit expresse.
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Pr. Fr.-It., Art. 2, al. 4. — L’'auteur de I'offre peut la révoquer tant que l’accep-
tation n’est pas parvenue 2 sa connaissance. L’acceptation peut étre révoguée tant
qu’elle n’est pas arrivée 2 la connaissance de 'auteur de Poffre. Al. 5. — Si P'auteur

de Poffre s’est engagé a la maintenir pendant un certain délai, ou si cet engagement
résulte de la nature de laffaire, la révocation avant l'expiration du délai ne fait pas
obstacle a la formation du contrat.

C. All., Art. 130. — Une déclaration de volonté qui doit étre émise envers un autre
devient efficace, 4 supposer qu’elle soit émise en 'absence de ce dernier, au moment
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ot elle lui parvient. Elle ne devient pas efficace lorsque, antérieurement ou en méme
temps, parvient a l'autre une révocation. Il est, sans influence sur I'éfficacité de la deé-
cliration, que Pauteur de cette derniere meure ou devienne incapable d’exercice des
droits. Ces dispositions regoivent également application lorsque la déclaration de

volonté doit étre émise envers une autorité.

C. Suisse, ‘Oblig. Art. 9. — L’offre est considérée comme non avenue, si le retrait
en parvient avant l'offre ou en méme temps au destinataire, ou si, étant arrivé posté-
rieurement, il est communiqué au destinataire avant que celui-ci ait pris connaissance
de Toffre. L.a méme régle sapplique au retrait de Pacceptation.

C. Pol.,, Art. 65. — L’offre disparait quand la partie 4 laquelle I'offre est adressée
recoit notification de la révocation avant d’avoir recu offre elle-méme ou au moment
de cette réception. La présente disposition vise également la téponse  Toffre.

C. Brés., Art. 1081. — L’offre cesse d’étre obligatoire :. .IV. — 8i, antérieurement
3 offre ou en méme temps, parvient & la connaissance de l'autre partie la rétraction
de Pauteur de l'offre.

C. Chin., Art. 162. — Si I'avis de révocation d’une offre, arrivé apres loffre elle-
méme, avait été expédié de telle maniére que dans des circonstances normales il aurait
d arriver auparavant ou simultanément, Pautre partie doit notifier immédiatemen-
ce retard 4 Pauteur de Doffre. Si cette autre partie tarde a envoyer la notification prévue
au paragraphe précédent, 'avis de révocation de Poffre est réputé parvenu sans retard.
Art. 163. — Les dispositions de Particle précédent regoivent application correspon-

dante au cas de révocation de Iacceptation.

C. Sov., Art. 133. — Quand un délai déterminé est fixé pour répondre a Poffre,
la personne qui a fait I'offre n’est liée par cette ofire que jusqu’a Pexpiration du délai.
%l ressort de la déclaration d’acceptation regue tardivement qu’elle a été envoyee en
temps utile, elle n’est tenue pour tardive que dans le cas o1 celui qui aura regu la réponse
a immédiatement avisé du retard l'autre partie.
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C. Port., Art. 655. — Si, lors de I'acceptation, la partie qui a proposé est décédée
4 l'insu de la partie qui accepte, les héritiers de la partie qui a proposé seront tenus
de maintenir la proposition conformément & l'art. 653, 4 moins que le contraire ne
résulte de la nature de la convention.

C. Arg., Art. 1183.—The offer is absolutely void if one of the parties dies or loses
his capacity to contract ; the party making the proposition, before having received
notice of its acceptance, and the other party, before having accepted.

C. Tunis, et Maroc, Art. 35/31. — La mort ou l'incapacité de celui qui a fait une
offre, lorsqu’elle survient aprés le départ de la proposition, n'empéche point la per-
fection du contrat, lorsque celui auquel elle est adressée 1’a acceptée avant de connaitre
la mort ou l'incapacité du proposant.

C. All., Art. 130, al. 2. — Il est sans influence sur P'efficacité de la déclaration de
volonté que l'auteur de cette derniére, aprés émission de la déclaration, meure ou
devienne incapable d’exercice des droits. Art. 153. — La formation du contrat n’est

pas empéchée par ce fait que auteur de 'offre meurt ou devient incapable d’exercice
des droits avant ’acceptation, & moins qu’il y ait lieu d’admettre une autre volonté de
la part de 'auteur de 'offre.

C. Pol., Art. 66. — L’offre et I’acceptation de l'offre demeurent valables lorsque
lauteur de la déclaration décéde ou perd la capacité avant la conclusion du contrat
4 moins que le contraire ne résulte de la volonté des parties ou de la nature des choses.
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C. Tunis, et Maroc, Art. 33/29. — Celui qui a fait offre-en fixant un délai pour
’acceptation est engagé envers I'autre partie jusqu’a Pexpiration du délai. Il est dégagé
si une réponse d’acceptation ne lui parvient pas dans le délai fixé.

Voir également : C. Arg., Art. 1184 ; @ Lib., Art. 340, al 2 ;Proji Kr=lt,
Arelayal. izl

C. All, Art. 148. — Si Pauteur de loffre a fixé un délai pour ‘1’acceptation
de T’offre, 'acceptation ne peut avoir lieu que dans ce délai.

C. Suisse, Oblig., Art. 3. — Toute personne qui propose a une autre la conclusion
d’un contrat, en lui fixant un délai pour accepter, est liée par son offre jusqu’a Iexpi-
ration de ce délai. Elle est déliée, si I'acceptation ne lui parvient pas avant Pexpiration
du délai. g

Voir également C. Autr., Art. 862.
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C. Pol., Art. 63, al. rer. — Celui qui, pour conclure un contrat, fait 4 autre partie
une déclaration précisant les dispositions essentielles du dit contrat (offre), et fixe le
délai durant lequel il attendra la réponse, est lié par son offre jusqu’a Pexpiration du

délai fixée.
Voir également : C. Brés., Art. 1081 ; C. Chin., Art. 158.
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C. Port., Art. 650. — Lorsque les contractants sont Pun et lautre présents,
'acceptation sera faite par le méme acte que la proposition, sauf convention contraire.

C. Arg., Art. 1185.—A verbal offer or proposition is not held to have been accepted
if not accepted immediately ; or if having been made through an agent, the latter
returns without an express acceptance.

C. Tunis. et Maroc, Art. 27/23. — L’offre, faite &4 une personne présente, sans
fixation de délai, est non avenue, si elle n’est acceptée sur le champ par 'autre partie.

Cette rigle s’applique aux offres faites au moyen du téléphone par une personne a une
autre.

C. All., Art. 147. — L’offre faite 4 une personne présente ne peut étre acceptée
qu'immeédiatement. Il en est de méme d’une offre faite de personne 4 personne au moyen
du téléphone. L'offre faite & une personne absente ne peut étre acceptée que jusqu’au
moment ot I'auteur de 1'offre avait, dans les conditions ordinaires, 4 attendre I’arrivée
de la réponse.

C. Suisse, Oblig. Art. 4. — Lorsque l'offre a été faite & une personne présente,
sans fixation d’un délai pour I'accepter, I'auteur de l'offre est délié si I'acceptation n’a
pas lieu immédiatement. Les contrats conclus par téléphone sont censés faits entre
presents, si les parties ou leur mandataires ont été personnellement en communication.
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@ Pol., Azt 63,8l 2. = Lorsqu’aucun délai n’a été fixé, I’offre faite & 'une des
parties, soit en sa présence, soit directement par téléphone ou tout autre moyen de

télécommunication, cesse de lier 'autre partie, si elle n’est pas acceptée immédiatement:

I'offre faite par tout autre moyen cesse de lier son auteur aprés I’expiration du délai
dans lequel celui-ci pouvait, normalement, recevoir la réponse envoyee sans retard

injustifie.
Voir également : C. Brés., Art. 1081 ; C. Hin., Art. 156/157 i €. Sov.,, At
131{132.
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C. All,, Art. 155. — Lorsque les parties, dans un contrat qu’elles considérent
comme conclu, en réalité ne sont pas tombées d’accord sur un des points qui devaient
étre Iobjet de convention, ce qui a été réellement convenu est valable, en tant qu’il v
a lieu d’admettre que le contrat, méme & défaut de toute disposition prise sur le point
dont il s’agit, n’en aurait pas moins été conclu.

C. Suisse, Oblig. Art. 2. — Si les parties se sont mises d’accord sur tous les points
essentiels, le contrat est réputé conclu, lors méme que des points secondaires ont été
réservés. A défaut d’accord sur les points secondaires, le juge les régle en tenant
compte de la nature de P'affaire. Sont réservées les dispositions qui régissent la forme
des contrats.

Voir également : C. Autr., Art. 936.

C. Pol., Art. 61, al. 2. — Toutefois, lorsque les parties ont exprimé leur accord sur
tous les points essentiels du contrat et ont réservé de s’entendre par la suite sur des
points particuliers, sans stipuler que faute d’un tel accord, le contrat sera tenu pour nul,
ce contrat est réputé conclu; les points particuliers seront alors, en cas de litige, fixés
par le tribunal-conformément aux prescriptions de la loi, de 'usage ou de ’équité.

C. Chin., Art. 153, al. 2. — Si les parties se sont mises d’accord sur tous les élements
essentiels du contrat sans exprimer leur volonté en ce qui concerne les points non
essentiels, le contrat est présumé conclu. Quant aux points non essentiels visés ci-dessus,
4 défaut d’accord, le tribunal les régle suivant la nature de l’affaire.

Voir également :- C. Sov., Art. 130.
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C. Tunis., et Maroc, Art. 31/27. — Une réponse conditionnelle ou restrictive
équivaut au refus de la proposition, accompagné d’une proposition nouvelle.
C. Lib., Art. 182. — L’acceptation nest effective et ne forme le contrat qu’autant

offre dont elle est la réplique. Une réponse condi-

qu’'elle coincide exactement avec
proposition avec présentation d’'une

tionnelle ou restrictive équivaut au refus de la
offre nouvelle.

Pr. Fr.-It., Art. 2, al. 7. — Une acceptation qui modifie I'offre, ne vaut que comme
une offre nouvelle.

Voir également : C. Port., Art. 645, C. Arg., Art. 1186.

C. All, Art. 150. — L’acceptation tardive d’une offre vaut comme offre nouvelle.
Une acceptation accompagnée d’additions, de restrictions ou de modifications quel-

/!  conque vaut comme un rejet renfermant une offre nouvelle.
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Voir également : C. Autr., Art, 869.

C. Pol., Art. 67. — Une acceptation faite avec modification des conditions de Poffre
ou addition de clauses, ne vaut que comme une offre nouvelle.

C. Brés., Art. 1083. — L’acceptation faite apreés le délai donné, avec des additions,
des restrictions ou des modifications, vaudra comme offre nouvelle.

Voir également : C. Chin., Art. 160, C. Sov., Art. 133.
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€ Esps; At 12624l 2. == I’acceptation, faite par lettre, n'oblige celui qui a fait

I'offre que du moment ou il la connait. Le contrat, dans ce cas, est présumé conclu au
lieu ou 'offre a été faite.

C. Arg., Art. 1188.—Acceptance perfects a contract only from the time it was
sent to the person making the proposition.

C. Tunis, et Maroc, Art. 28/24. — Le contrat par correspondance est parfait au
moment et dans le lieu o1 celui qui a reu l'offre répond en l'acceptant. Le contrat
par le moyen d’un messager ou intermédiaire est parfait au moment et dans le lieu ol
celui qui a regu I'offre répond a I'intermédiaire qu'’il accepte.

C. Lib., Art. 184. — Lorsque les tractations ont lieu entre absents, par correspon-
dance ou par messager, le contrat est conclu dés le moment et au lieu ou le destinataire
de V'offre a émis son acceptation.

Pr. Fr.-It., Art. 2, al. 1. — Le contrat se forme aussitot que I’auteur de 1'offre a eu
connaissance de I’acceptation de 'autre partie.

C. All,, Art. 151. — Le contrat est formé par ’acceptation de I'offre, sans que cette
acceptation ait besoin d'étre déclarée envers Pauteur de l'offre, toutes, les fois que,
d’aprés les usages admis en affaires, il n’y a pas a attendre une déclaration de cette
nature ou que 'auteur de loffre y a renoncé. Le moment ou l'offre se sera éteinte se
détermine d’aprés la volonté de l'auteur de l'offre, telle qu'on doit I'induire de l'offre
ou des circonstances. Art. 130. — Une déclaration de volonté qui doit étre émise envers
un autre devient efficace, 4 supposer qu’elle soit émise en l'absence de ce dernier, au
moment ol elle lui parvient. Elle ne devient pas efficace lorsque, antérieurement ou en
méme temps, parvient a I'autre une révocation. Il est sans influence sur lefficacité de la
déclaration de volonté que l'auteur de cette derniére, apres émission de la déclaration,
meure ou devienne incapable d’exercice des droits. Ces dispositions regoivent également
application lorsque la déclaration de volonté doit étre émise envers une autorité.

C. Suisse, Oblig. Art. 10. — Le contrat conclu entre absents déploie ses effets dés
le moment ol 'acceptation a été expédiée. Si une acceptation expresse n’est pas néces-
saires, les effets du contrat remontent au moment de la réception de Loffre.

C. Pol., Art. 70. — Lorsqu’il y a doute sur le lieu et le moment de la conclusion
du contrat, la convention est réputée conclue au lieu et au moment de la réception de
la réponse faite a loffre et, dans le cas ol la notification de I’acceptation n’est pas né-
cessaire, au lieu et au moment ol I'éxécution du contrat est commencée par la partie
qui a regu l'offre.

C. Brés., Art. 1086. — Les contrats par correspondance ou par télégrammes sont
réputés parfaits dés que l’acceptation est transmise, sauf : 1) dans le cas de l'article
précédent (si avant ou en méme temps que I’acceptation, parvient 4 lauteur de l'offre
la rétractation de I'acceptant) ; 2) si 'auteur de l'offre s’est engagé & attendre la réponse;
3) si la réponse ne parvient pas dans le délai convenu.
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Art. 1087. — Le contrat est réputé passé au lieu o1 Uoffre a été faite.
p P

C. Sov., Art. 134. — Le contrat avec un absent est réputé conclu au moment de
la réception de la réponse par la personne qui a fait I'offre, 4 moins que le contraire
ne découle de 'esprit méme de offre.
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C. Tunis, et Maroc, Art. 2g, al. 2/25, al. 2. — L’absence de réponse vaut aussi con-
sentement, lorsque la proposition se rapporte a des relations d’affaires entamées entre
les parties. Art. 42/38. — Le consentement ou la ratification peuvent résulter du silence,
lorsque la partie, des droits de laquelle on dispose est présente, ou en est diment in-
formée, et quelle n’y contredit point sans qu’aucun motif légitime justifie son silence.

C. Lib., Art. 180. — De méme que I’offre, I'acceptation peut étre expresse ou tacite.
I’absence de réponse vaut acceptation lorsque la proposition se rapportait a des re-
lations d’affaires déji existantes entre les parties. Le silence gardé par P’acheteur de
marchandises, aprés leur livraison, vaut acceptation des clauses insérées dans la facture.

Voir également : C. Arg., Art. 953.

C. All, Art. 151. — Le contrat est formé par I'acceptation de I'offre, sans que cette
acceptation ait besoin d’étre déclarée envers 1’auteur de l'offre, toutes les fois que, d’apres
les usages admis en affaires, il n’y a pas a attendre une déclaration de cette nature ou
que Pauteur de l'offre y a renoncé. Le moment ol I’offre se sera éteinte se détermine
d’aprés la volonté de I'auteur de I'offre, telle qu'on doit I'induire de ’offre ou des cir-
constances.

C. Suisse, Oblig., Art. 6. — Lorsque 'auteur de 'offre ne devait pas, en raison
soit de la nature spéciale de 1’affaire, soit des circonstances, g’attendre i une acceptation
expresse, le contrat est réputé conclu si 'offre n’a pas été refusée dans un délai convenable.

Voir également : C. Autr., Art. 863, al. 2.

C. Brés., Art. 1084. — Si I'affaire est de celles qui ne comportent pas habituellement
une acceptation expresse, ou si Pauteur de I'offre en a dispensé, le contrat sera considéré
comme conclu, si la rétractation n’arrive pas a temps.
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C. Tunis. et Maroc., Art. 36/32. — La mise aux enchéres est une proppsition de
contrat; elle est réputée acceptée par celui qui offre le dernier prix; celui-ci est obligé
en vertu de son offre, si le vendeur accepte le prix offert,
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C. All,, Art. 156. — Dans une vente aux enchéres, le contrat n’est formé que par
’adjudication prononcée. Une enchere s’éteint des qu'une surenchéere est émise ou
lorsque la vente aux encheéres se clot sans que ’adjudication ait été attribuée.

C. Suisse, Oblig. Art. 229. — Le contrat de vente en cas d’enchéres forcées est
conclu par I'adjudication que Je préposé aux encheres fait de la chose mise en vente. Le
contrat de vente en cas d’enchéres volontaires et publiques, ol toutes les offres sont
admises, est conclu par I'adjudication que le vendeur fait de la chose. La personne qui
dirige les enchéres est réputée avoir le droit d’adjuger la chose au plus offrant, si le
vendeur n’a pas manifesté d’intention contraire.

Voir également: C. Autr., Art. 1089.
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C. Lib., Art. 172 al. 2. — Lorsque I'une des parties se borne a donner son adhésion
3 un projet réglementaire qui lui est soumis purement et simplement et dont elle ne
saurait, en droit ou en fait, discuter le contenu, on dit que le contrat se forme par ADHE-
SION (contrat de transport conclu avec une compagnie de chemin de fer; contrat

d’assurance).
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Pr. Fr.,-It., Art. 25. — Si un contractant, ayant promis de conclure un contrat

refuse d’exécuter sa promesse, le juge peut, sur la demande de P’autre partie, et pourvu
que les conditions requises pour la validité du contrat se trouvent alors réunies, lui
assigner un délai pour g’exécuter, aprés expiration duquel le jugement vaudra conclusion
du contrat. En dehors de ce cas, I'inéxécution de l'obligation de conclure un contrat ne
donne lieu qu’a dommages et intéréts.

C. Suisse, Oblig., Art. 22. — L’obligation de passer une convention future peut étre
assumée contractuellement. Lorsque dans lintérét des parties, la loi subordonne la
validité du contrat i I'observation d’une certaine forme, celle-ci s’applique également
a la promesse de contracter.

C. Pol., Art. 62. — La convention préliminaire, par laquelle les deux parties, ou
Pune d’elles, s’obligent 2 conclure dans P’avenir un contrat déterminé, n’est valable que
si les points essentiels du contrat & conclure et le délai dans lequel cette convention doit
&tre conclue sont précisés. La convention préliminaire doit étre constatée par éerit.
Lorsque la partie qui s’est obligée & conclure un contrat s’y refuse, le tribunal peut, a
la demande de Pautre partie, si toutefois les conditions requises pour la validité du dit
contrat sont réunies, spécialement les conditions de forme, fixer a la partie obligée un
délai pour s'exécuter; faute de conclusion dans le délai fixé, le jugement passé en force
de chose jugée vaut conclusion du contrat. Sauf dans le cas précité, l'inexécution de

I’obligation de conclure un contrat ne donne ouverture qu’a une action en réparation.

Le droit d’exiger la conclusion du contrat se prescrit par un an a compter du jour ou

ce contrat devait étre conclu.

syially Ghany o elpe ¢ Hlall degll Ko adll Jolis tuplo e b —Y
AP GLSYE s i doraa) b ads , =l L_,.le‘- i.a;.lll 3 gially e b=l 45l
LRss S JKab el UL & (G0 sully e slall e 18 bl
e ool G ¢ BB RSN b ALy sa8 dslsdl onidl a8 Je — ol o
U8 el oy o daly] 3yl dand] e (3hey O3 OIS Y] — v 853
ChagR I Gyl L}‘: Sl bRl uot;-Li r(_—L! oy € Ul el 3, cnmo
LK’“"‘N J_}Qg O U)’\éyl L’L\‘- cnad .L:L..:-S| RS dl.&c\ UT (;L?‘J..H ].’1\& A9 , Aot
1.\5 L:E ey .‘:L,“ S5zl rLCl_ l_';!_ 63}5 A3 J.GJ..H ;_); r\b Ly L_)_g:[z” d\,oﬂ tSJ\.H
Gl dal oy ge OlBlll Jamy OF ¢ Rlallode ol (K05 . ey oL £
As g _gT ¢ (Shal B! wis ] [henys ¢ aksy Lol 24l e eVl 8 £y
ru.i _})E.\" L{:- 'UJ\.,Q_Z.«.J_ 'C( U"’JJ'&“ LE“"’” Ad dij__ N ¢ ARl [ Enl_-ful-f
Spaill 3lelp pds J ¢ Bl a8 Gk o Dl Of b e lidys ¢ Ly WL

¥ U:)r.i r.ki:.ll




yer sy .y 06U he

E' 15[ ¢ 356 )al <l o |_3J._- as%s Y ¢ sy s ["]J‘L’ Adsgdld ¢ Gl o,
3 goal! A3lacd| rb:? BIRTEL T IR R L ol = 136 | Lawdl 55 5 Cigred
389, oéb.§| Olale f.J\..l Ln.Jo ¢ danaded L iy I Blad P NVERE, Pt
rl’ A d.s'}” L};}l ¢ onpll s r'L.c| J] Al AUl sie? e A d el odn
Oea o)l 3y sl SMl 5,8l (‘}._z-l boinw s B ¢ o2ty G0
. My i,

et g2l gy Ly U oo JsIN Sl el O3 2 LI S ettt — ¢
c ot T2 £ sl 2 ol 38 il el WY1 L Gl

Y [c dis plply pazd Asg 13)y d&g Cs_,....ll gy oy el el 0K
foley Azl el NI Ly 2l =iy A, ks Wb 2 T bt oLsts
eyl rl..a 4 o2l LS'““‘ 05 jl= oo f‘<}‘ rls 8yleme S UL Gl L
Ly 2y syl Azl domad LajNI by 201y &ylmy #0080l e Jadel Jsg
il o LGN

ey ol

RURTCIE R NIRRT A P PC PRPIS PR
.61534;{6@\’\62_3\31\}1;4;;‘),.\,”3

) ¢ diad e JAe 3]y L 0u 3 ¢ [)ng.Jléb cpr Jus A3l =
),«:Lg\ -\:J]éc._,:_;«s%}‘j\-\b dans0

A o Y LT Gy dle 573 ¢ a6y Ly daU Ll oz ()

sin 0¥ ¢ Jlg aie gl G pas ¢ Gl dml Tt ey i L das (S
(‘_)n. Ll” ..A Y ). oiu'l d.)u)j) ‘f-u.“ 49 YAV O\L‘! L; L(,-LC— Ua}.\,a.-‘a A.JL'i-l

de‘ Jic e_}L—) C.-?-,-;J'l x.lJ d'l..\..)'l Ais A9 L‘)I L dlls Lg ua..J] o ;23 £ Ij

wwd..\ OBl des dag ‘5&9 &5‘“) h)b R 2l e A=l 0K 131 L\w
L}L _;*-4- QT oL 9 J\B‘)” -:\.l.—_l H. ‘-‘l)l:- ¢ d:&uj l’}-‘r\mj‘ d}ulr A3 J\L}” \Jﬁh UL\)/}
e A Ol @ Le plzs u*fl r(:‘-\ ams ., gL Kl rlﬁa i‘<;L‘ r}‘ﬁ.ﬂj ¢ Sl

0 L3 b{ dj;) Ls’:- ua.:.” g_‘a;s_/as-




coldn e o el — \

T TS,
.-l:lll ‘:f-fyi U.’)dJl
C. Fr., Art. 1590. — Si la promesse de vendre a été faite avec des arrhes, chacun

des contractants est ma‘tre de s’en départir, celui qui les a données en les perdant, et
celui qui les a regues en restituant le double.

C. It., Art. 1217. — A défaut de volonté différente des contractants, ce qui est donné
4 Pavance au moment de la conclusion du contrat est considéré comme une garantie
pour le remboursement des dommages en cas de non exécution de la convention, et
s’appelle arrhes. Si la partie qui n'est pas en faute ne préfere pas obtenir 'exécution de
la convention, elle peut garder les arrhes recues, ou demander le double de celles qu’elle
qu’elle a données.

Pr. Fr.,-It., Art. 170. — Sauf clause ou usage contraire., les arrhes fournies lors de
la conclusion d’un contrat sont considérées comme destinées & réparer le préjudice qui
résulterait de I'inexécution de la cgnvention par I'une des parties. I.’autre partie peut,
soit poursuivre I’exécution de la convention, soit garder les arrhes qu’elle a regues ou
réclamer le double de celles qu’elle a fournies.

Voir également: C. Esp., Art. 1454, C. Port., Art. 1548, C. Holl., Art. 1500,
C. Arg.,"Art. 1236, C. Québec, Art. 1477, C. Tunis., et Maroc., 303-305/288-290.

C. All., Art. 336. — Si lors de la formation d’un contrat, il a été donné quelque
chose i titre d’arrhes, cela vaut comme signe de la conclusion du contrat. Dans le doute,
les arrhes ne valent pas comme faculté de dédit. Art. 337. — Les arrhes, au cas de doute,
doivent étre imputées sur la prestation due par celui qui les a données, ou s’il ne peut
en &tre ainsi, elles doivent étre restituées lors de l'exécution du contrat. Lorsque le
contrat vient 4 étre supprimé, les arrhes doivent étre restituées. Art. 338. — Lorsque
la prestation due par celui qui a donné les arrhes devient impossible a raison d’une
circonstance dont il ait & répondre, ou que ce dernier par sa faute ait été la cause de la
suppression du contrat, celui qui a regu les arrhes est autorisé 4 les conserver. Si ce
dernier demande réparation de dommage pour inexécution, les arrhes, au cas de doute,
doivent &tre imputées sur I'indemnité a recevoir, ou, s’il ne peut en étre ainsi, étre res-
tituées lors de la prestation faite 4 titre de réparation de dommage.

C. Suisse, Oblig., Art. 158. — Celui qui donne des arrhes est réputé les donner en
signe de la conclusion du contrat, et non a titre de dédit. Sauf usage local ou convention
contraire, celui qui a recu les arrhes les garde sans avoir a les imputer sur sa creance.
Lorsqu’un dédit a été stipulé, chacun des contractants est censé pouvoir se départir
du contrat, celui qui a versé la somme en I'abandonnant, celui quiIa regue en la restituant
au double.

C. Pol., Art. 74. — Sauf clause ou usage contraire, les arrhes fournies lors de la
conclusion d’un contrat sont considérées comme destinées & réparer le préjudice qui
résulterait de P'inexécution de la convention par l'une des parties. Lorsque 'une des
parties n’exécute pas le contrat, l'autre partie peut, 3 son choix, soit poursuivre ’exécu-
tion de la convention, soit se désister du contrat et méme si cette résiliation ne lui cause
aucun dommage, conserver les arrhes recues; si c’est elle qui a versé les arrhes, elle peut
réclamer le double de celles qu’elle a fournies. Les dispositions du présent article s’ap-
pliquent, quelle que soit le dénomination donnée aux arrhes par les parties.

C. Pol., Art. 75. — Lors de I'exécution de la prestation en vue de laquelle les arrhes
ont été versées, celles-ci doivent étre imputées sur la prestation; si l'imputation est
impossible, elles doivent étre restituées. Les arrhes doivent également étre restituées
lorsque Pexécution du contrat est rendue impossible par des circonstances dont aucune
des parties ne répond, ou lorsque le contrat est résolu par la faute des deux parties ou
de leur commun accord. Art. 81. — Si, lors de la conclusion d’un contrat avec arrhes,
les parties se sont réservé le droit de s’en désister, les arrhes, sauf convention contraire,
sont considérées comme dédit.
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Pr. Fr..-It., Art. 31, al. 2 et 3. — Si la volonté du représentant est entachée d’un

vice, I'acte est annulable au profit du représenté. Si la volonté du représenté est entachée
d’un vice, 'acte est annulable en tant que le représentant n’a fait qu’exprimer la volonté
du représenté.

C. All, Art. 166. — Dans la mesure ou les conséquences juridiques d’une déclaration
de volonté peuvent recevoir atteinte de existence d’un vice de la volonté ou du fait que
lon aurait connu ou dir nécessairement conna‘tre certaines circonstances spéciales,
il y a lieu de prendre en considération non pas la personne du représenté, mais celle du
représentant. Dans le cas ou il y eu pouvoir de représentation conféré par acte juridique
(procuration), si le représentant agit d’aprés des instructions déterminées de l'auteur
de la procuration, ce dernier ne peut pas, par rapport 3 telles circonstances que lui-méme
connaissait, se prévaloir du fait que le représentant ne les connaissait pas. Il en serait
de méme s'il s’agissait de circonstances que 'auteur de la procuration aurait da néces-
sairement conna‘tre toutes les fois que le fait qu'on a dil nécessairement conna‘tre est
assimilé au fait d’avoir connu.

C. Chin., Art. 104. — La validité d’une déclaration de volonté faite ou regues par
un représentant n’est pas-affectée par le fait que le représentant 3 une capacité d’exercice
des droits restreints. Art. 105. — En cas de déclaration de volonté, si Pefficacité de cette

déclaration a été affectée du chef de vice de volonté, de dol ou de contraire, ou du chef
de connaissance ou d’ignorance fautive de certaines circonstances, I’existence ou I'inex
tence de ces faits doit étre déterminée par rapport au représentant. Mais si le pouvo
de représentation a été conféré par un acte juridique et si la déclaration de volonté a été
faite suivant les instructions données par le représentée, 'existence ou I'inexistence de
-es faits devra étre déterminée par rapport au représentc.
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Pr. Fr.,-It., Art. — Les actes accomplis dans les limites de ses pouvoirs par le

représentant, au nom du représenté, produisent directement leurs effets au profit du
représenté et contre lui, Art. 32 —. Le tiers a le droit d’exiger que le représentant
avec lequel il contracte justifie de ses pouvoirs, et, si ceux-ci résultent d’un acte écrit,
qu’il en remette une copie signée par lui.

C. Lib., Art. 80o4. — Les actes valablement accomplis par le mandataire, au nom
du mandant et dans les limites de ses pouvoirs, produisent leur effet au profit du mandant
et contre lui, comme s’ils avaient été accomplis par le mandant lui-méme. Art. 8o05. — Le
mandant est tenu directement d’exécuter les engagements contractés pour son compte
par le mandataire, dans la limite des pouvoirs conférés i ce dernier. Les réserves et les
traités secrets passés entre le mandant et le mandataire, et qui ne résultent pas du mandat
lui-méme, ne peuvent étre opposés aux tiers, s’il n’est prouvé que ceux-ci en ont eu
connaissance au moment du contrat. Art. 803. — Celui qui, au cas du mandat expres,
traite avec le mandataire pris en cette qualité, a toujours le droit de demander I’exhi-
bition de I'acte de mandat, et, au besoin, une copie authentique de cet acte, a ses frais.
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C. Suisse, Oblig., Art. 32, al. 2 et 3. Lorsqu’au moment de la conclusion du

contrat, le représentant ne s’est pas fait connaitre comme tel, le représenté ne devient
directement ciéancier ou débiteur que si celui avec lequel il contracte devait inférer des
circonstances qu’il existait un rapport de représentation ou §’il lui était indifférent de
¢raiter avec I'un ou I'autre. Dans les autres cas, une cession de la créance ou une reprise
de la dette est nécessaire en conformité des principes qui régissent ces actes.

Voir également: C. It., Art.-1127; C. Esp., Art. 1717; C. Arg., Art.: 1963;
C. Quebec, Art. 17165 C. Tunis. et Maroc., Art. 1148/920; C. Brés., Art."1307.
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C. Lib., Art. 819. — Sont valides les actes faits par le mandataire au nom du mandant
au temps ou il ignorait encore le déces de celui-ci ou I'une des autres causes qui ont fait
cesser le mandat, pourvu que les tiers avec lesquels il a contracté I’aient également
ignoré. . : » ,

C. All, Art. 674. — Lorsque le mandat prend fin autrement que par la révocation,
il est également présumé continuer au profit du mandataire, jusqu’a ce que le mandataire
ait acquis la connaissance ou da nécessairement avoir eu connaissance de J’extinction.

Art. 170. — Si la procuration est conférée par déclaration envers un tiers, & I’égard
de celui-ci, elle garde sa valeur tant qu’il ne lui a pas été donné avis par l'auteur de la
procuration du fait de son extinction.

C. Suisse, Oblig., Art. 37. — Aussi longtemps que le représentant n’a pas connais-
sance de lextinction de ses pouvoirs, le représenté ou ses ayants-cause deviennent par
son fait créanciers ou débiteurs.

C. Pol., Art. 100. — L’extinction ou la restriction de la procuration ne porte point
atteinte A la validité du contrat conclu par le fondé de pouvoir dans les limites de ses
pouvoirs, encore que ’autre partie, lors de la conclusion du contrat, ait eu connaissance
soit de extinction, soit de la restriction de la procuration ou ait di en avoir connaissance.

Voir également : C. It., Art. 1762; C. Esp., Art. 1738; C. Port., Art. 1360;
G. Hol. :Art. 1855;: Ci Arg, Art. 1908-2002; C. Québec, Art. 1721, 1728, 1760;
C. Tunis. et Maroc., Art. 1168/039; C. Autr., Art. 1026 €. Brés., Art. 1321.
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Pr. Fr.,-It., Art. 37. — Sous réserve des dispositions contraires de la loi et des régles
relatives au commerce, nul ne peut, au nom de celui qu’il représente, contracter avec
soi-méme, soit pour son propre compte, soit pour le compte d’autrui, sans I’autorisation
du représenté lequel pourra toutefois ratifier le contrat.

C. AlL, Art. 181. — Un représentant ne peut, tant que permission ne lui a pas été
donnée d’agir autrement, accomplir, au nom du représenté, un acte juridique qu’il ferait
avec lui-méme, soit agissant en son propre nom, soit agissant comme représentant d’un
tiers, a moins que l'acte juridique ne consiste exclusivement dans Pexécution d’un
engagement.
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C. Chin., Art. 106. — Le représentant ne peut, sans ’assentiment du représenté
faire des actes juridiques entre le représenté et lui-méme, ni, en qualité de représentant
d’un tiers, faire des actes juridiques entre le représenté et ce tiers, a moins que 'acte
juridique ne consiste exclusivement dans I'exécution d’une obligation.
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; C. Brj Art trag. — Toute personne peut contracter si elle n’en est pas déclarée
incapable par la loi. (Voir également Art. 1124).
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C. Tunis. et Maroc., Art. 3/3 al. 2. — Toute personne est capable d’obliger et de
s’obliger si elle n’en est déclarée incapable par la loi. (Voir également Art. 5/4).

Pr. Fr.,-It., Art. 12. — Toute personne est capable de contracter si elle n’en est
déclarée incapable par la loi. Sont incapables de contracter, dans les cas exprimés par
la loi, les mineurs, les interdits, les personnes pourvues d’un conseil judiciaire, les femmes

mariées non séparées de corps, tous ceux 4 qui la loi refuse la faculté de conclure certains
contrats.

Voir également: C. It., Art. 1105-1106; C. Esp., Art. 1263;  C. Port., Art. 644;
C. Holl., Art. 1365; C. Arg., Art. 1194: C. Québec, Art. 985-986.
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C. Autr., Art. 866. — Celui qui annonce frauduleusement qu'il est capable de

conclure des contrats et qui trompe ainsi une personne qui ne pouvait pas facilement
en faire la vérification, est tenu a des dommages-intéréts.

C. Pol., Art. 54. — Celui qui, en dissimulant dolosivement son incapacité d’exercice,
fait une déclaration de volonté a une autre personne qui ne pouvait pas facilement con-
naitre cette incapacité, est tenu de réparer le dommage que subit cette personne du fait
d’avoir conclu le contrat sans connaitre cette incapacité.

C. Chin., Art. 83. — Si une personne dont la capacité d’exercice des droits est
restreinte fait croire, par des manceuvres frauduleuses, qu’elle jouissait de sa capacité
compléte ou qu’elle avait obtenu I'assentiment de son représentant légal, I’acte juridique
(ainsi fait) est valide.

C. Fr., Art. 1307. — La simple déclaration de majorité, faite par le mineur ne fait
point obstacle & sa restitution.

C. It., Art. 1305. — L’obligation ne peut &tre attaquée par le mineur qui, par des
manceuvres ou des moyens frauduleux, a caché sa minorité; la déclaration d’étre majeur,
faite par le mineur, ne suffit point pour le constituer en état de dol.

C. Port., Art. 299. — Les actes passés par le mineur sans I’autorisation nécessaire
sont nuls, sauf les dispositions des art. 1058 et 1059; mais le mineur ne pourra s: pré-
valoir de cette nullité dans les cas suivants: 1) lorsque les obligations par lui contractées
se rapportent 4 I'art ou 4 la profession qu’il pratique; 2) lorsqu'il a usé du dol afin de
se faire passer pour majeur. La simple déclaration ou affirmation de majorité ou d’éman-
cipation ne suffit pas dans ce cas pour caractériser le dol.

C. Tunis. et Maroc., Art. 10/6. — L’obligation peut étre attaquée par le tuteur ou
par le mineur aprés sa majorité, alors méme qu’il aurait employé des manceuvres frau-
duleuses pour induire ’autre partie a croire & sa majorité, a ’autorisation de son tuteur
ou A sa qualité de commergant. Le mineur demeure obligé, toutefois, 4 concurrence
du profit qu’il a retiré de ’obligation dans les conditions determinées au présent dahir.

Pr. Fr.,-1t., Art. 229. — L’obligation ne peut pas étre attaquée par le mineur qui,
par des manceuvres dolosives, a dissimulé son état de minorité, mais la simple déclaration
faite par lui ne met pas obstacle a I’action en nullité.

Voie également : C. Arg. 1200 et C. Québec Art. 1003.
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L’erreur opeére la nullité du consentement quand elle porte sur le rapport principal
sous lequel la chose a été envisagée dans le contrat.

LA iale Yl (o et A\ .

C. Fr., Art. 1110. — L’erreur n’est une cause de nullité de la convention que lors-
qu’elle tombe sur la substance méme de la chose qui en est I'objet. Elle n’est point une
cause de nullité lorsqu’elle ne tombe que sur la personne avec laquelle on a I'intention
de contracter, 4 moins que la considération de cette personne ne soit la cause principale
de la convention.

C. It., Art. 1109. — L’erreur de droit produit la nullité du contrat seulement lors-
qu’elle en a été la cause unique ou principale. Art. 1110. — L’erreur de fait ne produit
la nullité du contrat que lorsqu’elle tombe sur la substance de la chose qui en fait I’objet.
Elle ne produit pas la nullité, lorsqu’elle tombe seulement sur la personne avec laquelle
on a contracté, & moins que la considération de la personne avec laquelle on entend
contracter ne soit la cause principale de la convention.
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C. Lib., Art. 203. — Lorsque I'erreur porte sur la nature du contrat ou sur 'identité
de P’objet d’une obligation, elle fait obstacle a la formation méme de I'acte qui est donc
inexistant. Art. zo4. — Le consentement est simplement vicié et le contrat est seulement
annulable: 1) Lorsque lerreur porte sur les qualités substantielles de la chose; 2)
Lorsque, dans les contrats conclus en considération de la personne, elle porte, soit sur
Iidentité, soit sur les qualités essentielles de cette personne; - 3) Lorsqu’elle porte sur
Pefficacité de la clause d'une obligation (engagement souscrit) & raison d’une obligation
préexistante que L'on croyait étre civile et qui était seulement naturelle.

Art, 207. — L’erreur sur les qualités substantielles de la chose ne produit son effet
dirimant qu’autant qu’elle était connue aux deux parties et qu’elle avait pénétré dans
la condition; mais 'erreur sur la personne est prise en considération dans le cas méme oll
elle serait purement unilatérale.

Pr. Fr.,-It., Art. 15. — L’erreur de fait entraine ’annulabilité du contrat lorsqu’elle
porte sur une qualité de la chose ou sur une circonstance que les parties ont considérées
comme essentielles ou qui doivent étre considérées comme telles eu égard & la bonne
foi, et aux conditions dans lesquelles le contrat a été conclu. Est aussi cause d’annulabilité
Perreur portant sur l'identité ou les qualités de la personne avec qui Pon contracte,
lorsque cette identité ou ces qualités sont la cause unique ou principale du contrat.

Voir également: C. Esp., Art. 1266; C. Port., Art. 657, 660-664; C. Holl,,
Art, 1358; C. Arg., Art. 957-964; C. Québec, Art. ggz; C. Tunis., et Maroc., Art. 44/40.

C. All;:Ast. 119. — Celui qui, en émettant une déclaration de volonté, était dans
lerreur sur son contenu ou qui en réalité n’a pas voulu émettre une déclaration, ayant
ce contenu, peut attaquer par voie d’annulation sa déclaration. Lorsqu’il y a lieu d’ad-
mettre qu'il ne I'aurait pas émise il avait eu connaissance de I'état des choses et qu’il
eut fait une appréciation raisonnable de la situation. Est également réputée erreur sur
le contenu de la déclaration, 'erreur portant sur les qualités de la personne ou de la
chose qui, dans les rapports d’affaires, sont considérées comme essentielles.

C. Suisse, Oblig., Art. 23. — Le contrat n'oblige pas celle des parties qui, au moment
de le conclure, était dans une erreur essentielle.

Voir également : C. Autr., Art. 871-876.

C.-Pol., Art. 36. — Celui qui émet une déclaration de volonté sous 'influence d’'un
motif érroné ne peut, sauf disposition contraire de la loi, se soustraire aux effets juridiques
de sa déclaration, 4 moins que la réalité du motif n’ait été la condition de la validité de
cette déclaration. Art. 37. — Celui qui a commis une erreur sur le corftenu de sa décla-
ration ou de la déclaration de 'autre partie, peut se soustraire aux effets juridiques de
sa déclaration, si I’autre partie, méme sans commettre de faute, a provogué l’erreur par
son attitude, ou encore si cette autre partie avait connaissance de l’erreur, ou pouvait
facilement s’en rendre compte. On ne peut se prévaloir que d’une erreur essentielle, telle
que, si cette erreur n’avait pas &té commise et si les choses avaient été appréciées raison-
nablement, la partie qui s'est trompée n’aurait pas émis sa déclaration ou n’aurait pas
accepté la déclaration de lautre partie.

C. Brés., Art. 86. — Les actes juridiques sont annulables quand les déclarations
de volonté ont été émises par suite d'une erreur substantielle. Art. 87. — Est considérée
comme erreur substantielle celle qui porte sur la nature de I'acte, sur Pobjet principal
de la déclaration, ou sur 'une des qualités essentielles de cet objet. Art. 88. — Est tenue
également pour une erreur substantielle celle qui porte sur les qualités essentielles de
la personne 4 laquelle se réfere la déclaration de volonté. Art. go. — La fausse cause ne
vicie un acte que si elle est indiquée comme une raison déterminante ou sous forme de
condition. Art. 91. — L’erreur dans l'indication de la personne ou de la chose a laquelle
se réfere la déclaration de volonté ne rendra pas Pacte nul, si le contexte et les circons-
tances permettent d’identifier la chose ou la personne visée.

Voir également : C. Chin., Art. 88 et g1; C. Sov., Art. 151.
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Dl iy (2 sued) — Y
C. It., Art. 1109. — L'erreur de droit produit la nullité du contrat seulement
lorsqu'elle en a été la cause unique ou principale.

C. Port., Art. 659. — L’erreur de droit sur la cause du contrat emporte nullité,
sauf dans les cas ol la loi décide le contraire.

C. Arg., Art. 957.—Ignorance of the laws. or an error of law, shall in no case prevent
the egal effects of lawfull acts, nor excuse responsibility for unlawful acts.

C. Tunis. et Maroc., Art. 44/40. — L’erreur de droit donne ouverture a la rescision
qu’elle est

de l’obligation: 1) Lorsqu’elle en est la cause unique ou principale; 2) Lors
excusable.

C. Lib., Art. 206. — L’erreur de droit est prise en considération et vicie le consen-
tement comme 'erreur de fait.

Pr. Fr.,-It., Art. 16. — L'erreur de droit, lorsqu’elle est la cause unique ou prin-
cipale du contrat, en entraine I’annulabilité.
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C. Fr, Art. 2058. — L’erreur de calcul dans une transaction doit étre réparée.

C. Esp., Art. 1266.— La simple erreur de compte ne donne lieu qu’a sa correction.

C. Port., Art. 665. — La simple erreur. de calcul ou de plume ne donne lieu qu’a
fectification.

C. Tunis. et Maroc., Art. 47/43. — Les simples erreurs de calcul ne sont pas une
cause de résolution, mais elles doivent étre rectifiées.

C. Lib., Art. 205. — L’erreur est indifférente a la validité du contrat lorsqu’elle
n’est point déterminante et notamment lorsqu’elle porte :

1. — Sur les qualités accidentelles ou secondaires de la chose ou de la personne ;
2. — Sur la valeur de la chose, sauf dans les cas de lésion anormale :

]

3. — Sur les simples motifs qui ont incité 'une des parties 4 contracter 3

4. — Sur des chiffres, sur un calcul : la rectification est alors de droit, mais le contrat
demeure valable.

C. Suisse, Oblig., Art. 24. — De simples erreurs de calcul n’infirment pas la validité
du contrat ; elles doivent étre corrigées.
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C. Suisse, Oblig., Art. 25. — La partie qui est victime d’une erreur ne peut s'en
prévaloir d’une fagon contraire aux régles de la bonne foi. Elle reste notamment obligée

par le contrat qu’'elle entendait faire si autre partie se déclare préte a 'exécuter.

C. Pol., Art. 38. — Celui qui a commis une erreur ne peut pas se soustraire aux
effets juridiques de sa déclaration de volonté, lorsque I'autre partie se déclare préte a
exécuter la prestation qu’aurait stipulée la victime de lerreur si Perreur ne s’était pas
produite.
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Le dol vicie le consentement quand les manceuvres pratiquées contre la partie
sont telles que sans ces manceuvres, elle n’aurait pas consenti.
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C. Fr., Art. 1116. — Le dol est une cause de nullité de la convention lorsque les
manceuvres pratiquées par I'une des parties sont telles qu’il est évident que, sans ces
manceuvres, ’autre partie n’aurait pas contracté. Il ne se présume pas et doit étre prouvé.

C. It., Art. 1115. — Le dol est une cause de nullité du contrat, lorsque les manceuvres
pratiquées par l'un des contractants ont été telles que sans elles 'autre n’aurait pas
contracté.

C. Esp., Art. 1269. — Il y a dol ;lorsque, par des paroles ou des manGeuvres
insidieuses, 'un des contractants est amené a conclure avec l'autre un contrat qu'il
n’elit pas consenti sans elles.

C. Port., Art. 663. — L’erreur produite par le dol ou la mauvaise foi de 1'une des
parties ou d’un tiers ayant un intérét direct au contrat, emporte nullité Unique. Le dol
dans le contrat consiste dans 'emploi d’une suggestion ou d’un artifice pour faire tomber
'un des contractants, ou le maintenir dans l'erreur; la mauvaise foi consiste & s’abstenir
de signaler I’erreur de son co-contractant, aprés qu’on en a connaissance.

C. Tunis. et Maroc., Art. 56/52. — Le dol donne ouverture 4 la rescission lorsque
les manceuvres ou les réticenses de I'une des parties, de celui qui la représente ou qui
est de complicité avec elle, sont de telle nature que, sans ces Manceuvres ou ces réticenses,
Pautre partie n’aurait pas contracté.

Pr. Fr.-It., Art. 21. — Le dol est une cause d’annulabilité du contrat lorsque les
manceuvres pratiquées par l'une des parties, ou par un tiers 34 sa connaissance ont €té
telles que, sans ces manceuvres, l'autre partie n’aurait pas contracte.

Voir C. Holl., Art. 1364, C. Arg., Art. 965-967, C. Québec, Art. 993.

C. Suisse, Oblig., Art. 28, al. ter. — La partie induite & contracter par le dol de
P’autre n’est pas obligée, méme si son erreur n’est essentielle.

C. Autr., Art. 874. — Dans tous les cas, celui qui a obtenu un contrat par dol ou
par une crainte injuste répond des conséquences préjudiciables qui ont pu en résulter.

C. Pol., Art. 39. — Si l'erreur a été provoquée dolosivement par I’'une des parties,
l’autre partie qui a commis l'erreur, peut se soustraire aux effets juridiques de la décla-
ration qu’elle a émise sous l'influence de cette erreur, sans qu’il y ait & rechercher si
I’erreur portait sur le motif ou sur le contenu de la déclaration ou si elle était essentielle.

Art. 40. — Le dol d’un tiers est équivalent au dol de I'une des parties, si celle-ci
en a eu connaissance et n’a pas détourné 'autre partie de son erreur.

C. Brés., Art. g2. — Les actes juridiques sont annulables pour dol quand ce dolen a
été la cause.

Art. 94. — Dans les actes bilatéraux, le silence intentionnel de 'une des parties a
’égard d’un fait ou d’une modalité que I’autre a ignorés constitue une omission dolosive
quand il est prouvé que le contrat n'aurait pas €té conclu si cette derniére en avait con-
naissance. i

Art. g6. — Le dol du représentant de 'une des parties n’oblige le commettant qu’a
répondre civilement jusqu’a concurrence du profit qu'il en a retiré.

Art. g7. — Si les deux parties se sont rendues coupables de dol, aucune d’elles ne
peut I'invoquer pour faire annuler I'acte ou réclamer une indemnité.

C. Chin., Art. g2. — Lorsqu'une déclaration de volonté a été déterminée par dol
ou pat contrainte, le déclarant, peut I'annuler. Mais si le dol est d’ceuvre d’un tiers, le
déclarant ne peut annuler sa déclaration que si I'autre partie connaissait ou aurait pu
connaitre le véritable état de chose. L’annulation d’une déclaration de volonté qui a été
déterminée par dol n’est pas opposable aux tiers de bonne foi.

C. Sov., Art. 32. — La personne qui a conclu un acte juridique sous P’influence
du dol, de menaces, ou de violence ou 2 la suite de collusion de son co-contractant ou
par suite d’une erreur essentielle, peut demander en justice la prononciation de la nullité
totale ou partielle de I'acte.
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C. Tunis., et Maroc., Art. 56/52 al. 2. — Le dol pratiqué par un tiers a le méme
effet lorsque la partie qui en profite en avait connaissance.

C. Lib., Art. zo9. — Le dol déterminant n’entraine la nullité du contrat qu’autant
qu’il a été commis par ['une des parties au détriment de l'autre; toutefois, le dol pratiqué
par un tiers est lui-méme dirimant si la partie qui en bénéficie en avait connaissance
lors de la formation du contrat : dans le cas contraire, il ne donne ouverture qu’a une
action en dommages-intéréts au profit de la victime et contre son auteur.

Pr. Fr.,-It., Art. 21. — Le dol est une cause d’annulabilité du contrat lorsque les
manceuvres pratiquées par I'une des parties, ou par un tiers a sa connaissance, ont été
telles que, sans ces manceuvres, l'autre partie n’aurait pas contracté.

C. Suisse, Oblig., Art. 28 al. 2. — La partie qui est victime du dol d’un tiers demeure
obligée, 4 moins que P'autre partie n’ait connu ou di connaitre le dol lors de la con-
clusion du contrat.

C. Autr., Art. 875. — Si I'une des parties a été amenée & contracter par le dol d’un
tiers ou la crainte injuste et fondée que lui inspire ce tiers, ou 3 émettre par erreur une
déclaration, le contrat est valable. Ce n’est que dans le cas ol l'autre partie aurait pris
part 4 l'acte du tiers, ou devait 4videmment en avoir connaissance, qu’il y a lieu d’ap-
pliquer les articles 870 a 874. ;

C. Pol., Art. 40. — Le dol d’un tiers est équivalent au dol de l'une des parties, si
celle-ci en a eu connaissance et n’a pas détourné I'autre partie de son erreur.

; C. Brés., Art. 95. — Un acte peut étre annulé également pour cause de dol d'un
tiers; si 'une des parties en a eu connaissance.

C. Chin., Art. g2. — Lorsqu’une déclaration de volonté a été déterminé par dol
ou par contrainte, le déclarant peut I’annuler. Mais si le dol est 'ceuvre d’un tiers, le

déclarant ne peut annuler sa déclaration que si Pautre partie connaissait ou aurait pu
connaitre le véritable état de close. L’annulation d’une déclaration de volonté qui a éte
déterminée par le dol n’est pas opposable aux tiers de bonne foi.
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C. Fr., Art. 1111. — La violence exercée contre celui qui a contracté I’obligation,
est une cause de nullité, encore qu'elle ait été exercée par un tiers autre que celul au
profit duguel la convention a été faite.

Art. 1112, — Il v a violence, lorsqu’elle est de nature a faire impression sur une
personne raisonnable, ou qu'elle peut lui inspirer la crainte d’exposer sa personne
ou sa fortune 4 un mal considérable et présent. On a égard, en cette matiére, a ’dge, au
sexe et a la condition des personnes.

Art. 1113. — La violence est une cause de nullité du contrat, non seulement lors-
qu’elle a été exercée sur la partie contractante, mais encore lorsqu’elle I’a été sur son
époux ou sur son €pouse, sur ses descendants ou ses ascendants.

Art. 1115. — Un contrat ne peut atre attaqué pour cause de violence, s1, depuis
que la violence a cessé, ce contrat a été approuvé, soit expressément, soit tacitement,
soit en laissant passer le temps de la restitution fixé par la loi.

C. It., Art. 1111. — La violence employée contre celui qui a contracté 1’obligation
est une cause de nullité, lors méme qu’elle a été employée par une personne autre que
celle au profit de laquelle la convention a été faite.

Art. 1112. — Le consentement est réputé arraché par la violence, lorsque celle-ci
est de nature i faire impression sur une personne sensée, et & pouvoir lui inspirer une
juste crainte d’exposer sa personne ou ses biens & un mal notable. On a égard en cette
matiere a I’dge et & la condition des personnes.

Art. 1113. — La violence est une cause de nullité du contrat, lors méme qu’elle est
dirigée contre la personne ou les biens de ’époux, d'un descendant ou d’un ascendant du
contractant. S’il s’agit d’autres personnes, il appartient au juge de se prononcer sur la
nullité, suivant les circonstances.

C. Esp., Art. 1267. — Il y a violence lorsque, pour arracher le consentement, on
emploie une force irrésistible. Il y a intimidation lorsqu’on inspire & des contractants
la crainte raisonnable et fondée de souflrir un mal imminent et grave dans sa personne
ou ses biens, ou dans la personne et les biens de son époux, de ses descendants ou de ses

Ax
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ascendants. Pour qualifier 'intimidation, on doit tenir compte de I’dge, du sexe et de la
condition de la personne. La crainte de déplaire aux personnes auxquelles ont doit sou-
mission et respect n’annulera pas le contrat.

C. Port., Art. 667. — Les considérations vagues et générales, dans lesquelles les
parties peuvent entrer sur les avantages ou les désavantages naturels de la conclusion

du contrat, n’entrent pas en ligne de compte lorsqu’il s’agit d’apprécier le dol ou la
violence. .

C. Tunis. et Maroc., Art. 50/46. — La violence est la contrainte exercée sans
I'autorité de la loi, et moyennant laquelle on améne une personne & accomplir un acte
qu’elle n’a pas consenti.

Art. 51/47. — La violence ne donne ouverture a la rescision de I’obligation que :
1) Lorsqu’elie en a été la cause déterminante; 2) Lorsqu’elle est constituée de faits
de nature a produire chez celui qui en est ’objet soit une souffrance physique, soit un
trouble moral profond, soit la crainte d’exposer sa personne, son honneur ou ses biens
a un préjudice notable, eu égard a I’dge, au sexe, & la condition des personnes et & leur
degré d’impressionnabilité.

Art. 54/50. — La violence donne ouverture a la rescision, méme lorsqu’elle été

exercée sur une personne avec laquelle la partie contractante est étroitement liée par
le sang.

C. Lib., Art. 210. — Est nul le contrat conclu sous la pression de la crainte inspirée
par une violence physique ou par des menaces affectant la personne ou les biens du
débiteur, de son conjoint, de son ascendant ou de son descendant, sans qu’il y ait lieu
de distinguer selon que cette pression est I’ceuvre d’un contractant, d’un tiers ou des
circonstances extérieures au cercle contractuel. Toutefois, dans ces deux derniéres even-
tualités, la victime qui entend se dégager de l'opération peut étre tenue a indemniser
I’autre partie, si celle-ci est de bonne foi et dans la mesure o1 ’équité ’exige.

Art. 211. — La crainte ne vicie le consentement que si elle a été déterminante.
Pour apprécier sa nature et son influence, il y a lieu de tenir compte de la persongalité
de la victime (Age, sexe, instruction, condition sociale).

C. Québec, Art. 995. — La crainte produite par violence ou autrement, doit étre
une crainte raisonnable et présente d'un mal sérieux. On a égard en cette matiére a
I’4ge, au sexe, au caractére et 4 la condition des personnes.

Pr. Fr.-It., Art. 17. — La violence exercée contre celui qui a contracté I'obligation
est une cause d’annulabilité, encore qu’elle ait été exercée par une personne autre que
celle au profit de qui le contrat a été fait.

Art. 19. — La violence est une cause d’annulabilité du contrat méme lorsque la
menace dirigée contre le contractant vise la personne ou les biens de son conjoint, de
son ascendant ou de son descendant. S’il s’agit d’autres personnes, le juge se prononcera
sur la nullité selon les circonstances.

Art. 20. — La seule crainte révérentielle, sans qu’il y ait eu de violence, ne suffit
point pour faire annuler le contrat.

Voir C. Holl., Art. 1360-1361; C. Arg., Art. 970-972; C. Québec, Art. 994-994.

C. All,, Art. 123. — Celui qui a été déterminé par tromperie dolosive ou d’une
facon contraire au droit par menace 4 émettre une déclaration de volonté, peut attaquer
par voie d’annulation la déclaration. Lorsqu’un tiers est 'auteur de la manceuvre des-
tinée a tromper, et que la déclaration devait étre émise envers un autre, cette déclaration
n’est annulable que si celui-ci connaissait ou aurait di nécessairement connaitre cette
manceuvre. En tant qu’une personne autre que celle envers laquelle la déclaration devait
étre émise, a acquis directement un droit par le fait de cette déclaration, le déclaration
est annulable envers elle si elle connaissait ou qu’elle ait dii nécessairement connaitre
la manceuvre.

C. Suisse, Oblig., Art. 29, al. rer. — Si ’une des parties a contracté sous ’empire
d’une crainte fondée que lui aurait inspirée sans droit l'autre partie ou un tiers, elle
n’est point obligée.

Art. 30, al. Ter. — La crainte est réputée fondée lorsque la partie menacée devait
croire, d’aprés les circonstances, qu'un danger grave et imminent la menagait elle-méme
ou I'un de ses proches dans sa vie, sa personne, son honneur ou ses biens.
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C. Pol., Art. 41. — Celui qui, sous Pempire d’une menace illicite de Pautre partie
ou d’un tiers, a émis une déclaration de volonté ou a accepté celle de P'autre partie, peut
se soustraire aux effets juridiques de sa déclaration, ¢'il résulte des circonstances qu’il
pouvait redouter pour lui-méme ou pour un autre un grave danger corporel ou patri-

monial.

C. Brés., Art. 98. — Pour que la contrainte vicie la déclaration de volonté, il faut
qu'elle soit de nature a faire naitre chez la victime la crainte fondée d'un mal pour sa
personne, sa famille ou ses biens, mal imminent et égal au moins & celui qui pouvait

résulter de ’acte extorqué.
Art. gg9. — Dans P'appréciation de la contrainte, on tiendra compte du sexe, de I'dge,

de la condition, de la santé ou du tempérament de la victime, ainsi que de toutes les
autres circonstances susceptibles d’influer sur sa gravite.
Voir C. Chin., Art. 92, al. 1er; C. Sov., Art. 32.
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C. Fr., Art. 1111. — La violence exercée contre celui qui a contracté 1’obligation
est une cause de nullité, encore qu’elle ait été exercée par un tiers autre que celui au
profit duquel la convention a été faite.

C. It., Art. 1111. — La violence employée contre celui qui a contracté ’obligation
est une cause de nullité, lors méme qu’elle a été exercée par un tiers autre que celle au
au profit de laquelle la convention a été faite.

C. Esp., Art. 1268. — La violence ou I'intimidation annuleront P’obligation encore
qu’elle ait été employée par un tiers qui n’est pas intervenu au contrat.

C. Port., Art. 666, al. rer. — Le contrat est nul lorsque le consentement a été extor-
qué par violence, que cette violence ait été exercée par 'une des parties ou par un tiers.

C. Tunis. et Maroc. Art. 53/49. — La violence donne ouverture 2 la rescision de
P’obligation, méme si elle n’a pas été exercée par celui des contractants au profit duquel
la convention est faite.

_ C. Lib., Art. 210. — Est nul, le contrat conclu sous la pression de la crainte inspirée
par une violence ph\Slque ou par des menaces affectant la personne ou les biens du
débiteur, de son conjoint, de son ascendant, ou de son descendant, sans qu'il y ait lieu
de dlstmguer selon que cette pression est ’cuvre d'un contractant, d’un tiers ou de
circonstances extérieures au cercle contractuel.
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Pr. Fr.-It., Art. 17. — La violence exercee contre celui qui a contracté I'obligation
est une cause d’annulabilité, encore qu’elle ait été exercée par une personne autre que

celle au profit de qui le contrat a éte fait.

Voir C. Holl,, Art. 1359; C. Arg, Art. 975-977; C. Québec., Art. 994.

C. All ¥ArtS a3 al®2 — Lorsqu’un tiers est 'auteur de la manceuvre destinée a
tromper et que la déclaration devait étre émise envers un autre, cette déclaration n’est
annulable que si celui-ci connaissait ou aurait di nécessairement connaitre cette mancu-
vre. En tant qu’une personne autre que celle envers laquelle le déclaration devait &é@re
émise a acquis directement un droit par le fait de cette déclaration, la déclaration est
annulable envers elle, si elle connaissait ou gu’elle dit nécessairement connaitre la

manceuvre.

C. Suisse, Oblig., Art, 29, al. 2. — Lorsque les menaces sont le fait d’un tiers et que
I’autre partie ne les a ni connus, ni dfi connaitre, celui des contractants qui en est victime
et qui veut se départir du contrat est tenu d’indemniser 'autre si équité P'exige.

C. Brés., Art. 101. — La contrainte vicie I’acte, alors méme qu’elle émane d’un
tiers. Si la contrainte exercée par un tiers a été préalablement connue de la partie a qui
elle profite, celle-ci répondra, solidairement avec l'auteur, de tous dommages-intéréts.
Si la partie lésée par I'annulation de I’acte n’a pas eu connaissance de la contrainte
exercée par un tiers, ce dernier sera tenu des dommages-intéréts.

Voir C. Pol., Art. 41.
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C. Fr. Art. 1118 — La lésion ne vicie les conventions que dans certains contrats
ou & I’égard de certaines personnes, ainsi quil sera expliqué en la méme section.

C.Esp., Art. 1292. — Sont également rescindables les paiements, faits en état d’insol-
vabilité sur des obligations ne pouvant étre exigées du débiteur, au moment du dit
paiement. ‘

Art. 1293. — Aucun contrat ne sera rescindé pour lésion, hors des cas énumérés
aux Nos. 1 et 2 de I'article 1291.

Art. 1294. — L’action en rescision est subsidiaire; on ne pourra I’exercer que dans
le cas ot la partie lesée n’aura pas d’autre moyen d’obtenir la réparation éprouvé.

C. Tunis. et Maroc., Art. 60/55. — La lésion ne donne pas lieu a la rescision, a
moins qu’elle ne soit' causée par le dol de Iautre partie, ou de celui qui la représente
ou qui a traité pour elle et sauf ’exeption ci-apres.

Art. 61/56. — La lésion donne ouverture 3 la rescision, lorsque la partie lesée est
un mineur ou un incapable, alots méme qu’il aurait contracté avec I’assistance de son
tuteur ou conseil judiciaire dans les formes déterminées par la loi et bien qu’il n'y ait
pas dol de I'autre partie. Est réputée 1ésion, toute différence au déla du tiers entre le prix
portée au contrat et la valeur effective de la chose.

C. Lib., Art. 213. — La lésion consiste dans une disproportion, un défaut d’équilibre
entre les prestations et les contre-prestations mises par le contrat A titre onéreux, a charge
et au profit des parties.

Art. 214. — En principe, la lésion ne vicie pas le consentement de celui qui en est
la victime: il en est autrement et le contrat devient annulable : 1) Lorsque la lésion
est subie par un mineur; 2) Lorsque, subie par un majeur, elle présente cette double
particularité d’étre choquante et anormale, eu égard aux usages courants, puis de s’expli-
quer, de la part de son bénéficiaire, par la volonté d’exploiter la géne, la légereté ou
I’inexpérience de sa victime. Dans la mesure qui vient d’étre indiquée, les contrats
aléatoires eux-mémes sont susceptibles d’étre annulés pour cause de lésion.

Pr. Fr.-It., Art.22. — Siles obligations de I'un des contractants sont hors de toute
proportion avec I'avantage qu’il retire du contrat ou avec la prestation de l'autre, de telle
sorte que, suivant les circonstances, il soit & présumer que son consentement n’a pas été
suffisamment libre, le juge peut, sur la demande de la partie lésée, annuler le contrat
ou réduire les obligations. L’action en aullité doit étre intentée dans 'année qui suit la
conclusion du contrat, elle peut étre écartée par Poffre que fait Pautre partie de verser
un supplément reconnu suffisant par le juge. Le tout, sans préjudice des dispositions
spéciales relatives 4 la lésion dans certaines contrats.

Voir C. Québec., Art. 1001-1004.

C. All,, Art. 138, al. 2. — Est nul, en particulier un acte juriduique par lequel quel-
gu'un en exploitant le besoin, la légéreté ou Pinexpérience d’autrui, obtient, pour lui
ou pour un tiers, qu’en échange d’une prestation on promette ou que I’on fournisse des
avantages patrimoniaux qui excédent de telle sorte la valeur de la prestation, qu'en

tenant compte des circonstances ces avantages soient, par rapport a la prestation, dans
une disproportion choquante.

C. Suisse, Oblig., Art. 21. — En cas de disproportion évidente entre la prestation
promise par l'une des parties et la contre-prestation de l'autre, la partie lésée peut,
dans le délai d’un an, déclarer qu’elle résilie le contrat et répéter ce qu’elle a payé, si la
lésion a été déterminée par I'exploitation de sa géne, de sa légereté ou de son inexpérience.
Le délai d’un an court dés la conclusion du contrat.

C. Pol., Art. 42. — Sil'une des parties en exploitant la légereté, I'imbécilité; I'inex-
périence ou la géne de ’autre, accepte en contre-partie de sa prestation ou stipule pour
elle-méme ou pour autrui une prestation dont la valeur patrimoniale lors de la conclusion
du contrat est nettement disproportionnée par rapport 4 la valeur de la contre-prestation,
’autre partie peut demander la réduction de sa propre prestation ou I’augmentation
de la contre-prestation et, lorsqu'une pareille réduction ou augmentation est difficile
A réaliser, elle peut se soustraire aux effets juridiques de sa déclaration de.volonteé.
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C. Chin., Art. 74. — Dans le cas d’un acte juridique par lequel une personne pro-
fitant des besoins pressants, de la légereté ou de I'inexpérience d’une autre, fait effectuer
ou promettre une prestation pécuniaire dans une telle mesure que, eu égard aux
circonstances concomitantes, l’injustice de I'opération est évidente, le tribunal peut,
a la requéte de l'intéressé, annuler I'acte juridique ou reduire la prestation. La requéte
visée au paragraphe précédent doit étre formée dans 'année de la date de I’acte juridique.

C. Sov., Art. 33. — Quand sous 'influence d’une extréme nécessité, une personne
a passé un qcte juridique manifestement préjudiciable pour elle, le tribunal, 4 la requéte
de la partie lésée, ou des organes de I'Etat ou des organisations sociales compétentes,
peut déclarer cet acte nul, ou en faire cesser les effets pour 'avenir.

Voir C. Sov., Art. 143 — 150.
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C. Fr., Art. 1130. — Les choses futures peuvent stre objet d’une obligation. On
ne peut cependant renoncer a une succession non ouverte, ni faire aucune stipulation
sur une pareille succession, méme avec le consentement de celui de la succession duquel
il g’agit.

C. It., Art. 1118. — Les choses futures peuvent faire I'objet d’un contrat. On ne peu
cependant renoncer a une succession non encore ouverte, ni faire aucune stipulation
sur cette succession, soit avec celui de la succession duquel il s’agit, soit avec des tiers,
méme avec son consentement.

C. Esp., Art. 1271. — Peuvent atre l'objet d’un contrat toutes les choses, méme
futures, qui ne sont pas hors du commerce des hommes. Néanmoins, sur une succession
non ouverte, on ne pourra conclure d’autres conventions que celle dont I'objet est de
faire entre vifs le partage d’un héritage, conformément i I'article 1056. Peuvent également
faire l'objet de conventions toutes les prestations qui ne sont pas contraires aux lois
et aux bonnes meceurs. Voir également Art. 1056-1057.

C. Tunis. et Maroc., Art. 66/61. — L’obligation peut avoir pour objet une chose
future et certaine, sauf les exceptions établies par la loi. Néanmoins, on ne peut, a4 peine
de nullité absolue, renoncer & une succession non ouverte, ni faire aucune stipulation
sur une pareille succession, ou sur P’un des objets qui y sont compris, méme avec le
consentement de celui de la succession duquel il s’agit.

C. Lib., Art. 188. — Le défaut d’objet entraine I'inexistence du contrat. Cependant,
I’objet peut consister en une chose future. Néanmoins, on ne peut, & peine de nullité
absolue, renoncer A une succession non encore ouverte, ni faire aucune stipulation sur
une pareille succession ou sur P'un des objets qui y sont compris, méme avec le consen-
tement de celui de la succession duquel il s’agit.

Pr. Fr.-It., Art. 26. — Les choses futures peuvent étre I'objet d’un contrat. On ne
peut cependant renoncer 3 une succession non ouverte, ni faire aucune stipulation sur
une pareille succession, méme avec le consentement de celui de la succession duquel
il s’agit.

Voir également : C. Holl., Art. 1370; C. Arg., Art. 1206(1209; C. Québec,
Art. 1061.

C. All, Art. 312. — Un contrat portant sur la succession d’un tiers encore vivant
est nul. Il en est de méme d’'un contrat portant sur la part de réserve ou sur un legs
provenant de la succession d'un tiers encore vivant. Ces dispositions ne regoivent aucune
application en matiére de contrat conclu entre futurs héritiers légaux relativement & la
part hériditaire 1égale ou & la part de réserve de 'un d’eux. Un tel contrat requiert cons-
tatation authentique sous forme judiciaire ou notariée.

C. Suisse, Oblig., Art. 636. — Sont nuls et de nul effet tous contrats passés au sujet
d’une succession non ouverte, par un héritier avec ses cohéritiers ou un tiers, sans le
concours et 'assentiment de celui dont ’hérédité a fait 'objet de la convention. Les
prestations faites en vertu d’une semblable convention sont sujettes & répétition.

Voir également C. Autr., Art. 879.
C. Pol., Art. 58. — Le contrat qui porte sur la succession d’une personne vivante
est nul, sauf dans les cas prévus par 1a loi.
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L’objet de l'obligation doit, & peine de nullité, étre une action licite et possible.

.
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C. Esp., Art. 1272, — Les choses et les prestations impossibles ne peuvent étre
I’objet d’'un contrat.

C. Port., Art. 669. — Est nul le contrat qui a pour objet une chose impossible
physiquement et légalement.

Art. 670. — L’impossibilité physique A considérer en matiére de contrat est celle
qui se rapporte & I'objet méme du contrat et non celle qui n’existe que relativement
4 la personne de l'obligé.

C. Québec, Art. 1062, — L’objet d’une obligation doit étre une chose possible,
qui ne soit ni prohibée par la loi, ni contraire aux bonnes mceurs.

C. Tunis. et Maroc., Art. 64/59. — Est nulle Pobligation qui a pour objet une
chose ou un fait impossible, physiquement ou en vertu de la loi.

Art. 65/60. — La partie qui savait, ou devait savoir, au moment du contrat, que la
prestation était impossible, est tenue 3 des dommages envers I'autre partie. Il n’y a pas
lieu 2 indemnité lorsque I'autre partie savait, ou devait savoir que I'objet, de lobliga-
tion était impossible. On doit appliquer la méme régle : 1) au cas ou I'impossibilité
étant partielle, la convention est valable en partie; 2) aux obligations alternatives,
Jorsque 'une des prestations promises est impossible.

C. Lib., Art. 191. — Est nul le contrat dont une obligation porte sur une chose ou sur
un fait impossible, du moins si cette impossibilité présente un caractére absolu et insur-
montable. L’impossibilité qui n’existe que par rapport au débiteur ne fait pas obstacle
3 la validité du contrat; 'obligation inexécutée se résout alors en dommages-intéréts.

C. All, Art. 307. — Celui qui, lors de la conclusion d’un contrat ayant en vue une
prestation impossible, connait ou doit connaitre nécessairement I'impossibilité de la
prestation, est obligé a la réparation du dommage que I’autre partie éprouve pour avoir
cru a la validité du contrat, sans cependant que le montant de I'indemnité puisse dépasser
la mesure de l'intérét que Pautre partie avait & la validité du contrat. Le devoir de répa-
ration n’a pas lieu si 'autre partie connait ou doit nécessairement connaitre I'impossi-
bilité. Ces dispositions regoivent application correspondante lorsque la prestation n’est
que partiellement impossible. et que le contrat, par rapport a la partie restée possible,
est valable, ou encore lorsque, de plusieurs prestations promises avec réserve d’option,
’'une se trouve impossible.

C. Autr., Art. 878. — Tout ce qui est dans le commerce peut étre I'objet d'un
contrat. Ce qui ne peut étre exécuté, ce qui est absolument impossible ou illicite ne peut
&tre 'objet d’un contrat valable. Celui qui trompe une autre personne, en lui promettant
des choses impossibles ou illicites, qui lui porte préjudice par une ignorance que I'on
peut imputer a tort ou qui retire un avantage du dommage d’autrui, en demeure res-
ponsable.
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Art. 882. — Quand on a promis 2 la fois des choses impossibles et des choses pos-
sibles, ces derniéres doivent étre exécutées, 4 moins toutefois que les parties contrac-
tantes n’aient expressément stipulé qu’aucun point du contrat ne pourrait &tre séparé
de 'autre.

C. Suisse, Oblig., Art. 20, al. 1er. — Le contrat est nul s’il a pour objet une chose
impossible, illicite ou contraires aux meeurs.

C. Pol., Art. 56, al. 1er. — Les contrats dont le contenu est impossible a exécuter
ainsi que ceux contraires i 'ordre public, 4 la loi ou aux bonnes mceurs sont nuls.

Art. 57. — La partie qui, lors de la conclusion du contrat, avait connaissance de
P'impossibilité de la prestation, est obligée de réparer le dommage qu’a subi autre partie
du fait d’avoir contracté sans connaitre cette impossibilité.

C. Chin., Art. 246. — Le contrat qui a pour objet une prestation impossible est
nul. Toutefois, si 'impossibilité peut étre supprimée, et si les parties, au moment de la
conclusion du contrat, avaient l'intention d’effectuer la prestation, aprés cette suppres-
sion, le contrat est valable. Si le contrat est soumis 4 une condition suspensive ou a un
terme suspensif, et que 'impossibilité soit supprimée avant la réalisation de la condition
ou I’échéance du terme, le contrat est valable.

Art. 247. — Lorsque le contrat est nul parce qu'il a pour objet une prestation
impossible, la partie qui, au moment de la conclusion du contrat, connaisasit ou aurait
dit connaitre cette impossibilité est tenue de réparer le préjudice subi par 'autre partie
qui, sans &tre en faute, a cru i la validité du contrat. Les dispositions du paragraphe
précédent recoivent application correspondante si la prestation est partiellement impos-
sible et le contrat valable pour la partie restante, ou si, de plusieurs prestations parmi
lesquelles le choix doit étre fait, I'une est impossible.
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C. Fr., Art. 1129. — Il faut que P’obligation ait pour objet une chose au moins
déterminée quand i son espéce. La quotité de la chose peut étre incertaine pourvu qu’elle
puisse &tre déterminée.

C. It., Art. 1117. — La chose qui fait objet du contrat doit étre déterminée au
moins quant a son espéce. La quantité de la chose peut-étre incertaine, pourvu qu’elle
puisse étre déterminée,

C. Esp., Art. 1273. — L’objet de tout contrat doit étre une chose déterminée par
sa quantité et son espéce. Le silence sur la quantité ne sera pas un obstacle a I’existence
du contrat, toutes les fois qu’il sera possible de la déterminer sans nouvel accord entre
les parties.

C. Tunis. et Maroc., Art. 63/58. — La chose qui forme l'objet de I’obligation doit
atre déterminée au moins quant a son espece. La quotité de la chose peut étre incertaine,
pourvu qu’elle puisse étre déterminée par la suite.

C. Lib., Art. rgo. — La détermination doit porter sur la nature et sur la quotité de
l'objet. Mais il suffit que la chose soit déterminée quant & son espéce et que le contrat
fournisse le moyen d’en préciser ultérieurement la quotité.
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Voir également : C. Port., Art. 671; C. Holl,, Art. 1369; C. Arg., Art. 1204-1205;
C. Québec., Art. 1060.

C. Chin., Art, 200. — Si la chose qui doit étre prestée n’est déterminée que par son
genre, et si la qualité n’en peut étre déterminée par la nature de ’acte juridique ou par
Pintention des parties, le débiteur doit fournir une chose de qualité moyenne. Dans le
cas prévu au paragraphe précédent, si le débiteur a déja accompli tous les actes néces-
saires pour la livraison de pareille chose, ou si, avec le consentement du créancier, il a
désigné la chose a livrer, cette chose devient la chose déterminée qui doit étre prestée.
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Pr. Fr.-It., Art. 24. — Sauf volonté contraire des contractants, ’obligation ayant
pour objet une somme d’argent n’est que de la somme numérique énoncée au contrat,
indépendamment de toute augmentation ou diminution de la valeur de la monnaie au
temps du paiement. Si la monnaie indiquée dans le contrat n’a pas cours légal en France,
le débiteur a, sauf volonté contraire des parties, la faculté de payer en monnaie frangaise
suivant le cours du change au jour et dans le lieu o1 le paiement est fait, et si dans ce
lieu, il n'y a pas de cours, suivant celui de la plus proche place de commerce. Si le paie-
ment est fait, aprés le jour de ’échéance par la faute du débiteur, celui-ci est obligé
de supporter la différence du change, sans préjudice des effets de la mise en demeure.
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C. All, Art. 244. — Lorsqu’une dette d’argent dont le chiffre aura été exprimé en
monnaie étrangére est payable & Pintérieur, le paiement peut en €tre fait en monnaie
d’Empire, 4 moins que le paiement en monnaie étrangére n’ait fait I'objet d’une clause
expresse du contrat. La conversion se fait d’aprés le cours servant de cote officielle a
’époque et au lieu du paiement.

Art. 245. — Si une dette d’argent est payable en une espece de monnaie déterminée
qui se trouve n’avoir plus cours & I’époque du paiement, ce paiement doit s’effectuer
comme si 'espéce de monnaie n’avait pas été déterminée.

C. Pol., Art. z10. — Si I’obligation est d’une somme d’argent, le débiteur peut
acquitter la somme due avec n’importe quelle espéce de monnaie ayant cours légal dans
le lieu et au moment du paiement d’aprés la valeur qui est attribuée i cette monnaie
par ’Etat.

Art. 211. — Si Pobligation est d’une somme d’argent déterminée en monnaie
étrangere, le débiteur peut acquitter la dette dans la monnaie du pays, 4 moins que le
paiement en monnaie étrangére n’ait été expressément stipulé. Le montant de la somme
que le débiteur doit payer en monnaie du pays est évalué d’aprés le cours de la monnaie
étrangére au moment et dans le lieu du paiement. Lorsque le débiteur est en demeure, le
créancier peut demander le paiement, 3 son choix, soit d’apres le cours de la monnaje
étrangére au jour de PPéchéance, soit d’aprés le cours au jour du paiement. Lorsque le
paiement est fait en monnaie étrangere, le débiteur peut acquitter la somme due avec
n’importe quelle espéce de monnaie ayant cours légal dans le pays dont la monnaie est
donnée en paiement.

C. Chin., Art. 201. — Lorsque I'objet de I’obligation est la prestation d’une monnaie
déterminée ayant cours, et si cette monnaie n’a plus cours au moment du paiement,
on doit en payer une autre monnaie ayant cours.

Art. 202. — Lorsque le montant de la prestation est déterminé en monnaie étran-
gére ayant cours, le débiteur peut prester en monnaie chinoise au cours du marché du
moment et du lieu du paiement, & moins qu’il n’ait été convenu que le paiement sera
fait en monnaie étrangére ayant cours.

e UL 53T ¢ 28 e i AV o OF7 13 Saalewis Tl Y =Y
e cihies! ae Tl Bl aulul o clgll ot 1 jnadl cpend) Jad il
c 1A epli iy @ Az byl 3y 3 sl

osde yai Y] Lipbe crall 055 6 3530 Lugke Ol OF713] 35U o (S
5Tl ¢ iy ol ¢ agm e K £ U5Y O Ol 195 ¢ disdl (3 55 Al
elyy oo Slars ¢ > el dod oo lesl el o rﬂl'l 3 gesil lds Lles . cligll
M5, LAl ekl

Sl et sl Esnadla =

iy pall 343l Ligae ol OE 130 16 Nl o S| g 2l S ()
syidly ol dgaddl 3smll elipll Je WY jaz O3] s ¢ dataJ1 35300 o
L Gpll Al (5] s gy 13] ¢ ea ) g Kpgt By el
Ll Pl o ol 1Y el sk § Tail] Y bl e Sy
oo Ol LSS s




1y e asls

\Vo sals

b aid) 38 ClsT 1 ol e Gl o1 V1 2 56715

(el Gl ol ey g9/ q0 53U maly) Dkl et o el —

DA nia ) (o et — Y

C. Port., Art. 671. — Ne peuvent faire légalement I'objet d’un contrat : 1) les
choses qui sont hors du commerce en vertu des dispositions de la loi; 2) les choses
ou les actes dont on ne peut déterminer la valeur éxigible;  3) les choses dont I'espece
n’est, ni peut étre fixée; 4) les actes contraires 4 la morale publique ou aux devoirs
imposées par la loi.

C. Québec., Art. 1062. — L’objet d'une obligation doit étre une chose possible,
qui ne soit ni prohibée par la loi, ni contraire aux bonnes mceurs.

C. Lib., Art. 192. — Est nul le contrat dont une obligation porte sur un objet illicite
ou immoral. Les choses qui ne sont pas dans le commerce ne peuvent donner lieu &
obligation. Toutefois, on doit tenir compte, pour I'application de cette régle, de la
relativité de la notion du commerce, certains biens répugnant a certaines opération$
alors qu'ils se prétent parfaitement a d’autres.

C. All, Art. 138, al. rer. — Un acte juridique qui porte atteinte aux bonnes mceurs
est nul.
Art. 134. — Un acte juridique qui porte atteinte.a une prohibition légale est nul,

lorsque de la loi ne résulte pas une solution différente.

C. Autr., Art. 878. — Tout ce qui est dans le commerce peut étre I'objet d’un
contrat. Ce qui ne peut étre exécuté, ce qui est absolument impossible ou illicite, ne peut
étre I'objet d’un contrat valable. Celui qui trompe une autre personne en lui promettant,
des choses impossibles ou illicites, qui lui porte préjudice par une ignorance que l'on
peut imputer i tort ou qui retire un avantage du dommage d’autrui, en demeure res-
ponsable.

Art. 879. — Sont particulitrement nulles, outre celles indiquées en leur lieu, les
stipulations suivantes : 1) quand on a stipulé un prix pour la négociation d’un mariage;

2) quand un chirurgien ou tout autre homme de l'art, se fait promettre par le malade
une certaine récompense pour se charger de sa guérison; 3) quand un avocat stipule
une récompense fixe pour entreprendre un procds, ou qu’il achéte un procés qui lui
a été confié; 4) quand on alitne une succession ou un legs du vivant de la personne
dont on P’attend.

Art. 880. — Lorsque I'objet pour lequel il a été contracté est retiré du commerce
avant que la remise en ait été faite, le contrat sera comme non avenu.

C. Suisse, Oblig., Art. 19. — L’objet d’un contrat peut étre librement déterming,
dans les limites de la loi. La loi n’exclut les conventions des parties que lorsqu’elle édicte
une régle de droit strict, ou lorsqu’une dérogation a son texte serait contraire aux meeurs,
a Pordre public ou aux droits attachés i la personnalité.




yye eole

Yej

Art. 20. — Le contrat est nul s’il a pour objet une chose impossible, illicite ou con-
traire aux meeurs. Si le contrat n’est vicié que dans certaines de ses clauses, ces clauses
sont seuls frappées de nullité, & moins qu’il 0’y ait lieu d’admettre que le contrat n’aurait

pas été conclu sans elles.

C. Pol., Art. 55. — Les parties contractantes peuvent a leur gré, créer entre elles
tous liens juridique, pourvu que le contenu et le but du contrat ne soient contraires
ni & Pordre public, ni 2 la loi, ni aux bonnes meeurs.
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L’obligation n’existe que si elle a une cause certaine et licite.

Dl eyt 2 et —

C. Fr., Art. 1131. — L’'obligation sans cause, ou fondée sur une fausse cause, ou
sur une cause illicite, ne peut avoir aucun effet.

Art. 1132. — La convention n’est pas moins valable, quoique la cause n’en soit pas
exprimeée.

Art. 1133. — La cause est illicite quand elle est prohibée par la loi, quand elle est
contraire aux bonnes meeurs ou 4 'ordre public.

G, A TG L’obligation sans cause, ou fondée sur une cause fausse ou
illicite, ne peut avoir aucun effet.

Art. 1120. — Le contrat est valable, quoique la cause n’en soit pas exprimée.

Art. 1122. — La cause est illicite, lorsqu’elle est contraire a la loi, aux bonnes mceurs

ou a Pordre public.

C. Esp., Art. 1274. — Dans les contrats i titre onéreux, on qualifie de cause pour
chaque partie contractante, la prestation ou la promesse d'une chose ou d'un service
faite par I'autre partie; dans les contrats rémunératoires, le service ou le bienfait qu'on
récompense; et dans les contrats de pure bienfaisance, la simple libéralité du bienfaiteur.

Art. 1275. — Les contrats sans cause, ou avec une cause illicite, ne produisent
aucun effet. La cause est illicite lorsqu’elle est contraire aux lois ou i la morale.

C. Holl., Art. 1371. — La convention sans cause ou sur une cause fausse ou illicite;
ne peut avoir aucun effet.
Art. 1372. — Si la cause n'est pas exprimée et qu'il en existe une qui soit licite,

ou encore si une cause licite existe autre que celle qui est exprimée, la convention n’est

pas moins valable.
Art, 1373. — La cause est illicite, quand elle est prohibée par la loi ou quand elle

est contraire aux bonnes meceurs ou a 'ordre public.

C. Québec., Art. 989. — Le contrat sans considération ou fondée sur une considé-
ration illégale, est sans effet; mais il n'est pas moins valable, quoique la considération
n’en soit pas exprimée ou soit exprimée incorrectement dans 1’écrit qui le constate.

Art. ggo. — La considération est illégale quand elle est prohibée par la loi, ou con-
traire aux bonnes mceurs ou & I'ordre public.

C. Tunis. et Maroc., Aft. 67/62. — L’obligation sans cause ou fondée sur une
cause illicite est non avenue. La cause est illicite, quand elle est contraire aux bonnes
meeurs, 4 Pordre public ou 4 la loi.
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C. Lib., Art. 194. — On distingue la cause de ’obligation et celle du contrat.

Art. 195. — La cause d’une obligation réside dans le mobile qui la commande
directement et uniformément et qui fait partie intégrante du contrat, 4 savoir, dans les
contrats synallagmatiques, I’obligation correspondante; dans les contrats réels, la pres-
tation effectuée; dans les actes a titre gratuit, I'intention de libéralité; dans les contrats
onéreux unilatéraux, une obligation préexistante, civile ou naturelle.

Art. 196. — L’obligation sans cause, ou dont la cause est erronée ou illicite est
inexistante et entraine avec elle 'inexistance du contrat auquel elle devait se rattacher;
ce qui a été payé peut étre répété.

Art. 198. — La cause illicite est celle qui est contraire 4 'ordre public, aux bonnes
meeurs et aux dispositions impératives de la loi.

Pr. Fr.,-It., Art. 27. — L’obligation sans cause, ou sur une fausse cause, ou sur une
cause illicite, ne peut avoir aucun effet. Celui qui a acquitté une obligation contraire
aux bonnes mceurs, ne peut exercer l’action en répétition si ce n’est lorsqu’il n’y a pas
eu de sa part atteinte aux bonnes mceurs.

Art. 29. — La cause est illicite, lorsqu’elle est contraire a la loi, 4 'ordre public
ou aux bonnes meceurs.

C. All,, Art. 134. — Un acte juridique qui porte atteinte & une prohibition légale
est nul, lorsque de la loi ne résulte pas une solution différente.

Art. 138. al. 1er. — Un acte juridique qui porte atteinte aux bonnes meeurs est nul.

C. Autr., Art. gor. — Quand les parties ont fait une condition expresse des motifs

ou du but de leur consentement, ce motif ou ce but sont assimilés a toute autre condition.
Ces stipulations n’ont du reste aucune influence sur la validité de contrats conlus
a titre onéreux; mais, quant aux contrats a titre gratuit, on appliquera les dispositions
prescrites a 'occasion des actes de derniére volonté.

C. Suisse, Oblig., Art. 17. — La reconnaissance d'une dette est valable, méme si
elle n’énonce pas la cause de I’obligation.

C. Pol., Art. 55. — Les parties contractantes peuvent, a leur gré, créer entre elles
tous liens juridiques, pourvu que le contenu et le but du contrat ne soient contraires
ni & ’ordre public, ni 4 la loi, ni aux bonnes mceurs.

C. Brés., Art. go. — La fausse cause ne vicie un acte que si elle est indiquée comme
raison déterminante ou sous forme de condition.

C. Sov., Art. 30. — Est nul l'acte juridique passé dans un but contraire a la loi
ou pour toucher la loi, de méme que l’acte juridique visant manifestement a léser I’'Etat.
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C. Lib., Art. 199. — Toute obligation est présumée avoir une cause effective et
licite, encore qu’elle ne soit pas exprimée dans l'acte. La cause exprimée est considéree
comme exacte, jusqu’a preuve contraire. Lorsque la preuve est administrée de la faus-
seté ou de lillicité de la cause, c’est a celui qui alldgue une autre cause licite qu’il appar-
tient d’établir exactitude de son dire. 2

Art. 200. — La cause du contrat réside dans le mobile individuel qui a incité la
partie 4 le conclure et qui ne fait point partie intégrante de I'acte; elle varie d’espéce
A espéce, pour une méme catégorie de contrats.

Art. 201. — Lorsque la cause du contrat est illicite, ’acte est radicalement nul.

Pr. Fr.,-It., Art. 28. — Le contrat n’est pas moins valable, quoique la cause n’en
soit pas exprimée. L’existence de la cause est présumée tant que le contraire n’est pas
prouve. :

C. Tunis. et Maroc., Art. 68/63. — Toute obligation est présumée avoir une cause
certaine et licite, quoiqu’elle ne soit pas exprimée.

Art. 69/64. — La cause exprimée est présumée vraie jusqu’a preuve contraire.

Art. 70/65. — Lorsque la cause exprimée est démontrée fausse ou illicite, c’est a
celui qui soutient que 'obligation a une autre cause licite a le prouver.

C. Esp., Art. 1276. — La mention d’une fausse cause, dans les contrats, entraine

leur nullité si on ne prouve pas qu'ils étaient fondées sur une autre vraie et licite.
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Art. 1277. — Méme si la cause n’est pas exprimée dans le contrat, on présume
qu’elle existe et qu’elle est licite, tant que le débiteur ne prouve pas le contraire.

C. It., Art. 1121. — La cauge est présumée exister tant que le contraire n’est pas
D p P
prouvé.
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C. Fr., Art. 1304. — Dans tous les cas ol1 ’action en nullité ou en rescision d’une
convention n’est pas limitée & un moindre temps par une loi particuliére, cette action
dure dix ans. Ce temps ne court, dans le cas de violence, que du jour o elle a cessé.
Dans le cas d’erreur ou de dol, du jour ou ils ont été découverts, et pour les actes passés
par les femmes mariées non autorisées, du jour de la dissolution du mariage. Le temps
ne court a I’égard des actes faits par des interdits que du jour ol I'interdiction est levée
et a I’égard de ceux faits par les mineurs, que du jour de la majorité.

Art. 1311. — Il n’est plus recevable 4 revenir contre ’éngagement qu’il avait souscrit
en minorité, lorsqu’il a ratifié en majorité, soit que cet engagement fut nul en sa forme,
soit qu’il fut seulement sujet a restitution.

Art. 1312. — Lorsque les mineurs, les interdits ou les femmes mariées sont admis,
en ces qualités, & se faire restituer contre leurs engagements, le remboursement de ce
qui aurait été, en conséquence de ces engagements, payé pendant la minorité, I'interdic-
tion ou le mariage, ne peut en étre exigé, i moins qu’il ne soit prouvé que ce qui a été
payé a tourné 2 leur profit.

C. It., Art. 1300. — Les actions en nullité ou en rescision d’un contrat durent
pendant cing ans dans tous les cas ou elle n’a pas été limitée a un temps plus court par
une loi partlcullere Ce temps ne commence a courir, en cas de violence, que du jour
ou elle a cessé; dans le cas d’erreur ou de dol, du j Jour ou ils ont été découverts; a I'égard
des actes des mterchte et des incapables, du jour ol a été levée Pinterdiction ou I'inca-
pacité; a 'égard des actes des mineurs, du jour de leur majorité et a 1’égard des actes
des femmes mariées, du jour de la dissolution du mariage.
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Art. 1301. — Les dites ‘actions se transmettent aux héritiers; mais ils ne peuvent
les exercer que pendant le temps qui restait a leurs auteurs, sauf cependant les dispo-
sitions relatives a I'interruption ou 4 la suspension du cours des prescriptions.

Art. 1302. — L exception de nullité ou de rescision peut étre opposée par celui
qui est poursuivi pour Iexécution d’un contrat, dans tous les cas ot il aurait di lui-méme
agir par nullité ou rescision. Cette exception n’est pas soumise a la prescription établie
en l’article 1300.

Art. 1307. — Personne ne peut réclamer le remboursement de ce qu’il a payé a un
mineur, 4 un interdit ou un incapable, ou 3 une femme mariée en vertu d’une obligation
qui demeure annulée, §’il ne prouve que ce qu’il a payé a tourné a leur profit.

Art. 1309. — L’acte de confirmation ou ratification d’une obligation, contre laquelle
1a loi admet ’action en nullité, n’est pas valable il ne contient la substance de la méme
obligation, le motif qui la rend vicieuse et la. déclaration qu’on entend rectifier le vice
sur lequel cette action est fondée, A défaut d’acte de confirmation ou de ratification,
il suffit que l’obligation soit en totalité ou en majeure partie exécutce volontairement
par celui qui connait le vice, depuis le temps ol I’obligation, ratification ou exécution
volontaire, suivant les formes et dans les délais prescrits par la loi, produit la renon-
ciation aux moyens et aux exceptions qui pouvaient étre opposés contre cet acte, sauf
cependant le droit des tiers. Les dispositions de cet article ne s’appliquent pas a I'action
en rescision pour cause de lésion.

Art. 1310. — On ne peut faire disparaitre par aucun acte confirmatif les vices d'un
acte nul d’une maniére absolue pour défaut de formalités.

C. Esp., Art. 1300. — Les contrats qui réunissent les conditions énumérees en
Particle 1264, peuvent étre annulés, méme §’il n'y a pas lésion pour les contractants,
toutes les fois qu’ils sont atteints d’un des vices qui les rendent sans valeur aux termes
de la loi.

Art. 1301. — L’action en nullité ne durera que quatre ans. Ce délai commencera
3 courir : dans les cas d’intimidation, de violence, du jour ou elle aura cesse : dans ceux
d’erreur, de dol ou de fausse cause, du jour ou le consentement a été conclu. Lorsque
’action a pour but d’invalider les contrats faits par une femme mariée, sans le consen-
tement ou l’autorisation voulue, du jour de la dissolution du mariage. Et lorsqu'on
attaque des contrats conclus par des mineurs, des incapables, du moment ou ils sortent
de tutelle.

Art. 1302. — Peuvent exercer ’action en nullité de contrats : ceux qui sont obligés,
principalement ou subsidiairement, a les exécuter. Les personnes capables ne pourront
néanmoins invoquer 1'incapacite de ceux avec qui elles auront contracté; ceux qui auront
usé d’intimidation ou de violence, ou qui auront eu recours au dol, ou amené 'erreur,
ne pourront fonder une action sur ces vices du contrat.

Art. 1303. — Lorsqu’une obligation a été déclarée nulle, les contractants doivent
se restituer réciproquement les choses qui ont été Pobjet du contrat, avec leurs fruits,
et le prix avec ses intéréts, sauf les dispositions des articles suivants (1184, 1630).

Art. 1304. — Lorsque la nullité provient de l'incapacite d’un des contractants,
’incapable n’est obligé de restituer qu’autant qu’il s’est enrichi avec la chose ou le prix
qu'il a regu.

Art. 1305. — Lorsque la nullité provient de ce que la cause ou I’objet du contrat
est illicite, si le fait constitue un crime ou un délit commun aux deux contractants,
ils n’auront aucune action l'un contre l'autre, et ¢'ils s’intentent un proces, ils feront
appliquer aux choses, ou au prix formant la matiére du contrat, les dispositions du code
pénal sur les instruments et les choses ayant servi @ un crime ou a un délit. Cette dispo-
sition est applicable au cas ou il n'y aurait eu crime ou délit que de la part d’un des
contractants; toutefois, le non coupable pourra réclamer ce qu’il avait donné, et il ne sera
pas obligé &4 accomplir ce qu’il avait promis.

Art. 1306. — Si le fait, qui constitue la chose honteuse, n’est ni un délit, ni une
contravention, on observera, les régles suivantes : 1) Si la faute est commune aux deux
contractants, aucun d’eux ne pourra répéter ce qu'il aurait donné en vertu du contrat, ni
réclamer l'accomplissement de ce que 'autre avait promis. 2) Lorsque la/faute n’existe
que chez un seul contractant, il ne pourra répéter ce qu’il avait donné en exécution
du contrat, ni demander I’accomplissement de ce qui lui aurait été promis. Pour 'autre,
qui est étranger & la cause honteuse, il pourra réclamer ce qu'il aurait donné, sans étre
obligé d’accomplir ce qu’il aurait promis.

Art. 1307. — Toutes les fois que ’obligé 2 la restitution de la chose, par suite de la
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déclaration de la nullité, ne pourra la restituer parce qu’'elle a péti, il devra restituer
les frais pergus et la valeur qu’avait la chose au moment de sa perte, avec les intéréts
a dater de cette méme époque.

Art. 1308. — Tant que l'un des contractants n’effectue pas'la restitution de ce
4 quoi il est obligé, en vertu de la déclaration de nullité, I'autre ne peut étre tenu d’ac-
complir celle qui lui incombe.

Art. 1309. — L’action en nullité demeure éteinte du moment ol le contrat a été
valablement ratifié.

Art. 1310. — On ne peut utiliser que les contrats qui remplissent les conditions
requises par l'article 1261.

Art. 1311. — La ratification peut se faire expressément ou tacitement. On recon-
naitra qu’il n’y a ratification tacite lorsque, en connaissance de la cause de nullité, et
alors qu'elle a cessé, celui qui avait droit de l'invoquer fera un acte qui impliquera
nécessairement la volonté d'y renoncer.

Art. 1312. — La ratification ne nécessite le concours que de ceux des contractants
A qui appartenait le droit d’exercer I'action en nullité.
Art. 1313. — La ratification purge le contrat de tous les défauts qui le wvicient,

depuis I’époque ou il avait été conclu.

C. Tunis. et Maroc., Art. 325/306. — L’obligation nulle de plein droit ne peut
produire aucun effet, sauf la répétition de ce qui était payé ind{iment en exécution de
cette obligation. L’obligation est nulle de plein droit : 1) lorsqu’elle manque d’une
des conditions substantielles de sa formation; 2) lorsque la loi en édicte la nullité
dans un cas déterminé.

Art. 329/310 — La confirmation ou ratification d’une obligation nulle de plien
droit n’a aucun effet.

Art. 326/307. — La nullité de l'obligation principale entraine.la nullité des obli-
gations accessoires 2 moins que le contraire ne résulte de la loi ou de la nature de ’obli-
gation accessoire. La nullité de l'obligation accessoire n’entraine point la nullité de
’obligation principale.

C. Lib., Art. 219. — Celui qui allégue I'existence d’un vice doit en faire la preuve :
intégrité du consentement se présume, de méme que la capacité des parties.

Art. 233. — L’annulation d’un contrat est toujours déterminée par un vice original
contemporain de sa naissance (erreur, dol, violence, incapacité). Elle ne peut étre pro-
noncée que par le tribunal : elle opére alors retroactivement, mais le contrat subsiste
et continue a produire ses effets normaux aussi longtemps qu'elle n’a pas été judiciai-
rement déclarée.

Art. 234. — L’action en annulation n’est ouverte qu'aux personnes. en faveur ou
pour la protection desquelles la nullité est établie par la loi, a I’exclusion notamment
de ceux qui ont traité avec les dites personnes; elle passe aux héritiers du titulaire.

Art. 235. — Cette action se prescrit par le délai de dix années, 4 moins que la loi
n’ait fixé un délai différent pour un cas particulier. Ce délai court, non pas du jour
de I’acte vicié, mais bien de celui oll a cessé le vice dont il était atteint, par exemple
en cas d’erreur ou de dol, du jour ot ils ont été découverts par la victime; en cas de
ce violence, du jour ou elle a cessé; en cas d’incapacité, du jour ou elle a entiérement
disparu. Lorsque 'acte émanait d'un aliéné, la prescription décénnale ne commence
4 courir que lorsqu’il a eu connaissance du contrat par lui jadis conclu. La prescription
décennale repose sur une présomption de confirmation tacite de la part du titulaire
de I'action en nullité qui est considéré comme ayant renoncé a l'exercer.

Art. 236. — La confirmation peut revétir toute autre forme expresse ou tacite,
et se présente non plus comme présumée, mais comme. effective. La confirmation ex-
presse n'est efficiente qu’autant que l'acte confirmatif énonce la substance du contrat,
le vice dont il est affecté et la volonté de renoncer & I'action en nullité. La confirmation
tacite s’induit de toute circonstance, de toute attitude, impliquant de la part du titulaire
de cette action, une renonciation de ce genre.

Art. 237. — Sous quelque forme qu’elle intervienne, présumee, expresse ou tacite,
la confirmation efface le vice dont lacte était atteint et dont nul ne saurait se prévaloir
désormais par quelque moyen que ce fut aussi bien par la voie d'exception que par
voie d’action. La confirmation emporte renonciation i tous les moyens que ’on pouvait
opposer contre l’acte, mais réserve faite cependant des droits qui auraient été acquis
au profit des tiers de bonne foi.

Pr. Fr.,-It., Art. 227. — L’action en nullité d'un contrat dure cing ans, dans tous
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les cas ol sa durée n’est pas limitée a un moindre temps par des lois particulieres. Ce
temps ne court, dans les cas de violence, que du jour o elle a cessé; dans le cas d’erreur
ou de dol, du jour ou ils ont été découverts; pour les actes des mineurs, du jour de leur
majorité. Pour les actes passés par les interdits, ou les personnes pourvues d’un conseil
judiciaire, du jour de la main-levée de l'interdiction ou du conseil judiciaire; et pour
les actes des femmes mariées, du jour de la dissolution du mariage ou de la séparation
de corps. Toutefois, la nullité peut toujours étre opposée par celui qui est assigné pour
Pexécution du contrat.

Artiiaarcal et e as L’obligation annulable peut &tre confirmée, soit expres-
sément, soit par ’exécution volontaire de ’obligation, faite en connaissance de cause.
Pour qu’une obligation annulable puisse &tre confirmée, il faut que, au moment de la
confirmation, les conditions requises pour la validité soient remplies. La confirmation
emporte la renonciation aux moyens et exception que l'on pouvait opposer contre cet
acte, sans préjudice néanmoins du droit des tiers. La confirmation n’est pas admise
en cas de lésion entre majeurs.

Art. 232. — On ne peut faire disparaitre, par aucun acte de confirmation, les vices
d’un acte entaché d’une nullité absolue.
Art. 233. — Néanmoins, la confirmation ou exécution volontaire, en connaissance

de cause, d’une donation ou disposition testamentaire, de la part des héritiers ou ayants
cause du donateur ou du testateur, aprés son déces, emporte renonciation 4 opposer
les vices et toute autre exception.

Art. 320. — Nul ne peut réclamer le remboursement de ce qu’il a payé & un inca-
pable en vertu d’une obligation postérieurement annulée que dans la mesure ou ce qu’il
a payé a tourné au profit de l’incapable.

Art. 27, al. 2. — Celui qui a acquitté une obligation contraire aux bonnes meeurs,
ne peut exercer I’action en répétition si ce n’est lorsqu’il n'y a pas eu de sa part atteinte
aux bonnes meceurs.

C. Québec., Art. 9g89. — Le contrat'sans considération, ou fondée sur une consi-
dération illégale, est sans effet; mais il n’est pas moins valable, quoique la considération
n’en soit pas exprimée ou soit exprimée incorrectement dans ’écrit qui le constate.

Art. ggo. — La considération est illégale quand elle est prohibée par la loi, ou con-
traire aux bonnes meeurs ou & 'ordre public.

Art. 9gg1. — L’erreur, la fraude, la violence ou la crainte et la lésion sont des causes
de nullité des contrats, sujettes aux restrictions et régles contenues en ce code.

Art. 1000. — L’erreur, le dol et la violence ne sont pas cause de nullité absolue.
Elles donnent seulement un droit ou une exception pour faire annuler ou rescinder
les contrats qui en sont entacheés.

Art. 1008. — Nul n’est restituable contre le contrat qu’il a fait durant sa minorite,
lorsqu’il Ia ratifié en majorité.
Art. 1009. — Les contrats faits par les mineurs pour aliéner ou grever leurs pro-

priétés immobiliéres, avec ou sans Pintervention de leurs tuteurs ou curateurs, sans
observer les formalités requises par la loi, peuvent &tre annulés, sans qu’il soit nécessaire
de prouver la lésion.

Art. 1o11. — Lorsque les mineurs, les interdits ou les femmes mariées, sont admis,
en ces qualités, i se faire restituer contre leurs contrats, le remboursement de ce qui
a été, en conséquence de ces engagements, payé pendant la minorité, l'interdiction
ou le mariage, n’en peut étre exige, a moins qu’il ne soit prouvé que ce qui a été ainsi
payé a tourné a leur profit.

Voir également C. Port., Art. 687-701; C. Holl,, Art. 1482-1492; C. Arg,
Art. 1074-1099.

C. AllL, Art. 121. — La mise en ceuyre de I’annulation doit nécessairement, dans les
cas des articles 119, 120, se produire sans atermoiement imputable a faute (sans retard),
a partir du moment ol 'ayant-droit & I’annulation a acquis connaissance de la cause
d’annulation. La mise en ceuvre de I'annulation qui se produit & 'égard d’un absent
est réputée s’'étre produite en temps utile lorsque la déclaration d’annulation aura été
4té expédiée sans retard. La mise en ceuvre de I'annulation est exclue lorsque depuis
’émission de la déclaration de volonté, trente ans se sont écoulés.

Art. 124. — La mise en ceuvre de 'annulation d’une déclaration de volonté qui est
annulable d’aprés 1'article 123, ne peut avoir lieu que dans le délai d’une année. Le délai
commence, au cas de tromperie dolosive, au moment ou l'ayant droit & ’annulation
découvre qu'il a été trompé; et au cas de menace, au moment ol cesse I’état de contrainte.
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Quant 2 la facon dont court le délai, il y a lieu de faire application correspondante des
dispositions de P’article 203, al. 2, et des articles 206, 207 admises en matiére de pres-
cription. La mise en ceuvre de 'annulation est exclue lorsque, depuis I’émission de la
déclaration de volonté, trente années se sont écoulées.

Art. 142. — Si un acte juridique annulable est attaqué par voie d’annulation, il est
4 considérer comme nul dés l'origine. Quicongue connaissait ou aurait di nécessairement
connaitre 'annulabilité sera traité, si la mise en ceuvre de 1'annulation a lieu, comme
le serait celui qui aurait connu ou dii nécessairement connaitre la nullité d’un acte
juridique.

Art. 143. — La mise en ceuvre de I'annulation se réalise par déclaration envers
la partie adverse a ’annulation. Est partie adverse a 'annulation dans un contrat, 'autre
partie contractante et, dans I’hypothése de Iarticle 132 al. 2, celui qui a acquis direc-
tement un droit du contrat. Dans unacte juridique unilatéral 4 accomplir envers un autre,
cet autre est la partie adverse 2 'annulation. Il est de méme d'un acte juridique & accom-
plir soit envers un autre, soit envers une autorité, alors méme que ce fut envers 'autorité
que Pacte juridique efit été accompli. Pour un acte juridique unilatéral d’une autre
espéce, est partie adverse & I'annulation toute personne qui, sur le fondement de cet
acte, eft retiré directement un avantage juridique. La mise en ceuvre de I’annulation
peut cependant, lorsque la déclaration de volonté devait étre émise envers une autoriteé,
avoir lieu par déclaration envers cette autorité; l'autorité doit donner communication
de la mise en ceuvre de I'annulation i celui que I’acte juridique concernait directement.

Art. 141. — Lorsqu’un acte juridique nul est confirmé par celui qui avait accompli
Pacte, la confirmation doit étre considérée comme le fait d’accomplir & nouveau l'acte
juridique. Si un contrat nul est confirmé par les parties, celles-ci sont obligées, dans
le doute, i se fournir réciproquement ce qu’elles auraient eu si le contrat eut été valable
des 'origine.

Art. 144. — La mise en ceuvre de 'annulation est exclue lorsque l'acte juridique
annulable a été confirmé par I'ayant-droit 4 annulation. La confirmation n’exige pas
pas-la forme qui aurait pu étre établie pour I'acte juridique.

Art. 817. — Lorsque le but d’une prestation était établi de. telle sorte que le béné-
ficiaire se soit mis, par son acceptation, en contravention avec une défense légale ou
avec les bonnes meeurs, le bénéficiaire est obligé & restitution. La restitution est exclue
lorsqu'une pareille contravention tombe d’une fagon identique a la charge de I’auteur
de la prestation, 2 moins que la prestation ne consistat a contracter un engagement;
la prestation fournie pour 1'exécution d'un pareil engagement ne peut étre répétée.

C. Suisse, Oblig., Art. 31. — Le contrat entaché d’erreur ou de dol, ou conclu
sous I'empire d’une crainte fondée, est tenu pour ratifié lorsque la partie qu'il n’oblige
pointa laissé s’écouler une année sans déclarer a I'autre sa résolution de ne pas maintenir,
ou sans répéter ce qu’elle a payé. Le délai court dés que erreur ou le dol a été découvert,
ou dés que la crainte s’est dissipée. La ratification d’un contrat entaché de dol ou conclu
sous 'empire d’une crainte fondée n’implique pas nécessairement la renonciation au
droit de demander des dommages-intérét. s

Art. 66. — Il n’y a pas lieu & répétition de ce qui a été donné en vue d’atteindre
un but illicite ou contraire aux mceurs.

Voir également : C. Autr., Art. 879 (mod.) 882 et 937.

C. Pol.,, Art. 43. — Pour se soustraire aux effets juridiques d’une déclaration de
volonté, émise sous 'empire de P'erreur, du dol, de la menace ou de I'exploitation, il faut
en avertir I'autre partie par écrit. Ce droit s’éteint : en cas d’erreur ou de dol, au bout
d’un an & compter du jour de leur découverte; en cas de menace, au bout d’un an a
compter du jour ol la crainte s’est dissipée; en cas d’exploitation, au bout d’un an a
compter du jour de la déclaration de volonté. En cas d’exploitation, la réduction de la
prestation ou I'augmentation de la contre-prestation ne peut plus étre demandée en
justice au bout d’un an, & compter du jour de la déclaration de volonté.

Art. 132. — Celui qui, sciemment, paye autrui pour accomplir un fait prohibé,
ou contraire aux bonnes meeurs ou pour I'inciter 4 commetre un tel fait, n’a pas le droit
de répéter ce qu'il a payé, N'a pas non plus le droit de répétition celui qui a exécuté
une obligation dérivant d’un acte juridique 4 but immoral, lorsque c’est vis-a-vis de lui
qu’existe 'immoralité.

C. Brés., Art. 145. — Un acte juridique est nul : 1) quand il est passé par une
personne absolument incapable; 2) quand il est illicite, ou impossible, ou que son
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objet lest également; 3) quand il ne revét pas la forme prescrite par la loi; 4) quand
a été omise une solennité que la loi considére comme essentielle a sa validité; 5) quand
la loi spécialement le déclare nul ou de nul effet.

Art. 146. — Les nullités prévues a Particle précédent pourront é&tre invoquées
par toute personne intéressée ou par le ministére public, quand il lui appartient d’inter-
venir. Ces nullités doivent étre déclarées par le juge, quand il connait de P’acte ou de
ses effets, et que la preuve en est faite, et il ne lui est pas permis de passer outre, méme

sur la demande des parties.
Art. 147. — Un acte juridique est annulable : 1) au cas d’incapacité relative

d’une partie;. 2) si cet acte est vicié par suite d’erreur, de dol, de contrainte, de simu-
lation ou de fraude.

Art. 148. — Un acte annulable peut étre ratifié par les parties, sauf les droits des
tiers. La ratification rétroagit a la date de Pacte.

Art. 140. — La ratification doit contenir la substance de l’obligation ratifiée et
Pintention expresse de la ratifier.

Art. 150. — La ratification expresse n’est pas nécessaire quand I’obligation a été
déja exécutée, en partie, par le débiteur qui connaissait le vice dont elle était
entachée.

Art. 151. — La ratification expresse ou Pexécution volontaire de I’acte annulable,
aux termes des articles 148 a 150, emporte renonciation & toutes les actions ou exceptions
que le débiteur pouvait faire valoir contre I’acte.

Art. 152. — Les nullités prévues a P'article 147 n’ont pas d’effet avant d’étre deécla-
rées par jugement, et elles ne sont pas prononcées d’office. Elles ne peuvent étre invoquées
que par les intéressés; elles profitent exclusivement a ceux qui les invoquent, sauf le cas
de solidarité ou d’indivisibilité. La nullité de linstrument de preuve n’entraine
pas celle de la convention, toutes les fois que celle-ci peut étre prouvée d’autre
manieres.

Art. 157. — Nul ne peut réclamer ce qu’il a payé 4 un incapable par suite d’une
obligation annulée, s'il ne pronve que la somme versée a tournée au profit de ce
dernier.

Art. 158. — L’acte annulé, les parties sont restituées dans 'état ol elles se trouvaient
auparavant et, si cette restitution est impossible, elles seront indemnisées d’une maniére
équivalente.

Art. 971. — Celui qui a donné quelque chose dans un but illicite, immoral, ou

prohibé par la loi n’a pas droit 4 répétition.
Voir également : C. Chin., Art. 71-73, 90-91, 93, 180; C. Sov., Art. 29, 36
147-151.
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C. Tunis. et Maroc., Art. 327/308. — La nullité d’une partie de I'obligation annule
I’obligation pour le tout, 2 moins que celle-ci puisse continuer a subsister 3 défaut de
la partie atteinte de nullité, auquel cas elle continue 2 subsister comme contrat distinct.

C. All., Art. 139. — Lorsqu’une partie d’un acte juridique est nulle, 'acte juridique
tout entier est nul, 8’il n’y a pas lieu d’admettre que, méme sans la partie qui se trouve
nulle, Pacte efit été encore accompli.

C. Suisse, Oblig., Art. 20, al. 2. — Si le contrat n’est vicié que dans certaines de ses
clauses, ces clauses sont seules frappées de nullité, & moins qu’il n’y ait lieu d’admettre
que le contrat n’aurait pas été conclu sans elles. i

C. Pol., Art. 56. — Lorsque de tels vices n’entachent que certaines des dispositions
du contrat, les autres dispositions demeurent valables, 3 moins qu’il n’y ait lieu d’ad-
mettre que les parties n'auraient pas conclu le contrat en 'absence des dispositions
frappées de nullité.

C. Brés., Art. 153. — La nullité partielle d’'un acte ne préjudice pas la partie
valable de cet acte, si les éléments en sont séparables. La nullité de I'obligation principale
implique celle des obligations accessoires, mais la nullité de ces derniéres n’entraine
pas celle de I'obligation principale.

C. Sov., Art. 37. — Les parties nulles d’un acte n’infirment pas les autres parties
de cet acte, dans la mesure, ol1 'on peut supposer que Pacte aurait été conclu méme sans
I'insertion de’ces clauses nulles.
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C. Tunis. et Maroc., Art. 328/309. — L’obligation qui est nulle comme telle, mais
qui a les conditions de validité d’une autre obligation légitime, doit étre régie par les
régles établies pour cette obligation.
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COAN - At aqoi—= Lnrsqu un acte Jul‘ldlque nul satisfait aux exigences d’un autre
acte Jurlchque ce dernier vaut a ce titre, s'il y a lieu d’admettre que sa mise en Vi-
gueur, 4 supposer que l’on efit connu la nulhte, aurait été voulue.
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C. Fr., Art. 1122. — On est censé avoir stipulé pour soi et pour ses héritiers et
ayants-cause, 4 moins que le contraire ne soit exprimé ou ne résulte de la nature de
la convention.

C.It., Art. 1127. — On présume que chacun a contracté pour soi ou pour ses héritiers
et ayants cause, lorsque le contraire n’est pas expressément convenu, ou que cela ne
résulte pas de la nature du contrat.

C. Esp., Art. 1257. — Les contrats ne produisent effet qu’entre les parties qui
les forment et leurs héritiers, sauf quant 4 ces derniers, le cas ol les droits et obligations,
qui dérivent des contrats, ne sont pas transmissibles, soit par leur nature, soit par la
convention, ou en vertu d’une disposition de la loi.

C. Port. Art. 703. — Les droits et obligations qui résultent des contrats sont trans-
703 £ q

missibles entre vifs et par succession, & moins ‘qu’ils ne soient purement personnels,

ou par leur nature, ou en vertu du contrat lui-méme, soit des dispositions de la loi.

C. Tunis. et Maroc., Art. 241/229. — Les obligations ont effet, non seulement
entre les parties elles-mémes, mais aussi entre les héritiers ou ayants-cause, a moins que
le contraire ne soit exprimé ou ne résulte de la nature de I'obligation ou de la loi. Les
héritiers ne sont tenus toutefois que jusqu’a concurrence des forces héréditaires, et
proportionnellement 2 ’émolument de chacun d’eux. Lorsque les héritiers refusent
d’accepter la succession, ils ne peuvent y étre contraints et ils ne sont nullement tenus
des dettes héréditaires; les créanciers ne peuvent, dans ce cas, que poursuivre leurs
droits contre la succession.




vy !éﬂ)\inf)lﬁu'

C. Lib., Art. 221, al. 1er. — Les conventions régulizrement formées obligent ceux
qui y ont été parties.

Art. 2z22. — Les conventions g'étendent aux ayants-cause a titre universel des
parties, en faveur desquels ou contre lesquels elles produisent, en principe, leurs effets,
soit immédiatement (créanciers), soit aprés le déces des contractants ou de 'un d’eux
(héritiers, légataires universels ou 4 titre universel).

Pr. Fr.,-It., Art. 43. — On est censé avoir stipulé pour soi et pour ses héritiers et

ayants-cause, & moins que le contraire ne soit exprimé ou ne résulte de la nature du

contrat.

Voir également : C. Holl,, Art. 1354; C. Arg., Art. 1229; C. Quebec, Art.
1030.

C. Brés., Art. 928. — L’obligation qui n’est pas rigoureusement personnelle produit

ses effets aussi bien entre les parties qu’entre les héritiers.
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C. Fr., Art. 1134. — Les conventions légalement formeées tiennent lieu de loi a ceux
qui les ont faites. Elles ne peuvent &tre révoquées que de leur consentement mutuel,
ou pour les causes que la loi autorise. Elles doivent &tre exécutées de bonne foi.

C. It., Art. 1123, al. 2. — Ils (les contrats) ne peuvent étre révoqués que d’un mutuel
consentement ou pour les causes autorisées par la loi.
C. Esp., Art. 1278. — Les contrats seront obligatoires, quelle que soit leur forme,

du moment ou ils réunissent toutes les conditions essentielles & leur validité.
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C. Port., Art. 702. — Les contrats légalement formés doivent étre fidelement
exécutés; ils ne peuvent étre révoqués ou modifiées que du consentement mutuel des
parties, sauf dans les cas exceptionnels spécifiés par la loi.

C. Tunis. et Maroc., Art. 242/230. — Les obligations contractuelles valablement
formées tiennent lieu de la loi & ceux qui les ont faites, et ne peuvent étre révoquces
que de leur consentement mutuel ou dans les cas prévus par la loi.

Pr. Fr.,-It., Art. 38. — Les contrats légalement formée tiennent lieu de loi 4 ceux
qui les ont faits. Ils ne peuvent étre révoqués que de leur consentement mutuel, ou
pour les causes que la loi autorise.

Voir également : C. Holl., Art. 1374; C. Arg., Art. 1231; C. Québec., Art. 1022,

C. Pol., Art. 26g. — Lorsque par suite d’événements exceptionnels tels que : guerre,
épidémie, perte totale des récoltes et autres cataclysmes naturels, 'exécution de la
prestation se heurterait 4 des difficultés excessives ou menacerait 'une des parties d’une
perte exorbitante, que les parnes n’ont pas pu prévoir lors de la conclusion du contrat,
le tribunal peut, s’il le juge nécessaire, d’aprés les principes de la bonne foi et aprés avoir
pris en considération les intéréts des deux parties, fixer le mode d’exécution, le montant
de la prestation, ou méme prononcer la résolution de la convention.
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C. Fr., Art. 1134. — Les conventions légalement formées tiennent lieu de loi a4 ceux
qui les ont faites. Elles ne peuvent étre révoquées que de leur consentement mutuel,
ou pour les causes que la loi autorise. Elles doivent étre exécutées de bonne foi.

Art. 1135. — Les conventions obligent non seulement & ce 'qui y est exprimé, mais
encore A toutes les suites que I’équité, 'usage ou la loi donnent a Pobligation d’aprés
sa nature.

C. It., Art. 1124. — Les contrats doivent étre exécutés de bonne foi, et ils obligent
non seulement 4 ce qui ¥ est exprimé, mais encore a toutes les conséquences qui, suivant
I’équité, I'usage ou la loi, en dérivent.

C. Esp., Art. 1258. — Les contrats se forment par le seul consentement, et dés lors
ils obligent non seulement 4 'accomplissement de ce qui a été expressément convenu,

mais encore i toutes les conséquences qui, d’aprés sa nature, sont conformes 4 la bonne
foi, a 'usage et a la loi. -

C. Port.,, Art. 702. — Les contrats légalement formés doivent étre fidélement
exécutés; ils ne peuvent étre révoqués ou modifiés que du consentement mutuel des
parties, sauf dans les cas exceptionnels spécifiées par la loi.

Art. 704. — Les contrats obligent non seulement a ce qui y est exprimé, mais encore
i tout ce qui en est la conséquence d’aprés les usages ou d’apres la loi.

C. Tunis. et Maroc., Art. 245/213. — Tout engagement doit étre exécuté de bonne
foi et oblige non seulement a ce qui y est exprimé, mais encore a toutes les suites que
la loi, 'usage ou I’équité donnent 4 'obligation d’aprés sa nature.
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. Lib Art: 231 = Les conventions régulidrement formées obligent ceux qui
y ont été parties. Elles doivent étre comprises, interprétés et exécutées conformément
3 la bonne foi, & I’équité et aux usages.

Pr. Fr.,-It., Art. 39. — Les contrats doivent étre exécutués de bonne foi.

Art. 40, — Les contrats obligent non seulement 4 ce qui y est exprimé, mais encore
2 toutes les suites que I'équité, 'usage ou la loi donnent & Pobligation d’aprés sa nature.

Voir également : C. Holl,, Art. 1374-1375; C. Arg., Art. 1232; C. Québec,
Art. 1024.
C. Pol., Art. 6o. — Les contrats obligent non seulement & ce qui y est exprimé,
mais encore & toutes les suites résultant de la loi, de I'usage ou de I'équité.
rt. 189. — Les parties doivent exécuter les obligations conformiément 2 leur
contenu d’une maniére répondant aux exigences de la bonne foi et aux usages d’un com-

merce loyal.
C. Chin., Art. 219. — Chacun est tenu d’exécuter ses obligations et d’exercer ses
droits selon les régles de la loyauté et de la confiance réciproque.

ik 33mmill cnend 33Ul ed o L3N 5,E1 Syl st S —Y
¢ bt,é‘y]_g oaraidl dss s ad 2y e Jsledl f.t"‘! e et Y oagd , Jadl
ANl yalls 05l HESY s PESSI APV g Vol R S I PSS VR ¥

Lag ¢ &1 Ly dod 123 L & By A9 DL; 0 AniiS ey Liall Q}a..,&:.d Cnes '|.‘l3
L;!: WEaal - &Jk:.x_a o ;r}f*l\ CL:”— "“f‘.? . ulh.»)l.&...‘!'i s.JJ-J L; gJ\A” &_.‘4_‘.&_"_'
Fh A il e > &, 2
¢ J..:Lx:” L..éj.-g B ¥ LQJLa J‘:;-SLO ‘ LS....J'J.':J'I L_;\-I-EI.“ o_,t::l\ Jt;_g ¢ Jslall A.J M"};
- (_.;U&” sl =] Aig

éj‘f““ E)d TIY7 r) U’J\!Lx...a‘.' ﬁ\agfu L-“b/ dlj .-\i_.l.‘ll ul :-..\_b w u..’.‘.l.?'.:.«-:‘j
san @ Ol OF I GLll L8 KF ake &0 uld (O ooy gy 3301 o8
Lf:ja_.-,::a.a Cnam JL!.Z& ‘ud GLM L.::E: J}EJ.” L}l_:.g AA,.” U"“’g_ 3 ;JLej;H AL ,‘}E:.”

b sl mhat i

L T8 g s G Sl ea el OF 2B Ss D — /4

Bl e dompy Lo oo G55 Akislays ade Jazal U Gl Jial Jeid ot —

. Jelandl daly dnanis Lag
it o Lol asly o5 ¢ 4 3y L lall o135 Jo A3l ot g
4 ) . | <& > Fa 3 Y
L Wlaally Gyalls Opslal Wy ri;;m dagad

aas Ly 5yle Lo oY 5,800 oo cddh 5 gl e g BaUl 2 iy

e i L A e o) o @ OF el Bl

«pl A danab 428 UG Laal aushy oSsy 5yle e a5l 30 Rerdy
danb sty 3ylas I R ] P o Ls L.a:T Jslis Cfi‘j}” 5yl

e Qi Q9 C,'a_,ai f‘<';'| St Jg.\xﬂ'g z ((pl_;-:J\)‘!




yEq 85'a A

169 ssb
o Lol oy 8 paal 06 96T ¢ 3V Gy oy il 613
5T L el g B s adadis ST ankal
el B3 e 3 L ay ¢ Aladly 2w G,

..............l-lal!,al“_,a).adl—ﬂ\

pfemp R e R PRl ol Y

Gt Bl ks e il ) p ool das D Ll 3 s M—Y
aslsill pEal o elitilal ad Lal rul,f <2 All Wila ewill ¢ zym 842 o0 Ole3Y

sylbe 3 G ¢ g Y awil JI el O JoodG |, 3 yaadl s (§ Lol
be bk cadiedl i .uMl Ly o Gohi DI ods & @, domply Jin)
i) ] etV ¢ 5,311 by 2l e O3V ssie § gy 1 hany L il
ety Ol g2l caly gei o Gledl G2y )Ll domply <IK ol ¢ elas cnen
3 &:}-A 136 ¢ Ly_20l ada ] 45 28 gedll Bl OF 3] Lo D oda 4

ibakz by 21 &5 Jad Lbal 25 231 aill OF o 6 ¢ L)) Ll Ve ais
‘ gL.i Codhaladl jhEaY Ll aSs elas] acde S ¢ gy dis @ AL
p
dujl.a..\w Q‘(A...Lr_! nul:—ll .a}_f.m.‘L;l -i.,d..d(‘.. \\.\BL:-]'(_ﬂ
% A.aL&."I J.B!}x” iu;(:-‘

Linll € 13 »o,_.;\{ &}f-u S soll oda 2 Q§ "ll_,.H ..'..J,n._,,.le— 2
.‘bj_’f.«.‘l *.r\ﬁ J\_.!._« J} aLG.U Jl:_n- 4:5...«..!.1 Lﬂ} .c..,aJ Ad (_}K 3 L)LI-J&‘ lﬂ‘
S b ais ¢ Wlandl &y gai U Gy cldy Wias ¢

£ bl _.;_3 ¢ dlaad] 4y U lag clidy ey o ur...kl! ol Ly (_)l _5F
LB cladad an sale o0 Cgm.“ i_s: d oaaniel 2i Ledld O L.:L'C Glasl

,((Lf:a»




\-E 22k

e G311 552 36 3]y aadl e 8713 —

b o

sl 2al)) Jo o il e e

i) e ) omd ¢ il i J e Rl e e
oF LW L gl e G5 53 01 095 Crdlazd) TRz
BT o s O ik s ¢ b Badey 5 3 elag Y
Conhelal) gl o el Gy e asladll O 48

ez ¢ Sl Gl ol ey g q/rra s2Ule 2L L L ekl 2 ) — \
OF ligs 09d-sad Cr il Ol ek BN ol e e elbyladl a8 ol
yells ibyLadl 5_}3 dam boslel & L dleazdl LS (s aadll Lg'xﬁ‘
by Ll el Lke Gkl Ly sl 4 | L:,\ing Aagny . . [y rqatls «(_SJ'\—.'L

uL:JxT_._er 37

DLl e o pet — Y

C. Fr., Art. 1155. — On doit dans les conventions rechercher quelle a été la commune
intention des parties contractantes, plutot que de s’arréter au sens littéral des termes.

Art. 1157. — Lorsqu’une clause est susceptible de deux sens, on doit plutét Pen-
tendre dans celui avec lequel elle peut avoir quelque effet, que dans le sens avec lequel
elle n’en pourrait produire aucun.

Art. 1158. — Les termes susceptibles de deux sens doivent étre pris dans le sens
qui convient le plus & la matiére du contrat.

Art. 1159. — Ce qui est ambigu s’interpréte par ce qui est d’usage dans le pays
ou le contrat est passé.

Art. 1160. — On doit suppléer dans le contrat les clauses qui y sont d’usage, quoi-
qu'elle n’y soient pas exprimeées.

Art. 1161. — Toutes les clauses des conventions s'interprétent les unes par les
autres, en donnant  chacune le sens qui résulte de I'acte entier.

Art. 1163. — Quelgues généraux que soient les termes dans lesquels une convention

est concue, elle ne comprend que les choses sur lesquelles il parait que les parties se sont
proposé de contracter.

Art. 1164. — Lorsque dans un contrat on a exprimé un cas pour I’explication de
P’obligation, on n’est pas censé avoir voulu par 12 resteindre I’étendue que ’engagement
regoit de droit aux cas non exXprimes.

C. Tty Art. 17334113015 Conformes aux Art. 51 4 59 du Projet Franco-Italien,
et aux Art. 1156 4 1164 du Code Frangais.
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C. Esp., Art. 1281. — Si les termes d’un contrat sont clairs et ne laissenct aucun
doute sur 'intention des contractants, on s’en tiendra au sens littéral des clauses. Si les
termes paraissent contraires a lintention évidente des contractants, cette intention
prévaudra.

Art. 1282. — Pour juger 'intention des contractants, on devra s’attacher & leurs
actes contemporains et postérieurs.

Art. 1283. — Quelle que soit la généralité des termes d’un contrat, on ne devra pas
y considérer comme comprises les choses distinctes et différentes de celles sur lesquelles
les intéressés se sont proposé de contracter.

Art. 1284. — Si une clause des contrats a plusieurs significations, on devra admettre
celle qui est la plus propre 4 lui faire produire effet.

Art. 1285. — Les clauses des contrats devront s’interpréter les unes par les autres,
en attribuant aux douteuses la signification qui résulte de 1’'ensemble.

Art. 1286. — Les termes qui peuvent avoir plusieurs acceptions seront pris dans
celle qui est la plus conforme 4 la nature et a I'objet du contrat.

Art. 1287. — On tiendra compte de 'usage et de la coutume pour interpréter les

ambiguités des contrats; on y suppléera les clauses qu’on a I’habitude d’y mettre ordi-
nairement.

Art. 1288. — L’interprétation des clauses obscures d'un contrat ne devra pas
favoriser la partie qui a occasionné I’obscurité.

C. Port., Art. 684. — Un contrat est nul lorsqu’on ne peut déduire, de ses termes,
de sa nature, des circonstances qui s’y rapportent, ou de 'usage, de la colitume, ou de
la loi, qu'elle a été Pintention ou la volonté des parties touchant l'objet principal de
ce contrat.

C. Tunis. et Maroc., Art. 513/461. — Lorsque les termes de I'acte sont formels,
il n’y a pas lieu & rechercher quelle a été la volonté de son auteur.

Art. 528/472. — Lorsque la somme ou quantité est écrite plusieurs fois en toutes
lettres, I'acte vaut, en cas de différence, pour la somme ou quantité la moins forte, si
’on ne prouve avec précision de quel coté est erreur.

C. Tunis. Art. 530. — Quelque généraux que soient les termes dans lesquels un
acte est congu, il ne comprend que les choses sur lesquelles il parait que les parties se
sont proposé de contracter ou de s’obliger.

Art. 531. — Lorsqu’aucune interprétation, soit au propre, soit au figuré, ne donne
un sens raisonnable et conforme a la loi, la clause est non avenue.

C. Lib., Art. 366. — Le juge doit, dans les actes juridiques, s’enquérir de la véritable
intention de celui qui s’est engagé (acte & formation unilatérale), ou de la commune
intention des parties (convention), plutdt que de s’arréter au sens littéral des termes.

Art. 367. — Les termes susceptibles de deux sens doivent étre pris dans le sens qui
cadre le mieux avec le but et P'esprit méme du contrat, et, en tout cas, dans le sens qui
leur fait produire effet plutdt que dans celui avec lequel ils n’en pourraient produire
aucun.

Art. 368. — Les clauses d’une méme convention s'interprétent et sont coordonnées
les unes par les autres, en fonction de I'acte entier.
Art. 370. — Lorsque la convention présente des lacunes dans son dispositif, le juge

doit les combler, soit avec les dispositions inscrites dans la loi, s’il s’agit d’'un contrat
nommé, soit, dans le cas contraire, en se référant aux régles établies. pour 'opération
qui présente, avec le contrat & interpréter, I'analogie la plus étroite.

Art. 371. — Le juge doit également suppléer les clauses d’'usage, encore qu’elles
ne figurent point expressément dans la teneur de I’acte.

Pr. Fr.,-It., Art. 51-56, 58-50 (Conforme au Code Frangais).

Voir également: C. Holl., Art. 1378-1379, 1382-1384, 1386-1387; C. Québec.,
Art. 1020-1021.

C. All, Art. 133. — Pour linterprétation d’une déclaration de volonté, il faut
rechercher la volonté réelle et ne pas s’en tenir au sens littéral de 'expression.

Art. 157. — Les contrats doivent étre interprétés comme l'exige la loyauté et la
confiance réciproque en corrélation avec les usages admis en affaires.

C. Autr., Art. g15. — Les régles générales contenues dans la premiére partie du
Code (art. 6), sur I'interprétation des lois sont aussi applicables aux contrats. Un contrat
douteux doit notamment étre expliqué de maniére & ce qu’il ne contienne pas des contra-
dictions et qu’il puisse produire son effet.
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C. Suisse, Obli., Art. 18, al. ref. — Pour apprécier la forme et les clauses d’un
contrat, il y a lieu de rechercher la réelle et commune intention des parties, sans s’arréter
aux expressions ou dénominations inexactes dont elles ont pu se servir, soit par erreur,
soit pour déguiser la nature véritable de la convention.

C. Pol., Art. 107. — On doit interpréter les déclarations de volonté comme l’exigent,

eu égard aux circonstances, la bonne foi et usages d’un commerce loyal.
Art. 108. — On doit, dans les conventions, rechercher quelle a été la commune

intentions des parties contractantes et le but du contrat, plutét que de s’arréter au sens
littéral des termes.

C. Brés., Art. 85. — Dans les déclarations de volonté, on doit plutdt s’attacher
& Pintention des parties qu’au sens littéral des termes.

C. Chin., Art. 98. — Dans I'interprétation d'une déclaration de volonté, on doit

rechercher intention réelle des parties et ne pas trop gattacher au sens littéral des
mots ou expressions dont elles se sont servies.
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C. Fr., Art. 1162. — Dans le doute, la convention s’interpréte contre celui qui
a stipulé, et en faveur de celui qui a contracté I’obligation.

C. It., Art. 1137. — Dans le doute, le contrat s’interpréte contre celui qui a stipulé
et en faveur de celui qui a contracté I'obligation.

C. Esp., Art. 128¢. — Lorsqu'il aura été absolument impossible de résoudre les
doutes avec les régles établies dans les articles précédents, s’ils ont pour objet les circons-
tances accessoires d’un contrat a titre gratuit, on les résoudra dans le sens de la moindre
transmission de droits et intéréts. Si le contrat est a titre onéreux, le doute se résoudra
en faveur de la plus exacte réciprocité d’intérét. Si le doute, dont cet article régle la
solution, porte sur 'objet principal du contrat, en telle sorte qu'on ne puisse arriver
a connaitre quelle a été 'intention et la volonté des parties, le contrat sera nul.

C. Port., Art. 685. — Si le doute tombe sur les accessoires du contrat et qu'on n’en
puisse sortir au moyen de la régle indiquée dans 'article précédent, on observera les
régles suivantes : 1) si le contrat est de bienfaisance, le doute sera résolu dans le sens
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de 1a moindre transmission de droits et d’intéréts; 2) sile contrat est a titre onéreux,

le doute sera résolu dans le sens de la plus exacte réciprocité.

C. Tunis., Art. 529. — Dans le doute, 'obligation s'interpréte dans le sens le plus
favorable 2 l'obligé, mais 2 la charge par celui-ci de préter serment a4 I'appui de ses
déclarations.

C. Maroc., Art. 472. — Dans le doute, I'obligation s’i
favorable a I'obligé.

nterpréte dans le sens le plus

e en faveur du débiteur

C. Lib., Art. 369. — Dans le doute, la clause s’interprét
et contre le créancier.
Pr. Fr.,-It., Art. 57. — Dans le doute, le contrat s'interpréte contre celui qui a

stipulé, et en faveur de celui qui a contracté I’obligation.

Voir également : C. Holl., Art. 1385; C. Québec., Art. 1019.

G Autr: VAtt, g15. — Quand aux contrats unilatéraux, on présume en cas de doute
que I'obligé a voulu s’imposer la charge moindre plutdt que la charge la plus lourde.
Dans les contrats synallagmatiques, on interpréte une expression ambigué contre celui

qui s’en est servi.
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I’interprétation des clauses obscures &’un contrat ne devra pasi favoriser la partie
qui-a occasionné I*obscurité.
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C. Fr., Art. 1165. — Les conventions n’ont d’effet qu’entre les parties contractantes
elles ne nuisent point aux tiers, et elles ne leur profitent que dans le cas prévu 4 Par-
ticle 1121.

Art. 1119. — On ne peut, en général, s’engager ni stipuler en son propre nom
que pour soi-méme.

C. It, Art. 1130. — Les contrats n'ont d’effet qu’entre les parties contractantes;
ils ne nuisent ni ne profitent aux tiers hormis dans les cas établis par la loi.

Art. 1128. — On ne peut stipuler en son propre nom que pour soi-méme. Toutefois,
on peut stipuler au profit d’un tiers, lorsque cela fait la condition d’une stipulation
qu’on a fait pour soi-méme, ou d’une donation que ’on a fait & d’autres. Celui qui a fait
cette stipulation ne peut plus la révoquer, si le tiers a déclaré vouloir en profiter.

C. Esp., Art. 1257. — Les contrats ne produisent effet qu’entre les parties qui
les forment et leurs héritiers, sauf quant a ces derniers, le cas ot les droits et obligations,
qui dérivent des contrats, ne sont pas transmissibles soit par leur nature, soit par la
convention, ou en vertu d’une disposition de la loi. Si le contrat contient une stipulation
en faveur d'un tiers, ce dernier peut en exiger 'accomplissement, du moment ot il a fait
connaitre a I'obligé son acceptation avant qu’elle ait été révoquée.

C. Tunis. et Maroc., Art. 37/33. — Nul ne peut engager autrui, ni stipuler pour
lui, s’il n’a pouvoir de le représenter en vertu d’un mandat ou de la loi.

Art. 240/228. — Les obligations n’engagent que ceux qui ont été parties a I’acte;
elles ne nuisent point aux tiers et elles ne leur profitent que dans les cas exprimés par
la'loi.

C. Lib., Art. 225. — En principe, les contrats ne produisent d’effets & 1’égard de-
tiers, en ce sens du moins qu'’ils ne peuvent ni leur faire acquérir des droits, ni les conss
tituer débiteurs; ils ont une valeur relative, limités aux parties et 4 leurs ayants-cause
a titre universel.

Pr. Fr.,-It., Art. 44. — Les contrats n’ont d’effet qu’entre les parties contractantes;
ils ne nuisent point aux tiers, mais ils peuvent leur profiter dans les cas prévus par la loi.

Voir également : - C. Holl., Art. 1376, 1351; C. Arg., Art. 1233; C. Québec.,
Art. 1023.

C. Autr., Art. 881. — Hors les cas déterminés par la loi, nul ne peut donner ou
accepter une promesse pour autrui. Mais si quelqu’un a promis ses bons offices prés d’un
tiers, ou s'il a méme garanti le succés de son entremise, il doit accomplir 'obligation
qu’il a contractée suivant 1’étendue de sa promesse.
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C. Fr., Art. 1120. — Néanmoins, on peut se porter fort pour un tiers, promettant

le fait de celui-ci; sauf I'indemnité contre celui qui s’est porté fort ou qui a promis de
faire ratifier, si le tiers refuse de tenir 'engagement.

C. It., Art. 1129. — On peut s’obliger envers un autre, en promettant le fait d’une
tierce personne. Cette personne donne seulement droit & 1'indemnité envers celui qui
s’est obligé ou qui a promis la ratification du tiers, si celui-ci refuse de remplir ’obligation.

C. Esp., Art. 1259. — Nul ne peut contracter au nom d’un autre sans avoir regu
son autorisation, ou sans étre considéré par la loi comme son représentant légal. Le
contrat conclu au nom d’un autre, dont on n’a ni Pautorisation, ni la représentation
légale, sera nul 2 moins qu'il ne soit ratifié par la personne au nom de qui on a agi avant
que Pautre partie ne I'ait révoqué.
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C. Tunis. et Maroc., Art. 40/36. — On peut stipuler pour un tiers sous réserve
de ratification; dans ce cas, I’autre partie peut demander que le tiers au nom duquel
on a contracté, déclare s’il entend ratifier la convention. Elle n’est plus tenue, si la rati-
fication n’est pas donnée dans un délai raisonnable, et au plus tard quinze jours aprés
la notification de la convention.

Art. 41/37. — La ratification équivaut au mandat. Elle peut étre tacite et résulter
de 'exécution par le tiers du contrat fait en son nom. Elle a effet en faveur de celui qui
ratifie et contre lui, a partir de 'acte qui en est 'objet, s’il n’y a déclaration contraire;
elle n’a effet a I'égard des tiers qu’a partir du jour ou elle a été donnée.

Art. 42/38. — Le consentement ou la ratification peuvent résulter du silence,
lorsque la partie, des droits de laquelle on dispose, est présente, ou en est diiment infor-
mée, et qu’elle n’y contredit point, sans qu’aucun motif légitime justifie son silence.

C. Lib., Art. 226. — Cette régle ne comporte point d’exception au point de vue
passif; la promesse pour autrui lie bien son auteur s’il a joué le role de portefort et s’il
s’est engagé a rapporter le consentement du tiers, mais celui-ci conserve toute liberté
pour accorder ou pour refuser sa ratification. Le refus de ratification n’engage donc
aucunement la responsabilité du tiers, mais il rend le portefort passible de dommages-
intéréts a raison de l'inexécution de faire qu’il avait assumée, expressément ou tacitement.
La ratification remonte, quant a ses effets entre les parties, au jour du contrat; vis-a-vis
des tiers, elle n’est efficiente que du jour ou elle est donnée.

Pr. Fr.,-It., Art. 46. — Celui qui a promis I’engagement ou le fait d’un tiers est tenu
d’indemniser ’autre contractant, si le tiers refuse de s’engager ou n’accomplit pas
le fait promis.

Voir également: C. Holl., Art. 1352, C. Arg., Art. 1197, C. Québec., Art. 1028.

C. Autr., Art. 880 (a). — Quelgqu'un a-t-il promis a autrui le fait d’un tiers, il
promet par la son intervention auprés du tiers; s’il a répondu, au contraire, du succes
de son entremise, il est tenu de fournir entiére satisfaction, lorsque le fait du tiers ne
se produit pas.

C. Suisse, Oblig., Art. r11. — Celui qui promet a autrui le fait d’un tiers est tenu
a des dommages-intéréts pour cause d’inexécution de la part de ce tiers.

C. Pol., Art. g1. — Celui qui a promis ’engagement ou la prestation d’un tiers est
tenu d’indemniser I’autre contractant si le tiers refuse de s’engager ou s’il n’accomplit
pas la prestation promise; il peut, toutefois, s’éxonérer de l'obligation d’indemniser en
effectuant la prestation promise, si cela est possible sans porter préjudice au créancier.

C. Brés., Art. 929. — Celui qui aura promis le fait d’un tiers répondra des dom-
mages-intéréts, quand ce tiers ne s’exécutera pas.

C. Chin., Art. 268. — Si l'une des parties & un contrat a promis qu’une prestation
serait effectuée par un tiers au profit de l'autre partie, elle est tenue & réparation du
préjudice au cas ou le tiers n’effectue pas la prestation.
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Lorsqu'une personne a stipulé pour un tiers sans mandat, ce tiers a le choix de
confirmer le contrat ou de refuser de le reconnaitre.
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C. Fr., Art. 1121. — On peut pareillement stipuler au profit d’'un tiers, lorsque
telle est la condition d’une stipulation que l'on fait soi-méme ou d’une donation que
Ion fait 3 un autre. Celui qui a fait cette stipulation ne peut la révoquer si le tiers a

déclaré vouloir en profiter.

C. Tt., Art. 1128. — On ne peut stipuler en son propre nom que pour soi-méme.
Toutefois, on peut stipuler au profit d’un tiers, lorsque cela fait la condition d’une
lation qu’on fait pour soi-méme, ou d’une donation que lon fait & d’autres. Celui

stipu
la révoquer si le tiers a déclaré vouloir en profiter.

qui a fait cette stipulation ne peut
C. Esp., Art. 1257, al. 2. — Si le co
tiers, ce dernier peut en exiger l'accomplissement,
’obligé son acceptation avant quelle ait été révoquee.
C. Port., Art. 646. — Les contrats faits au nom d’autrui, sans autorisation valable,
4 . v
s avant que l'autre partie ne sé retracte.

ntrat contient une stipulation en faveur d’un
du moment ot il a fait connaitre &

produisent néanmoins leurs effets s’ils sont ratifi¢

C. Tunis. et Maroc., Art. 38/34. = Néanmoins on peut stipuler au profit d’un tiers,
méme indéterminé, lorsque telle est la cause d’une convention a titre onéreux que l'on
fait soi-méme ou d’une libéralité que l'on fait au promettant. Dans ce cas, la stipulation
opere directement en faveur du tiers; celui-ci peut, en son nom, €n poursuivre ’exécution
contre le promettant, & moins que l'exercice de cette action n’ait été interdit par le
contrat ou n’ait été subordonné 3 des conditions déterminées. La stipulation est réputée
non avenue lorsque le tiers en faveur dugquel elle est faite refuse de I’accepter en notifiant
son refus au promettant.

Art. 39/35. — Celui qui a stipulé en faveur d’un tiers peut poursuivre, concurrem-
ment avec ce dernier, I'exécution de lobligation, s’il ne résulte de celle-ci que I'exécution
ne peut étre demandée que par le tiers en faveur duquel elle est faite.

R D e P e B relativité des contrats comporte des dérogations au point
de vue actif : il est permis de stipuler en son propre nom au profit d'une tierce personne,
en sorte que celle-ci devienne créanciere du promettant et en vertu méme du contrat.
La stipulation pour autrui peut ainsi intervenir valablement : 1) Lorsqu’elle se rat-
tache A une convention que le stipulant conclut dans son propre intérét, pécuniaire
ou moral; 2) Lorsqu’elle constitue la condition ou la charge d’une libéralité, entre
vifs ou testamentaire, que ce méme stipulant consent 4 une autre personne (libéralité
sub modo).

Art. 228. — La stipulation pour autrui peut intervenir au profit de personnes futures,
comme aussi en faveur de personnes actuellement non déterminées, pourvu qu’elles
soient déterminables au moment ol l'opération doit produire ses effets.

Art. 229. — Cette stipulation doit satisfaire uniquement aux régles de forme requises
alidité de l'opération, dans laquelle elle vient s’encadrer; elle n’est donc point

pour la v
ifs, alors méme qu’elle consisterait, pour le

soumise aux formes de la donation entre Vi
tiers bénéficiaire, en une pure libéralité.

Art. 230. — Le tiers bénéficiaire d’une telle stipulation devient immédiatement

et directement créancier du promettant.
Art. 231. — Le stipulant a la faculté de révoquer la stipulation pour autrui aussi
expressément ou tacitement. La révo-

longtemps que le tiers bénéficiaire ne l'accepte,
cation peut elle-méme étre expresse ou tacite, mais l'exercice n’en appartient qu’au

stipulant lui-méme 2 JPexclusion de ses créanciers et de ses. héritiers. Cette révocation
ne libére pas nécessairement le débiteur, lequel demeure engagé, sauf convention con-
traire ou impossibilité juridique, envers le stipulant qui s’applique ainsi a lui-méme
et applique 2 ses héritiers le bénéfice d'une opération aménagee dans l'intérét d'un tiers
(assurance sur la vie au profit d’autrui).

Pr. Fr.,-It., Art. 45. — On peut stipuler en son propre nom au profit d’un tiers
lorsqu’on a un intérét, matériel ou moral, 3 Pexécution de I'obligation. Par P'effet de
la stipulation et sauf convention contraire, le tiers acquiert un droit contre le promettant;
toutefois, celui qui a fait cette stipulation peut la révoquer jusqu’a ce que le tiers ait
déclaré vouloir en profiter.

Voir également : C. Holl, Art. 1353,
Art. 1029.

C. Arg., Art. 1195-1196, C. Québec.,
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C. Pol, Art. 92. — Lorsque 'une des parties, en concluant le contrat, a stipulé une
prestation au profit d’un tiers, ce tiers peut, sauf convention contraire, demander direc-
tement au débiteur I'exécution de la prestation. Celui qui a fait cette stipulation ne peut
la révoquer si le tiers a déclaré au stipulant ou au débiteur vouloir profiter d’une telle
stipulation. Le débiteur peut opposer au tiers les exceptions résultant du contrat.

C. Brés., Art. 1093. — Celui qui stipule au profit d’un tiers peut exiger 'exécution
de Pobligation. Paragraphe unique. Il est aussi permis au tiers, en faveur de qui a été
stipulée I'obligation, d’en exiger exécution, en se soumettant toutefois aux conditions
et aux régles du contrat, s’il y acquiesce et que le stipulant n’use pas de la faculté que
lui confére Iarticle 1100.

Art. 1099. — Si le droit de réclamer I’exécution du contrat est réservé au tiers
au bénéfice duquel il est passé, le stipulant ne pourra exonérer le débiteur.

Art. 1100, — Le stipulant peut se réserver le droijt de substituer le tiers désigné
dans le contrat, indépendamment de son acquiescement et de celui de 'autre contrac-
tant (art. 1098, paragraphe unique). Paragraphe unique. — Une telle substitution peut
étre faite par acte entre vifs ou par disposition de derniére volonté.

Voir également : C. Chin., Art. 269-270; C. Sov., Art. 140.

C. All, Art. 328. — Par contrat peut étre stipulée une prestation 3 faire & un tiers
avec cet effet que le tiers acquitre directement le droit de poursuivre la prestation, A
défaut de disposition particuliére, c’est d’aprés les circonstances et en particulier d’apres
le but du contrat, qu’il y a lieu de décider si le tiers doit acquérir le droit et, dans ce
cas, si ce droit doit prendre naissance immédiatement ou seulement sous certaines
conditions préalables et si la faculté doit étre réservée aux contractants de supprimer
ou modifier le droit du tiers sans son assentiement.

Art. 329. — Si dans un contrat, 'une des deux parties s’oblige 4 désintéresser un
créancier de P'autre partie, sans toutefois reprendre la dette, il n'y a pas lieu, en cas
de doute, d’admette que le créancier doive acqueérir directement le droit de poursuivre
contre elle son désintéressement.

Art. 330. — Si dans un contrat d’assurance sur la vie ou de constitution de rente
viagére, le paiement du capital assuré ou celui de la rente viagére ont été stipulés au
profit d’un tiers, il y a lieu, au cas de doute, d’admettre que le tiers doive acquérir dans
une disposition  titre gratuit, il a été imposé au gratifié de faire une prestation au profit
d'un tiers ou que, dans un acte de transmission de patrimoine ou de cession de bien,
une prestation au profit d’un tiers ait été promise par l'attributaire 2 titre d’arrangement
au regard des intéressés.

Art. 331. — Lorsque la prestation 4 faire 2 un tiers doit avoir lieu au déces seulement
de celui & qui elle avait été promise, le tiers, au cas de doute, acquiert le droit 2 la pres-
tation au décds de celui qui a recu la promesse. Si ce dernier vient 3 mourir avant la
naissance du tiers, la promesse de faire prestation au tiers désigné ne peut étre supprimée
ou modifiée que si la faculté en ait ainsi réservée.

Art. 332. — Si celui qui a recu la promesse s’était réservé la faculté de substituer,
sans l'assentiment du promettant, une autre personne a la place du tiers désigné au
contrat, il peut également, dans le doute, le faire dans une disposition 4 cause de mort.

Art. 333. — Si le tiers repousse envers le promettant le droit qui lui avait été acquis
du contrat, ce droit est considéré comme non acquis.

Art. 334. — Les moyens de défense résultant du contrat appartiennent au promet-
tant également 4 ’'encontre du tiers.

Art. 335. — Celui qui a regu la promesse peut également, tant qu’il n’y a pas lieu
d’admettre une volonté différente de la part des contractants, agir en exécution de la
prestation & faire au tiers, alors méme que le droit 4 la prestation appartient 4 ce dernier.

C. Suisse, Oblig., Art. 112. — Celui qui, agissant en son propre nom, a stipulé
une obligation en faveur d’un tiers a le droit d’en exiger I'exécution au profit de ce tiers.
Le tiers ou ses ayants droits peuvent aussi réclamer personnellement Pexécution, lorsque
telle a été 'intention des parties ou que tel est 'usage. Dans ce cas, et dés le moment
ol le tiers déclare au débiteur qu'il entend user de son droit, il ne dépend plus du créan-
cier de libérer le débiteur.

Art. 113. — Lorsqu’un employeur est assuré contre les suites de la responsabilité
civile et que 'employé a contribué au moins pour la moitié¢ au paiement des primes, les
droits dérivant de ’assurance appartiennent exclusivement 4 employé,

Voir également : C. Autr., Art. 881 (mod.) et Art. 882.
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C. Fr, Art. 1184. — La condition résolutoire est toujours sous-entendue dans
les contrats synallagmatiques, pour le cas ol 'une des parties ne satisfera point 4 son
engagement. Dans ce cas, le contrat n’est point résolu de plein droit. La partie envers
laquelle 'engagement n’a point été exécuté, a le choix ou de forcer Pautre i exécution
de la convention lorsqu’elle est possible, ou d’en demander la résolution avec dommages
et intéréts. La résolution doit étre demandée en justice, et il peut étre accordé au défendeur
un délai selon les circonstances.

Art. 1656. — S’il a été stipulé lors de la vente d’immeubles que faute du paiement
du prix dans le terme convenu, la vente serait résolue de plein droit, I'acquéreur peut
néanmoins payer aprés I’expiration du délai, tant qu’il n’a pas été mis en demeure par
une sommation ; mais, aprés cette sommation, le juge ne peut pas lui accorder de délai.

C. it., Art. 1165. — La condition résolutoire est toujours sous-entendue dans les
contrats bilatéraux, pour le cas ol I'une des phrties ne satisferait pas 2 son obligation.
Dans ce cas, le contrat n’est pas résolu de droit, la partie envers laquelle I'obligation
n’a pas été exécutée a le choix ou de contraindre 1’autre 4 exécution du contrat, si c’est
possible, ou d’en demander la résolution, outre le paiement des dommages dans les
deux cas. La résolution du contrat doit étre demandée judiciairement, et il peut étre
accordé au défenseur un délai suivant les circonstances.

Art. 1511. — Dans les ventes d’immeubles, ia condition résolutoire, expresse ou
tacite, en cas d’inexécution des engagements de 1’acheteur, ne nuit pas aux tiers qui
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de la demande

ont acquis des droits sur les immeubles antérieurement 2 la transcription

en résolution.

C. Port., Art. 676. — La partie qui exécute son obligation peut exiger de celle
qui n’exécute point la sienne, non seulement la restitution de ce qu’elle a donné ou une
indemnité correspondante, mais encore la peine stipulée.

Art. 7og. — Lorsque le contrat est synallagmatique et que Pun des contractants

ne remplit pas son engagement, Pautre aura le droit, ou de s’abstenir de remplir le sien,
ou de faire contraindre son co-contractant par justice 2 Iexécution du contrat ou au

payement des dommages-intéréts.

C. Tunis. et Maroc., Art. — 273/259. — Lorsque le débiteur est en demeure, le
créancier a le droit de contraindre le débiteur & accomplir P'obligation, si I’exécution
en est possible; & défaut, il peut demander la résolution du contrat, ainsi que des dom-
mages-intéréts dans les deux cas. Lorsque I’exécution n’est plus possible gu’en partie,
le créancier peut demander, soit Pexécution du contrat pour la partie qui est encore
possible, soit la résolution du contrat, avec dommages-intéréts dans les deux cas. On
suit, au demeurant, les regles établies dans les titres relatifs aux contrats particuliers.
La résolution du contrat n’a pas lieu de plein droit, mais doit étre prononcée en justice.

Art, 274/260. — 5i les parties sont convenues que le contrat sera résolu dans le cas
ot1 Pune d’elles n’accomplirait pas ses engagements, la résolution du contrat s’opére
de plein droit par le seul fait de l'inexécution.
résolutoire est sous-entendue sauf exception
inscrite dans la loi, dans tous les contrats synallagmatiques, pour le cas ou 'une des
parties ne remplirait pas ses engagements et alors qu’elle n’est pas a méme d’invoquer
I’impossibilite d’exécution. Mais en pareil cas, le contrat n’est point résolu de plein
droit. La partie dont les droits demeurent en souffrance a le choix entre exécution
forcée sous une forme ou sous une autre, €t la dissolution du contrat avec des dommages-
intéréts. En principe, cette résolution ne peut étre prononcée que par le juge qui, au cas
d’inexécution partielle, recherche si le manquement est suffisamment grave pour jus-
tifier la dissolution du contrat et qui a toujours la possibilité, méme au cas d’inexécution
totale, d’accorder au débiteur un ou plusieurs délais successifs, en considération de
sa bonne foi. Les parties peuvent convenir qu'en cas d’inexécution, le contrat sera résolu
de plein droit et sans intervention de la justice. Cette clause laisse substituer la nécessité
d’une sommation destinée & constater officiellement l'inexécution; on peut convenir
cependant que cette formalité ne sera pas obligatoire; mais la clause qui dispense ainsi
de lintervention judiciaire et de la sommation doit étre congue en termes formels et

G Lib. Arthiadrt— La condition

expres.

Art. 242. — La résolution pour l'inexécution des obligations produit les mémes
effets que celle qui intervient en exécution d’une condition résolutoire expresse.

Art. 243. — Lorsque Pexécution d’une obligation ou d’un faisceau d’obligations

devient impossible en dehors du fait du débiteur, cette obligation ou ces obligations
s’éteignent par cela méme conformément & l'article 341. Lorsqu'il s’agit d’obligations
d’un contrat synallagmatique, les obligations correspondantes sont atteintes par contre-

coup en sorte que tout se passe comme si le contrat lui-méme était dissous de plein

droit et sans intervention de la justice, ce qui revient  dire que les risques incombent
lequel subit la perte sans pouvoir

au débiteur de la prestation devenue impossible,
exercer un recours quelconque contre son contractant.

Toutefois, il en va autrement lorsque le débiteur avait précédemment exécute
ses obligations essentielles malgré la survenue d’une impossibilité d’exécution pour
les obligations secondaires, le contrat subsiste et le débiteur, libéré par le cas de force
majeure, peut exiger de Pautre partie 1'exécution des obligations qui lui incombaient.
C’est ainsi que le vendeur qui avait transféré la propriété de la chose vendue a 'acheteur
peut exiger de celui-ci le paiement du prix, les risques incombant au créancier de la
prestation devenue impossible.

Art. 244. — Lorsque le contrat est dissous par suite d'une impossibilite d’exécution,
il ne peut étre question d’accorder des dommages-intéréts 3 celle des parties qui se
touve sacrifiée et a la charge de laquelle sont donc mis les risques de I'événement.

Pr. Fr.,-It., Art. 47. — Si l'une des parties, dans le contrat synallagmatique,
n’exécute pas son obligation, Pautre partie a le choix ou de réclamer I’exécution du con-
trat ou d’en demander la résolution en justice avec dommages et intéréts s'il y a lieu.
Le juge peut accorder un délai au défendeur suivant les circonstances, Il peut aussi

*\.
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rejeter la demande en résolution lorsque le manquement a P'obligation ne présente que
peu d’importance par rapport 2 la prestation promise.

Art. 379. — 8l a été stipulé lors de la vente d’immeubles, que faute de paiement
du prix dans le terme convenu, la vente serait résolue de plein droit, acquéreur peut
néanmoins payer aprés Pexpiration du délai tant qu’il n’a pas été mis en demeure par
une sommation; mais, aprés cette sommation, le juge ne peut lui accorder de délai.

Voir également : C. Holl., Art. 1302-1303; C. Arg., Art. 1237-1238; C. Québec.,
Art. 1202.

C. AllL, Art. 280. — Dés que la prestation devient impossible par suite d’une circons-
tance dont le débiteur ait & répondre, le débiteur est tenu vis-a-vis du créancier 4 réparer
le dommage résultant de I’inexécution. En cas d’impossibilité partielle, le créancier peut,
sous la condition de rejeter la partie encore possible de la prestation, exiger réparation
des dommages pour inexécution de I'engagement total, si 'exécution partielle ne peut
avoir pour lui aucun intérét. Les droits de résiliation contractuelle recoivent application
correspondante.

Art. 323. — Si la prestation incombant 3 Pune des parties en vertu d’un contrat
synallagmatique est devenue impossible par suite d’une circonstance dont ni I'une ni
l'autre partie n’ait 4 répondre, cette partie perd sa prétention i la contre-prestation;
an cas d’impossibilité partielle, la contre-prestation se trouve réduite dans la proportion
admise par les articles 472, 473. 5i 'autre partie, en vertu de larticle 281, exige remise
de la réparation acquise en équivalent de Pobjet dit ou cession de la prétention & répa-
ration, elle reste obligée & la contre-prestation; celle-ci toutefois se trouve réduite dans
la proportion admise par les articles 472, 473, dans la mesure suivant laquelle la valeur
de la réparation ou de la prétention 4 réparation reste inférieure 2 la valeur de Iobjet d.
Dans la mesure ol la contre-prestation, qui, d’apres les dispositions précédentes a cessé
d’étre due, aurait été effectuée, ce qui a été formé peut étre 'objet d’une action en répé-
tition, conformément aux dispositions sur la restitution de I’enrichissement sans cause.

Art. 324. — Si la prestation incombant i une des parties en vertu d’une circons-
tance dont l'autre partie aurait & répondre, la prétention 2 la contre-prestation subsiste.
Cette partie toutefois doit nécessairement admettre de laisser compter en déduction
de ce qui lui est dii ce qu’elle-méme, du fait de la libération de sa prestation, a économisé,
ou ce qu'elle a pu acquérir par tout autre emploi de sa faculté de travail ou manqué
d’acquérir de ce chef uniquement par malveillance. Il en est de méme, lorsque la pres-
tation incombant A I'une des parties devient impossible par suite d’une circonstance,
dont elle n’a pas & répondre, mais 2 un moment ol I'autre partie est en demeure d’ac-
cepter.

Art. 325. — Si la prestation incombant 2 I'une des parties en vertu d’un contrat
synallagmatique est devenue impossible par suite d’une circonstance dont elle ait 2
répondre, l'autre partie peut exiger réparation de dommage pour inexécution ou résilier
le contrat. Au cas d’impossibilité partielle, si Pexécution partielle du contrat n’a plus
pour elle aucun intérét, elle a le droit d’exiger réparation de dommage pour inexécution
de 'engagement dans sa totalité, dans la mesure de 'article 280, al. 2 ou de résilier le
contrat tout entier. Au lieu de la prétention & réparation de dommage du droit de rési-
liation, elle peut également faire valoir les droits établis pour le cas de l'article 323. — Il
en est de méme au cas de larticle 283, lorsque la prestation jusqu’a expiration du délai
n’a pas été exécutée ou qu’a cette époque elle soit partiellement inexécutée.

Art. 326, — Lorsque, dans un contrat synallagmatique, I'une des parties se trouve
en demeure par rapport 2 la prestation qui lui incombe, l'autre partie peut lui fixer,
pour effectuer la prestation, un délai convenable avec cette déclaration qu’elle rejette
toute acceptation de la prestation aprés expiration du délai. Aprés expiration du délai,
elle a le droit, si la prestation n’a pas eu lieu en temps utile, d’exiger réparation de dom-
mage pour inexécution ou de résilier le contrat; la prétention a exécution est exclue.
Si, jusqu'a Pexpiration du délai, la prestation n’est que partiellement inexécutée, la
disposition de Particle 325, al. 1 pr. 2 regoit application correspondante. Si, & raison
de la.demeure, I’exécution du contrat ne présente plus aucun intérét pour I’autre partie,
les droits décrits 4 I’alinée 1er lui appartiennent sans qu’il soit besoin de fixer aucun délai.

Art. 327. — En ce qui touche le droit de résiliation établi aux articles 325, 326,
il y a lieu de faire application correspondante des dispositions des articles 346 a 356
admises pour le droit de résiliation contractuelle. Si la résiliation a lieu & raison d’une
circonstance dont P'autre partie n’ait pas & répondre, cette dernidre n’est tenue que
conformément aux dispositions sur la restitution de Penrichissement sans cause.
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Art. 357. — Lorsque P'une des parties s’est réserve la résiliation pour le cas que
Pautre partie n’exécutdt pas son engagement, la résiliation est inefficace si 'autre partie
pouvait, par voie de compensation, se libérer de son engagement et qu’elle déclare la
compensation sans retard aprés la résiliation.

Art. 358. — Lorsque Pune des parties s’est réservé la résiliation pour le cas que
I’autre partie n’exécutit pas son engagement, et que cette derniére conteste I’'admissibi-
lité de la résiliation qui lui, est déclarée en prétendant qu’elle ait exécuté, ¢’est a elle de
prouver’exécution, entant, dumoins, que la prestation ne consiste pas dans une abstention.

Art. 359. — Si la résiliation a été réservée comme devant avoir lieu sous paiement
d’un dédit, la résiliation est inefficace si le dédit n’est pas acquitté avant la déclaration
ou au moment ol elle est faite, et que I’autre partie sur ces motifs repousse la déclaration
sans retard; toutefois la déclaration reste efficace si, aprés qu’elle a été repoussé, le dédit
est acquitté sans retard.

Art. 360. — Lorsqu’un contrat a &té conclu avec cette réserve que le débiteur, s’il

n’exécute pas son engagement, devra étre déchu des droits qu'il tient du contrat, le
créancier, dés que cette éventualité se réalise est autorisé & opérer la résiliation du
contrat.
Art. 361. — Lorsque, dans un contrat synallagmatique, il a été convenu que la
prestation de l'une des parties devrait étre effectuée exactement & date rigoureusement
fixée ou dans les limites d’un délai rigoureusement fixé, il y a lieu d’admettre dans le
doute, que si la prestation ne g’effectue pas a la date fixée ou dans le délai fixé, I'autre
partie doit étre autorisée & opérer la résiliation.

C. Autr., Art. g18. — Lorsqu'une des parties d’un contrat 2 titre onéreux ne 'exécute
pas dans le temps et le lieu convenables ou de la maniére stipulée, I'autre partie peut
soit demander l'exécution et des dommages-intéréts pour le retard, soit résidier le
contrat, aprés avoir fixé un délai convenable pour réparer. Si Pexécution est divisible
pour 'une et 'autre partie, la résiliation du contrat & raison d’une prestation partielle
ne peut étre déclarée que pour la ou les prestations partielles restantes.

Art.g19. — Sil'ona stipulé 'exécution pour une époque ou dans un délai déterming,
sous réserve de résiliation, la partie qui est en droit de résilier le contrat, si elle veut
sen tenir 4 Pexécution, doit le faire savoir a lautre sans retard; lorsque ce temps s'est
écoulé, si elle omet de la faire, elle ne pourra insister plus tard sur 'exécution. Il en est
de méme, lorsque la nature de I'opération ou le but de la prestation, connu du débiteur,
permet de conclure que la prestation tardive ou, dans les cas de retard d’une prestation
partielle, les prestations restantes sont sans intéréts pour elle.

Art. 920. — Si 'exécution est devenue impossible par la faute du débiteur ou par
accident dont il est responsable, en ce cas, autre partie peut soit exiger la réparation
du dommage causé par P'inexécution, soit résilier le contrat. En ce cas I'inexécution
partielle est possible si la nature de I'opération ou le but de la prestation, connu du débi-
teur, permettent de conclure qu’une exécution partielle est pour elle sans intéréts.

Art. g21. — La résiliation du contrat laisse entier le droit 4 indemnité pour le
dommage souffert par ’inexécution coupable. Le prix déja recu doit étre rembourse
ou la valeur doit en étre restituée de maniére qu'une partie ne retire aucun profit du
dommage de l'autre.

C. Suisse, Oblig., Art. 107. — Lorsque dans un contrat bilatéral, 'une des parties
est en demeure, 'autre peut lui fixer ou lui faire fixer par 'autorité compétente un délai
convenable pour s’exécuter. Si Pexécution n’est pas intervenue 3 Pexpiration de ce
délai, le droit de la demander et d’actionner en dommages-intéréts pour cause de retard
peut toujouts étre exercé; cependant, le créancier qui en fait la déclaration immédiate
peut renoncer & ce droit et réclamer des dommages-intéréts pour cause d’inexécution
ou se départir du contrat.

Art. 108. — La fixation d’un délai n’est pas nécessaire : 1) Lorsqu'il ressort de
Iattitude du débiteur que cette mesure serait sans effet; 2) Lorsque, par suite de la
demeure du débiteur, 'exécution de I’obligation est devenue sans utilité pour le crean-
cier; 3) Lorsqu’au terme du contrat, Pexécution doit avoir lieu exactement & un terme
fixé ou dans un délai déterminé. :

Art. 109. — Le créancier qui se départ du contrat peut refuser la prestation promise
et répéter ce qu’il a déja payé. Il peut en outre demander la réparation du 'dommage
résultant de la caducité du contrat si le débiteur ne prouve qu’aucune faute ne lui est

imputable.

C. Pol., Art. 250. — Si I'une des parties est en demeure d’exécuter une obligation
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réciproque P'autre partie a le choix ou de réclamer Pexécution de I'obligation ou de
demander des dommages-intéréts moratoires ou de fixer & Pautre partie un délai conve-
nable pour exécuter, sous réserve de résolution du contrat aprés P'expiration de ce délai.
Lorsque les prestations des deux contractants sont divisibles et lorsque I’'un des contrac-
tants est en demeure d’exécuter une partie de son obligation, 'autre peut, 4 son choix,
se désister soit de cette partie inexécutée, soit de tout ce qui reste 4 exécuter. Lorsque
la valeur de 'objet de la convention excéde mille zlotys, le délai qui est accordé pour
exécuter I'obligation, doit sous peine de résolution, étre fixé par écrit.

Art. 251. — Lorsque les parties se sont réservé le droit de se désister de la convention
au cas d’inexécution d’une obligation réciproque, 4 un terme strictement fixé, I'une
d’elles peut, en cas de demeure de Pautre, déclarer, sans fixer un délai supplémentaire,
qu’elle se désiste du contrat. Cette disposition s’applique également au cas o1 ’exécution
de 'obligation par I'une des parties, aprés I’échéance du terme, ne présente plus d’intérét
pour l'autre partie soit en raison de la nature de obligation soit par suite de I'impossi-
bilité d’atteindre le but en vue duquel la convention a été conclue.

Art. 252. — Lorsqu’une obligation réciproque ne peut plus étre exécutée par suite
de circonstances imputables au débiteur de la dite obligation, I’autre partie peut, 4 son
choix, soit demander des dommages-intéréts pour l'inexécution de I'obligation, soit
déclarer qu’elle se désiste du contrat. En cas d’impossiblité partielle, elle peut se désister
du contrat s'il résulte de la nature de Pobligation ou du but poursuivi par les parties,
qu’'une exécution partielle est sans intérét pour la partie créanciére de la prestation.

Art. 253. — La partie qui se désiste du contrat est tenue de restituer & autre partie
tout ce qu'elle a recu en vertu du dit contrat; elle a, en outre, le droit de demander
a l'autre partie non seulement la restitution de tout ce qu’elle-ci lui a donné, mais encore
la réparation du préjudice causé par l'inexécution de I'obligation réciproque.

Voir également : C. Chin., Art. 254-263, 266-267; C. Sov., Art. 144-146.
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Pr. Fr.,-It., Art. 48. — Dans les contrats synallagmatiques, chaque contractant peut
refuser d’exécuter son obligation si 'autre n’exécute pas la sienne, 4 moins qu’il n’ait
¢té fixe des dates différentes pour ’exécution des deux obligations. Toutefois, 'exécution
ne peut étre refusée si, d’aprés les circonstances et en raison du peu d’importance de
la prestation non exécutée, ce refus est contraire  la bonne foi.

C. Port., Art. 709. — Lorsque le contrat est synallagmatique et que I'un des con-
tractants ne remplit pas son engagement, ’autre aura le droit, ou de s’abstenir de remplir
le sien, ou de faire contraindre son co-contractant par justice 4 I'exécution du contrat
ou au paiement des dommages-intéréts.

C. Arg., Art. 1235. — In bilateral contracts one of the parties cannot bring an action
to enforce its performance, unless he proves that he had himself fulfilled it or had to do
so, or that his obligation is subject to a term.

C. Tunis., et Maroc., Art. 246/234. — Nul ne peut exercer I'action naissant d’une
obligation s’il ne justifie qu’il a accompli ou offert d’accomplir tout ce qu’il devait de
son ¢6té, d’apres la convention ou d’aprés la loi et I'usage.

Art. 247/235. — Dans les contrats bilatéraux, I'une des parties peut refuser d’ac-
complir son obligation jusqu’a I'accomplissement de 'obligation corrélative de I’autre
partie, 4 moins que, d’aprés la convention ou I'usage, 'un des contractants ne soit tenu
d’exécuter le premier sa part de Pobligation. Lorsque Pexécution doit &tre faite a plusieurs
personnes, le débiteur peut refuser d’accomplir la prestation due 4 'une d’elles jusqu’a
I'accomplissement intégral de la prestation corrélative qui lui est due.

C. All, Art. 320. — Quiconque est obligé, en vertu d’un contrat synallagmatique>
peut refuser la prestation qui lui incombe jusqu’a ce que la contre-prestation soit effec-
tuée, & moins qu’il ne soit obligé d’exécuter le premier. Si la prestation doit étre faite
& plusieurs, la part revenant  'un d’eux en particulier peut lui étre refusée jusqu’a ce
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que soit effectuée la contre-prestation dans son entier. La disposition de l’article 273,
si de l'un des deux cotés, la prestation a été fournie

al. 3 ne regoit pas application,
pour partie, la contre-prestation ne peut étre refusée dans la mesure tout au moins ou

d’aprés les circonstances, et en particulier & raison du peu d’importance relative de la
partie qui reste a fournir, ce refus constituerait une atteinte a la loyauté et & la confiance

réciproque.

onilonll gl 35l o5 Lpde g5 (S Jsedl oo © upli) I HESATEES o
Ligdl il 136, gobadll ol oLl dmg o ¢ L A G el das bl
ais Je Ol aal e Of ¢ piis Lo Je e, ¢ a2 N ¢ SLIAYE odge
¢ poled1hs fey o JaLall IRV el 2T wlll L g e 30 L
ool lelaly Bl jazs L by iy G Al el s Of cwa
O e cns ol ¢ crilasll o (K5 L Gl o olighl g Sl 5l |
¢ g g dalazels gng , &) (i 5o Lo ad| 635 s> u Y ol ez b s
wéﬁ:&'ﬁ’; ¢ 5ygmall odad ok Y il _f\fiy ¢ diall rK:-f ey W ¢ CE'AJUT
b | dadgtis clin ole il ol oy i BRAbI Aoy gle 0o Ll bl
L | Aas o C%.U'U 'c,.will o Spel Gyl ea
A 5s2 N L gl Me Jlel et OF Bl by il ¢ (53 o o leges
¢ o3l Joy OF 557 Jalall o191 O 15] ¢ aslAl S o pimed A Shaeeny ol

= n])z_-‘.ﬂ |..\m di—o SE| )_;‘53' 3’ S\;:._}J\J )k:ip ALe Aot ?- L, d.l]:-\g @"’Tj

b S el — ¢




S el

A S.:JA;“ 331,V

Ay el

sl o 5 Grn S e L 5512 ey 5 sgmnll 4 0 —
AL we SV AL 5 Oss 468 Jsc Jodl g o ) ;;Ll.-\
.lmpg,a 51

sdes 3 gum )l 45k el lal ol el gl G f 135 — ¥
03 el E1 a5 B 3 55 YT e € sl DL,
B 35 113 55 llleg se Jainy e J) G2l
el Jad) e ] 25 bl

Dl et oyt —

A Glze cp 0N Tdas 53,80 530 Y100 Jaz sUue?] oA O ()
Gki 350 @ dalal SaelWl oo wies Lad 3590 ¢ JUas¥I gud il g o2l Jl
dis (L) o5 2l s L psead! Ul dns 13] 55012 degll Ula LGS o
Sas Al paadll Gadl Gdag ¢ Bagle 33,800 S3LYI Jad il 3456 iy o
degdh Rl OBl e g qp 80U G Lpke oguaddl L 2571y ¢ dal)
. oyl




yay e

Db sulp (o2 et — i

C. Maroc., Art. 15. — La promesse, faite par affiche ou autre moyen de publicite,
Jd’une récompense A celui qui trouvera un objet perdu ou accomplira un autre fait, est
réputée acceptée par celui qui, méme sans connaitre 1’avis, rapporte ’objet ou accom-
plit le fait; auteur de la promesse est tenu, deés lors de son cbté, & accomplir la prestation
promise.

Art. 16. — La promesse de récompense ne peut atre révoquée, lorsque la révocation
survient aprés I'exécution commencée. Celui qui a fixé un délai pour I’accomplissement
du fait prévu est présumé avoir renoncé au droit de révogquer sa promesse jusqu’a I'expi-
ration du délai. ¢

Art. 17. — Si plusieurs personnes ont accompli en méme temps le fait prévu par
la promesse de récompense, le prix ou récompense promis est partagé entre elles. Si elles
’ont accompli en des temps divers, la récompense appartient a la premiére en date;
si elles Pont accompli chacune pour une part, cette récompense est partagée dans la
méme proportion; si le prix ou la récompense ne peut sé partager, mais peut se vendre,
le prix est partagé entre les ayants droit; si ce prix ou récompense consiste en un objet
qui n’a pas de valeur vénale ou ne peut étre donné qu’a un seul d’apres les termes de

a promesse, la décision est remise i la voie du sort.

Pr. Fr.-It., Art.o4. — L’auteur d’une offre, faite publiquement, de rémunérer une
prestation ou un fait ne peut plus la révoquer lorsque la prestation ou le fait ont été
accomplis. La révocation faite antérieurement doit étre fondée sur une juste cause et
rendue publique dans la méme forme que la promesse, ou dans une forme équivalente.
Dans ce cas, I'auteur de la révocation est tenu de rembourser les frais faits par ceux qui,
de bonne foi et avant la publication de la révocation, ont commencé I’exécution de la
prestation ou du fait, sans que la somme totale & rembourser puisse excéder le montant
de la rémunération promise. L action en remboursement des frais est prescrite six mois
aprés la publication de la révocation.

C. All, Art. 657. — Quiconque par annonce publique, alloue une prime pour
P’accomiplissement d’un fait, spécialement pour Pobtention d’un résultat, est obligé
d’acquitter la récompense 3 celui qui a accompli le fait, alors méme que celui-ci n’aurait
pas agi en considération de la promesse de récompense.

Art. 658. — La promesse de récompense peut étre révoquée jusqu’a I’accomplis-
sement du fait; la révocation n’est efficace que si elle est rendue publique de la méme
maniére que la promesse, ou si elle s’effectue par communication particuliere. On peut,
dans la promesse de récompense, renoncer 4 la révocabilité; toute fixation d’un délai
pour I'accomplissement du fait implique, dans le doute, renonciation.

Art. 659. — Lorsque le fait pour lequel la récompense a été allouée, a été accompli
plusieurs fois, la récompense appartient & celui qui a accompli le fait le premier. Lorsque
le fait a été accompli par plusieurs au méme moment, il revient & chacun une partie
légale de la récompense, lorsque la récompense est de telle nature qu’elle ne puisse étre
divisée ou si, d’apres la teneur de la promesse de récompense, elle ne doit étre attribuée
qu’a un seul, le sort en décide.

Art. 660. — Lorsque plusieurs personnes ont coopéré au résultat pour lequel la
récompense est allouée, le promettant est tenu de partager la récompense entre elles
d’aprés une appréciation équitable, basée sur la participation de chacune dans le résultat.
Le partage n’est pas obligatoire, s'il est ouvertement contraire & I'équité; en pareil cas,
il 'effectue par jugement. Lorsque le partage opéré par le promettant n’est pas reconnu
comme obligatoire de la part de I'un des intéressés, le promettant est en droit de refuser
P’exécution jusqu’a ce que les intéressés aient réglé entre eux le différent sur leurs droits;
chacun d’eux peut exiger que la récompense soit consignée pour tous. Est applicable
la disposition de l'article 659, al. 3. pr. 2.

Art. 661. — Toute récompense destinée & servir de prix a un concours par voie de
candidature n’est valable que si, dans Pannonce, un délai pour le concours a été établi.
La déclaration sur le point de savoir si une candidature survenue dans le delai déterminé
répond 2 la promesse de récompense, ou laquelle de plusieurs candidatures mérite la
préférence, doit étre rendue par la personne désignée dans la promesse de récompense
et, & défaut de pareille désignation, par le promettant. La déclaration est obligatoire
pour les intéressés. Au cas de candidat de mérite égal, sont applicables au partage du
prix des dispositions de l'article 659, al. z. Le promettant ne peut exiger le transfert
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de la propriété relativement 4 'ceuvre qui a été faite, que s’il a établi dans la promesse
que ce transfert devrait étre effectué.

C. Suisse, Oblig., Art. 8. — Celui qui promet publiquement un prix en échange
d’une prestation est tenu de la payer conformément & sa promesse. S’il retire sa promesse
avant qu’une prestation lui soit parvenue, il est tenu de rembourser, au plus jusqu’a
concurrence de ce qu’il avait promis, les impenses faites de bonne foi; 4 moins cependant
qu’il ne prouve que le succes espéré n’aurait pas été obtenu.

C. Pol,, Art. 104. — Celui qui annonce publiquement qu’il versera une récompense
pour 'exécution d’une action déterminée est obligé d’accomplir sa promesse. Lorsque
le promettant n’a pas fixé de délai pour I'exécution de P'action, il peut révoquer sa pro-
messe, sauf renonciation de sa part au droit de révocation. La révocation doit &tre annon-
cée publiquement dans la méme forme que la promesse. La révocation n’a point d’effet
a ’égard de celui qui a exécuté I'action antérieurement 4 la révocation.

Art. 105. — Si plusieurs personnes ont exécuté 1’action séparément et indépendam-
ment les unes des autres, la récompense est due 4 chacune d’elles, 4 moins qu’une seule
récompense n’ait été promise. Dans ce dernier cas, la récompense est accordée a la
personne qui la réclame le premier et, si plusieurs personnes la réclament simultanément,
a celle qui, la premiére, a exécuté I’action. Lorsque P'action a été exécutée en commun
par plusieurs personnes, le tribunal, en cas de désaccord, effectue une répartition équi-
table de la récompense.

Art. 106. — La promesse publique d’un prix attribué par concours 4 la meilleure
ceuvre est nulle, lorsque ’annonce ne fixe pas le terme jusqu’auquel on peut concourir
pour le prix. Lorsque le promettant n’a pas indiqué dans ’annonce un mode de déter-
mination différent, il lui appartient de décider s’il y a lieu d’attribuer un prix et, dans
ce cas, de désigner I’ceuvre qui doit étre couronnée. Le promettant n’acquiert la propriété
de P’ceuvre couronnée ou les droits d’auteur sur cette ceuvre que s'il réserve ce droit
dans ’annonce.

C. Brés., Art. 1512. — Celui qui, par des annonces publiques, s’engage 4 récom-
penser ou 2 gratifier celui qui remplit une certaine condition, ou accomplit un certain
service, contracte I'obligation de faire ce qui est promis.

Art. 1513. — Quiconque, aux termes de 'article précédent, accomplira le dit service
ou satisfera 4 la dite condition, méme si ce n’est pas pour bénéficier de la promesse,
pourra exiger la récompense stipulée.

Art. 1514, — Avant d’accomplir le service ou de remplir la condition, celui qui
promet peut révoquer la promesse, 4 condition de le faire avec la méme publicité. Si,
cependant, on avait assigné un délai pour I'exécution de la tiche, on considérera qu’il
a été renoncé a la faculté de retirer la promesse durant le dit délai.

Art. 1515. — Si ’acte visé dans la promesse a été fait par plusieurs personnes, la
premiére qui I’a exécuté aura droit 4 la récompense. Si la récompense n’est pas divisible,
elle sera attribuée par tirage au sort.

Art, 1516. — Dans les concours qui s’ouvrent avec promesse publique de
récompense, la fixation d’un délai est une condition essentielle de validité, et on observera
en outre les dispositions des paragraphes suivants : 1) La décision de la personne
désignée comme juge dans les annonces oblige les intéressés. 2) A défaut de personne
désignée pour apprécier le mérite des travaux présentés, on considérera que celui qui a
fait Ja promesse s’est réservé cette fonction. 3) Si les travaux sont de mérite égal, on
procedera conformément aux dispositions de article précédent.

Art. 1517. — Les travaux récompensés, dans les concours visés  I'article précédent,
ne deviendront la propriété de celui qui a fait la promesse que si une pareille clause est
stipulée dans la publication de la promesse.

C. Chin., Art. 164. — Celui qui, par annonce publique, promet une rémunération
a la personne qui accomplira un acte déterminé, est tenu de remettre cette rémunégation
a la personne qui a accompli ’acte. Il est tenu de méme envers la personne qui a accom-
pli acte tout en ayant ignoré I’annonce. Lorsque ’acte visé au paragraphe précédent
a ¢té accompli simultanément ou successivement par plusieurs personnes, si I’auteur
de 'annonce a déja temis la rémunération i la personne qui I'a avisé la premidre,
I'obligation de remettre la rémunération est éteinte.

Art. 165. — L’auteur de 'annonce est responsable vis--vis de celui qui a agi de
bonne foi du préjudice subi en raison de I'annonce,lorsque la promesse de rémunération
faite par annonce publique est révoquée avant Paccomplissement de I’acte, sauf le cas




ey 8ok

YoV

ot Pauteur de I'annonce peut prouver que celui qui a agi n’aurait jamais pu accomplir
Pacte. Mais il n’est tenu que jusqu’a concurrence de la rémunération promise.
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C. Fr., Art. 1382. — Tout fait quelconque de I’homme, qui cause & autrui un
dommage, oblige, celui par la faute duquel il est arrivé, a le réparer.

Art. 1383. — Chacun est responsable du dommage qu’il a causé non seulement
par son fait, mais encore par sa négligence ou par son imprudence,

C. It., Art. 1151. — Tout fait de I’homme qui cause un dommage 3 d’autres oblige
celui par la faute duquel il est arrivé a réparer le dommage.

Art, 1152. — Chacun est responsable du dommage qu’il a causé, non seulement
par son fait, mais encore par sa négligence ou son imprudence.

C. Esp., Art. 1902, — Celui qui, par action ou par omission, cause a autrui un
dommage, est obligé de le réparer, s’il v a de sa part négligence de faute.

C. Port., Art. 2361. — Quiconque viole ou lése le droit d’autrui se soumet a
'obligation d’indemniser la personne lésée de tout le dommage qu’il lui a causé.

Art. 2362. — On peut léser le droit d’autrui, soit par action, soit par omission.

C.. Tunis. et Maroc., Art. 82/77. — Tout fait quelconque de '’homme qui, sans

I'autorité de la loi, cause sciemment et volontairement a4 autrui un dommage matériel
ou moral, oblige son auteur a réparer le dit dommage, lorsqu’il est établi que ce fait
en est la cause directe. Toute stipulation contraire est sans effet.

Art. 83/78. — Chacun est responsable du dommage moral ou matériel qu'il a causé,
non seulement par son fait, mais par sa faute, lorsqu’il est établi que cette faute en est
la cause directe. T'oute stipulation contraire est sans effet. La faute consiste, soit a2 omettre
ce qu’'on était tenu de faire, soit a faire ce dont on était tenu de s’abstenir, sans intention
de causer un dommage.
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@ b Artirore e délit est ’acte par lequel on lese iniustement et intention-
Le quasi-délit est I'acte par lequel on porte atteinte
, mais non intentionnellement aux intéréts d’autrui.

nellement les intéréts d’autrui.

injustement
Art. 122, al. 1. — Tout fait queico

injuste oblige son auteur 3 réparation, du £
Art. 123. — On est responsable du dommage causé par sa négligence ou par son

imprudence aussi bien que de celui qui

Pr. Fr.,-It., Art. 74, al. 1. — Toute faute qui cause un dommage 2 autrui oblige celui
] » /4 1 =

qui I'a commise & le réparer.

Voir également : C. Holl,, Art. 1401-1402; C. Arg, Art. 1117, 1143; C. Québ,,

Art. 1053.

C. All., Art. 823. — Celui qui, par un fait contraire au droit, porte atteinte avec
igence, 4 la vie, au corps, 3 la santé, a la liberté, a la propriété, ou a tout

intention ou négli

autre droit d’un autre, est obligé envers cet autre 4 la réparation du dommage ui en est
> g

résulté. La méme obligation incombe
la protection d’un autre. Si d’aprés le
admissible méme en dehors de toute
encouru que s'il y a faute.
Art. 824. — Celui qui,
est de nature & nuire au cre

position ou pour son avenir doit réparation a ce
méme quand il n’a pas connu I'exactitude
ment connaitre. Par le fait d’une comn
n’est pas obligé a réparation du dommage, lorsque lui ou
ent A cette dernidre un intérét légitime.

de celui qui I'a faite, celui-ci
celui qui a regu la communication avai

Art. 825. — Quiconque détermin
menace ou par abus d
mariage, est obligé vis-2

Art. 826. — Quiconque intentionnellement cause dommage a

qui porte atteinte aux bonnes mceurs
dommage.

C. Autr., Art. 1297. — Quiconque posséde I'usage de sa raison est présumé avoir

le degré d’attention et de diligence qu

ordinaire. Celui qui n’a pas apporté ce degré de d
d’olt résulte un préjudice pour les droits d’autrui, se rend coupable d’une faute.

Voir également : Art. 1293-1296.

C. Suisse, Oblig., Art. 41. — Celui qui cause, d’une maniére illicite, un dommage
lement, soit par négligence ou imprudence est tenu de le
lernent un dommage & autrui par des faits contraires

4 autrui, soit intentionnel
réparer. Celui qui cause intentionnel
aux meeurs est également tenu de le ré

C. Pol., Art. 134. — Celui qui, par sa faute, 2 causé un dommage 2 autrui, est tenu

de le réparer.
Art. 136. — Est responsable non

mage, mais encore celui qui a incité une aut
qui a sciemment profité du dommage causé i autrui.

C. Brés., Art. 159. — Celui qu
négligence ou par imprudence, viole
de réparer le dommage. La preuve d
régies par les dispositions du présent ©

C. Chin., Art. 184. — Celui qui, d’'une maniére illicite, soit intentionnellement,

soit par sa faute, nuit au droit d’une

Il en est de méme si 'on cause intentionnellement un préjudice
contraire aux bonnes meeurs. Celui qui enfreint une disposition édictée pour la protection

d’autrui est présumé étre en faute.
C. Sov., Art. 403. — Celui qui

Jd’autrui est tenu de réparer le dommage. 11 est

«’il ne pouvait prévenir ce dommage, ou qu
4 P P ge, bt Shiis
s’est produit par suite de la préméditation ou de la négligence

mage, ou que le dommage
grossiere de la victime elle-méme.

contrairement a la vérité, affirme ou répand un fait qui
2dit d’un autre ou 2 lui causer tout autre préjudice pour sa

*un rapport de dépendance, 3 consentir une cohabitation hors
a-vis d’elle au dommage qui en serait résulté.

yar ésb

nque de ’homme qui cause 4 autrui un dommage
noment qu’il est doué de discernement.

résulte d’un acte positif.

3 celui qui contrevient & une loi, ayant pour but
contenu de la loi, cette contravention 2 la loi est
faute de l'agent, le devoir de réparation n’est

t autre du dommage qui en est résulté,
du fait, du moment qu’il aurait dii nécessaire-
Junication dont P'inexactitude n’est pas connue

¢ une personne de sexe féminin, par artifice, par

un tiers d’une maniére
est obligé envers cet autre & une réparation du

e ’on peut attendre d’hommes ayant une ca acité
s e p .
iligence et d’attention 4 une action

parer.

seulement celui qui a directement causeé le dom-
re personne & le causer ou I’y a aidé et celui

i, par un acte ou une omission volontaire, par
un droit ou cause un préjudice a autrui est tenu
e la faute et Pévaluation de la responsabilité sont

ode, articles 1518 4 1532 et 1537 A4 I553-

autre personne, est tenu de réparer le préjudice.
a autrui d’'une maniére

a causé un dommage a la personne ou au bien
libéré de cette obligation, s’il prouve
i1 avait le pouvoir légal de causer ce dom-
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G Fr ATt 1310 Il n’est point restituable contre les obligations résultant de
son délit ou quasi-délit.

C. It., Art. 1306. — Le mineur est assimilé au majeur po
naissent de son délit ou quasi-délit.

ur les obligations qui
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C. Port., Art. 2377. — Lorsque Pauteur du dommage a été exempté de la respon-
sabilité pénale en raison de son état d’ivresse compléte ou de démence, il ne sera pas
pour cela déchargé de la responsabilité civile, 2 moins qu’il ne soit sous la tutelle ou sous
la surveillance légale d’autrui. Dans ce cas, la responsabilité civile incombera au tuteur
ou curateur, sauf s’il prouve qu’il n’y a eu de sa part, faute ni négligence. Si le tuteur
ou le curateur prouve qu’il n’est point responsable, la responsabilité de Pauteur du
délit subsistera.

Art. 2379. — La minorité n’exempte pas de la responsabilité civile; mais lorsque
Pauteur du dommage ne peut. en raison de son Age, encourir de responsabilité pénale,
ses pére et mére ou les personnes sous la garde et I'autorité desquelles il se trouve, seront
civilement responsables de son fait, 2 moins de prouver qu’il n’y a eu ni de faute ni de
négligence de leur part.

C. Arg.. Art. 1104.—An unlawful act performed by insane persons in lucid in-
tervals is not considered voluntary, even though they have been declared such in
judicial proceeding; nor acts performed while in state of intoxication, unless it be proved
that such was unvoluntary,

Art. 11170.—In order for an act to be considered an offence, it is nécessary that
it be the result of a free determination on the part of the author therefor. An insane
person and a person under ten years of age are not liable for the damage they cause.

C. Tunis. et Maroc., Art. 102/93. — L’ivresse, lorsqu’elle est volontaire, n’empéche
point la responsabilité civile dans les obligations dérivant des délits et quasi-délits;
il n’y a point de responsabilité civile lorsque l'ivresse était involontaire; cette preuve
incombe au prévenu.

Art. 105/96. — Le mineur dépourvu de discernement ne répond pas civilement
du dommage causé par son fait. Il en est de méme de 'insensé, quant aux actes accomplis
pendant qu’il est en état de démence. Le mineur répond, au contraire, du dommage
causé par son fait s’il posséde le degré de discernement nécessaire pour apprécier les
conséquences de ses actes.

Art. 97, C. Maroc. — Les sourds-muets et les infirmes répondent des dommages
résultant de leur fait ou de leur faute, s’ils possédent le degré de discernement nécessaire
pour apprécier les conséquences de leurs actes.

C. Lib., Art. 122, al. 2 et 3. — L’incapable est obligé par ses actes illicites, pourvu
qu'il ait agi avec discernement. En cas de dommage causé par une personne privée de
discernement, si la victime n’a pu obtenir de réparation de celui qui est tenu de la sur-
veillance, les juges peuvent, en considération de la situation des parties, condamner
Pauteur du dommage 4 une indemnité équitable.

Pr. Fr.,-It.,, Art. 75. — L’incapable est obligé par ses actes illicites, pourvu qu’il ait
agl avec discernement.
Art. 76. — En cas de dommage causé par une personne privée de discernement,

si la victime n’a pu obtenir de réparation de celui qui est tenu de la surveillance, les juges
peuvent, en considération de la situation des parties, condamner 'auteur du dommage
a une indemnité équitable.

C. All, Art. 827. — Quiconque étant dans un état d’inconscience ou dans un état
de trouble mental de caractére pathologique excluant toute libre disposition de la
volonté, cause un dommage i un autre, n’est pas responsable du dommage. S’il s’est
placé dans un état passager de cette nature en faisant usage de boissons alcooliques
ou des moyens analogues, il est, relativement au dommage qu’étant dans cet état il a causé
par un fait contraire au droit, responsable de la méme maniére que lorsqu’il a 4 répondre
de sa négligence, aucune responsabilité ne lui incombe, s’il est tombé dans cet état sans
qu’il y ait de faute.

Art. 828. — Quiconque n’a pas accompli sa septidme année n’est pas responsable
du dommage qu’il a causé i un autre. Quiconque a plus de sept ans sans avoir accompli
sa dix-huitiéme année, n’est pas responsable du dommage qu’il a causé 4 un autre,
lorsque au moment de la réalisation du fait dommageable, il n’avait pas le discernement

nécessaire pour se rendre compte de la responsabilité. II en est de méme 4 I'égard d’un
sourd-muet.

Art. 829. — Celui qui, dans un des cas indiqués aux articles 924 & 826, se trouve,
par application des articles 827 et 828 n’étre pas responsable pour un dommage causé
par lui, n’en doit pas moins, si la réparation du dommage ne peut &tre obtenue d’un tiers
chargé de sa surveillance, réparer le dommage, dans la mesure ol, d’aprés les ciscons-
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prés la situation respective des intéressés, ’équité exige un
14 des moyens dont il a besoin
bien que pour I’exécution des

tances, et en particulier d’a
dédomagemment, et autant qu’il ne serait pas privé par
pour son entretien, conformément 4 sa situation, aussi
devoirs d’entretien qui lui sont imposés par la loi.

C. Autr., Art. 1307. — Lorsque quelgu’un s’est mis par sa faute dans un état
passager de trouble d’esprit ou dans un état de nécessité, le dommage qu’il a causé
dans cet état doit lui étre imputé. Il en sera de méme du tiers qui, par sa faute, aura mis
le coupable dans cette situation.

Art. 1308. — Lorsque des fous, des imbéciles, des impubéres, causent du dommage
4 quelgu’un qui, par sa faute quelconque, en a lui-méme fourni Poccasion, ce dernier
ne peut prétendre a aucune réparation.

Art. 1309. — Sauf ce cas, il a droit & un dédommagement de la part de ceux auxquels
le dommage peut étre imputé a raison de la négligence apportée par eux dans la surveil-
lance qui leur était confiée sur de telles personnes. :

Art. 1310. — Si la partie lésée ne peut obtenir de dédommagement par le moyen
de ce recours, le juge statuera sur la réparation compléte ou partielle du dommage, en
examinant si une faute ne peut étre imputés 4 auteur du dommage, dans la circons-
tance particuliére, bien qu’il n’ait pas habituellement 1'usage de sa raison, ou si la partie
lésée n’a pas négligé de s’opposer au dommage par ménagement pour celui qui I'a causé,
et enfin en prenant en considération la fortune de la partie lésée ainsi que de celle de
I’auteur du dommage.

C. Suisse, Oblig., Art. 54. — Si I’équité exige, le juge peut condamner une personne
méme incapable de discernement 3 la réparation totale ou partielle du dommage qu’elle
a causé. Celui qui a été frappé d’une incapacité passagére de discernement est tenu de
réparer le dommage qu'il a causé dans cet état, s’il ne prouve qu'il y a été mis sans sa
faute

C. Pol., Art. 138. — En cas de dommage causé par une personne atteinte d’une
absence de développement -des facultés intellectuelles, d’une maladie mentale ou de
quelque autre trouble de l'activité physique, l'auteur du dommage n’encourt pas, en
général de responsabilité. Toutefois, celui dont le trouble des facultés intellectuelles
est dii & I'usage de boissons enivrantes ou a d’autres pratiques similaires, est tenu a
réparation, 4 moins qu’il ne prouve avoir été mis dans cet état sans sa faute.

Art. 143. — Lorsque la victime ne peut pas obtenir réparation des personnes
chargées de la surveillance, 'obligation de l'indemniser en tous ou en partie peut étre
imposée a 'auteur lui-méme, ¢’il résulte des circonstances, spécialement des situations
de fortune de la victime et de l'auteur du dommage qu’une telle indemnisation répond
aux exigences de I'équité.

C. Brés., Art. 156. — Le mineur entre 16 et 21 ans est assimilé au majeur, pour
toutes les obligations résultant d’actes illicites dont il s’est rendu coupable.

C. Chin., Art. 187. — La personne sans capacité d’exercice des droits ou dont la
st restreinte qui suit aux droits d’autrui d’une maniere

capacité d’exercice des droits e
représentant légal du préjudice cause,

illicite, est responsable solidairement avec son
si elle est capable de discernement au moment de l'acte. Si au moment de l'acte, elle
n’est pas capable de discernement, son réprésentant légal seul est responsable du préju-
dice. Dans le cas précu au paragraphe précédents, le représentant légal n’est pas respon-
sable lorsqu’il n’a pas commis de faute dans son devoir de surveillance ou si le préjudice
était inévitable nonobstant Pexercice d’une surveillance convenable. S’il est impossible
d’obtenir réparation dans les termes des deux paragraphes précédents, le tribunal peut,
3 la requéte de la partie lésée, prendre en considération la situation économique de
Pauteur de l'acte illicite et de la partie lésée et condamner P’auteur de ’acte a reparer
tout ou partie du préjudice. Les dispositions du paragraphe précédent regoivent appli-
cation correspondante au cas de préjudice causé & autrui par une personne qui est dans
un état d’absence de discernement ou de trouble de 'esprit autre que celui prévu au
paragraphe précédent.

C. Sov., Art. 205. — La personne
9, ne répond pas des dommages causes p
répond pour elle.

Art. 406. — Dans les cas ou, d’aprés les articles 403-405, celui qui a causé le
dommage n’est pas tenu a réparation, le tribunal peut cependant P’obliger a réparer ce
dommage en tenant compte de sa situation de fortune et de celle de la victime.

incapable, & I'exclusion des cas prévus 4 l'article
ar elle. La personne chargée de sa surveillance
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1.— Il n’y a pas lieu 2 responsabilité civile
ue le dommage a été produit par une cause
ni précédée, ni accompagnée d'un

C. Tunis., et Maroc., Art. 104, al.
dans le cas de légitime défense, ou lorsq
purement fortuite ou de force majeure, qui n’a été
fait imputable au défendeur.

e sans qu'il y ait faute de sa part, iln’a

C. Autr., Art. 1298. — Celui qui prétend qu
d’un contrat, doit en fournir la preuve.

pu accomplir une obligation résultant de la loi ou

C. Sov., Art. 403. — Celui qui a causé un dommage 4 la personne ou au bien d’autrui
est tenu de réparer le dommage. Il est libéré de cette obligation, ¢’il prouve qu’il ne
pouvait prévenir ce dommage, ou qu’il avait le pouvoir légal de causer ce dommage,
ou que le dommage s’est produit par suite de la préméditation ou de la négligence gros-

sidre de la victime elle-méme.
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C. Port., Art. 2367. — La personne attaquée par autrui, avec des violences de
nature a la léser dans ses droits primordiaux, ou 4 la priver de la jouissance de ses droits
acquis, ou 2 la troubler en quelque fagon dans cette jouissance, est autorisée a repousser
la force par la force, 4 la condition de ne pas excéder les limites de la légitime défense.

Art. 2368. — Il incombe & ceux qui sont témoins d’agressions de cette nature, de
prendre la défense de la personne attaquée, sans excéder les limites d’une légitime
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défense; celui qui, ne courant pas de danger, s’abstient de s’opposer au délit, répondra
subsidiairement des dommages-interéts.

Art. 2369. — 11 appartient aux tribunaux d’apprécier et de déclarer si la personne
attaquée ou ses défenseurs ont ou n’ont pas excédé les limites de la légitime défense.
Art. 2370. — Les dispositions des articles 2367 et 2368 ne sont applicables

que lorsqu’il n’est pas possible & la personne attaquée, ou 2 celles qui la défendent de
recourir 2 la force publique pour éviter le dommage actuel ou prévenir le dommage

imminent.

C. Tunis. et Maroc., Art. 104/95. — Il n’y a pas lieu a responsabilité civile dans
le cas de légitime défense ou lorsque le dommage a été produit par une cause purement
fortuite ou de force majeure qui n’a €t ni précédée, ni accompagnée d’un fait imputable
au défendeur. Le cas de légitime défense est celui ot I’on est contraint d’agir afin de
repousser une agression imminente et injuste dirigée contre la personne ou les biens
de celui qui se défend ou d’une autre personne.

Pr. Fr.,-It., Art. 77, al. 1. — Nest pas responsable celui qui cause un dommage
4 autrui pour sa légitime défense ou celle d’un tiers.

. All., Ast: 227, — Uniait imposé par mesure de défense personnelle forcée n’est
pas contraire au droit. 11 y a défense personnelle forcée lorsque celle-ci est exigée pour
écarter de soi ou d’un autre une attaque qui soit actuelle et faite en violence du droit.

Art. 229. — Celui qui, dans un but de justice personnelle, appréhende une chose,
la détruit ou la détériore ou qui, dans le méme but, arréte une personne soumise 4 une
obligation, lorsqu’elle est soupconnée de prendre la fuite, ou repousse la résistance
qu’elle lui oppose contre un fait qu’elle était obligée de subir, ne fait pas un acte contraire
au droit, lorsqu’il est impossible a la justice publique d’intervenir en temps utile, et
que, sans cette main-mise immédiate, il v ait danger que la réalisation de ce & quoi sa
prétention lui donne droit soit rendue impossible ou essentiellement plus difficile.

Art. 230. — La justice personnelle ne peut, licitement, aller au dela de ce qui est
exigé pour repousser le danger. Au cas d’appréhension de choses, deés qu’il n’est pas
procédé a 'éxécution forcée, il faut requérir la saisie réelle. Au cas d’arrestation d’une
personne soumise a une obligation, dés qu’elle n’est pas remise en liberté, il faut requérir
la saisie de stireté personnelle, en s’adressant au tribunal de baillage dans le ressort duquel
I’arrestation a eu lieu; la personne soumise 2 obligation doit étre sans retard conduite
devant la justice. Si la requéte 4 fin de saisie est ajournée ou rejetée, on doit sans retard
procéder 4 la restitution des choses appréhendées ou 2 la libération de la personne
arrétée.

Art. 231. — Celui qui accomplit 'un des faits désignés a l'article 229 dans la sup-
position erronée que les conditions préalables exigées pour en exclure lirrégularité se
trouvaient exister, est obligé, vis-A-vis de I’autre partie, a réparation du dommage, méme
si son erreur ne repose pas sur une négligence.

Q. Suisse Oblig., Art. 52, al. 1 et 3. — En cas de légitime défense, il n’est pas dd de
réparation pour le dommage causé & la personne ou aux biens de I’agresseur. Celui qui
recourt a la force pour protéger ses droits ne doit aucune réparation, si, d'aprés les
circonstances, I'intervention de I'autorité ne pouvait étre obtenue en temps utile et g'il
n’existait pas d’autre moyen d’empécher que ces droits ne fussent perdus ou que
I’exercice n’en fit rendu beaucoup plus difficile.

C. Pol., Art. 139. — Celui qui agit en état de légitime défense, repoussant une
attaque directe et illicite contre I’un quelconque de ses biens ou contre le bien d’autrui,
n’est pas responsable du dommage qu’il cause ainsi & I'agresseur.

C. Brés., Art. 160. — Ne constituent pas des actes illicites : 1) ceux qui ont éte
accomplis en état de légitime défense ou dans l'exercice régulier d'un droit reconnu;
2) la détérioration ou la destruction de la chose d’autrui, dans le but d’écarter un danger
imminent. Dans ce dernier cas, I'acte ne sera légitime que si les circonstances le rendent
absolument nécessaire, sans excéder les limites de ce qui est indispensable pour écarter
le danger. ;

C. Chin., Art. 149. — Celui qui agit pour défendre ses propres droits ou les droits
d’autrui contre une attaque illégale et imminente n’est pas tenu de réparer le préjudice.
Toutefois s'il a dépassé le degré nécessaire, il est néanmoins tenu & une réparation
convenable.
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C. Port., Art. 2396. — Si, pour éviter un préjudice imminent qu’'on ne peut autre-
ment conjurer, ou cause un dommage a la propriété d’autrui, ce dommage devra étre
réparé par la personne dans l'intérét de laquelle il a été causé. Si le dommage a été causé
dans l'intérét de plusieurs personnes, I'indemnité devra étre payée par chacune d’elles
en proportion de 'avantage qu’elles ont obtenu.

Art. 2397. — Si I'avantage est obtenu par une population entiére, ou si le dommage
a été causé sur 'ordre de 'autorité publique dans 'exercice de ses attributions, I'indem-
nité devra étre’ payée par ceux dans l'intérét de qui le dommage a été causé, et la dette
répartie conformément aux réglements administratifs.

Pr. Fr. -It., Art. 77, al. 2. — Celui qui cause un dommage i autrui pour se préserver
lui-méme ou pour protéger un tiers d’'un dommage imminent ou beaucoup plus grave,
n’est tenu & réparation que dans la mesure que le juge estime équitable.

C. All., Art. 228. — Quiconque détériore ou détruit une chose appartenant 4 autrui,
afin d’écarter de soi ou d’un autre un danger dont cette chose présente la menace, cesse
de faire un acte contraire au droit, lorsque la détérioration ou la destruction étaient
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exigées pour repousser le danger et que le dommage n’est pas hors de proportion avec
ce danger. Si lauteur du fait, par sa faute, a causé le danger, il est obligé & réparation
du dommage.

C. Autr., Art. 1306. — En général, quicongue cause du dommage 3 autrui, sans
sa faute ou par une action involontaire, n’est tenu & aucune réparation.

C. Suisse, Qblig., Art. 52, al. 2. — Le juge détermine équitablement le montant
de la réparation due par celui qui porte atteinte aux biens d’autrui pour se préserver
ou pour préserver un tiers d'un dommage ou d’un danger imminent.

C. Pol., Art. 140. — Celui qui a détruit ou a détérioré la chose d’autrui ou qui a
tué ou blessé Panimal d’autrui pour se préserver ou prévenir un tiers d'un danger dont
lui ou le tiers était directement menacé par cette chose ou par cet animal, n’est pas
responsable du dommage causé, s'il n’a pas Jui-méme provoqué le danger et si le fait,
source du dommage, était nécessaire.

C. Brés., Art., 160. — Ne constituent pas des actes illicites : 1) ceux qui ont été
accomplis en état de légitime défense ou dans l'exercice régulier d’un droit reconnu;
2) la détérioration ou la destruction de la chose d’autrui, dans le but d’écarter un danger
imminent. Dans ce dernier cas, I’acte ne sera légitime que si les circonstances le rendent
absolument nécessaire, sans excéder les limites de ce qui est indispensable pour écarter
le danger.

Art. 1519. — Si, dans le cas de l'article 160 (2), la cause du danger n’est pas impu-
table au maitre de la chose, celui-ci aura droit a étre indemnisé du préjudice qu’il a
souffert.

Art. 1520. — Si le péril se produit par la faute d’un tiers, I'auteur du dommage
aura un recours contre lui, dans le cas de 'Art. 160 (2) pour le montant de la somme
qu’il aura dii verser en raison du dommage causé a la chose. La méme action pourra étre
intentée contre celui pour la défense duquel la chose a subi du dommage.
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C. It., Art. 1156. — Si le délit ou quasi-délit est imputable 4 plusieurs personnes,
elles sont tenues solidairement du dommage causé.

C. Port., Art. 2373. — Si la violation des droits a été commise par plusieurs person-
nes, celles-ci seront toutes solidairement responsables, sauf le droit de celle qui a payé
pour les autres de recourir contre elles pour leurs parts respectives. Ces parts seront
proportionnelles & la responsabilité pénale de chaque délinquant, lorsque cette respon-
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sabilité n’a pas été également répartie. La part de responsabilité ci
par les tribunaux dans la décision méme qui répartit la responsab
la personne lésée réclame I'indemnité qui lui est due.

vile sera déterminée
ilité pénale, lorsque

C. Arg., Art. 1115.—The obligation to repair the damage caused by an offence
rests solidarily upon all those who have participated therein as authors, abettors or

complices, even though an act not punishable under the criminal law
Art. 1116.—If one of them gives indemnity for all the damag
the right to sue the others for their shares.

C. Québec., Art. 1106. — L’obligation résultant d’'un délit ou
par deux personnes ou plus est solidaire.

C. Tunis. et Maroc., Art. 108/gg. — Si le dommage est caus
sonnes agissant de concert, chacune d’elles est tenue solidairemen

be involved.
e, he shall not have

quasi-délit commis

é par plusieurs per-
t des conséquences,

sans distinguer si elles ont agi comme instigateurs, complices ou auteurs principaux.
Art. 109/100. — La régle ¢tablie en Particle 108/9g s’applique au cas ou, entre

plusieurs personnes qui doivent répondre d'un dommage, il
miner celle qui en est réellement Pauteur, ou la proporti
contribué au dommage.

n’est pas possible de déter-
on dans laquelle elles ont

C. Lib., Art. 137. — Lorsque le dommage 2 été causé par plusieurs personnes,

la solidarité passive existe entre elles :

1) sil y 2 eu communauté d’action; 2) s'il

est impossible de déterminer la proportion dans laquelle chacune de ces personnes

a contribué au dommage.

Pr. Fr.,-It., Art. 84. — Lorsque plusieurs personnes sont responsables du méme fait
dommageable, elles sont obligées solidairement 2 la réparation du dommage. Celui
qui a payé la totalité du dommage a un recours contre chacun des autres pour une part

ui sera fixée par-le juge d’aprés la gravité de la faute commise
q Jugt p :

par chacun. S’il est

impossible d’établir le degré de responsabilité de chacun des auteurs, la répartition

se fera par parts viriles.

C. All., Art. 830. — Lorsque plusieurs personnes ont causé un dommage par un fait

illicite réalisé en commun, chacune d’el
si 'on ne peut découvrir lequel de plusieurs int
Instigateurs ou auxiliaires sont assimilés au coauteur.

Art. 840. — Lorsque plusieurs personnes sont, a raison du
d’un acte illicite, responsables les unes & coté des autres, elles sont
de la disposition de I’art. 833, al. 3, comme débiteurs solidaires.

C. Autr., Art. 1301, — Plusieurs personnes peuvent étre a
d’un dommage illégalement causé, lorsqu’elles y ont contribué en ¢
ou indirectement, par séduction, menaces, commandement
en négligeant d’accomplir I’obligation particuliére
le mal.

l’on peut déterminer la part respective, chacun ne répond que du
sa faute. Lorsque le dommage a été causé avec préméditation ou
du dommage causé par chacun ne peut étre déterminée, ils sont
responsables; mais celui quia réparé le dommage a so

C. Suisse, Oblig., Art. 50. — Lorsque plusieurs ont cause ens
ils sont tenus solidairement de le réparer, sans qu’i
gateur, l'auteur principal et le complice. Le juge apprécier
les uns contre les autres, et déterminera, le cas échéant, I’étendu
receleur n'est tenu du dommage qu’autant qu’il a regu une part
préjudice par le fait de sa coopération.

les est responsable du dommage. Il en est de méme
iressés a causé le dommage par son fait.

dommage résultant
tenues, sous réserve

la fois responsables
ommun directement

. aide, recel, etc. ou méme
ot elles se trouvaient d’empécher

Art. 1302. — Dans ce cas, lorsque le dommage ne provient que d’une faute et que

dommage causé par
bien lorsque la part
tenus solidairement

n recours contre les autres.

emble un dommage,

1 v ait lieu de distinguer entre I'insti-
a s’ils ont droit de recours

e de ce recours. Le

du gain ou causé un

Art. 51. — Lorsque plusieurs répondent du méme dommage, en vertu de causes

différentes (acte illicite, contrat, loi), les dispositions
ceux qui ont causé ensemble un dommage s’appliquent
est, dans la régle, supporté en premire ligne par celle des personn
acte illicite I'a déterminé et, en dernier lieu, par celle qui, sans g
part ni obligation contractuelle, en est tenue aux termes de la loi.

légales concernant le recours de
par analogie. Le dommage

es responsables dont
u'il v ait faute de sa
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C. Pol., Art. 136. — Est reqponsable non seulement celui qu1 a directement causé
le dommqge mais encore celui qui a incité une autre personne a le causer ou I'y a aidé
et celui qui a sciemment profité du dommage causé 4 autrui.

Art. 137. — Lorsque plusieurs personnes ont ensemble causé un dommage, elles
en sont responsables solidairement, & moins gu’on ne puisse établir quelles sont celles
qui ont causé le dommﬁge et dans quelle mesure elles v ont contribué. Celui des débi-
teurs solidaires qui a payé la totalité du dommage a un recours contre chacun des autres
pour une part qui sera fixée par le tribunal en considération des circonstances et surtout
de la faute commise par chacun d’eux.

Art. 146. — Si. en vertu des articles précédents, la responsabilité pése non seulement
sur l'auteur du dommage, mais encore sur une autre personne, cette responsabilité est
solidaire.

C. Brés., Art. 1528. — Les biens de la personne responsable & raison d’offense
ou de violation du droit seront assujettis a la réparation du dommage causé; et si ’offense
a plusieurs auteurs, tous seront solidairement responsables de la réparation. Seront
solidairement responsables avec les auteurs les complices et les personnes désignées
a Particle 1521,

C. Chin., Art. 185. — Si plualeurq personnes ont causé conjointement un préjudice
au droit d’autrui, d’'une maniére illicite, elles en sont solidairement reaponsablex 11
en est de méme lorsqu'on ne peut découvrir parmi plusieurs participants celui qui est
l'auteur du préjudice. Les instigateurs et complices sont tenus pour co-auteurs.

C. Sov., Art. 408. — Les personnes qui ont causé en commun un dommage sont
responsables solidairement envers la victime,
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C. Fr., Art. 1149. — Les dommages et intéréts dus au créancier sont, en général,
de la perte qu’il a faite et du gain dont il a été privé, sauf les exceptions et modifications
ci-apres.

C. It., Art. 1227. — Les dommages sont généralement dus au créancier pour la
perte qu’il a souffert et pour le gain dont il a été privé, sauf les modifications et exceptions
établies ci-apres.

Art. 1229. — Quoique 'inexécution de 'obligation résulte du dol du débiteur, les
dommages relatifs 4 la perte soufferte par le créancier et au gain dont il a été privé, ne
doivent s’étendre qu’a ce qui est une conséquence immédiate et directe de 1'inexécution
de 1'obligation.

C. Holl,, Art. 1408, al. 2. — Le juge, en estimant le préjudice, aura égard a la gravité
de I'injure ainsi qu’a la qualité, la position et a la fortune des parties respectives, et aux
circonstances.

C. Tunis. et Maroc., Art. 107/98. — Les dommages, dans le cas de délits et de
quasi-délits, sont la perte effective éprouvée par le demandeur, les dépenses nécessaires
qu’il a di ou devrait faire afin de réparer les suites de I’acte commis 4 son préjudice,
ainsi que les gains dont il est privé dans la mesure normale, en conséquence de cet acte.
Le Tribunal devra d’ailleurs évaluer différemment les dommages, selon gu’il s’agit
nje la faute du débiteur ou de son dol.

C. Lib., Art. 134, al. 1 et 4. — La réparation due 2 la victime d’un délit ou d’un
quasi-délit doit correspondre, a l'intégralité du dommage qu’elle a subi. Les dommages
indirects doivent étre pris en considération, mais pourvu qu'’ils se rattachent clairement
au fait délictuel ou quasi-délictuel.

Voir également : C. Esp., Art. 1106, C. Holl,, Art. 1282 C. Arg., Art. 1103,
C. Québec, Art. 1073.
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C. All,, Art. 842. — L’obligation de réparation du dommage résultant d’un acte
illicite dirigé contre la personne s’étend également a tous les préjudices que le fait a pu
causer relativement a la position ou & l'avenir de la partie lésée.

Art. 249. — Quicongue est obligé & réparation de dommage doit établir I’état de
choses qui aurait existé si la circonstance ayant donné lieu a l'obligation de réparation
ne fit survenue. S'il y a réparation de dommage 4 fournir pour lésion d’une personne
ou endommagement d’une chose, le créancier peut, au lieu du rétablissement en nature,
exiger la valeur en argent nécessaire pour le procurer.

Art. 251. — Deés que le rétablissement en nature n’est pas possible ou qu'’il ne suffit
pas au dédommagement du créancier, Pobligé a réparation doit dédommager le créancier
en argent. [’obligé a réparation peut dédommager le créancier en argent, lorsque le
rétablissement en nature n’est possible gu’au prix de dépenses hors de proportion.

Art. 252. — Le dommage & réparer comprend également le gain mangué. Doit étre
considéré comme gain manqué celui auquel on pouvait vraisemblablement s’attendre
d’aprées le cours naturel des choses ou d’aprés les circonstances particuliéres en cause,
telles spécialement que les préparatifs ou dispositions qui ont été prises.

Art. 253. — Pour un dommage qui n’est pas un dommage personnel, le dédom-
magement en argent ne peut étre poursuivi que dans les cas fixés par la loi.
C. Autr., Art. 1323. — Celui qui se trouve obligé a réparer un dommage causé, doit

tout remettre, dans son état antérieur, ou si cela n’est pas possible, payer la valeur de
l’estimation. Lorsque la réparation n’a pour objet que le dommage causé, elle s’appelle
a proprement parler dédommagement, mais lorsqu’elle s’étend an gain perdu et quelle
doit faire disparaitre complétement le tort causé, elle s’appelle satisfaction pleine ou
dommages et intéréts.

Art. 1324. — Dans le cas d’'un dommage causé par l'effet d’un dol ou d’une négli-
gence évidente, la partie lésée est en droit de demander les dommages et intéréts; dans
les autres cas, elle ne peut prétendre qu’au dédommagement simple. C’est d’aprés
cette distinction que I'on doit déterminer la nature de la réparation dans les cas ol la loi
se sert du mot générique de réparation.

C. Suisse, Oblig., Art. 42. — La preuve du dommage incombe au demandeur.
Lorsque le montant exact du dommage ne peut &tre établi, le juge le détermine équitable-
ment en considération du cours ordinaire des choses et des mesures prises par la partie

lésée.

Art. 43, al. zer. — Le juge détermine le mode ainsi que P'étendue de la réparation,
d’apres les circonstances et la gravité de la faute.

Art. 44, al. 2. — Lorsque le préjudice n’a été causé ni intentionnellement ni par

I'effet d’'une grave négligence ou imprudence, et que sa réparation exposerait le débiteur
i la géne, le juge peut équitablement réduire les dommages et intéréts.

Art. 46, al. 2. — S'il n’est pas possible, lors du jugement, de déterminer avec une
certitude suffisante les suites des lésions corporelles, le juge a le droit de réserver une
révision du jugement pendant un délai de deux ans au plus & compter du jour ou il
a prononce.

C. Pol., Art. 157. — La réparation comprend la perte subie par la victime et le profit
qu'elle aurait pu espérer si le dommage ne lui avait pas été causé. Celui qui est tenu
i réparation, n’est responsable que des suites normales de I’action ou de l’abstention
qui a causé le dommage. Dans les cas prévus par la loi, on peut demander, indépendam-
ment de la réparation du dommage matériel, une satis faction pour le préjudice moral.

Art. 158. — Le montant de la réparation est déterminé en tenant compte de toutes
les circonstances. Lorsque la victime a contribué a causer le dommage, |'obligation
de réparation est diminuée dans la mesure ot1 la victime y a contribué.

Art. 160. — Pour déterminer le dommage matériel, on prend en considération
la valeur de la chose au cours du marché et, en outre, il v a mauvaise foi ou négligence
grossiere, la valeur particuliére que présentait la chose pour la victime.

C. Brés., Art. 1o19. — Sauf les exceptions prévues au présent Code d'une maniére
expressive, les dommages et intéréts dus au créancier comprennent, outre ce qu’il a
effectivement perdu, ce que raisonnablement il a manqué de gagner. Toutefois, le
débiteur qui n’a pas payé au temps et dans la forme due, ne répond que du gain qui
&tait ou pouvait étre prévu a la date de I'obligation.

C. Chin,, Art. 216. — A moins qu’il n’en soit autrement disposé par la loi ou par
contrat, 'indemnité ne doit couvrir que la perte subie et le gain manqué. On entend




1y, o3l rry

par gain manqué, celui auquel on pouvait normalement s’attendre, soit d’aprés le cours
ordinaire des choses, soit d’aprés les projets ou les dispositions prises, soit d’aprés
d’autres circonstances particuliéres.

Art. 218. — Lorsque le préjudice n’a été causé ni intentionnellement ni par faute
lourde, et que sa réparation affecterait gravement les moyens d’existence de la personne
tenue a réparation, le tribunal peut réduire le montant de 'indemnité.

C. Sov., Art. 410, — La réparation du dommage doit consister 4 rétablir la situation
antérieure et, dans la mesure ol ce rétablissement serait impossible, & compenser les
pertes causées.

Art. 411. — Dans la détermination de 1'étendue du dédommagement, le tribunal
doit prendre en considération, dans tous les cas, la situation de la fortune de la victime
et de 'auteur du dommage.
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C. Holl., Art. 1409. — La partie lésée peut, en outre, demander qu’il soit déclaré
dans le méme jugement que le fait commis est calomnieux ou injurieux. Si elle demande
la déclaration que le fait commis est calomnieux, les régles prescrites dans I'article 265
du code pénal (Wetbock van Strafrecht) pour la procédure en matiére de calomnie sont
applicables. Le jugement, si la partie lésée le demande, sera affiché publiquement aux
frais du condamné en autant d’exemplaires et au lieu que justice dira.

Art. 1410. — La partie défenderesse peut, sans préjudice A Pobligation en vertu
de Particle précédent, éviter que la demande faite en vertu de L'article précédent ne soit
allouée, en faisant P’offre de déclarer publiquement devant le juge, qu’elle rejette le fait,
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qu’elle en demande pardon et qu'elle tient la partie lésée pour une personne d’honneur,
et en réalisant cette offre.

C. Arg., Art. 1117. — Reparation for damages whether material or moral, caused
by an offense, must take the form of a pecuniary indemnity to be fixed by the judge,
unless the restitution of the object which has been the subject matter of the offense
should be made.

C. Lib., Art. 134, al. 5 et 6. — En principe les dommages actuels dés maintenant
réalisés, entrent seuls en ligne de compte pour le calcul de la réparation. Exceptionnelle-
ment, le juge peut prendre en considération les dommages futurs si, d’'une part, leur
réalisation est certaine et si, en outre, il posséde les moyens d’en apprécier a ’avance
I’importance exacte. ;

Art. 136. — En principe, la réparation revét une forme pécuniaire; elle est allouce
en dommages-intéréts, mais il appartient au juge de lui donner une forme plus appro-
priée aux intéréts de la victime; elle intervient alors en nature; elle peut consister notam-
ment dans des insertions par la voie de la presse.

*
C. AlL, Art. 843. — Lorsque, 2 la suite d’'une atteinte au corps ou a la santé, la faculté
de travail de la partie lésée se trouve détruite, ou s’il survient une augmentation de ses

besoins, il v a lieu de servir 4 la partie lésée, a titre de réparation du dommage, une rente
en argent. A cette rente sont applicables les dispositions de I'article 760. Le point de
savoir si, dans quelle mesure, et pour quel montant, 'obligé & réparation doit fournir
une prestation de sfreté se détermine d’aprés les circonstances. A la place de la rente,
la partie lésée peut exiger le réglement en capital au cas de cause grave. Cette prétention
n'est pas exclue par le fait qu'un autre est tenu de pourvoir a I'entretien de la partie
lésée.

Art. 844. — Au cas de fait ayant causé la mort, 'obligé & réparation doit réparation
des frais d’inhumation # celui sur qui retombe 1’obligation de supporter ces frais. Lorsque
la victime, & ’époque du fait dont elle a été victime, était 4 ’égard d’un tiers dans un
rapport en raison duquel, en vertu de la loi, elle était tenue ou pouvait étre éventuelle-
ment tenue 4 une obligation d’entretien et lorsque, par suite du fait ayant causé la mort,
le droit & Pentretien est enlevé au tiers, I'obligé a Pindemnité est tenu de servir au tiers,
4 titre de réparation de dommage, une rente en argent dans la mesure ot la victime du
fait aurait été obligée pendant la durée présumée de sa vie de procurer lentretien; les
dispositions de Particle 843 al. 2 et 4 recoivent application correspondante. L’obligation
en réparation a également lieu lorsque le tiers était congu, mais pas encore né au moment
du fait qui a porté atteinte a la victime.

Art. 845. — S’il y a eu fait ayant causé la mort, atteinte au corps ou a la santé, ainsi
que sil y a eu privation de liberté, ’obligé 4 réparation, lorsque la victime était obligee
légalement envers ce tiers & fournir des services dans le ménage ou l'industrie de ce
dernier, doit, au moyen d’une rente en argent, réparation envers ce tiers a raison des
services dont il est privé. Les dispositions de l'article 843 al. 2 regoivent application
correspondante.

Art. 249, al. 2. — Sil y a réparation de dommage & fournir pour lésion d’une per-
sonne ou endommagement d’une chose, le créancier peut, au lieu du rétablissement
en nature, exiger la valeur en argent nécessaire pour le procurer.

Art. 251. — Dés que le rétablissement en nature n’est pas possible ou qu’il ne suffit
pas au dédommagement du créancier, 'obligé & réparation doit dédommager le créancier
en argent. L’obligé peut dédommager le créancier en argent, lorsque le rétablissement
en nature n’est possible qu’au prix de dépenses hors de proportion.

C. Autr., Art. 1323. — Celui qui se trouve obligé 4 réparer un dommage causé
doit tout remettre dans son état antérieur, ou, si cela n’est pas possible, payer la valeur
de D’estimation. Lorsque la réparation n’a pour objet que le dommage causé, elle s’ap-
pelle & proprement parler dédommagement; mais lorsqu’elle s’étend au gain perdu et
qu’elle doit faire disparaitre completement le tort causé, elle s’appelle satisfaction pleine
ou dommages et intéréts.

C. Suisse. Oblig., Art. 43, al. 2. — Des dommages-intéréts ne peuvent étre alloués
sous forme de rente que si le débiteur est en méme temps astreint a fournir des siiretes.

Art. 46, al. 2. — S’il n’est pas possible, lors du jugement, de déterminer avec une
certitude, les suites des lésions corporelles, le juge a le droit de réserver une révision
du jugement pendant un délai de deux ans au plus 4 compter du jour ot il a prononce.

C. Pol,, Art. 159. — La réparation est due en argent. Toutefois & la demande de la
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ordonner la réparation du dommage

victime, le tribunal peut, selon les circonstances,

par la remise des choses dans leur état antérieur. ;
Art. 162. — En cas de mort de la victime, consécutive a des lésions corporelles ou

4 des troubles de la santé, celui qui est obligé & réparation est tenu de rembourser les
ts. Les personnes vis-2-vis

frais de traitement et d’enterrement a celui qui les a supporte
desquelles le défunt était légalement tenu d’une obligation alimentaire et auxquelles
il fournissait réellement des aliments, ont le droit d’exiger du responsable, 2 titre de
réparation des avantages prévus, le paiement d’un rente calculée d’apres leurs besoins,
’aprés les revenus de la durée probable de la vie du défunt, ainsi que d’apres la durée
probable de leur créance alimentaire. En outre, les parents, alliés, pupilles et autres
personnes proches auxquelles le défunt fournissait bénévolement et réguliérement des
aliments peuvent demander Pallocation de ladite rente, s'il résulte des circonstances,
spécialement du rapport entre la situation de fortune des personnes lésées et celle du
responsable, que cette réparation répond aux exigences de I'équité.

Art. 163. — Dans les cas prévus aux deux articles précédents, le tribunal peut

ordonner, tant par le jugement allouant la rente que postérieurement, que le paiement
de la rente sera garanti par les biens du débiteur, et déterminer le mode de garantie.

Lorsque la situation se modifie, la suppressio
montant peut étre demandée.

C. Chin., Art. 193. — Celui qui nuit d’une maniére licite au corps ou a la santé
d’autrui est responsable de la destruction ou de I’amoindrissement de la faculté de
travail, ou de 'augmentation de besoins, qui peuvent en résulter pour la partie lésée.
Le tribunal peut, & la requéte des parties, ordonner que la réparation prévue au para-
graphe précédent sera faite sous forme de rente en argent, mais il doit obliger I'auteur

de lui fournir des stretés.
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C.Holl., Art. 1416. — L’action civile du chef d’injure se prescrit par un an, 4 compter
du jour ol le fait a été commis et connu du demandeur. Toutes autres actions civiles
en dommages-intéréts, a raison de faits donnant ouverture 3 une action pénale, se
prescrivent par le temps fixé pour la prescription de ’action pénale.

C. Tunis. et Maroc., Art. 115/106. — L’action en indemnité du chef d’un délit
ou quasi-délit se prescrit par trois ans, 4 partir du moment o1 la partie lésée a eu connais-
sance du dommage et de celui qui est tenu d’en répondre. Elle se prescrit en tous les cas
par 15 ans, a partir du moment ou le dommage a eu lieu.
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C. All., Art. 852. — La prétention concernant la réparation du dommage résultant
d’un fait illicite se prescrit par trois ans a partir du moment ol la partie lésée acquiert
connaissance du dommage et de la personne de P’obligé a réparation, et, abstraction
faite de cette connaissance, par trente ans & partir de I’accomplissement du fait.

Art. 853. — Lorsque quelqu’un, par un fait illicite accompli par lui, acquiert une
créance 4 Pencontre de la partie lésée, la partie lésée peut en refuser I'exécution, alors

méme que la prétention relative  la suppression de la créance serait prescrite.

C. Suisse, Oblig., Art. 60, al. 1. — L’action en dommages-intéréts ou en paiement
d’une somme d’argent 2 titre de réparation morale se prescrit par un an a compter du
jour ou la partie lésée a eu connaissance du dommage ainsi que de la personne qui en est
auteur, et, dans tous les cas, par dix ans des le jour ot le fait dommageable s’est produit.
Al. 2 et 3. — Toutefois, si les dommages-intéréts dérivent d’un acte punissable soumis
par les lois pénales a une prescription d’une plus longue durée, cette prescription s’ap-
plique & Paction civile. Si I'acte illicite a donné naissance 4 une créance contre la partie
lésée, celle-ci peut en refuser le paiement lors méme que son droit d’exiger la réparation
du dommage serait atteint par la prescription.

C. Pol., Art. 283. — Se prescrivent par trois ans les créances en réparation du
préjudice causé par des actes illicites. Ce délai court du jour ol la partie lésée a connu
le préjudice et la personne tenue a réparation. Toutefois, la prescription sera toujours
acquise au plus tard vingt ans a compter du jour oli 2 été commis le fait qui a causé
le dommage. Lorsque le dommage résulte d’un crime ou d’un délit, la créance se prescrit
par vingt ans 4 compter du jour ot Pinfraction a été commise.

C. Chin., Art. 197. — Les prétentions concernant la réparation du préjudice causé
par un acte illicite se prescrivent par deux ans & compter du moment o1 I'ayant droit
4 réparation a connu le préjudice et la personne tenue 3 réparation. Il en est de méme
lorsque dix ans se sont écoulés depuis que Pacte illicite, ’obligé & réparation s’est enrichi
aux dépens de la partie lésée, il doit, méme apres ’accomplissement de la prescription
prévue au paragraphe précédent, restituer a la partie lésée, conformémernt aux dispositions
relatives a Penrichissement indu, les avantages qu’il a acquis.

Art. 198. — Si quelqu’un a acquis, par suite, d’un acte illicite, une créance a 'en-
contre de la partie lésée, cette derniére peut en refuser le paiement alors méme que la
prétention relative & la suppression de la créance serait prescrite.
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meére, apres le décés du mari,

C. Fr., Art. 1384, al. 4, 6, 7, et 8. — Le pére et la
eurs habitant avec eux;

sont responsables du dommage causé par leurs enfants min
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les instituteurs et les artisans, du dommage causé par leurs éléves et apprentis. pendant
le temps qu’ils sont sous leur surveillance. La responsabilité ci-dessus a lieu & moins
que les pére et mére, instituteurs et artisans ne prouvent qu’ils n'ont pu empécher le fait
qui donne lieu & cette responsabilité, Toutefois, la responsabilité civile de 1'Etat est
substituée a celle des membres de Penseignement public.

C. It., Art. 1153. — Chacun est pareillement obligé non seulement pour le dom-
mage qu'’il occasionne par son fait, mais encore pour celui qui est causé par le fait des
personnes dont il doit répondre, ou par les choses qu’il a sous sa garde. Le pére, et
a son défaut la meére, sont tenus des dommages occasionnés par leurs mineurs habitant
avec eux; les tuteurs, pour les dommages occasionnés par leurs administrés, habitant
avec eux; les précepteurs et.les artisans, pour les dommages occasionnés par leurs
€leves et apprentis pendant le temps qu'ils sont sous leur surveillance; cette responsabilité
n’a pas lieu, lorsque les pére et mére, les tuteurs, les précepteurs et les artisans prouvent
qu'ils n’ont pu empécher le fait dont ils devraient étre responsables.

C. Esp., Art. 1903. — L’obligation qu’impose I’article précédent est exigible non
seulement a raiSon de ses propres actes ou omissions, mais encore i raison de ceux des
personnes dont on doit répondre. Le pére ou, s’il est décédé ou incapable, la mére, est
responsable du préjudice causé par leurs enfants mineurs habitants avec eux; les tuteurs
le sont du préjudice causé par les mineurs et incapables soumis 2 leur autorité et vivant
avec eux. La responsabilité dont parle cet article, cessera lorsque les personnes qui y sont
mentionnées prouveront qu’elles ont employé, pour prévenir le dommage, le soin d’un
bon pere de famille.

C. Port. Art. 2379. — La minorité n’exempte pas de la responsabilité civile; mais
lorsque I'auteur du dommage ne peut, en raison de son dge, encourir de responsabilité
pénale, ses pére et mere, ou les personnes sous la garde et I'autorité desquelles il se
trouve, seront civilement responsables de son fait, & moins de prouver qu’il r'v a eu
ni faute, ni négligence de leur part. Les dispositions de ’article 2377 sont applicables
aux mineurs.

Art. 2381. — Lorsque le délit est commis dans une auberge ou dans toute autre
maison ol I'on est logé pour de I'argent, le maitre de 1’établissement sera responsable
solidairement avec le délinquant s'il a recu et logé celui-ci sans se conformer aux régle-
ments de police.

C. Tunis., Art. 93. — Le pere, la mere et les autres parents ou conjoints répondent
du dommage causé par les insensés et autres infirmes d’esprit, méme majeurs habitant
avec eux, s'ils ne prouvent : 1) qu’ils ont exercé sur ces personnes toute la surveillance
nécessaire; 2) ou qu'ils ignoraient le caractdre dangereux de la maladie de I'insensé;
3) ou que P'accident a eu lieu par la faute de celui qui en a été la victime. La méme

regle s’applique a ceux qui se chargent par contrat de I’entretien ou de la surveillance
de ces personnes.

C. Maroc., Art. 85. — On est responsable non seulement du dommage que I'on
cause par son propre fait, mais encore de celui qui est causé par le fait de personnes
dont on doit répondre : Le pére, et la mére apres le déceés du mari, sont responsables
du dommage causé par leurs enfants mineurs habitant avec eux; les maitres et com-
mettants, du dommage causé par leurs domestiques et préposés dans les fonctions
auxquelles ils les ont employés; les instituteurs et les artisans du dommage causé par
leurs éleves et apprentis pendant le temps qu’ils sont sous leur surveillance. La respon-
sabilité ci-dessus a lieu & moins que les pere et mére, instituteurs et artisans ne prouvent
qu’ils n'ont pu empécher le fait qui donne lieu i cette responsabilité. Toutefois, la
responsabilité civile de I’Etat est substituée i celle des membres de I’enseignement
public. Le pére, la mére, les autres parents ou conjoints répondent du dommage causé
par les insensés et autres infirmes d’esprit, méme majeurs, habitant avec eux, s’ils ne
prouvent : 1) qu'ils ont exercé sur ces personnes toute la surveillance nécessaire;
2) ou qu'ils ignoraient le caractdre dangereux de la maladie de I'insensé; 3) ou que
Paccident a eu lieu par la faute de celui qui en a été la victime. La méme régle s’applique
& ceux qui se chargent par contrat de I’entretien ou de la surveillance de ces personnes.

C. Lib., Art. 125., — On est responsable de plein droit du dommage causé par
certaines personnes dont on doit répondre et dont Pénumération est strictement
limitative.

Art. 126. — Les parents et les tuteurs sont responsables du dommage causé par
le fait illicite des enfants mineurs habitants avec eux et soumis 4 leur puissance. Les
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du dommage causé par le fait illicite de

*ils sont sous leur surveillance. Toutefois,

bres de ’enseignement public.
une personne peut étre déclarée

instituteurs et les artisans sont responsables
leurs éleves et apprentis pendant le temps qu
la responsabilité de I'Etat est substituée a celle des mem

Art. 128. — Méme en dehors des cas précédents,

" responsable & raison de I'acte d’un autre individu, mais seulement si I’on fait contre elle
la preuve d’une faute précise, par elle commise, et non pas de plein droit; elle répond
alors non pas du fait d’autrui mais de sa propre faute.

Pr. Fr. -It., Art. 79. — Le pére, la mére a son défaut, le tuteur, sont responsables
du dommage causé par le fait illicite des enfants mineurs habitant avec eux. Les insti-
tuteurs et les artisans sont responsables du dommage causé par le fait illicite de leurs
&leves et apprentis pendant le temps qu’ils sont sous leur surveillance. Toutefois, la
responsabilité de I'Etat est substituée & celle des membres de ’enseignement public.
La responsabilité de ces personnes est engagé 4 moins qu'elles ne prouvent qu’elles
nlont pu empécher le fait qui donne lieu a cette responsabilité; elle subsiste, encore
que Pauteur de l'acte soit irresponsable par défaut de discernement.

Voir également : C. Holl., Art. 1403, al. 1, 2, 4 et 5; C. Arg., Art. T1147-1T51 ;
C. Québec., Art. 1053, al 1er.

C. AllL, Art. 832. — Celui qui, en vertu de la loi, est obligé d’exercer la surveillance
sur une personne qui, 2 raison de sa minorité ou de son état intellectuel ou physique,
a besoin d’étre surveillée, est obligé & réparation du dommage que cette personne par
un fait contraire au droit, cause 4 un tiers. Ce devoir de réparation n’existe plus si celui
qui en était chargé a atisfait & son devoir de surveillance ou si le dommage, méme a
supposer cette surveillance exercée comme elle aurait di P’étre, aurait di encore se
produire. La méme responsabilité incombe a celui qui se charge par contrat d’exercer
la surveillance.

Voir également : C. Autr,, Art, 1309, 1313 €t I3I5.

C. Pol., Art. 142. — Celui qui, en vertu de la loi ou d’une convention, est tenu de
surveiller une personne i laquelle une faute ne peut étre imputée, en raison de son age

ou de son état physique ou psychique, est obligé de réparer le dommage causé par cette
personne, 4 mMoins qu’il né prouve qu'il a rempli son devoir de surveillance ou que le
dommage se serait produit méme si la surveillance avait été exercée avec diligence.

C. Brés., Art. 1521. — Sont aussi responsables pour la réparation civile : 1) les
parents, pour les enfants mineurs qui sont sous leur puissance et vivent avec eux; 2) le
tuteur et le curateur, pour les pupilles et les personnes en curatelle qui se trouvent
dans les mémes conditions; 3) le patron, le maitre ou commettant, pour leurs employés,
serviteurs et préposés dans l'exercice du travail qui leur est confié ou a son occasion;
4) ceux qui, sans avoir concouru i un crime, auront eu une part de ses produits, jusqu’a
concurrence de la somme qu’ils ont touchée.

Art. 1522. — La responsabilité ¢(tablie dans Darticle précédent, No. 3, comprend
les personnes juridiques qui exercent une industrie.
Art. 1523. — A D'exception des personnes visées a I'article 1521, No. 4, les personnes

énumérées dans cet article et dans I’article 1522 ne seront responsables que s’il est prouveé
qu’elles ont contribué au dommage par leur faute ou leur négligence.

C. Chin., Art. 187, al. 1 et 2. — La personne sans capacité d’exercice des droits
des droits est restreinte, qui nuit au droit d’autrui d’une
représentant légal du préjudice
acte. Si, au moment de ’acte,
al seul est responsable du

ou dont la capacité d’exercice
maniare illicite, est responsable solidairement avec son
causé si elle est capable de discernement au moment de I’
elle n’est pas capable de discernement, son représentant lég
préjudice.

C. Sov., Art. 405. — La personne incapable, & 'exclusion des cas prévus a l'article 9,
ne répond pas des dommages causés par elle. La personne chargée de sa surveillance
répond pour elle. :

o sl pai ik iebe) 1 35 — ¥

& _rall el 8 el o 350l £ T
3 A.;')\ 04>3 'y dlp‘-'{

C AW il ol O el o by Taad L6 353 Nol sz a8 (!




AR : vy

5l b IS S 0 ¢ Gl A Bl o gaad Bl ods e WA KO
3,5 sda wﬁ, $ WY LI G G b o0 Ol & aB o ondl e ol
ond ¢ A, '-»U')" Jo£ Al _9le des Mg, laiVlg jleYl ¢ el ug
¢ dloud] Jf a\,.lp.-.‘l adla b L.I ¢ LB ] oLyl ghs A8 | ojdeany adle
LN dl bt GV G Lol anl Je aulis o oi o8l Y e s Rl
diE Y LB e ] olal dala BT 13 L oGig ki Tag -1 - Y- 1Y
ol A0y Lo dally ¢ dilae BB fe Jesdl ile q:.\s’, il
Yo mb w.ny RE e w@ly @ e o 46y Lo Losall ol Ll
L - RO K Y - S el ot ¢ HEN el Jldale 3 bz o beaYl
Js= 1 056 ARG ¢ sl ol Jo! & sed BB, AEN jdac gl s LI
X &,y.w e e 2! _5' YWJi s_a§l| S LB e G5 L9‘” < dmaiel]|
; Jl:-| g olaJl o 8¢ wels Gl i 46, b»J\! oo Ais

] =

yua_: I,,.,(...le_; A e of c‘!x.- e e il ddetans O L:L;' i_gf.'.;-ﬂ uad (@
QU oni) Jb o il S % @ldy pa ¢ al ATz OK oy ¢ il
A pde § 05K W3] ¢ S s e dal o e Of cndY g 65y 0T a
i 1 Ae uLwU LA-L: 1 -«U.‘t L})— Lt]-_! iw}ma yl.u_)l_j { L}.pyl J.Cl_-.“
UI C:‘ o)l Q g i.l.pl -.\ a.ma ‘_-ll i WA &I A}n} 3 A‘.x..Jl ANJ}-ml QI L:.LILJ
& B daaddl Slderldl b s e ¢ A e g 0 G606 LK d)gtss
G - EERS TS 1 o33 ¢ i s Lol il 3 un
L.D:"« 11”3 ‘_}:"—"-" u}o}d jlﬁ igiLd d...J}f.....a Az le JL C&J A3 (_\;-\Jl }.&.S J\.s.“ 1-\5‘— La'
\_.«A'-)‘a‘l J}i.‘..ll 29 ¢ -*\L‘ZJJ'L; ‘_1_,‘(_“ ULL ué{}&ljlg s..aL.a.H ",}"J Jikad) AE A‘x.u.”
\ .‘Ea.)l“ t_}.g \E‘_“j';.}’.«';“caf ;):‘-3 YY) aalll le"r) A.....:Pr_w‘g' 43.1'" A:J},w‘a AJL.a‘)”
Ledaloandhy i s au atl Tl 0T g3 R Tasls (o
i

Laslalt Jadh) OF elazl 3,08 . WSl @il biud ¢ Tt 21,31 Lgalsi 225
laa JJS‘.:\.I',; e Ky, U3 U= L‘- ‘_}.:JJJ‘F}QQI L;l; :AJUJJ'I L.g J:,,a.i:f oF
1oy 83Ul e Qlpall B3l e il 5l (el cnEIl o gead O ¢ 32,01
(A..:.L: .—at\u}j'bl lwadl_)”._,-éc leubu\gizls‘-ru'rl"-o)ﬁ!
93\\13 S :D;IA;.;\JL'J.dL u{wd[w.ud.b.ﬂdﬁubwua_;\uldu«:}

{

Gl JHE I ol L0 Dl Y (Sl g5 215 53U e el O ()
dls c &4l 3 of duyll (8 va_l LG ey 9 ¢ & G0 d] dala (8 ans
PEIREPSL] i o [ T o B W GO N Ec ool dagydl de LU JED e

R v




¢ OB

réy : yVED YV

L &G cale el & _ab &l ylael bk o Rad ads LB 4y el o L

SN o Ol LG - ondows A=l day i)l ode AR Of ¢ us Ly oAl je= Q.{_)_g
& L L ; ‘

G asl can Ol ¢ axali b LSl Je

G AR ade dap Lo slak g
3 Gl e Bas Ol

e = W o A
Lls . oSall elily jasd dabli _né dn s ekl o) A1 a3 0555 sl RYST)
a6 el Of de Joat o ol el @idhes gas ¢ K6 | i 5 2% Of
iy sy o A sl ABI el NVIPSRRE TS Y
¢ o) G 2l oty Ly L] Ul ot U] iyl 42 iy ol
Wiy 306 azdstem T 0 Lall Jadll ko ss oo 589 ¢ ¥l Jell R P

il asly@l oY

Sl sha oo a1 sl Bl b o Dl — .3

S\l Al 4
» 5L i-k..:

£ostdl plont Gall OB 3 Ly SN o yaied Bl Ja5 G
08l el sl G gdeas 05 O L] I e 8 AN L LG o1
. Jeassl (WS ULS U"LF“ sils A

Ve sl
N sl 4z 3 Jlo e Lls 8 e ¢ 320

canl Ll G T o) ST f Sy ¢ Al Bl 555 — Y

dedl o3k s gl ol o]y o Ul Lk it bt (2 D) — \
I G e Wils O (G aneds sl 5o il o g3WI 5 f

2l Lasesn Lal
3 r,—a,mil'sj 'o'\g)t'

:|
:|
i
|
|
|




yyve ssbe v

SALE Ll v o ettt — Y

C. Fr., Art. 1384, al. 5. — Les maitres et les commettants, (sont responsables) du

dommage causé par leurs domestiques et préposés dans les fonctions auxquelles ils
les ont employés.

C. It., Art. 1153. — Chacun est pareillement obligé non seulement pour le dommage
qu'il occasionne par son fait, mais encore pour celui qui est causé par le fait des personnes
dont il doit répondre ou par les choses qu'il a sous sa garde.

Art. 1153, al. 4. — Les maitres et les commettants (sont responsables) pour les
dommages occasionnés par leurs domestiques et commis dans I’exercice des fonctions
auxquelles ils les ont préposés.

C. Esp., Art. 1903. — L’obligation qulimpose Particle précédent est exigible non
seulement 2 raison de ses propres actes ou omissions, mais encore i raison de ceux des
persennes dont on doit répondre. Les propriétaires et directeurs d’établissements ou
d’entreprises sont généralement responsables des préjudices causés par leurs subordonnés
dans D'exercice des travaux auxquels ils les ont employés ou & I'occasion de leurs fone-
tions. L’Etat est responsable i ce titre lorsqu’il fait faire quelque chose par Uintermédiaire
d’un agent spécial. Mais il ne I’est plus lorsque le dommage a été causé par le fonction-
naire qui doit naturellement effectuer I’acte accompli; dans ce cas, la disposition de
'article précédent sera applicable.

C. Port., Art. 2380. — La responsabilité du dommage causé par le domestique
ou par la personne chargée d’un service ou d’urf emploi dans I'exercice des dits emplois
ou dans P'accomplissement de ce service, incombera & ce domestique ou préposé et
4 son maitre ou commettant solidairement, sauf le recours du maitre ou commettant
contre son domestique ou préposé. si celui-ci a excédé les ordres ou instructions qu’il
avait regus.

C. Maroc., Art. 85, al. 3. — Les maitres et les commettants (sont responsables)
du dommage causé par leurs domestiques et préposés dans les fonctions auxquelles
ils les ont employés.

C. Lib., Art. 127. — Les maitres et les commettants sont responsables du dommage
cause par le fait illicite de leurs domestiques et préposés dans les fonctions et & 'occasion
des fonctions auxquelles ils les ont employés et quand bien méme ils ne les auraient pas
librement choisis, pourvu qu’ils soient investis sur eux d’un pouvoir effectif de contréle
et de direction. Cette responsabilité incombe aux personnes morales comme aux per-
sonnes humaines.

Pr. Fr. -It.,, Art. 8o. — Les maitres et les commettants sont responsables pour le
dommage causé par le fait illicite de leurs domestiques et préposés dans les fonctions
auxquelles ils les ont employés.

Voir également : C. Holl, Art. 1403, al. 1 et 2; C. Arg., Art. 1152-1153
C. Québec., Art. 1054.

3

C. All,, Art. 931. — Celui qui prépose un autre 4 une opération est obligé A répara-
tion du dommage que 'autre, par un fait contraire au droit, a causé a un tiers dans
Pexécution de opération. Ce devoir de réparation n’existe plus si le maitre de I’affaire,
soit au point de vue du choix de la personne préposée, soit dans la mesure otr il doit
fournir des appareils ou des ustensiles ou diriger I'exécution de lopération, soit au point
de vue de ce qu'il avait 4 fournir ou de la direction qui lui incombait, a apporté le soin
exigé dans les rapports d’usage ou si le dommage, méme a supposer que pareil soin
eut été apporté, aurait dit encore se produire. La méme responsabilité incombe a celui
qui se ¢harge, par contrat, de pourvoir pour le maitre & 'une des affaires mentionnées
a I'alinée 1er.

C. Autr., Art. 1314. — Toute personne qui prend i son service un domestique
sans attestation ou qui conserve sciemment i son service une personne dangereuse
par sa situation physique ou morale, ou donne asile 2 un malfaiteur notoire, est tenue
envers le propriétaire et les co-locataires de la maison a la réparation du dommage causé
par le caractére dangereux de cet individu.

Art. 1315. — Celui qui a confié la gestion d’une affaire aux soins d’une personne
de ce caractére dangereux ou incapable, est responsable du dommage qui peut en résulter
pour un tiers.
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Art. 1316. — Les aubergistes, les patrons de navires et les voituriers sont respon-
sables du dommage causé par leurs domestiques ou par ceux qu’ils ont recommandés
aux choses recues d’un voyageur dans leur hétel ou leur navire.

Art. 1317. — Des réglements particuliers déterminent les cas dans lesquels les
établissements publics d’expéditions sont responsables des dommages.

C. Suisse, Oblig., Art. 55, al. 1er. — I’employeur est responsable du dommage
causé par ses commis, employés de bureau et ouvriers dans I'accomplissement de leur
travail, s’il ne prouve qu'il a pris tous les soins commandés par les circonstances pour
détourner un dommage de ce genre ou que sa diligence n’eut pas empéché le dommage
de se produire.

C. Pol., Art. 144. — Celui qui confie I'exercice d’une fonction 4 autrui est respon-
sable du dommage causé par 'auteur de ce dommage dans Pexercice de la fonction qui
lui a été confiée, & moins qu’il ne prouve n’avoir commis aucune faute de choix. La
disposition ci-dessus ne s’applique pas dans le cas oi lexercice de la fonction a éte
confié 4 des personnes, entreprises et établissements, qui se chargent professionnelle-
ment de Pexécution de pareilles fonctions.

Art. 145. — Celui qui confie exercice d’une fonction 2 son subordonné, est respon-
sable du dommage causé par la faute de celui-ci dans l'exercice 'de la fonction qui lui
a été confice.

C. Brés., Art. 1521, al. 1 et 4. — Sont aussi responsables pour la réparation civile :
Les parents; pour les enfants mineurs qui sont sous leur puissance et vivent avec eux;
Les propriétaires d’hétels, de pensions de famille, de maisons ou d’établissements, ou
Ion recoit des hétes payants, méme dans un but d’éducation, pour leurs hotes, pension-
naires et éléves.

Art. 1522. — La responsabilité établie dans Particle précédent, No. 3, comprend
les personnes juridiques qui exercent une industrie.
Art. 1523. — A P'exception des personnes visées a Particle 1521, No. 3, les personnes

émunérées dans cet article et dans I’article 1522 ne seront responsables que s'il est prouvé
qu’elles ont contribué au dommage par leur faute ou leur négligence.

C. Chin., Art. 188, al. 1 et 2. — 51 I’employé nuit aux droits d’autrui d’une maniére
illicite dans I’exercice de ses fonctions, le maitre est tenu solidairement avec lui de
réparer le préjudice. Mais, le maitre n’est pas responsable du préjudice s'il a apporté
un soin convenable au choix de I'employé et a la surveillance de son travail, ou si le
préjudice était inévitable nonobstant lexercice d’un soin convenable. Si la partie lésee
ne peut pas obtenir réparation dans les termes de la réserve du paragraphe précédent,
le tribunal peut, 4 sa requéte, prendre en considération la situation économique du
maitre et de la partie lésée, et condamner le maitre a réparer tout ou partie du préjudice.

Art. 189. — Le maitre n’est pas tenu de réparer le préjudice que I'entrepreneur
cause d’une maniére illicite aux droits d’autrui dans Iexercice de 'ouvrage, & moins
qu'il n’ait commis une faute dans la commande ou dans ses instructions.
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C. Esp., Art. 1904. — Celui qui paie le dommage causé par ses subordonnés peut

leur réclamer ce qu’il a payé.

C. Port., Art. 2380. — La responsabilité du dommage causé par le domestique
ou par la personne chargée d’un service ou d’un emploi, dans P'exercice de cet emploi
ou dans Paccomplissement de ce service, incombe & ce domestique ou préposé et a son
maitre ou commettant, solidairement, sauf le recours du maitre ou commettant contre
son domestique ou son prépose, si celui-ci a excédé les ordres ou instructions qu’il
avait recus.

C. Arg., Art. 115
or servants, may recover whatever he h
caused it trough his fault or negligence.

C. All., Art.840, al. 2. — Lorsque a coté de celui qui,d’apres les articles 831 et 832,

est obligé a réparation du dommage par un autre, cet autre est également responsable
cet autre seul ou, dans le cas de

du dommage, c’est, dans leurs rapports respectifs,
article 829, celui qui a la charge de la surveillance, qui est seul obligé. Lorsque 2 coté
de celui qui, d’aprés les articles 8 3 838, est obligé a ré aration du dommage, un tiers

5 2 = s .
est également responsable du dommage, c’est, dans leurs rapports respectifs, le tiers
seul qui est obligé.

C. Autr., Art. 1313.— En général, nul n’est responsable des actions illégales d’autrui
auxquelles il n’a pas pris part; et dans les cas ou les lois en ont disposé autrement, il
conserve son recours contre 'auteur du dommage.

C. Suisse, Oblig., Art. 55, al. 2. — 1. employeur a son recours contre
a causé le préjudice, en tant qu'elle est responsable du dommage.

C. Pol., Art. 147. — Les personnes res onsables du fait d’autrui ont un recours

; 7 ) P :
contre Iauteur du dommage, si elles prouvent que le dommage s’est produit par la
faute de celui-ci.

C. Chin., Art. 188, al. 3. — Le maitre qui a ainsi réparé a un re
ployé qui a commis I’acte illicite. ;

7.—The person who pays the damage caused by his employees
as paid of the employees or servant who

la personne qui

cours contre l'em~
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C. Fr., Art. 1385. — Le propriétaire d’un animal ou celui qui s’en sert, pendant
qu’il est a son usage, est responsable du dommage que ’animal a causé, soit que I’animal
fat sous sa garde, soit qu’il filt égaré ou échappé. X

@ile T At Tasd. o Lie propriétaire d'un animal ou celui qui s’en sert, pendant
qu’il est a4 son usage, est tenu du dommage causé par I'animal soit qu’il se trouve sous
sa garde, soit qu’il se soit égaré ou enful.

C. Esp., Art. 1905. — Le possesseur d’un animal ou celui qui s’en sert, est respon-
sable du préjudice qu'’il a causé, méme alors qu’il est échappé ou égaré. Sa responsabilité
ne cessera que dans le cas ou le dommage proviendra de force majeure, ou de la faute
de celui qui 1'a souffert.

Art. 1906. — Le propriétaire d’une chasse répondra du préjudice causé par le
gibier aux fonds voisins, lorsqu'il n’aura pas fait le nécessaire pour empécher sa multi-
plication, ou lorsqu’il aura empéché les propriétaires de ces fonds de le chasser comme
ils voulaient.

C. Port. 2394. — Le propriétaire d’un animal ou autre objet répondra du dommage
causé par cet animal ou par cet objet, ¢’il ne prouve qu'il est exempt de faute ou de
négligence.

C. Tunis. et Maroc., 94/86. — Chacun doit répondre du dommage causé par
’animal qu’il a sous sa garde, méme si ce dernier s’est égaré ou échappé, s’il ne prouve :
1) qu'il a pris les précautions nécessaites pour Pempécher de nuire ou pour le surveiller;
2) ou que I'accident provient d’un cas fortuit ou de force majeure, ou de la faute de
celui qui en a été victime. :

Art. 95/87. — Le propriétaire, fermier ou possesseur du fonds n’est pas responsable
du dommage causé par les animaux sauvages ou Nnon sauvages provenant du fonds, s’il
n’a rien fait pour les y attirer ou les y maintenir. Il y a lieu a responsabilité : = 1) s'il
existe dans le fonds une garenne, un bois, un parc ou des ruches destinés a élever ou
4 entretenir certains animaux, soit pour le commerce, soit pour la chasse, soit pour
I'usage domestique; 2) si héritage est spécialement destiné a la chasse.

C. Lib., Art. 129. — Le gardien d’un animal est responsable du dommage gque
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celui-ci a causé, méme dans le cas ol il s’était égaré ou échappé. Sauf disposition contraire,
cette responsabilité est mise en ceuvre alors méme que le gardien et la victime se trou
vaient antérieurement unis par un contrat tel que celui de louage de services. Elle ne céde
que devant la preuve d’un cas de force majeure ou de la faute de la victime.

Pr. Fr. -It., Art. 81. — Le propriétaire d’un animal, ou celui qui s’en sert, pendant
qu’il est & son usage, est responsable du dommage que ’animal a causé, soit qu’il fat
sous sa garde, soit qu’il fiit égaré ou échappé, 4 moins qu'il ne soit prouvé que ’accident
a été causé par la faute de la victime ou parle fait d’un tiers, ou par un cas fortuit ou
de force majeure.

Voir également : C. Holl,, Art. 1404; C. Arg., Art. 1158-1165; C. Québec.,
Art. 1055, al. 1 et 2.

C. All, Art. 833. — Si, par le fait d’un animal, un homme est tué ou que le corps
ou la santé d’un homme recoivent une atteinte, ou gu'une chose soit endommagée, celui
qui a 'animal a sa disposition est obligé, envers la personne lésée, a réparer le dommage
qui en est résulté,

Art. 834. — Celui qui par contrat se charge d’exercer la surveillance sur I'animal
a la place de celui qui I'a 4 sa disposition est responsable du dommage que I’animal
cause & un tiers de la facon prévue a Particle 833. Cette responsabilité n’existe plus s’il
a apporté a I'exercice de cette surveillance le soin exigé par les rapports d’usages ou si
le dommage, 4 supposer que pareil soin elif été apporté, aurait dii encore se produire.

Voir également : Art. 833.

C. Autr,, Art. 1320 (modifi¢). — Lorsqu’un animal blesse une personne, celui-la
en est responsable qui y a poussé, excité I'animal ou qui a négligé de I'en empécher.
Celui qui se sert de I'animal est responsable lorsqu’il ne démontre pas qu’il a donné
ses soins a sa garde ou a sa surveillance.

Voir également : Art. 1321-1322.

C. Suisse, Oblig., Art. 56. — En cas de dommage causé par un animal, la personne
qui le détient est responsable, si elle ne prouve qu’elle I’a gardé surveillé avec toute
l'attention commandée par les circonstances ou que sa diligence n’efit pas empéché
le dommage de se produire. Son recours demeure reservé, si I’animal a été excité, soit
par un tiers, soit par un animal appartenant 4 autrui. Le droit cantonal régle la respon-
sabilité dérivant du dommage causé par le gibier.

Art. 57. — Le possesseur d’'un immeuble a le droit de s’emparer des animaux
appartenant a autrui qui causent du dommage sur cet immeuble et de les retenir en
garantie de ’indemnité qui peut lui étre due; il a méme le droit de les tuer, si cette mesure
est justifiée par les circonstances: Il est toutefois tenu d’aviser sans retard le propriétaire
des animaux et, s'il ne le connait pas, de preadre les mesures nécessaires pour le
découvrir.

C. Pol., Art. 141. — Le possesseur d’un fonds a le droit de saisir 'animal appar-
tenant & autrui, qui a causé¢ un dommage sur ce fonds, afin de garantir la réparation
du dommage. 11 acquiert un droit de gage légal sur 'animal en garantie de I'indemnité
qui peut lui étre due et des frais de nourriture.

Art. 148. — Le propriétaire d’un animal ou celui qui s’en sert est responsable du
dommage que I'animal a causé, soit que ’animal fiit sous sa garde, soit qu’il fit égaré
ou ¢chappé, 2 moins qu’il ne prouve qu’aucune faute ne peut étre imputée ni a lui-méme,
ni a une personne dont il répond.

Art. 149. — Méme lorsque le propriétaire d’un animal ou celui qui s’en sert n’est pas,
en vertu de l'article précédent, responsable du dommage causé par I'animal le tribunal
peut, en considération des circonstances, spécialement des situations de fortune de la
victime et du propriétaire de I'animal ou de celui qui s’en sert, obliger le propriétaire de
I’animal ou celui qui s’en sert & réparer intégralement ou partiellement le dommage, si

I’équité 1'exige.
C. Brés,, Art. 152. — Le maitre ou le détenteur de P’animal devra indemniser
du dommage causé par celui-ci, 8’il ne prouve pas : 1) Qu’il le gardait et le surveillait

avec le soin qu’il fallait; 2) Que ’animal a été provoqué par un autre; 3) Quiily aeu
imprudence de la part de la victime; 4) Que Paccident est résulté d’un cas fortuit
ou de force majeure.

C. Chin., Art. 190. — Si un animal cause un dommage 4 une personne, son posses-
seur est tenu de réparer le préjudice, & moins qu’il n’ait apporté a la garde le soin conve-
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nable d’aprés l'espéce et la nature de I’animal ou que le dommage ne fat inévitable
nonobstant Iexercice d’un soin convenable. Si P’animal qui cause le dommage a éte
excité par un tiers ou par un autre animal,
ou contre le possesseur de l'autre animal.
Voir également : C. Sov., Art. 404.
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C. Fr., Art. 1386. — Le prupm,t‘ure d’un bétiment est responsable du dommage

causé par sa ruine, lorsqu’elle est arrivée par une suite du défaut d’entretien, ou par
le vice de sa construction.
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@ Tt Artoriss. — ke propriétaire d’un bitiment est responsable des dommages
occasionnés par sa ruine, lorsqu’elle est arrivée par défaut de réparation ou par un vice
dans la construction.

Gl Bsp.y; Axt. 1907+ Le propriétaire d'un édifice est responsable des dommages
qui résultent de sa ruine totale ou partielle si elle a été occasionnée par le manque de
réparations nécessaires.

Art. 1909. — Si le préjudice dont patlent les deux articles précédents. résulte d’un
défaut de construction, le tiers qui en souffre pourra agir contre P'architecte ou, s’ily a
lieu, contre le constructeur dans un délai légal.

EPort., Ares 2305, — Lorsqu’un bitiment qui menace ruine cause un dommage
en s'écroulant, le propriétaire sera responsable de ce dommage, ¢’il est établi qu’il a

négligé de faire les réparations ou de prendre les précautions nécessaires pour éviter

I’écroulement.

C. Tunis. et Maroc., Art. 97/89. — Le propriétaire d’un édifice ou autre construc-
dommage causé par son écroulement ou par sa ruine partielle,
lorsque l'un ou lautre est arrivé par suite de vétusté, par défaut d’entretien, ou par
lé vice de la construction. La méme regle s’applique au cas de chute ou ruine partielle
de ce qui fait partie d’'un immeuble tel que les arbres, les machines incorporées a I’édifice
et autres accessoires réputés immeubles par destination. Cette responsabilité pése sur
le propriétaire de la superficie, lorsque la propriété de celle-ci est séparée de celle du sol.
Lorsqu’un autre que le propriétaire est tenu de pourvoir 4 P'entretien de I’édifice, soit
en vertu d’un contrat, soit en vertu d’un usufruit ou autre droit réel, c’est cette personne
qui est responsable. Lorsqu’il y a litige sur la propriété, la responsabilité incombe au

possesseur actuel de I’héritage.
Art. 98/go. — Le propriétaire d'un héritage qui a de justes raisons de craindre
ot . - . - J . -
’écroulement ou la ruine partielle d'un ¢difice voisin peut exiger du propriétaire de

Pédifice, ou de celui qui serait tenu d’en répondre aux termes de P'art. 97,89, qu'il
prenne les mesures nécessaires afin de prévenir la ruine.

tion est responsable du

EUibL At ags ) =ik propriétaire d’un bétiment quelconque est responsable
du dommage causé par son écroulement ou par sa ruine partielle, lorsque cet
événement est di au défaut d’entretien, & un vice de la construction ou a la
vétusté. Cette responsabilité incombe au propriétaire de la superficie, lorsque la
surface est séparée du sol. Si Pentretien de I’édifice incombait a une personne autre
que le propriétaire, celui-ci, dont la responsabilité persiste, a un recours contre
cette personne et peut la mettre en cause dans le proces en responsabilité. Ces
différentes régles recoivent leur application alors méme que le propriétaire et la
victime étaient préalablement unis par un rapport obligatoire, sauf disposition légis-
lative contraire.

Pr. Fr. -It., Art. 83. — Le propriétaire d’'un batiment est responsable du dommage
causé par sa ruine, & moins qu’il ne prouve qu’elle nest arrivée ni par suite des défauts
d’entretien ni par un vice de sa construction.

Voir également : C. Holl,, Art. 1405 ; C. Arg., Art. 1166-1170 ; C. Québec.;
Art. 10535, al. 1er.

C. All,, Art. 836. — Si par la chute d’un batiment ou de tout autre ouvrage uni
au fonds ou par le détachement de parties de ce bitiment ou de cet ouvrage, un homme
est tué, ou que le corps ou la santé d’un homme soient lésés, ou qu'une chose soit endom-
magée, le possesseur du fonds est obligé 4 réparer envers la personne lésée le dommage
qui en résulte, en tant que la chute ou le détachement des parties est la suite d’une
construction vicieuse ou d’un entretien défectueux. Le devoir de réparation n’existe plus
si le possesseur, dans le but d’écarter le danger, a observé les soins exigés dans les rapports
d’usage. Un possesseur antérieur, du fonds est responsable du dommage, si la chute
ou le détachement se produit dans ’année qui suit la cessation de sa possession, a moins
que, pendant sa possession, il ait observé les soins exigés dans les rapports d’usage
ou qu’un possesseur ultérieur, par 'observation des mémes soins, elit pu étre en mesure
d’écarter le danger. Est possesseur, au sens de ces dispositions, le possesseur pour soi.

Art. 837. — Si quelqu’un possede sur le fonds d’autrui, par suite de I'exercice
d’un droit, un bitiment ou un autre ouvrage, c’est a lui qu’incombe, 2 la place du posses-
ceur du fonds, la responsabilité établie & I'article 836.

Art. 838. — Celui qui se charge pour le possesseur de 'entretien d’un batiment
Y & =l gl guaait
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ou d’un ouvrage uni au fonds ou qui, en vertu d’un droit d’usage lui appartenant, doit
entretenir le batiment ou 'ouvrage, est responsable de la méme manitre que le posses-
seur, du dommage qui serait causé par la chute ou le détachement de certaines parties.

C. Suisse, Oblig., Art. 58, al. 1er. — Le propriétaire d’un bitiment ou tout autre
ouvrage répond du dommage causé par des vices de construction ou par le défaut
d’entretien. Al. 2. — Est réservé son recours contre les personnes responsables envers
lui de ce chef.

Art. 59. — Celui qui est menacé d’un dommage provenant du batiment ou de
Pouvrage d’autrui, a le droit d’exiger du propriétaire que celui-ci prenne les mesures
nécessaires pour écarter le danger. Sont réservés les réglements de police concernant
la protection des personnes et des propriétés.

Voir également : C. Autr., Art, 13 18-1319.

C. Pol,, Art. 151. — Le possesseur d’un batiment ou d’une autre installation est
responsable du dommage causé par la ruinede ce bitiment ou installation, ou par la chute
de I'une de ses parties, 4 moins qu’il ne prouve que l’accident n’est arrivé ni par suite
de défaut d’entretien ni par un vice de construction. Celui qui est menacé d’'un dommage
provenant de la ruine d’un batiment ou d’une autre installation, peut exiger du possesseur
qu'’il prenne les mesures conservatoires nécessaires pour écarter le danger imminent et,
faute par le possesseur de le faire, il peut étre autorisé par le tribunal a prendre des
mesures conservatoires aux frais du possesseur.

C. Brés., Art. 1528. — Le maitre de I’édifice ou de la construction répond des
dommages résultant de sa ruine si celle-ci provient d’un défaut de réparation dont la
nécessité était manifeste.

C. Chin., Art. 191. — Si un batiment ou tout autre ouvrage exécuté sur le sol cause,
en raison de sa construction défectueuse, ou de son défaut d’entretien, un dommage
au droit d’une personne, le propriétaire est tenu de réparer le préjudice, & moins qu’il
n’ait pris les précautions convenables pour prévenir la survenance du dommage. Si,
dans le cas du paragraphe précédent, il y a d’autres personnes qui sont responsables

de la survenance du dommage, le propriétaire qui a réparé, a un droit de recours contre
elles.

Voir également :  C Sov., Art. 404.
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C. Fr., Art. 1384. — On est responsable non seulement du dommage que l'on

a causé par son propre fait, mais encore de celui qui est causé par le fait des personnes
dont on doit répondre ou des choses que ’on a sous sa garde. Toutefols, celui qui détient,
4 un titre quelconque, tout ou partie de I'immeuble ou des biens mobiliers dans lesquels
un incendie a pris naissance, ne sera responsable, vis-a-vis des tiers des dommages causés
par cet incendie, que s’il est prouvé qu’il doit étre attribué a sa faute ou a la faute des
personnes dont il est responsable. Cette disposition ne s’applique pas aux rapports entre
propriétaires et locataires, qui demeurent régis par les articles 1733, 1734 du Code Civil.
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C. It., Art. 1153. — Chacun est pareillement obligé non seulement pour le dommage
qu’il occasionne par son fait, mais encore pour celui qui est causé par le fait des personnes
dont il doit répondre, ou par les choses qu'il a sous sa garde.

C. Esp., Art. 1908. — Les propriétaires répondront également du préjudice causé :
1) par I'explosion des machines qui n’ont pas été dirigées avec le soin convenable,
et par 'inflammation de matiéres explosibles qui n’auraient pas été placées en lieu siir
et approprié ; 2) par les fumées excessives qui seraient nuisibles aux personnes ou aux
propriétés ; 3) par la chute des arbres placés dans les lieux de passage, lorsqu’elle
n’a pas été occasionnée par la force majeure ; 4) par les émanations de cloaques ou
dépbts de matidres insalubres, établis sans les précautions nécessitées par le lieu ot ils
se trouvent.

C. Port. Art. 2394. — Le propriétaire d’un animal ou d’un autre objet répondra
du dommage causé par cet animal ou par cet objet, s’il ne prouve qu’il est exempt de
faute ou de négligence. !

Art. 2398. — Les propriétaires ou entrepreneurs qui font des constructions, soit
pour leur propre compte, soit pour le compte d’autrui, les chefs d’établissements indus-
triels, commerciaux ou agricoles, et les compagnies ou individus qui construisent des
routes ou des chemins de fer, ou exécutent d’autres travaux publics, les entrepreneurs
de transport de voyageurs, par machines 2 vapeur ou tout autre moyen, répondront
non seulement des dommages causés & la propriété d’autrui, mais aussi des accidents
qui peuvent arriver aux personnes par leur faute ou par celle de leurs agents, soit par
suite d’actes contraires aux réglements généraux ou aux réglements particuliers sur
les ouvrages, industries ou entreprises du méme genre, soit par 'omission d’actes prescrits
par ces réglements. La méme responsabilité incombera a ceux qui, dans 'exécution des
travaux, ou dans I'exécution d’entreprises, professions ou métiers indiqués au présent
article, causeraient des dommages 3 la propriété d’autrui ou aux personnes, lorsqu’il est
établi qu'ils se sont volontairement abstenus d’observer ou de faire observer les précau-
tions ordinairement usitées dans la pratique pour obvier 3 de semblables-inconvénients.
Lorsque des personnes lésées ou des tiers ont contribué par leur faute ou leur négligence
a causer le dommage, 'indemnité devra étre, dans le premier cas, réduite, et, dans le
second cas, répartie proportionnellement a cette faute ou négligence, ainsi qu’il est dit
dans les paragraphes 1 et 2 de Iarticle 2372.

C. Tunis. et Maroc., Art. 96/88. — Chacun doit répondre du dommage causé par
les choses qu’il a sous sa garde, lorsqu’il est justifié que ces choses sont la cause directe
du dommage, s’il ne démontre : 1) qu'il a fait tout ce qui était nécessaire-afin d’empé-
cher le dommage ; 2) et que le dommage dépend, soit d’un cas fortuit. soit d’une
force majeure, soit de la faute de celui qui en est la victime.

C. Lib., Art. 131. — Le gardien d’une chose inanimée, mobilidre ou immobiliere,
mais doué d’une dynamisme propre ou exigeant une surveillance, est responsable du
dommage qu’elle occasionne méme pendant le temps ou elles ne se trouverait pas
effectivement sous sa conduite, son contrdle ou sa direction, comme ’est une automobile
en marche, un avion pendant son vol, ou un ascenseur durant son fonctionnement.
Cette responsabilité objective ne disparait que si le gardien fait la preuve d’un cas de
force majeure ou de la faute de la victime; il ne lui suffirait pas d’établir qu’il n’a point
commis de faute, La préexistence d’un rapport contractuel entre le gardien et la victime
ne fait pas obstacle au fonctionnement de la responsabilité du fait des choses, sauf
disposition contraire dans la loi.

Pr. Fr. -It., Art. 82. — On est responsable du dommage causé par les choses que
I'on a sous sa garde, & moins qu’il ne soit prouvé que le dommage a été causé par la faute
de Ia victime ou par le fait d’un tiers ou par un cas fortuit ou de force majeure. Toutefois,
celui qui détient, 4 un titre quelconque, tout ou partie de I'immeuble, ou des biens
mobiliers, dans lesquels un incendie a pris naissance, n’est responsable vis-i-vis des
tiers des dommages causés par cet incendie, que s’il est prouvé que l'incendie doit étre
attribué a sa faute ou 2 la faute des personnes dont il est responsable.

Voir également : C. Holl., Art. 1403 al. 1er : C. Arg., Art. 1167 ; C. Québec.,
Art. 1054.

C. Pol,, Art. 152. — Les propriétaires d’entreprises ou d’établissements mus par
le moyen des forces naturelles, (vapeur, gaz, électricité, eau, etc.) et de ceux o sont
fabriquées ou employées des matiéres explosibles, sont responsables du dommage causé
a la personne ou aux biens d’autrui, par suite du fonctionnement de I'entreprise ou de




VA saly

vev

’établissement; ils ne peuvent échapper a cette responsabilité qu’en prouvant que le
dommage a été causé exclusivement par la faute de la victime ou d’un tiers, du fait
duquel ils ne sont-pas responsables, ou est dii & la force majeure, Si 'entreprise ou
’établissement est exploité par une autre personne, pour son propre compte, elle est,
aux lieu et place du propriétaire, responsable du dommage causé.

Art. 153. — La responsabilité édictée par Particle précédent, incombe également
aux propriétaires des engins mécaniques de transport mus par le moyen de forces
naturelles. Toutefois, si ’engin de transport a été confié a l'usage d’une autre personne
pour son propre compte et a ses risques, ou si le propriétaire a été privé de la faculté
d’en disposer par le fait illicite d’un tiers, celui qui avait le pouvoir de disposer de I’engin
de transport est, aux lieu et place du propriétaire, responsable du dommage causé.

Art. 154. — En cas de collision d’engins mécaniques de transport, les personnes
responsables, aux termes de larticle précédent, ne peuvent se demander réciproquement
la réparation des dommages subis du fait de la collision que conformément aux principes
généraux. En cas de dommages causés 4 des personnes transportées par complaisance,
ceux qui sont tenus aux termes de larticle précédent, ne répondent également que

conformément aux principes généraux.

Art. 155. — Est nulle toute convention limitant ou supprimant a 'avance la respon-
sabilité établie par les trois articles précédents.
Art. 156. — Les dispositionis de la présente Section ne s’appliquent pas lorsque

des textes spéciaux réglent la responsabilité encourue du fait des accidents résultant
du fonctionnement des entreprises et établissements, ainsi que des engins mécaniques

de transport.

C. Sov., Art. 404. — Les personnes ou les entreprises dont l'activité cause une
aggravation de danger pour ’entourage, comme les chemins de fer, les tramways, les
entreprises 4 forme d’industries manufacturiéres, les marchands de matiéres
inflammables, les détenteurs d’animaux sauvages, les personnes qui édifient des cons-
tructions, des batiments ou d’autres installations sont responsables du dommage causé
par ’élément d’aggravation du danger, 2 moins qu’elles ne prouvent que le danger
résulte d’un cas de force majeure ou de la préméditation ou la négligence grossiére de
la victime elle-méme.
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C. Arg, Art. 2343. —Any expenditure of money which has increased the value of
something belonging to another, or from which some benefit has occured to him, or an
improvement to his property, shall be considered beneficial, even though the benefit
has subsequently ceased.

Art. 2344.—If the property improved by the advantageous employment of money
is owned by a third person, to whom it had been transferred under an onerous title,
the owner of the money used shall not have a right of action against the grantee of said
property; but if the transfer has been made under a gratuitous title, he may bring an
action for its recovery against the person who holds the property to the extend of its
value at the time of the acquisition thereof,

C. Tunis. et Maroc., Art. 72/67. — Celui qui, de bonne foi, a retiré un profit du
travail ou de la chose d’autrui, sans une cause qui justifie ce profit, est tenu d’indemniser

celui aux dépens duquel il s’est enrichi, dans la mesure ou1 il a profité de son fait ou
de sa chose.

C. Lib., Art. 140. — Celui qui, sans cause légitime, s’est enrichi aux dépens d’autrui*
est tenu a restitution.

Art. 141. — L’obligation de Penrichi envers Ienrichisseur n’existe, sous cette
forme et en vertu de cette source, que si les conditions suivantes sont réunies : 1) un
enrichissement, direct ou indirect, péciniaire ou moral, doit avoir été réalisé par le
prétendu enrichi; 2) un appauvrissement corrélatif doit avoir été subi par U'enrichisseur,
a raison de la transmission d’un bien ou d’une valeur par lui effectuée ou d’un service
par lui rendu; 3) Penrichissement réalisé et I’appauvrissement correspondant doivent
étre dépourvus d’une cause juridique de nature 3 les justifier; 4) Penrichisseur ne doit
pas avoir a sa disposition, pour obtenir satisfaction, d’autre action que celle qui est
fondée sur Penrichissement et qui a, par rapport a tous autres moyens de droit, un
caractére subsidiaire.

Art, 142. — La restitution n’est due par 'enrichi que jusqu’a concurrence ou mon-
tant de 'enrichissement qui subsiste 3 son profit au jour de la demande, sauf disposition
contraire de la loi. Il en va autrement cependant s'il était de mauvaise foi, lors de la
réalisation de Penrichissement dont il demeure alors comptable pour le tout, quels que
soient les événements (perte, aliénation, dégradation) qui surviennent par la suite; il
supporte, en ce cas, les risques et doit restituer tous les fruits pergus ou qu’il aurait d
percevoir et ne peut prétendre qu’au remboursement des impenses nécessaires.
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Pr. Fr. -It., Art. 73. — Quiconque S’enrichit sans cause au détriment d’une aurre
personne, est tenu de ’indemniser, dans la mesure de son propre enrichissement, de
ce dont elle s’est appauvrie.

C. All, Art. 812, al. 1er. — Quiconque par prestation faite par une autre personne
ou de toute autre maniere, fait une acquisition sans cause juridigue, aux dépens de cette
autre personne, est obligé vis-a-vis d’elle a restitution.

C. Suisse, Oblig., Art. 62. — Celui qui, sans cause légitime, s’est enrichi aux dépens
d’autrui, est tenu & restitution. La restitution est due en particulier de ce qui a été regu
sans cause valable, en vertu d’une cause qui ne s’est pas réalisée, ou d’une cause qui a
cessé d’exister.

Voir également : C. Autr,, Art, 1041, 1044.

C. Pol., Art. 123. — Celui qui, injustement, a tiré profit du patrimoine d’autrui, est
obligé de restituer en nature le profit réalisé et, si cette restitution ne peut plus étre
effectuée, d’en rendre la valeur.

Art. 125. — Lorsque celui qui a tiré profit du patrimoine d’autrui a disposé de ce
profit a titre gratuit en faveur d’un tiers, 'obligation de restitution incombe & ce tiers.

Art. 127. — L’obligation de restituer le profit ou sa valeur s’éteint lorsque 1'enrichi
prouve que la maniére dont il a usé du profit ou dont il I'a perdu est telle qu'il ne réalise
plus d’enrichissement, 4 moins que, en se dessaisaissant du profit, il n’ait été de mauvaise
foi ou n’ait dii avair égard a P’obligation de restituer.

C. Chin., Art. 179. — Celui qui, sans cause juridique, acquiert un avantage au
préjudice d’autrui, est tenu de le restituer.

C. Sov., Art. 309. — Celui qui S’est enrichi aux dépens d’autrui sans cause suffisam-
ment fondée sur la loi ou un contrat est tenu de restituer ce qu’il a regu indment.

Art. 400. — Celui qui s’est enrichi indfiment est tenu & remboursement ou indemnite
pour tous les produits qu’il a tirés ou aurait dd tirer du bien regu indliment i partir
du moment ot il a connu ou a dit connaitre le défaut de cause de ’enrichissement. A
dater du méme moment, il est responsable de la détérioration du bien qu’il a causée
ou laissée se produire. Jusqu'a ce moment, il ne répond que de la préméditation ou de la
négligence grossi¢re. De son cbté, il a le droit d’exiger le remboursement des impenses

nécessaires qu’il a effectuées sur le bien, 4 dater du moment ou il est tenu de restituer
les produits.
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C. Suisse, Oblig., Art. 67. — L’action pour cause d’enrichissement illégitime se
prescrit par un an a compter du jour ol la partie lésée a eu connaissance de son droit de
répétition, et, dans tous les cas, par dix ans dés la naissance de ce droit. Si l’enrichisse-
ment consiste en une autre créance contre la partie lésée, celle-ci peut en refuser le
paiement lors méme que ses droits seraient atteints par la prescription.
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C. Fr., Art. 1235. — Tout paiement suppose une dette; ce qui a été payé sans
étre dh est sujet & répétition. La répétition n’est pas admise a 1’égard des obligations
naturelles qui ont été volontairement acquittées.

Art. 1376. — Celui qui regoit par erreur ou sciemment ce qui ne lui est pas dd,
s’oblige a le restituer a celui de qui il I’a indiment regu.
Art. 1377. — Lorsqu’une personne qui, par erreur, se croyait débitrice, a acquitté

une dette, elle a le droit de répé#tition contre le créancier. Neéanmoins, ce droit cesse dans
le cas ol le créancier a supprimé son titre par suite du paiement, sauf le recours de celui
qui a payé contre le véritable débiteur.

C. It., Art. 1145. — Celui qui, par erreur ou sciemment, regoit ce qui ne lui est pas
dq, est obligé de le restituer a celui de qui il I’a indfiment recgu.

Art. 1146. al. 1er. — Celui qui, par erreur, se croyait débiteur lorsqu’il a payé
la dette, a le droit de répétition contre le créancier.

Art. 1237, al. ter. — Tout paiement suppose une dette; ce qui a été payé sans étre
di est sujet & répétition.

C. Esp., Art. 1895. — Lorsqu’on regoit une chose qu’on n’a pas le droit de recevoir,
et que cette chose a été remise par erreur, nait I'obligation de la restituer.

Art. 1901. — On présume qu’il ¥ a eu erreur dans ce paiement, lorsqu’on délivre

une chose qui n’a jamais été due, ou qui avait été payée; mais celui 4 qui la restitution
est demandée peut prouver que la remise a été faite a titre de libéralité, ou pour tout
autre juste cas.
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C. Port., Art. 758, al. 1er. — Celui qui, par erreur de fait ou de droit, telle qu’elle
est définie dans les articles 657 et suivantes, paye ce qu’il ne devait pas, a le droit de
répétition, ainsi qu’il est dit ci-aprés : 1) celui qui a regu de mauvaise foi est tenu de
restituer la chose avec dommages-intéréts. Si la chose a €t¢ transmise 3 un tiers également
de mauvaise foi, celui qui a payé par erreur peut la revendiquer; mais si la chose a été
transmise a un tiers de bonne foi, celui qui I'a payée ne peut la revendiquer que si la
transmission a eu lieu A titre gratuit, et si celui qui I’a transmise est insolvable.

C. Tunis. et Maroc., Art. 71/66. — Tout paiement suppose une dette; ce qui a
été payé sans étre dii est sujet 3 répétition. La répétition n’est pas admise 4 ’égard des
obligations naturelles qui ont été spontanément acquittées.

Art. 73/68. — Celui qui, se croyant débiteur, par une erreur de droit ou de fait,
a payé ce qu'il ne devait pas, a le droit de répétition, contre celui auquel il a payé. Mais
celui-ci ne doit aucune restitution si, de bonne foi, et en conséquence de ce paiement,
il a détruit ou annulé le titre, S’est privé des garanties de sa créance, ou a laissé son action
se prescrire contre le véritable débiteur.

Art. 74[/69. — Il n’y a pas lieu 4 répétition, lorsqu’on a acquitté volontairement
et en connaissance de cause ce qu’on savait ne pas étre tenu de payer.

Voir également : Art. 79/74.

C. Lib., Art. 143. — Celui qui, se croyant 3 tort débiteur, a payé, par suite d’une
erreur de droit ou de fait, ce qu’il ne devait pas, a le droit d’agir en répétition contre
P'enrichi.

Pr. Fr.-It., Art. 67, al. 1er. — La personne qui, par erreur, a fait un paiement
4 celui qui n’était pas son créancier, a le droit de répéter ce qu’elle a payé.

Voir également : C. Holl.,, Art. 1395, 1397, al. 1er: C. Arg, Art. 818;
C. Québec., Art. 1047, al. 1er, 1048, al. 1er.

C. All, Art. 814. — La prestation effectuée dans le but d’exécuter un engagement
ne peut pas étre répétée, si I'auteur de la prestation a su qu’il n’était pas obligé a la
prestation, ou si la prestation répondait a un devoir ou a un motif de convenance.

C. Autr., Art. 1431. — Lorsque par erreur, fiit-ce méme par une erreur de draits
une personne a regu la prestation d’une chose ou d’une action 2 laquelle elle n’avait pas
droit de la part de celui qui I’a fournie, la chose dans le premier cas peut étre réclamée,
et dans le second cas on peut exiger une récompense proportionnée au profit qui a été

procuré.
Voir également : Art. 104I.
C. Suisse, Oblig., Art. 63. — Celui qui a payé volontairement ce qu'il ne devait

pas ne peut le répéter s’il ne prouve qu’il a payé en croyant, par erreur, qu’il devait
ce qu'il a payé. Ce qui a été payé pour acquitter une dette prescrite ou pour accomplir
un devoir moral ne peut étre répété. Sont réservées les dispositions de la loi sur la pour-
suite et la faillite relatives 4 la répétition de I'indu.

C. Pol.,, Art. 128, al. 1er. — Celui qui, en vue d’exécuter une obligation, a fait une
prestation, a le droit de répéter ce qu’il a payé, dans la mesure ot lors de I'exécution
de la prestation, il n’était pas obligé envers la personne a laquelle il a payé.

Art. 131, al. 3. — La répétition de la prestation est impossible lorsque celui qui a
accompli spontanément la prestation savait qu'il n’y était pas obligé, a moins que la
prestation n’ait été accomplie sous réserve de répétition, ou sous 'empire de la contrainte,
ou pour exécuter un acte juridique prohibé par la loi ou & but immoral.

C. Brés., Art. al. rer. — Toute personne qui a regu ce qui ne lui était pas di, est
obligée de restituer.

Art. 965. — A celui qui volontairement paye I'indu incombe la charge de prouver
qu’il I'a fait par erreur.

C. Chin., Art. 180, al. 3. — Il n’y a pas lieu de restituer la prestation dans les cas
suivants : 3) si celui_qui a effectué la prestation en vue d’exécuter une obligation

savait, au moment de exécution, qu’il n’était pas tenu d’exécuter.

Voir également : C. Sov., Art. 399.

C. Tunis. et Maroc., Art. 75/70. — On peut répéter ce qui a été payé pour une cause
future qui ne s’est pas réalisée, ou pour une cause déja existante, mais quia cessé d’exister.

Art. 76/71. — Il n’y a pas lieu a répétition de ce qui a été payé pour une cause future
qui ne s'est pas réalisée, lorsque celui qui a payé savait déja que la réalisation était impos=
sible, ou lorsqu’il én a empéché la réalisation.
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C. Lib,, Art. 145, al. rer. — Il y a lieu & répétition si I'obligation était affectée
d’une condition suspensive ignorée du débiteur et non réalisée.

C. All, Art. 812. — Quiconque par prestation faite par une autre personne ou
de toute autre manitre, fait une acquisition sans cause juridique aux dépens de cette
autre personne, est obligé vis-a-vis d’elle 2 restitution. Cette obligation existe également
lorsque la cause juridique disparait ultérieurement ou que le résultat poursuivi au moyen
d’une prestation, tel qu’il ressort du contenu de I'acte juridique, ne se réalise pas. Est
également considérée comme prestation la reconnaissance contractuelle de existence
ou de la non-existence d’un rapport d’obligation.

Art. 815. — La répétition pour cause de non réalisation d’un résultat poursuivi
par une prestation est exclue si, des l'origine, I'obtention de ce résultat était impossible
et si Pauteur de la prestation connaissait cette circonstance, ou si Pauteur de la prestation
a entravé 'obtention du résultat contre toute loyauté et confiance réciproque.

C. Autr., Art. 1434. — On peut encore réclamer la restitution de ce qui a été payé
d’une maniére quelconque lorsque la créance est encore incertaine ou qu’elle est encore
subordonnée a 'accomplissement d’une condition.

C. Suisse, Oblig., Art. 62. — Celui qui, sans cause légitime, s’est enrichi aux dépens
d’autrui, est tenu a restitution. La restitution est due, en particulier, de ce qui a été regu
sans cause valable, en vertu d’une cause qui ne s’est pas réalisée, ou d’une cause qui
a cessé d’exister.

C. Pol, Art. 179. — Celui qui, sans cause juridique, acquiert un avantage au
préjudice d’autrui, est tenu de le restituer. Il en est de méme lorsque la cause juridique,
quoiqu’ayant existé, a disparu subséquemment.

C. Brés., Art. 964, al. 2. — La méme obligation (de restituer) incombe & celui
qui regoit payement d’une dette conditionnelle avant I’avénement de la condition.

C. Chin., Art. 179, al. — Celui qui, sans cause juridique, acquiert un avantage
au prejudice d’autrui, est tenu de le restituer. Il en est de méme lorsque la cause juridique,
quoiqu’ayant existé, a disparu subséquemment.

.
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Pr. Fr. -It.,, Art. 118. — Ce qui n’est dii qu’a terme ne peut é&tre exigé avant 1’éche-
ance du terme, mais ce qui a été payé d’avance ne peut étre répété encore que le débiteur
ignorat le terme. Dans ce dernier cas, le débiteur a le droit de réclamer, dans les limites
de son préjudice, 'enrichissement que ce pavement anticipé aurait procuré au créancier.

C. Lib., Art. 144. — Il n’y a pas lieu 4 répétition si I’obligation, qui existait civile-
ment était affectée d’un terme non échu, et quand méme le débiteur aurait cru 4 son
exigibilité; le service d’intérét ne peut en ce cas étre .réclamé par lui pour la période
intermédiaire.

C. Arg., Art. 605—The debtor of an obligation who has made payment before
the term stated is supposed to have known the time, and cannot recover what he has
paid; but if he did so though ignorance of the term, recovery shall lie.

C. Chin Art. 180. — Il n’y a pas lieu de restituer la prestation dans les cas suivants :
2) si la prestation a été effectuée par le débiteur en vue d’exécuter une obligation qui
U'est pas encore échue.

C. Autr., Art. 1434. — On peut encore réclamer la restitution de ce qui a été payé
d’une maniére quelconque lorsque la créance est encore incertaine ou qu’elle est encore
subordonnée 4 'accomplissement d’une condition. Mais on ne peut pas réclamer la
restitution des sommes données en paiement d’une dette liquide et non conditionnelle
par le seul motif que I’échéance n’en est pas encore arrivée.

C. Sov., Art. 112. — Le débiteur a le droit d’exécuter I'obligation méme avant
Péchéance, si cela n’est pas en opposition avec Pesprit de la convention. Cependant
le droit 4 la déduction des intéréts pour le temps restant 4 courir jusqu'a I’échéance
(escompte) ne lui appartient que dans les cas prévus par la loi ou par le contrat.
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C. Fr., Art. 1377, al. 2. — Néanmoins, ce droit cesse dans le cas ol le créancier
a supprimé son titre par suite du paiement, sauf le recours de celui qui a payé contre
le véritable débiteur.

C. It., Art. 1146, al. 2. — Ce droit cesse, néanmoins, si le créancier par suite du
paiement s’est défait de bonne foi du titre et des garanties relatives a la créance; dans
ce cas,'celui qui a payé conserve son recours contre le véritable débiteur.

C. Esp., Art. 1899.— Demeure exempt de 1’obligation de restituer celui qui, croyant
le paiement fait pour acquitter une dette légitime et subsistante, a annulé son titre,
ou laissé acquérir la prescription, ou abandonné ses gages, ou annulé les garanties de
son droit. Celui qui a ind{iment payé devra agir contre le véritable débiteur ou les
cautions au respect desquels 1’action serait encore utile.

C. Holl., Art. 1397, al. 2. — Néanmoins, ce droit cesse dans le cas ol le créancier
a supprimé son titre par suite de paiement, sauf le recours de celui qui a payé contre
le véritable débiteur.

C. Arg., Art, 819.—The right to demand the return terminates when the creditor
has destroyed the document which constituted his title as a consequence of the payment;

but the right of action of the person who made the payment against the real debtor
is not affected.

C. Québec., Art. 1048, al. 2. — Néanmoins, ce droit cesse lorsque le titre a été
donné de bonne foi, anéanti ou est devenu sans effet par suite du paiement, sauf le
recours de celui qui a payé contre le véritable débiteur.

C. Tunis. et Maroc., Art. 73/68. — Celui qui, se croyant débiteur, oar une erreur
de droit ou de fait, a payé ce qu’il ne devait pas, a le droit de répétition contre celui
auquel il a payé. Mais celui-ci ne doit aucune restitution si, de bonne foi et en consé-
quence de ce paiement, il a détruit ou annulé le titre, s’est privé des garanties de sa
créance, ou a laissé son action se prescrire contre le véritable débiteur. Dans ce cas, celui
qui a payé n’a recours que contre le véritable débiteur.

C. Lib., Art. 144. — Il n’y a pas lieu a répétition. ..
3) si Penrichi, qui était de bonne foi lors de I'opération, a détruit ou annulé son
titre, s’est privé des garanties de sa créance ou a laissé s’accomplir la prescription.

Pr. Fr. -It., Art. 67, al. 2. — Ce droit n’appartient pas a celui qui, se croyant débiteur’
paie le vrai créancier lorsque celui-ci s’est dépouillé de bonne foi de son titre ou a
renoncé aux garanties de sa créance. Dans ce cas, celui qui a payé a un recours contre
le véritable débiteur.

C. Brés., Art. 969. — N’est pas tenu de restituer le paiement de I’indu celui qui, le
recevant pour I'acquit d’un véritable débiteur, a détruit le titre, a laissé prescrire I'action
ou donné main-levée des sliretés qui garantissaient le droit; mais celui qui a payé a un
recours contre le véritable débiteur et sa caution.
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C. Fr,, Art. 1378. — 8’il y a eu mauvaise foi de la part de celui qui a recuy, il est tenu
de restituer, tant le capital que les intéréts ou les fruits, du jour du paiement.
C. It, Art. 1147. — Si celui qui a recu le paiement était de mauvaise foi, il est

tenu de restituer tant le capital que les intéréts ou les fruits du jour du paiement.

C. Esp., Art. 1896, al. 1er, — Celui qui accepte un paiement indu doit, s’il a agi
de mauvaise foi, payer l'intérét légal s'il s’agit de capitaux, ou les fruits pergus, ou les
fruits dus, si la chose regue en produit.

/

C. Port., Art. 758, al. 2. — Celui qui, par erreur de fait ou de droit, telle qu’elle
est définie dans les articles 657 et suivants, paye ce qu'il ne devait pas, a le droit de
répétition ainsi qu’il est dit ci-aprés : 1) celui qui a re¢u de mauvaise foi est tenu de
restituer la chose avec dommages et intéréts. Si la chose a été transmise 4 un tiers égale-
ment de mauvaise foi, celui qui a payé par erreur peut la revendiquer; mais si la chose
a été transmise 4 un tiers de bonne foi, celui qui I'a payée ne peut la revendiquer
que si la transmission a eu lieu A titre gratuit, et si celui qui I’a transmise est insolvable;
2) en ce qui concerne les impenses, on observera les articles 449 et suivants.

C. Tunis. et Maroc., Art. 80/75. — Celui qui s’est indiiment enrichi au préjudice
d’autrui est tenu de lui restituer identiquement ce qu’il a regu, si cela existe encore,
ou sa valeur au jour ol il I’a regu, si cela a péri ou a été détérioré par son fait ou sa faute;
il est méme tenu de la perte ou de la détérioration par cas fortuit, depuis le moment ol
la chose lui est parvenue, s’il I’a regue de mauvaise foi. Le détenteur de mauvaise foi
doit, en outre, restituer les fruits, accroissements et bénéfices qu’il a perdus a partir
du jour du paiement ou de I'indue réception, et ceux qu’il aurait di percevoir s’il avait
bien administré. Il ne répond que jusqu’a concurrence de ce dont il a profité, et & partir
du jour de la demande s’il était de bonne foi.

Pr. Fr. -It.,, Art. 68. — S’il y a mauvaise foi de la part de celui qui a regu Iindu,
il est tenu de restituer tant le capital que les intéréts ou les fruits, du jour du paiement.
Voir également : C. Holl., Art. 1398; C. Arg., Art. 822; C. Québec., Art. 1040.

C. All, Art. 819. — Lorsque, lors de la réception, le bénéficiaire connait le défaut
de cause juridique ou lorsqu'il 'apprend plus tard, il est obligé a restitution & partir
de la réception ou de la connaissance acquise comme si la prétention & restitution avait
déja été déduite en justice 4 ce moment. Lorsque le bénéficiaire, par I'acceptation de
la prestation, s'est mis en contravention avec une prohibition légale ou avec les bonnes
meeurs, il est obligé de la m&me maniére & partir de la réception de la prestation.

C. Suisse. Oblig., Art. 64. — Il n’y a pas lieu a restitution, dans la mesure o1 celui
qui a re¢u indiment établit qu'il n’est plus enrichi lors de la répétition; a moins cepen-
dant qu’il ne soit dessaisi de mauvaise foi de ce qu’il a recu ou qu’il n’ait di savoir,
en se dessaisissant, qu’il pouvait étre tenu a restituer.

C. Pol,, Art. 133, al. 2. — Lorsque celui qui a regu la prestation savait qu’elle ne
lui était pas due, il est tenu, en outre, de réparer le dommage.

C. Chin., Art. 182, al. 2. — S’il connaissait le défaut de cause juridique au moment
de Pacquisition, ou s'il I'a connu subséquemment, il est tenu de restituer les avantages
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acquis au moment de la réception de la prestation, ou qui existaient encore au moment
o1 il a connu le défaut de cause juridique, avec intéréts. I1 doit également réparer le

préjudice qui a pu étre causé.
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Pr. Fr. -It., Art. 69. — Si celui qui a regu P’indu est mcapabh il n’est tenu que
dans la/ mesure de son enrichissement, méme s’il est de mauvaise foi.
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C. Suisse, Oblig., Art. 67. — L’action pour cause d’enrichissement illégitime se

prescrit par un an a compter du jour ot la partie lés€e a eu connaissance de son droit de
répétition, et, dans tous les cas, par dix ans dés la naissance de ce droit. Si enrichisse-
ment consiste en une autre créance contre 12 partie lésée, celle-ci peut en refuser le
paiement lors méme que ses droits seraient atteints par la prescription.
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C. Fr., Art. 1372. — Lorsque volontairement on gére Paffaire d’autrui, soit que
le propriétaire connaisse la gestion, soit qu’il 'ignore, celui qui gére contracte I’engage-
ment tacite de continuer la gestion qu’il a commencée et de ’achever jusqu’a ce que
le propri€taire soit en état d'y pourvoir lui-méme; il doit se charger également de toutes
les dépendances de cette méme affaire. Il se soumet 2 toutes les obligations qui résul-
teraient d’un mandat exprés que lui aurait donné le propriétaire.

C. It., Art. 1141. — Celui qui se charge volontairement d’une affaire d’autrui
contracte l'obligation de continuer la gestion commencée et de la conduire a terme
Jusqu’a ce que I'intéressé soit en état d’y pourvoir lui-méme, et il doit aussi se soumettre
a toutes les conséquences de cette méme affaire et 4 toutes les obligations qui résulteraient
d’un mandat regu.
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C. Esp., Art. 1888. — Celui qui se charge volontairement de gérer et d’administrer
les affaires d’autrui, sans mandat, est tenu de continuer sa gestion jusqu’a la fin de I’affaire
entreprise et de ses suites, ou bien de sommer Pintéressé de substituer quelgu’un a cette
gestion, s’il n’est pas en état de pouvoir continuer lui-méme.

C. Port., Art. 1723. — Celui qui, sans autorisation et volontairement, s’immisce
dans la gestion des affaires d’autrui, se rend responsable envers le maitre de ces affaires
et envers les personnes avec lesquelles il contracte au nom de ce maitre.

Art. 1730. — Lorsque le maitre de I'affaire a connu la gestion et 1'a laissé sans
opposition conduire & son terme, il sera reputé y avoir consenti; mais il ne sera oblige
envers le gérant que s’il est résulté de la gestion un bériefice effectif.

Art. 1733. — Le gérant d’affaires sera obligé de mener 4 fin sa gestion, a moins que
le propriétaire ne s’y oppose.

Pr. Fr. -It., Art. 61. — Celui qui, sans y étre obligé, assume sciemment la gestion
de Paffaire d’autrui est tenu de continuer et d’achever la gestion commencée, jusqu’a
ce que le maitre soit en état d’y pourvoir lui-méme. 11 se soumet 2 toutes les obligations
qui résulteraient d’un mandat exprés que le maitre lui aurait donné.

Voir également : C. Holl., Art. 1390; C. Arg., Art. 2322-2323, 2327, 2333-

C. All, Art. 677. — Quiconque s’occupe d’une affaire pour autrui sans avoir recu
mandat de celui-ci ou sans &tre par ailleurs en droit vis-a-vis de lui d’en agir ainsi, est
obligé de gérer I'affaire comme Pexige I'intérét du maitre, en tenant compte de sa volonté
réelle ou présumée.

Art. 683. — Lorsque la gestion a été entreprise conformément & Pintérét et a la
volontée réelle ou présumée du maitre, le gérant peut, comme un mandataire, exiger
le remboursement de ses dépenses. Dans le cas de I'article 679, cette prétention appartient
au gérant, méme si la gestion a été entreprise contrairement a la volonté du maitre.

Art. 684. — Si les conditions préalables de larticle 683 ne sont pas remplies, le
maitre est obligé de restituer au gérant tout ce qu'il acquiert par sa gestion, d’aprés les
dispositions sur la restitution de ’enrichissement sans cause. Lorsque le maitre approuve
la gestion, la prétention établie a Iarticle 683 appartient au gérant.

Art. 686. — Lorsque le gérant a commis une erreur sur la personne du maitre,
le véritable maitre de I'affaire acquiert les droits et est soumis aux obligations qui résultent
de la gestion,

Art. 687. — Les dispositions des articles 677 4 686 ne sont pas applicables lorsque
quelqu’un s’occupe de laffaire d’autrui dans la pensée qu'il ‘gére sa propre affaire.
Lorsque quelqu’un traite l'affaire d’autrui comme si c’était la sienne, quoique sachant
qu’il n’en a pas le droit, le maitre de I'affaire peut faire valoir les prétentions qui découlent
des articles 677, 678, 681 et 682. S’il les fait valoir, il est obligé envers le gérant conforme-
ment a larticle 684 pr. 1.

C. Pol., Art. 115. — Celui qui, sans mandat, gére V'affaire d’autrui est obligé d’agir
au profit et conformément a la volonté réelle ou présumée du maitre; il est tenu d’apporter
a la gestion de affaire tous les soins nécessaires.

Art. 116. — Celui qui, sans mandat, gére I’affaire d’autrui est tenu, dans la mesure
du possible, d’en aviser le maitre et d’attendre ses ordres, & moins que les circonstances
n’exigent qu’il agisse sans retard. Il est, en tout cas, obligé d’achever la gestion qu’il a
commencée ou, au moins, de la continuer aussi longtemps que le maitre n’est pas en état
d’y pourvoir lui-méme.

C. Brés., Art. 1331. — Quiconque, sans I'autorisation de Pintéressé, intervient dans
la gestion de l'affaire d’autrui, devra la conduire dans I'intérét et selon la volonté présumee
du maitre, étant responsable vis-a-vis de celui-ci et des personnes avec lesquelles il
traite.

Art. 1334. — Des qu’il le pourra, le gérant fera part au maitre de l'affaire de la
gestion qu'il a assumée, et il attendra sa réponse, s’il n’y a pas péril en la demeure.
Art. 1337. — Quand le gérant d’affaire, se fera remplacer par un autre, il restera

responsable des fautes de son remplagant, encore que celui-ci soit une personne capable,
sans préjudice de P'action que lui ou le maitre de I'affaire peut avoir 4 exercer contre
cette personne. S'il y a plusieurs gérants, leur responsabilité sera solidaire.

C. Chin., Art. 172. — Celui qui gére I'affaire d’autrui sans en avoir regu mandat
qui g

et sans y étre obligé est tenu de la gérer conformément a la volonté expresse ou présumee
du maitre et au mieux des intéréts de ce dernier.




19.2 1A99 1aA Sl VA

C. Autr., Art. 1035. — Celui qui ne s’y trouve autorisé ni par un contrat exprés
ou tacite. ni par un tribunal, ni par la loi, ne peut en général se méler des affaires d’autrui.
Celui qui s’y est immiscé de son chef est responsable de toutes les conséquences.

Art. 1403. — Tant que P’assigné n’a pas accepté P'assignation i ’égard de 'assi-
gnataire, 'assignant peut la révoquer. S'il n’existe pas d’autre situation juridique envers
I'assignant et 'assigné, on applique & leurs rapports les régles du mandat; ’assignation
ne s’éteint cependant pas par la mort de I’assignant ou de I’assigné. Quant a ’effet de
la révocation & I’égard de P’assignataire, il se détermine d’aprés le rapport juridique exis-
tant entre lui et assignant. L’action de I’assignataire contre I’assigné se prescrit par
trois ans.

C. Suisse, Oblig., Art. 419. — Celui qui, sans mandat, gére I’affaire d’autrui, est
tenu de la gérer conformément aux intéréts et aux intentions présumables du maitre.

C. Port., Art. 1734. — Si quelqu’un s’immisce dans la gestion d’affaire d’autrui
en raison d’une connexité telle entre ces affaires et les siennes propres, que la gestion
des unes soit inséparable de celle des autres, il sera considéré comme ['associé de celui
dont il gére les affaires conjointement avec les siennes propres. Dans ce cas, le maitre
de P’affaire n’est obligé que proportionnellement aux avantages qu'il retire de la gestion.

C. Brés., Art. 1345. — Si les affaires d’autrui sont connexes a celles du gérant,
de telle facon qu’elles ne puissent se gérer séparément, le gérant sera considéré comme
associé de la personne dont il s’est chargé de gérer les intéréts confondus avec les siens.
Dans ce cas, la personne au bénéfice de laquelle est intervenu le gérant n’est obligée
que dans la mesure des avantages qu’elle obtient.

C. Esp., Art. 1892. — La ratification de la gestion par le propriétaire de la chose
produit les effets du mandat formel.

C. Port., Art. 1726. — La ratification de la gestion d’affaire produira les mémes
effets qu’aurait produits le mandat exprés.

Art. 1724. — Si le propriétaire ou le maitre de 'affaire ratifie la gestion et veut
s’approprier les avantages et les profits qui en résultent, il sera tenu de rembourser
au gérant les dépenses nécessaires qu'’il a faites et de I'indemniser de tous les dommages
qu’il a éprouvés par suite de sa gestion.

C. Arg.,, Art. 2338.—Whatever be the circumstances under which a person has
undertaken the business of another, ratification by the owner of the business is equivalent
to a mandate, and subjects him to the manager to all the obligations of a principal. - The
ratification has a retroactive effect to the date on which the management began.

C. Tunis. et Maroc., Art. 1194/958. — Lorsque le maitre ratifie expréssement
ou tacitement, les droits et les obligations des parties entre elles sont régis par les régles
du mandat, depuis Porigine de 'affaire; 4 I'égard des tiers, la ratification n’a d’effet qu’a
partir du moment ol elle est donnée.

C. Lib., Art. 154. — Lorsque le maitre ratifie expressément ou tacitement la gestion’
les droits et obligations des parties entre elles sont régis par les régles du mandat depuis
Porigine de I'affaire, en ce qui concerne les parties elles-mémes, et & compter de la
ratification en ce qui concerne les tiers. Dans le cas contraire, ou jusqu’a cette ratification,
ces droits et obligations sont régis par les dispositions des articles 161 et suivants.

Pr. Fr. -It., Art. 65. — La ratification du maitre produit les effets du mandat en ce
qui concerne la gestion, méme si celle-ci a été accomplie par une personne qui croyait
gérer sa propre affaire.

Voir également : C. Prt., Art. 1724.

C. Suisse, Oblig., Art. 424. — Si les actes du gérant ont été ratifiés par le maitre, les
régles du mandat deviennent applicables.

C. Pol., Art. 120. — La ratification du maitre produit les effets du mandat en ce qui
concerne la gestion, méme lorsque celle-ci a été accomplie par une personne qui croyait
gérer sa propre affaire.

C. Brés,, Art. 1343. — La ratification pure et simple du maitre de ’affaire rétroagit
au jour ou a commencé la gestion, et elle praduit tous les effets du mandat.

C. Chin., Art. 178. — Si la gestion de I'affaire est ratifiée par le maitre, les disposi-
tions relatives au mandat s’appliquent.
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C. Tunis. et Maroc., Art. 1179/943. — Lorsque, sans y &tre autorisé par le maitre
ou par le juge, on gere volontairement ou par nécessité les affaires d’autrui, en son
absence ou 4 son insu, il se constitue un rapport de droit analogue au mandat, qui est
régi par les dispositions suivantes.

Art. 1183/947. — Le gérant d’affaires qui s’est immiscé aux affaires d’autrui contrai-
rement 4 la volonté connue, ou présumee du maitre, ou qui a entrepris des opérations
contraires 4 sa volonté présumée, est tenu de tous les dommages résultant de sa gestion,
méme si on ne peut lui imputer aucune faute. X

Art. 1184/948. — Néanmoins, la volonté contraire du maitre rie saurait étre invoquee
lorsque le gérant d’affaires a di pourvoir d’urgence : 1) a4 une obligation du maitre
provenant de la loi et dont Pintérét public exigeait I’accomplissement; 2) a une obliga-
tion légale d’aliments, & des dépenses funéraires ou a d’autres obligations de méme
nature.

Art. 1186/950. — Lorsque laffaire est commune a plusieurs personnes, elles sont
195 P

tenues envers le gérant dans la proportion de leur part d’intérét et d’aprés les dispositions
de Particle précédent.

Art. 1191/955. — Lorsque le gérant est dans Perreur quant 4 la personne du maitre,
les droits et les obligations provenant de la gestion s’établissent entre lui et le véritable
maitre de affaire.

Art. 1192[/956. — Lorsqu’une personne, croyant gérer son affaire propre, fait
P’affaire d’autrui, les rapports qui se constituent sont régis par les dispositions relatives
a I'enrichissement sans cause.

C.Lib., Art. 149. —Ilya gestion d’affaires : lorsqu’une personne prend sciemment
Pinitiative de gérer Paffaire d’autrui, sans en avoir été chargée et avec I'intention d’agir
pour le compte d’autrui; lorsqu’une personne se trouve, 4 son insu, gérer les intéréts
d’un tiers et alors qu’elle croit administrer son propre patrimoine, la situation est gou-
vernée, non par les régles de la gestion d’affaires mais par celle de I'enrichissement sans

cause.

Art. 150. — Les actes juridiques, comme les actes matériels, sont susceptibles
d’alimenter une gestion d’affaires.
Art. 153. — Lorsque le gérant est dans Perreur quant a la personne du maitre,

les droits et obligations résultant de la gestion s’établissent entre lui et le véritable maitre
de Paffaire.

Art, 155. — Le gérant d’affaire est simplement soumis aux régles du mandat en ce
qui concerne les actes pour lesquels il aurait regu un mandat expres.
Art. 160. — Toutefois la volonté contraire du maitre ne saurait étre invoquée

lorsque le gérant d’affaire a di pourvoir d’'urgence : 1) A une obligation du maitre
résultant de la loi et dont 'intérét public exigeait Paccomplissement; 2) A une obli-
gation légale d’aliments, & des dépenses funéraires, ou a d’autres obligations présentant
le méme caractére de nécessité.
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C. Fr., Art. 1372. — Lorsque volontairement on gére D'affaire d’autrui, soit que
le propriétaire connaisse la gestion, soit qu’il l'ignore, celui qui gére contracte I’engage-
ment tacite de continuer la gestion qu’il a commencee, et de 'achever jusqu’a ce que le
propriétaire soit en état d’y pourvoir lui-méme: il doit se charger également de toutes
les dépendances de cette méme affaire. Il se soumet 3 toutes les obligations qui résulte-

-raient d’un mandat exprés que lui aurait donné le propriétaire,

C. It., Art. 1141. — Celui qui, volontairement, se charge d’une affaire d’autrui,
contracte 'obligation de continuer la gestion commencée et de la mener & terme, tant que
Pintéressé n’est pas en état d’y pourvoir par lui-méme et il doit en outre se soumettre
a toutes les conséquences de cette affaire et & toutes les obligations qui résulteraient
d’un mandat a lui donné par U'intéressé.

C. Esp., Art. 1888. — Celui qui se charge volontairement de gérer et d’administrer
les affaires d’autrui, sans mandat, est tenu de continuer sa gestion jusqu’a la fin de
Paffaire entreprise et de ses suites, ou bien de sommer Pintéressé de substituer quelqu’un
a cette gestion, s’il n’est pas en état de pouvoir la continuer lui-méme.

C. Tunis. et Maroc., Art. 1180/945. — Le gérant est tenu de continuer la gestion
qu’il a commencée, jusqu’a ce que le maitre soit en état de la continuer lui-méme si cette
interruption est de nature & nuire au maitre.

Pr. Fr. -It., Art. 61. — Celui qui, sans y étre obligé, assume sciemment la gestion
de P'affaire d’autrui est tenu de continuer et d’achever la gestion commencée, jusqu’a
ce que le maitre soit en état d’y pourvoir lui-méme. Il se soumet 3 toutes les obligations
qui résulteraient d’un mandat exprés que le maitre lui aurait donné. Celui qui est inca-
pable d’accepter un mandat est incapable aussi de s’obliger comme gérant d’affaires;
il est toutefois responsable des dommages qu'il a causés et tenu 2 raison de son enrichisse-
ment sans cause.

C. AllL, Art. 678. — Lorsque la gestion a été entreprise contrairement a la volonté
réelle ou présumée du maitre et lorsque le gérant devait nécessairement connaitre cette
circonstance, il est obligé envers le maitre 4 la réparation du dommage résultant de la
gestion, alors méme qu'il ne serait coupable d’aucune autre faute,

Art. 679. — La volonté du maitre qui serait opposée a la gestion d’affaires n’entre
pas en considération lorsque, sans la gestion, un devoir du maitre dont Pexécution rentre
dans I'intérét public ou un devoir légal d’entretien 2 la charge du maitre n’aurait pas été
exécuté en temps utile.

Art. 68o. — Lorsque la gestion d’affaires a pour but d’écarter un péril imminent
menagant le maitre, le gérant n’est tenu de répondre que de son fait intentionnel et de
sa négligence grossiére.

Art. 681. — Le gérant est tenu, aussitdt que possible, d’aviser le maitre qu’il a
entrepris la gestion et, 4 moins qu’il n’y ait péril & différer, d’attendre sa décision. Au
surplus, regoivent application correspondante aux obligations du gérant les dispositions
des articles 666 4 668 concernant le mandataire,

C. Autr.,, Art. 1039. — Celui qui s’est chargé sans mandat de l'affaire d’autrui
doit la continuer jusqu’a la fin et en rendre un compte exact a I'instar d’un mandataire.

C..Chin.; Art. 173. — Le gérant doit aviser le maitre immédiatement au commence-
ment de la gestion, autant que notification est possible. S’il n’y a pas péril en la demeure,
il doit attendre les instructions du maitre. Les dispositions des articles 540 & 542 relatifs
au mandat regoivent application correspondante au cas de gestion d’affaires.
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C. Fr., Art. 1374. — 1l est tenu d’apporter 3 la gestion de D'affaire tous les soins
d’un bon pére de famille. Néanmoins les circonstances qui Pont conduit & se charger
de Paffaire peuvent autoriser le juge & modérer les dommages et intéréts qui résulteraient
des fautes ou de la négligence du gérant.
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C. It., Art. 1143. — 1l est pareillement tenu d’apporter dans son administration
tous les soins d'un pére de famille. I’autorité judiciaire peut toutefois modérer I’évalua-
tion des dommages qui seraient dérivés de la faute ou de la négligence de I'administration,
suivant les circonstances qui 'ont conduit 4 se charger de Paffaire.

C. Esp., Art. 1889. — Le gérant officieux doit s’acquitter avec toute la diligence
d’un bon pére de famille, et indemniser le propriétaire des biens ou des choses admi-
nistrés du préjudice qu’il éprouve par sa faute ou sa neégligence. Les tribunaux pourront
néanmoins modérer le taux de I'indemnité d’apreés les circonstances de la cause.,

Art. 1890. — Si le gérant d’affaire délégue 4 une autre personne tout ou partie
des obligations de sa charge, il répondra des actes de son délégué, sans préjudice de
I’action que le propriétairé de la chose a directement contre lui. S’il ¥ a deux ou plusieurs
gérants, leur responsabilité sera solidaire.

C. Tunis. et Maroc., Art. 1181/945. — Il doit apporter i sa gestion la diligence
d’un bon pere de famille, et se conformer i la volonté connue ou présumée du maitre
de P'affaire. Il répond de toute faute, méme légére; mais il n’est tenu que de son dol et
de sa faute lourde : 1) lorsque son immixtion a eu pour but de prévenir un dommage
imminent et notable qui menagait le maitre de laffaire; 2) lorsqu’il n’a fait que
continuer, comme héritier, un mandat commencé par son auteur.

Art. 1183/947. — Le gérant d’affaire qui s’est immiscé aux affaires d’autrui contraire-
ment a la volonté connue ou présumée, est tenu de tous les dommages résultant de sa
gestion, méme si on ne peut Jui imputer aucune faute.

C. Lib., Art. 156. — Le gérant doit apporter 4 la gestion la diligence d’un bon pére
de famille, et se conformer 2 la volonté connue ou présumée du maitre de ’affaire.. I1
répond de toute faute méme légere. Il n'est toutefois tenu que de la diligence qu’il
apporte dans ses propres affaires : 1) lorsque son immixtion a eu pour but de prévenir
un dommage imminent et notable qui menagait le maitre de Paffaire; 2) lorsqu’il
n’a fait que continuer comme héritier une gestion commencée par son auteur,

Pr. Fr. -It., Art. 63. — Le gérant est tenu d’apporter dans sa gestion tous les soins
d’un bon pere de famille. Néanmoins, les circonstances qui 'ont conduit & se charger
de Paffaire peuvent autoriser le juge a4 modérer les dommages et intéréts qui seraient
dus a raison de ses fautes.

C. Autr., Art. 1040. — Quand une personne se charge de l'affaire d’autrui contre
la volonté valablement déclarée du propriétaire, ou qu’elle empéche, par une telle
immixtion, le mandataire régulier de gérer I'affaire, elle est non seulement responsable
a raison du dommage causé ou du profit manqué, mais elle perd encore les impenses
qu’elle a faites, & moins qu’elles ne puissent étre reprises en nature.

C. Suisse, Oblig., Art. 420. — Le gérant répond de toute négligence ou imprudence.
Sa responsabilité doit toutefois étre appréciée avec moins de rigueur quand il a géré
I"affaire du maitre pour prévenir un dommage dont ce dernier était menacé. Lorsqu'il
a entrepris la gestion contre la volonté que le maitre a manifesté en termes expres ou de
quelque autre manitre reconnaissable, et si cette défense n’était contraire ni aux lois,
ni aux meeurs, il est tenu méme des cas fortuits, 4 moins qu'il ne prouve qu'’ils seraient
aussi survenus sans son immixtion.

C. Pol, Art. 116. — Celui qui, sans mandat, gére l'affaire d’autrui, a droit ‘au
remboursement de toutes les dépenses utiles qu’il a faites, avec les intéréts a compter
du jour ou elles ont été faites, lorsque la gestion a profité au maitre et répondait a la
volonté réelle ou présumée de ce dernier. Lorsque les conditions sus-énoncées sont
reéunies, le maitre est obligé, a la demande du gérant, de libérer celui-ci des obligations
qu'il a assumées.

Art. . 118. — Celui qui, sciemment, gére I'affaire d’autrui contre le gré du maitre,
non seulement n’a pas droit au remboursement des dépenses qu’il a faites, mais répond
de tout dommage résultant de sa gestion, 4 moins que I'opposition du maitre ne soit
contraire a 'ordre public, 4 la loi ou aux bonnes meeurs.

Art. 119. — Lorsque le gérant d’affaires a modifié les biens du maitre sans nécessité
évidente ni profit, ou contre la volonté connue de lui, du maitre, il est obligé, a la demande
du maitre, de remettre les choses en état ou, si ce n’est pas possible, de verser une
indemnité. Il peut enlever les impenses dans la mesure ou cet enlévement n’emporte
pas détérioration de la chose.
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C. Brés., Art. 1336. — Le gérant employera tous ses soins habituels dans 'adminis-
tration de Paffaire et il dédommagera le maitre de tout le préjudice résultant d’une
faute quelconque dans sa gestion.

C. Chin., Art. 174. — Si le gérant entreprend la gestion de ’affaire contrairement
4 la volonté expresse ou présumée du maitre, il est tenu de réparer tout préjudice résul-
tant de sa gestion de Vaffaire, méme ¢’il n’était pas en faute. Les dispositions du para-
graphe précédent ne g’appliquent pas si la gestion d’affaires est entreprise pour 'accom-
plissement d’une obligation d’intérét public incombant au maitre, ou pour l'exécution
d’une obligation alimentaire légale 2 la charge du maitre.

Art. 175. — Si le gérant entreprend la gestion de ’affaire pour détourner un danger
imminent qui menace la vie, le corps ou les biens du maitre, il n’est pas tenu de réparer
le préjudice résultant de la gestion, sauf en cas de mauvaise foi ou de faute lourde.
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C. Tunis. et Maroc., Art. 1182/946. — Il (le gérant d’affaires) est tenu des mémes
obligations que le mandataire quant & la reddition de ses comptes et a la restitution
de tout ce qu'il a regu par suite de sa gestion. Il est soumis & toutes les autres obligations
qui résulteraient d’un mandat exprés.

C. Lib., Art. 158. — Il est tenu des mémes obligations que le mandataire quant
a la restitution de ce qu'il a regu par suite de la gestion et 4 la reddition de ses comptes

C. Port., Art. 1732. — Le gérant d’affaires devra rendre un compte exact et fidele
de sa gestion et des recettes et dépenses auquelles elle a donné lieu.

C. Arg., Art. 2330.—The management does not terminate until the manager has
given an accounting of his management to the owner of the business or to the person
who represent him. Any kind of proof is admissible as to the management, and as
to the expenses incurred in connection therewith.

C. Pol At 16,8l 2 Tie gérant d’affaires est tenu de rendre compte de sa
gestion.
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Q0 B i el ce i sy Il est obligé de continuer sa gestion, encore que le maitre

vienne & mourir avant que ’affaire soit consommée, jusqu’a ce que I’héritier ait pu en

prendre la direction.
@I, At TIf2: 11 est aussi tenu de continuer la gestion, lors méme que l'inté-

ressé mourrait avant que Paffaire ne soit terminée, jusqu’a ce que ’héritier puisse en

prendre la direction.

C. Holl., Art. 1391. — 11 (celui qui, sans mandat, gére I'affaire d’autrui) est obligé
de continuer sa gestion encore que le maitre vienne & mourir avant que I’affaire ne soit
consommeée, jusqu’a ce que ’héritier ait pu en prendre la direction.

@ AT AT 2324.—After the management of the business has begun, it is the
obligation of the manager to continue and conclude the transaction, and every thing
connected with it, until the owner or the person interested is in a position to look after
the business himself, or until his heirs can do so, if he dies during the agency

C. Québec., Art. 1044. — 11 (celui qui gere I’
de ce dernier) est obligé de continuer sa gestion,
affaire soit terminée, jusqu’a ce
en prendre la direction.

affaire d’un autre, sans la connaissance
encore que la personne pour laquelle
il agit meure avant que I que Ihéritier ou autre repré-
sentant légal soit en état d’
C. Tunis. et Maroc., Art. 1193/957. — La mort du gérant met fin a la pestion
d’affaires; les obligations de ses héritiers sont réglées par l'art. 1170/941.
C Lib., Art. 152: — La mort du gérant met fin & la gestion d’affaires, les obligations
de ses héritiers étant régies par les dispositions de l'art. 821 relatif au mandat.
de continuer sa gestion, encore que le

Pr bir Tt ATt — Le gérant est obligé
jusqu’a ce que les héritiers

maitre vienne a mourir avant que affaire soit terminée,
aient pu en prendre la direction.

and le maitre ne prend aucune mesure, le gérant veillera
si le maitre vient & mourir au cours
pourtant de prendre les mesures

C. Brés., Art. 1335. — Qu
sur Daffaire, jusqu’a sa réalisation, en attendant,
de la gestion, les instructions des héritiers, sans négliger
qu’exigeront les circonstances.
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C. Esp., Art. 1893. — Alors méme qu'il n’a pas expressément ratifié la gestion

d’autrui, le propriétaire des biens et affaires, qui profite des avantages, sera responsable
des obligations contractées dans son intérét, et indemnisera le gérant des frais nécessaires
et utiles qu'il a faits et des pertes qu’il a éprouvées dans I'accomplissement de sa charge.
La méme obligation lui incombera lorsque la gestion aura eu pour objet d’éviter un
préjudice imminent et manifeste, alors méme qu’elle n’aurait procuré aucun profit.

C. Port., Art. 1724.— Si le propriétaire ou le maitre de affaire ratifie la gestion
et veut s approprier les avantages et les profits qui en résultent, il sera tenu de rembourser
au gérant les dépenses nécessaires qu’il a faites et de 'indemniser de tous les dommages
qu'’il a éprouvés par suite de sa gestion.

C. Holl., Art. 1394. — Celui qui a péré 'affaire d’autrui dans mandat n’a droit

s 394 g
a aucun salaire,

C. Arg, Art' 2334.—The owner of the business is not obliged to pay any com-
pensation whatsoever for the service of the management, nor to answer for the damages
sustained by the manager in conducting the management.
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AT

— Le gérant a droit de retenir les choses du
dont la répétition lui est accordée par l'ar-
3 celui qui s’est immiscé aux

C. Tunis. et Maroc., Art. 1187/951.
maitre pour le remboursement des créances
ticle 1185/g49. Ce droit de rétention n’appartient pas
affaires d’autrui contrairement a la volonté du maitre.

Art. 1189/933. — La gestion d’affaire est essentiellement gratuite.

Art. 1190/954. — Le maitre n’est tenu d’aucun remboursement lorsque le gérant
a entrepris I'affaire sans Pintention de répéter ses avances. Cette intention est présumeée :
1) lorsque la gestion a été entreprise contrairement & la volonté du maitre, sauf le cas
prévu en larticle 1184/948; 2) dans tous les autres cas otr il ressort clairement des
circonstances que le gérant n’avait pas Pintention de répéter ses avances.

€ilghb) At 164, = (Identique aux articles 1190/954 des C. Tunisiens et Maro-
cain).

Pr. Fr. -It., Art. 64. — Le maitre dont Paffaire a été bien administrée, doit remplir
les engagements que le gérant a contractés en son nom, Iindemniser de tous les engage-
ments personnels qu’il a pris et lui rembourser. toutes les dépenses nécessaires ou
utiles, avec les intéréts a partir du jour ol elles ont été faites. Cette disposition ne s’ap-
plique pas a la gestion entreprise ou aux actes de gestion exécutés malgré la défense
du maitre, 4 moins que cette défense ne soit contraire a la loi, & ordre public ou aux

bonnes meeurs.

C. All., Art. 685. — Aucune prétention ne compete au gérant lorsqu’il n’avait pas
intention d’exiger du maitre le remboursement. Lorsque les pére et mére ou les grands-
parents fournissent Pentretien & leur descendant ou réciproquement, 'on doit admettre,
dans le doute, qu'il n'y a pas eu intention d’exiger du bénéficiaire le remboursement.

C. Autr., Art. 1036. — Lorsqu'une personne, sans y &tre autorisée, a géré l'affaire
d’autrui pour détourner un dommage imminent, celui dont elle a géré l'affaire est obligé
de lui rembourser la dépense qui a été nécessaire et convenablement employée, alors

méme que les soins, sans la faute du gérant sont demeurés infructueux.

Art. 1037. — Celui qui veut se charger des affaires d’une personne uniquement
dans lintérét de cette personne, doit chercher 4 obtenir son consentement. Si le gérant
a négligé cette démarche, mais n'en a pas moins geré P’affaire & ses frais, au grand et
évident avantage du tiers,

ce dernier est tenu de lui rembourser les frais qu’il a faits
en conséquence.

Art. 1038. — Lorsque cet avantage n’est pas évident ou si le mandataire a fait de
son chef & la chose d’autres changements si considérables qu’elle ne puisse plus servir
a I'usage auquel le propriétaire I’employait jusqu’alors, celui-ci n'est tenu a aucun
remboursement; il peut, au contraire, demander que le gérant remette, a ses frais, la
chose dans son précédent état ou, quand cela n’est plus possible, qu'il lui fournisse une

indemnité compléte.
Art. 1032. — Celui qui fait pour un tiers une dépense que celui-ci aurait été obligé

de faire lui-méme, en vertu de la loi, a le droit d’en demander le remboursement.

C. Suisse, Oblig., Art. 422. — Lorsque son intérét commandait que la gestion fut
entreprise, le maitre doit rembourser au gérant, en principal et intéréts, toutes ses
dépenses nécessaires ainsi que ses dépenses utiles justifiées par les circonstances, le
décharger dans la méme mesure de tous les engagements qu’il a pris et I'indemniser
de tout autre dommage que le juge fixera librement. Cette disposition pourra étre invo-
quée par celui qui a donné 2 sa gestion les soins nécessaires. méme si le résultat espéré
n’a pas été obtenu. A I’égard des dépenses que le gérant n’est pas admis a répéter, il
a le droit d’enlévement comme en matiere d’enrichissement illégitime.

C. Pol, Art. 117. — Celui qui, sans mandat, gere l'affaire d’autrui, a droit au
remboursement de toutes les dépenses utiles qu’il a faites, avec les intéréts a compter
du jour ou elles ont été faites, lorsque la gestion a profité au maitre et répondait a la
volonté réelle ou présumée de ce dernier. Lorsque les conditions sus-énoncees sont
réunies, le maitre est obligé, 4 la demande du gérant, de libérer celui-ci des obligations
qu’il a assumées.

Art. 121. — Celui qui, en vue d’écarter un péril qui menace autrui, prend des
mesures de sauvegarde pour le bien menacé, est admis a demander le remboursement
des dépenses nécessaires qu’il a faites, méme si le résultat cherché n’a pas été atteint;
il ne répond que de sa négligence grossitre. Cette disposition n’est point applicable
aux personnes obligées de protéger le bien d’autrui.
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Art. 122, — Celui qui, dans le but d’écarter un dommage menagant autrui ou un
péril commun, a souffert volontairement ou méme par contrainte, un dommage matériel,
peut demander aux personnes auxquelles son acte a profité de réparer en due propor-
tion la perte qu'il a subie.

C. Brés., Art. 1339. — Si affaire a été utilement administrée, le maitre accomplira
les obligations contractées en son nom; il remboursera au gérant les dépenses nécessaires
ou utiles qu’il aura faites, avec les intéréts légaux a partir du jour du débours. L utilité
ou la nécessité de la dépense sera appréciée, non d’aprés le résultat obtenu, mais d’aprés
les circonstances occasionnelles dans lesquelles elle a été engagée. La disposition du
présent article s’appliquera, alors méme que par suite d’une erreur quant i la personne
du maitre de P'affaire, le gérant aurait rendu 3 une autre personne les comptes de sa
gestion.

Art. 1340. — La disposition de article précédent s’applique, en outre, quand
la gestion a eu pour but d’obvier & un préjudice imminent, ou a tourné 4 bénéfice pour
le maitre de I'affaire ou de la chose. Mais le montant de Pindemnité i payer au gérant
ne dépassera jamais les avantages obtenus par suite de la gestion.

Art. 1342, al. 2. — La disposition du présent article, et celle de Particle précédent,
seront sans effet, s’il est prouvé que le gérant a engagé ces dépenses dans une simple
intention de charité.

C. Chin., Art. 176. — Si la gestion de I'affaire est conforme a Pintérét du maitre
et n’est pas contraire & sa volonté expresse ou présumeée, le gérant qui a fait pour le
maitre des dépenses nécessaires ou utiles, ou contracté des dettes, ou subi un préjudice,
peut exiger du maitre le remboursement de ces dépenses, avec intéréts du jour de leur
déboursé, ou le paiement des dettes contractées, ou la réparation du préjudice subi.
Le gérant a ce droit dans le cas prévu au deuxieme paragraphe de D'article 174 (le gérant
n’est pas tenu de réparer le préjudice subi par le maitre si la gestion d’affaires est entre-
prise pour l'accomplissement d’une obligation d’intérét public incombant au maitre,
ou pour I'exécution d’une obligation alimentaire légale 4 la charge du maitre), méme
si la gestion de I'affaire a été entreprise contrairement 4 la volonté du maitre.

Art. 177. — La gestion de laffaire est contraire aux dispositions de ’article
preécédent, le maitre n’en a pas moins droit aux profits qui en résultent, et il n’est tenu
vis-3-vis du gérant des obligations visées au premier paragraphe du dit article que
Jjusqu'a concurrence des profits acquis.
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C. Lib., Art. 51, al. 2. — Un incapable ne peut se constituer gérant d’affaires; s’il

gére cependant, il n’est tenu, vis-a-vis du maitre, que dans les limites de son enrichis-
sement.

Art. 161, al. 2. — Le maitre dont affaire a €té utilement gérée est tenu envers le
gérant et les tiers des obligations énoncées aux art. 163 et suivants. Cette disposition
est applicable, méme si le maitre est un incapable.

PriPr. It Art 671 al 20— 'Celui qui est incapable d’accepter un mandat est
incapable aussi de s’obliger comme gérant d’affaires; il est toutefois responsable des
dommages qu'il a causés et tenu i raison de son enrichissement sans cause.

C. All,, Art. 682, — Lorsque le gérant est frappé d’une incapacité d’exercice des
droits ou que sa capacité d’exercice des droits est restreinte, il n’est responsable que
d’apres les dispositions concernant la réparation du dommage causé par cet acte illicite
et la restitution de ’enrichissement sans cause.

C. Suisse, Oblig., Art. 421. — Si le gérant était incapable de s’obliger par contrat,
il n’est responsable de sa gestion que jusqu'a concurrence de son enrichissement ou
du bénéfice dont il s’est dessaisi de mauvaise foi. Est réservée la responsabilité plus
étendue dérivant d’actes illicites.
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C. Suisse, Oblig., Art. 67. — L’action pour cause d’enrichissement illégitime se

prescrit par un an a4 compter du jour ol la partie lésée a eu connaissance de son droit

de répétition, et dans tous les cas, par dix ans dés la naissance de ce droit. Si I'enrichis-

sement consiste en une autre créance contre la partie lésée, celle-ci peut en refuser le

paiement lors méme que ses droits seraient atteints par la prescription.
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C. Fr,, Art. 1370, al. 1, 2 et 3. — Certains engagements se forment sans qu’il inter-
vienne aucune convention, ni de la part de celui qui soblige, ni de la part de celui envers
leugel il est obligé. Les uns résultent de Iautorité seule de la loi; les autres naissent d’un
fait personnel 4 celui qui se trouve obligé. Les premeirs sont les engagements formés
involontairement, tels que ceux entre propriétaires voisins, ou ceux des tuteurs et des
autres administrateurs qui ne peuvent refuser la fonction qui leur est déférée.

C. Esp., Art. 1089. — Les obligations naissent de la loi, des contrats, et quasi-
contrats, des actes et des omissions illicites ou dans lesquels il y a faute ou quelque
négligence.

Art. 1090. — Les obligations dérivées de la loi ne se présument pas. On ne peut
exiger que celles qui sont déterminées par le Code ou par les lois spéciales, elles sont
régies d’apres les prescriptions de la loi qui les a établies; et si elle n’a rien prévu, par
es dispositions de ce Code.

C. Holl,, Art. 1388. — Les obligations qui naissent de la loi résultent de la loi
seule, ou de la loi par suite du fait de I'acte.

C. Québec., Art. 1057. — Les obligations naissent en certains cas de I'opération
seule et directe de la loi sans qu’il intervienne aucun acte, et indépendamment de la
volonté de la personne obligée, ou de celle en faveur de qui Pobligation est imposée;
telles sont les obligations des tuteurs et autres administrateurs qui ne peuvent refuser
la charge qui leur est imposée; I’obligation des enfants de fournir & leur parents indigents
les nécessités de la vie; certaines obligations des propriétaires de terrains adjacents;

les obligations qui, en certaines circonstances, naisSent de cas fortuits; et autres sem-
blables.

C. Lib., Art. 120. — Les obligations 1égales sont celles qui découlent directement
et uniquement de la loi, comme celles qui existent entre propriétaires voisins ou comme
les dettes d’aliments mises, par un texte de loi, & la charge de certains parents ou de
certains alliés. Comme ces obligations naissent en dehors de la volonté des intéressés,
elles ne requitrent, de leur part, aucune capacité, sauf disposition contraire dans la loi.
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